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NUESTRA SEÑORA. 

UY EXCELSA SEÑORA. 


Defde el día que llegaron 
mis manos las Laminas origi- 
nales de los ciento y tres Emblemas con- 
tenidos en efte Volumen ; ( coníideran- 
do el arte , y primor del Buril , y la pro- 
funda doctrina que encubren fus Figuras) 
me determiné á darlas ala eftampa , hazien- 
do dellas un viftofo , y lignificativo Theatro , 
en vez de Gallería de collofas yartificiofas 
Pinturas , para fervir de juguete y diverti- 
miento á la inocente infancia dcl Rey mi Se- 
ñor (que Dios guarde.) 

Pero como eftas mudas Figuras no eran 
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DEDICATORIA, 
capazos de refponder por íi, para fatisfazcr 
ala curioíidad de fu Mageftad (propriaen 
la pueril edad,) y que fus Maeftros podrían 
difficilmente refponder á todo fin prece- 
dente , y cuydadofo eftudio ; pufe todo el 
mió , en animarlas , y hazerlas (en alguna ma- 
nera) hablar. Y al fin, (á ruego mió, y Iblicita- 
cion de hombres de buenas Letras,) fe dexo 
perfuadir el Author ala traza, y dibuxo de 
las explicaciones de cada Emblema, en que 
(con eítilo llano y Philofophico mas que Re- 
torico) apunta generalmente, toda la doc- 
trina Moral de los Philofophos antiguos y 
modernos : á que fe añadió defpues, (por ap- 
pendiz, ó fegunda parte deíla obra:) el En- 
chiridion (que otros llaman Manual,) de E- 
piéteto Gentil , con enfaycs de Chrilliano, 
compuello por el mcfmo Author, en que 
brevemente fe hallan refiimidas todas las re- 
glas particulares defta doctrina. 

Al principio defta impreífion, recibí algu- 
nos manufcritos de la mano propria de fu 
Author; pero defpues (aufentandofe deftos 
Eftados, á cofas del fervicio de V. M.) me fue 
remitiendo, la mayor parte, por la de una- 
migo fuyo que aífiftió á la corrección. Y al 
tiempo que toda la obra eftava en fu, ultima 
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DEDICATORIA, 
perfección *, fe me pidió , de parte del Au- 
thor, que no la publicafle en fu nombre. Con 
que elle hijo legitimo de fuelludio, y elle 
natural parto de fu entendimiento ,(fea por 
modeftia,ó por temor de la embidia) ha que- 
dado huérfano, y fin conozer Padre, defde 
caífi antes de nazer ; pero no fin madre ad- 
optiva , que fue mi emprenta. 

Ella es la razón (muy excelfa Señora '■ ) que 
me obliga áfer procurador dcl que nazió en- 
tre mis manos; y defamparado de fu progeni- 
tor j fale de mi ofíicina á la Cenfura publica 
del mundo , implorando la Real fombra de V. 
Mageílad, á cuyos facros pies, poftrado elle 
fumenor,y mas indigno VaíTallo , fupplicaá 
V. Mageílad con toda la humildad j, fubmif- 
fion , y reverencia debida , fea férvida de man- 
darle examinar por perfonas fabias j y pias, de- 
baxo de cuya aprobación , pueda merezer la 
licencia de V. Mageílad de paflar á las Reales 
manos de aquel en cuyos tiernos hombros ^ 
efperan fus fieles Vafallos , veer dentro de 
pocos años , eílribar el peíTo de la Monarquía 
Efpañola ; y á exemplo de fus generofos Pa- 
dres y Abuelos, revivir el valerofo luílre de 
la Heroica fangre heredada de los antiguos 
Godos. 
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dedicatoria. 

Y como el Rey es el efpejo en que fe miran 
los VaíTallos, procurando imitar cada qual fus 
acciones : no ay duda que fi ella obra mereze 
llegar á la vifta de fu Mageílad , feguirá toda la 
Corte el meímo exemplo^, y fe aplicará fácil- 
mente á la do6trina Moral , que es el elludio 
de la Virtud; íiendo defto el principal moti- 
vo el fanto y Chriíliano zelo de V. Mageítad : 
cuya Real perfona guarde el Cielo largos , y 
felizes años , para el bien de la Monarquía , y 
eterno exemplo de prudencia ^ piedad, yju- 
íticia. 

MUY EXCELSA SEÑORA. 

DE V. MAC ESTAD. 


e5Víf «or , mas rendido , y mas obediente l^af* 
fallo , que jus ‘í^les pies befa. 

FRANCISCO FOPPENS, ImpteíTor. 
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PROEMIO 

■ DESTA OBRA, 

Y LA VIDA DEL AVTHOR. 

L Imprcjfor dejle Libro , hamiendo adquirido ( no a poca 
cofia,) ta$ laminas originales que Otto Venio, (Tintar 
fainofo deslos Efiados de F laudes ) intento y Jacóalwzen 
otro tiempo, con titulo de Emblemas de Horacio, />o>-yér fiin= 
dados en los V trfios Latinos de aquel <iA uthor que "van en cada hoja: 
y teniendo noticia de la inclinación que Jiempre he nwfirado al efitidio 
de la DoÜrina e5\Eoral,y "vislo algunos papeles inios ; me pidió en^ 
carecidamente paraefiaimprefiion, que acompañajje fus Emblemas 
con algunos difeurfos , en forma de explicación. Y no he podido negar Motivo de- 
efie pequeño trabaxo a tan juila ruego. Y para no ufurparme lo que 
es ageno , declaro defde ahora , que los V :rfos (fafiellanos , que yí» 

f uen al Latin no fon mios ; pero fi los que van al pie de cada Eni’^ 
lema. 

Los Ingeniofos ( que en los Libros miran mas k las flores de la 
eloquencia , que a la profundidad de la doñrina : ) claro efia , que 
defpreciaranlallaneTí^ delefiilo defie. Tero los Sabios attenderdn ei cOíIom 
folamente a la fubfiancia encubierta debaxo de una "vil y tofea corte= hunuijc. 
jy. A los unos , y los otros advierto , que lo eferibi , no para enfea 
ñar , fino para aprender exercitandome : atendiendo menos algufio 
ageno, que al provecho proprio ; y no cuydando tanto del appTaufoj 
como de la utilidad. 

El principio defia doñrina es el temor de Dios , y el conocimiena 
to de fimefmo. Enfería a los hombres , no dfer doílos y eruditos; 
fabiosy buenos fi: no d detjr ,fmo a obrar bien. En las demas fcien» 
das y artes, fon de gran "valor , la agudeza del ingenio , laprompa 
ta imaginación , y la feli<Xjncmoria ; pero ene ¡la fola fe requiere un 
entendimiento modefio , y foffegado , para cometer el bien ; y una 
determinada voluntad para amarle y feguirle (mediante la gracia de 
Dios) pues es cierto , que ningún b.ien puede haeter el hotnbre Fundamo*. 

gracia. En eUoy el conocimiento de fi mefmo fe funda toda efia do<i «o ¿eft» d» 
Urina. £í que llegdre d cowisrfe , conoeterd en fi todas las cofas, 
creadas , pues es el hombre un pequeño mundo : pero el que fe ignora, 
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PROEMIO. 

fe puede detjr del, que es necio en todo , pues nada puede faher quien 
ignora fu proprio jer. nhelan los hemores , toda la y ida por adqui- 

rir riquezas , honra , y fama i y raros fon , los que afpiran d la f^ir^ 
tud. { Hablo de los que yiyen para el Jtglo.) EJludian los mas en 
yenxer d fus compañeros ^ y ayentajarlos en jutilcx^s , malicias , 
fuerqas , poder y mando: y muy pocos en yen%erfe d Ji mejmos , que 
es la masglorioja viBoria. es la difficultaid tan grande , como 

la falta de nueflra yoluntad. Entre todos los animales falo el hon> 
hre es racional ; pero el peccado,y los apetitos de f ordenados, oh feu- 
re%en el ufo de la ra^pn : y los que debieran yivir como /íngeles( de 
quienes no diff eren enlaparte fuperior) obedeciendo d la inferior, 
viven peor que los ‘Brutos. Borque eBos {que obran por inJltnBo,) 
figuen, y guardan puntualmente la Ley de naturalexpi pero aquellos, 
(que prefumen , y fe alaban de obrar por rabión,) no folamente que» 
brantan todas las Leyes divinas y humanas, fiho que también featre» 
yen d perder el refpetoy obediencia debida á fu mefmo (f reador me- 
diante el peccado. 

Los medios principales de aproyechar ,y adelantar en ejlegene- 
rofoejludio, {que es la única puerta de la fabiduria,) fon quatro. Si 
primero : zJpartar de fi todos los f alfós principios , y opiniones ad- 
quiridas por mala injlitucion , por y anas leBuras , ó por mal exem- 
plo. Lofegundo: Huir de las ruines compañías , y procurar imitar 
d los mas yirtuofos , y fahios. Lo tercero. Ser tan bueno en lo in- 
terior , como fe dejfea parexpr en lo exterior. T lo quartoy ultimo es. 
Emplear el entendimiento , en conocer , y elegir lo que es verdadera- 
mente bueno ,y loable ; y aplicar la yoluntad d quererlo ,y amarlo. 
Y es infallible , que él que Chrijlianamente ufare dejlos quatro me- 
dios, llegara (mediante la gracia,') d la perfección de ¡a yerdadera 
fabiduria , que es una firme y confiante voluntad de ufar 
fiempre de la razón lo mejor que á cada qual le fea pofli- 
ble : y hazer y feguir en todas íus acciones, lo que juz- 
ga fer lo mejor, conforme fu talento , y el confejo de fu 
Confeílbr. De manera que ninguno fegun efa defnicion) debe 
defeonfiar de fu talento, por moderado quejea , para llegar d fer per- 
feBoeneJleefudio, como tenga firme y confiante voluntad de ufar 
fiempre bien delarai^, d proporción de lo que entiende. 

He dicho arriba, que e fia doBrina pide un entendimiento modefio, 
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PROEMIO. 

y fojfegado ; jiendo ap que los mas penetrantes y agudos ingenios no 
fon los mas proprios para ella , como lomoslraré dejpues de haver di<* 
cho algo del ohgetoy fin moral a que mira , que es la ¡Virtud. Lla= 
molajinmoralyobgetiy>o dejlaprofepon , enquaiuo 4 lo humano; 
porque en quanto a lo diyino , yiene jolamente a jcr el medio yerda= 
dero , a rejpeBo del jin principal que es la gloria y honra de 'Dios. 

Tara introducir a los principiantes con mayor claridad, ferá muy 
a propojito poner en ejle lugar una dijlinccion de las T mudes , di >/= 
diendolas en yerdaderasy aparentes. Las que llamo aparentes , fon 
propriamente yicios , que (por no fer tan frequentes como otros , que 
les fon contrarios , ) fon mas ejlimados que la yerdadera Tirtud , que 
confijleenelmedio dejlos dos excejfos. Y como fon niuchif irnos mas 
ios que temen demafiado los peligros , que los que los temen dema fa- 
do poco ; el V ulgo jufga , y tiene la temeridad por Firtud;y en oca*> 
fortes es de mayor lufre a los ojos del mundo, que el verdadero yalor. 

Y afi los prodigas aleonan de ordinario mas alabamos que los libc'^ 
rales : los defef imadas , abatidos , y floxos, mas yener ación que los 
y erdader amente humildes : y mas reputación fuelen adquirir los ju» . 
perjliciofos , é hypocritas ; que los devotos y Jicryos de Dios. ' 

Entre las verdaderas Firtudes ay también diftinccion , porque otn <ü. 
unas proceden de un perfeBo conocimiento de la yerdad; y otras de uT JÜÍa" 
i';fíoranciay error ; como la bondad que procede de fmplicidad, ó 
tonteria ; la devoción caufada del temor , y la valentía de defejpera* • 

don, y otras muchas de fie genero, diferentes en nombres , y entre 
fi. Tero las Firtudes que jon tan puras y perfeBas , que proceden 
folamente del verdadero conocimiento del bien , fon todas de una mef 
ma natur aleta ; y efas [olas Je comprehenden debaxo del nombre de 
Sabiduría, como queda definida. Y afiiqualquieraquetuyiere fir^ 
me y confiante yoluntad de ufar de la rat^n,lo mejor que lo fuere pof- 
fible , y de hater en todas fus acciones lo que jufgare fer bueno ; es 
verdaderamente tanfabiocomo futalento lapermite ; y a la mefna 
proporción , fer a fuerte , jufio , y templado , y tendrd todas las de- 
mas Firtudes : pero tan unidas entre fi , que ninguna yendraafo^ 
brepujar la otra. Tor lo qual, aunque efas fean mucho mas perfe*^ 

8 as, que las que el error , o ignorancia del vulgo celebra por mas 
pompofas ,y ofentathas ; toaayia , como las conoce menos , no aco-> ^ 

ftumbra alabarlas tanto como efíotras. 
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PROEMIO, 

• T)mAt deño fdedoscofat queje requieren para dcm^ 
biduria ajH defu^ > ( qúefm, > que el'émmutm^e cenofeaU Á 
. ei bueno, y que la noluntad eflé Promp$a d feguirh , fumar 

la fegupidajola ( queeonjilk en ¡a voluntad )pue(^ fer igualet todor 
los hombre! i pero noeníq primera, por no Jer todos lor ente^imttla 
tos iguales, 7' aunque los, que le tienen mediano , pueden fer tanpm^ 
feB ámente fabios como fu natural talento lo permite , y haifife muy 
agradables d Dios por fu firtud, tiniendo fiempre una firme refo» 
lucion de hat^r todo el bien que conotyn ; y no olvidar medio alguno 
de aprender de Jus DireBores ¡o que ignoran; no obfiantejos que(con 
una confiante voluntad de obrar bien ,y un particular cuydaao dé in^ 
firuirfe , ) tienen el entendimiento ayent ajado ; llegan fin duda , d 
mas alto grado de S abiduria que los otros. !JfoteJe efio muy bien,por- 
Nota de la que correfiponde d lo que diré dejjues en la definición de la fujlicia, 
uf<AUcu‘ ra'Kon porque los mas agudos y penetrantes ingenios, no fon los 

mas proprios para efia projejuon ( como apunté arriba ;)es; porque 
prefumiendo de fii , mas de lo que fon ¡gafan la mayor parte de la ■>/'=» 
da en la curiofidad de querer Jaber y examinar ; lo que Jotamente a^ 
^or los fientidos , fin haxer jamas una fióla reflexión fiobre ji 
oí». mefmos , que es el yerdadero principio de fie ejludio , Jm el qual todas' 

las demos fciencias fon inútiles. Tor otra parte ; fon tnfaciables en 
la leBura de Libros vanos, y profanos, de donde focan mas daño que 
' provecho , mas ignorancia que doBrina. En ejlo debieran poner 
gr andi fimo cuy dado los E adras, y los <¿AíaeJlros, porque en la elec^ 
don de los Libros buenos, y folidos , confifie la buena injlruccionde 
Los Efeo tiijos , y los Dijcipulos ; pues los errores concebidos en la moce» 
ufticos fon dadfon dijficiles de borrar deffiues. Efio es de los que no han efiudia» 
incomgi- 'J> 0 ro los quehon pajfado por las 'Üniyerfidades , fon mucho peo» 

res y mas incorregibles que los primer os, y por configuiente mas inca» 
pa%cs. Eorque {demas de ¡aiiatural prefumcioti que tienen ,)en lle- 
gando d fer buenos Lógicos ( como jon ordinariamente los de ingenio 
agudo ; ) fe hasíen contenciofos , dijfiutadores , porfiados , y contu» 
maces ; y pienfan que la yerdad de las fciencias confijlc en la forma y 
figura de fus S ilogifmos ; en concluir direBa , ó indireB amente ; en 
¡as dijlincciones , diyifiones , y fubdiyifiones Efcolafiicas ,y otras 
• formalidades , que importan muy poco ; y antes embar aTí^n , para 
olcanTl^r la verdadera Thilojophia. 
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PROEMIO. 

obiíante tengo por exemptosy exclufos dcjlds dos ’Ji^glas , 
aquellos ingenios claros y que por un don ^ y Iwijarticular delCk’^ ingcniosr». 
¡o , llegan a fcr maduros antes de tiempo, ( que fon harto raros,) y 
aquellos que tienen la dicha de 'tener '^Padres Virtuofosy excmplares, 
que defde los tiernos anos, los acojlumbran a la V irtiid. EJlos(por in-= 
slituciony habito,) y aquellos( por el raro, y rico don de nattiraleta,) 
llegan con harta facilidad y felicidad, d la yerdadera perfección. 

Todos los demas quevan defcaminados , pecan por yerro , upor 
ignorancia, ó por duda. Yerro Hamo, aquel Jentimiento, ti Opinión, Pecrarpor 
que repugna d la raxfin , y ala yerdad. En efa flaquesta cahen to= . 

dos aquellos que de las Efcuelas f acarón malos principios , o cntcn= 
dieron mal laTDotlrina de fu i:^Adaefros. Eftos parecen los mas 
incurables, por fer los mas contumaces. La ignorancia [enlama^* Pcccarpor 
tena que yoy tratando,) es no aprobar , ni reprobar lo que no fe fabe, 'snuromu. 
ó no fe entiende : y fe remedia con fugetarfe d la instrucción y buen 
conjejo de los Tircclorcs. T ambien ay ignorancias loables , y de ^ .nwanca 
grande utilidad ', como es ¡a de aquellos que fe contentan con faber lo loabia. 
que les bajía para la purera de fu confciencia. Ejla fe llama ignoa 
ranciayduntaria', ’d diferenciado otra que ay ¡¿Tyfagiflral , voiunurú. 
pertenece d los muy doBos , d quienes el largo eUudio , y defvelos, 
les dieron d conocer , que es infinito mas lo que el hombre ignora , 
que quanto puede alcanzar d faber. De donde fe infere , que el mas 
alto grado de fu fciencia fenece en el principio defafabia ignorancia, «»<>• 

que confe fsó Sócrates quandodixo. Unum fdo, qiiod nihil™"''”’ 
icio. Pero eflos dos géneros de ignorancias , no folo no impiden el 
E ¡ludio de la S abidtiria ; fmo que fon fus mayores perfecciones. La por 
duda de que hablo aqui ; no es aquella de que ufan los Prudentes en 
la yariedad de Sentencias y opiniones , hasta efar muy bien infor- 
mados : ( antes esta es muy útil, par a aprovechar mucho en las Jcien- 
das ) fmo de aquella que procede de flaquera de entendimiento , que 
por incapaeje infruccion yiene d parar en efcrupulos muy danofos Efcrupuioi, 
día confciencia, y contrarios d la Firtud. Algunos fanan de f a en^ 
fermedad por la def recay prudencia de los z^Adedicos ejpirituales, 
y otros mueren incurables. 

cSAfasparaque todo lo dichofe entienda mejor, y no feguir mi 
difeurfo notando jaitas agenas ; conjejjaré ingenuamente las pro<= 
prias en un breye re fumen de mi yida :y metiendo cada qual la mano 
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PROEMIO. 

en fu pecho , podra notar lo que le toca, y corregir ( con la gracia de 
Dios ) lo que le daña. 

^ yiJa dci T^afié mi primera infancia en cafa de mis D adres en eSAdadrid , 

( ^orte entonces del l(ey fatholico FiHpo III. ) hafa la edad de on= 
ce anos. docilidad natural, juncatncnte con la cuydado/a edu= 

c ación y buen excmplo de mis D adres , dio oca fon de concebir de mi 
mayores efperari'^as , de lo que con el tiempo monflro la experiencia. 
Y afi ( dc¡pnes de haycr aprendido d leer ,cfcribir , contar , y tocar 
algunoí inñrumentos,y cantar con ellos -^'trataron de ponerme al efu- 
• dio de gramática. Y para evitar la cempania de tanta viciofa , y 
corrompida ninetcomo acude d los c ¡ludios públicos de aquella (for= 
te ; me embiaron con un zJyo , al conviBorio de O caña , tan cele= 
hre en toda Efpaña,porla inflrticcion de los f adres de la (^ompañia 
Sus Eftu- de fejus ; como por los hombres grandes y f.mofos que dcl han 
falido de todas micioncs , calidades , y prof piones. En el tiempo 
Gnmmci. que allicfw\>c, no folo aprendí lo que Je enfeña ,• Jmo también los 
exercicios de correr , faltar , luchar , tirar la barra , y otros 
que ayudan notablemente d la agilidad, y fuertas corporales , muy 
Su tempe- convenientes d los hombres y d la falud, editando la "violencia. 

ramento. t • r ■ i i / i 

temperamento^ era coícrtcoyjangutneo, templado con alguna meían^ 
colia, que no me iinpcdia el Jer alegre , juguetón y Jociable. Era yo 
pundonorofo , y alti vo de paja míenlos ■, y obedecía de mejor gana d 
Súfranme- ¡a blaiiditca , que al rigor ; alaplaiifo , que al castigo. Era mi mc=‘ 
moria mas feli'í^quc la de todos mis condifcipulos ; con que en ef pació 
de tres anos hi'Xe raya entre todos : y el de i6i j.pafsé al Colegio de 
Oropeffa ( regido por los me finos ‘Padres) d repetir y cxcrcitarme en 
lo ya ejludiado. Y entonces comente d notar , que pierde tiempo en el 
efudio de la ‘Retorica y Poejta , el que no nació Orador , y P oeta. 
Phiiofophix ftguiente ( que era el décimo quarto de mi edad ; ) fity em^ 

biado d la Vniverfdad de Aléala de Henares d efudiar la Phtlofo’’ 
phia. zA qui fe advertir d el daño de mi feli^i, memoria , que yo no vi- 
Logica. ne d conocer fino muy tarde. V Alóme mucho para las ¡umulasy Lo» 
gica , en que ninguno de mis condifcipulos llegó d igualarme ,y folia 
romper la cabei^ d los mas doBos : porque nunca me falta'va materia 
para defender y probar qualquieradefatinoty f me proponían al» 
gun argumento {por bien fund¡ido quefucf eyni punBual modo de re» 
Jumir ,y mi promptitud en rejponder , difinguicndo ti negando , les 
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PROEMIO.- ^ 

caufayittályeTi, confujton, y tah¡)e 7 jescega'i>¡idecolera;yanú 
me parecía haycr vene ido. 

c5V/í t5hddejho ( que cometo muy bien esla mi aniñada y memo» 
riofa habilidad ; ) fe valió deíla para ganar applaufos a cojla de mi 
perdición. 'Propujome para fujleutar las conclujiones déle curjo ,y 
para ello me dio a decorar ( como di%en) mas de 20 - pliegos de papel, 
en que je comprchendian todas fus opiniones , las de ¡os contrarios con 
todas ¡as folucionesy refpuélas. En menos de fets dias lo hite todo 
tan mió ; que ¡a¡¡ al T beatro , y reprejente mi papel cafi ¡m ayuda 
de mi i5\d.icjlro que me prefdia : y mediante ejla indujlria , elga=> 
no la reputación, ya mi me quedópor mi parte un infujfribley mo= D.if.odeia 
lefio dejyane’Xfiniento, que me hi'X^ tncapax^de las demas fciencias : 
porque nunca aprende nada quien prefume Jaber mucho. ‘Dejpttes 
ejludié la Phijica , y zfTidetaphiJica ; no para entenderlas (por pi,yrt.-a, y 
faltarme entonces la madure%del entendimiento : ) jtno para no ol» 
vidarlas j lo qual me ha férvido de algún adelantamiento con el tiem» 
po, como diré en j ti lugar. HolgavanjemisP adres de oyr hablar 
bien de mi , y creyan, loque realmente no era. 

Acabados mis cHiJos , bolvimuy ufano d mi caja, donde efluve 
algunos eS\difes rcpajfindo con mi Ayo(quccra hombre doBo)lo que 
haVia efudiado. Pero efe (conoxiendoyd , que la confan^a que yo 
tenia en ¡a facilidad del arte de di ¡putar , me impedia el aprender lo 
que el me enjeñaya ; yquelafobra de mi memoria caufaya ¡a falta 
del entendimiento , que aun no efaya madiv'o ) aconfejó d mi Padre, 
me emhiafe al Colegio del Efeurial , d repetir ¡a P hilofophia como 
fe hiio. Huyiera Jido de grandi finia utilidad efe confejoff entonces 
(que comenxava d dijcurrir ,y conocer las cofas) me httyieran puc» Lafiiiiofo- 
fo de nuevo al efudio. Pero la preocupación de mis primeros erro» tn- 
res ( fundados en principios mal entendidos y bien rememorados) re» 
tardaron el progrefo. Pfgj obfante en dos anos que efuve alli , no 
dexe de mejorar en la Phijicay nPMlethaphiJtca ; y aprendí de mas 
d mas algunos principios de (feometria , (feographia , y otras partes Gram«r¡a, 
de la (SKPathematica. V alíame para efo ¡a continua entrada que te- 
nia d todas horas , en la infigne , y celebrada Librería de aquel Ppal 
Convento. Y aunque eftuaiava de buena gana , y mucho ; por andar 
fempre y arlando de materias , no aprendía nada con fundamento. 

Quería hablar de todo , y ‘al paffb que las Letras , crecía en mi ¡a 
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yam prefumpcionj/ dcfdenavayd el converfar con hombres fin ejlu<» 
dío. Fuera defie yicio efcolar , era hafia entonces mi vida harto 
inocente. 

‘Bolvi d mi cafa, e hi%e algunos yiages con mi Badre por difieren^ 
tcsBcynos de Sfiana: y alprincipio del atiode 162^. yyigefimo 
y fegundo de mi edad ; fui emliado d S alamanca d estudiar Cationes y 
Leyes. cAyo no qut fio yr comigo ; y afit me dieron un Criado 

de mas edad que yo , y de muy buenas cofiumbres : pero la ocafion , 
el tiempo, y las malas compañias, lo corrompen todo. El primer cur- 
fo ( que fue de Infiituta) fe luxio muy bien ;y losn^LaeHros fe pro^ 
metieron de mi grandes efperanxas , porque los memoriofos fon har^ 
to proprios para efie efiudio. Confiderando mis B adres el largo via^^ 
ge de y da y buelta cada yerano ; dieron orden de que qucdafie alia ¿ 
Ergrana. divertirme. Efio fue mi ruma ; porque en la primera yacancia me 
comencé a exer citar en el manejo de tedas armas ; y aprendi Jun^ 
¿íldicía” tamente algunos principios de Jfironomia, y aLMedicina. Bero(^co^ 
mofuelen haxer los ineoifiantes) me ap lie ay a de buena gana, y con 
. feryor,fiempre d lo mas nueyo ; y y arlando afi habtaya de todo, fin 
faber nada bien.Enefie primer curfo concebí algunos efcrupulosfos 
de^ufttiT definición de la fufiicia , la qual di%en Jer Una confiante 
y perpetua voluntad , de dar á cada uno lo que es fuyo. 
Efia confiante yoluntad , y el no mentir ni enganar d nadie , lo tuve 
por naturakxa , y por educación , y lo he profefj'ado toda mi yida. 
Bero dexistyo en mi mefmo,que le importa la buena yoluntad,d quien 
le falta el buen entendimiento ? como dard bien fu fentencia fobre lo 
alegado , y probado ( aunque tenga efia confiante yoluntad, y fea 
huen furifia ) el que no falte Juagar, filas pruebas fon bafiantes , y 
las alegaciones bien fundadas? porque : Scire leges, h'oc non feít 
cas tencre , fed vim ac poteftatem earum cognofeere. 
Dig. l. I. tit. 3. deleg. 17. con efiosy femejantcs difeurfs fe me 
haxia difficultofa la execHcioti de la yerdaderafufiteia. zfXíayor 
Tkümáon dificultad fe me ofirexia en lafegunda definición de la fiurifpru» 
deuda , que dixen fer. La noticia de las cofas divinas , y hu- 
manas , y la fciencia de lo j uílo y de lo injufto. Y me pare- 
Xja , que la mas larga vida del hombre , no era baflante para las cir- 
cumfiancias defia foladefnicion. llfo huyiera muchos Letrados en 
’ el mundo , fi cada Efiudiaiite huyiera tenido efios efcrupulos. Bero 
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auntjue nacían de falta de entendimiento ; no dexaron de caufartne 
alguna ayerfion a efe genero de ejludio ; principalmente , guando al 
fegundo curfodcl (fuerpo del derecho,cntré en atjuel immenJoOccea^ 
no de Leyes de las 'Pandectas , f^odice , Úr-c. Y aunque ninguno me 
ysetma en memoria y por Logico me cedían los mas ; confiejjo , que 
quando de [cubrí jobre cada titulo un F olumen lleno de controyerjias; 
fobre cada Parrapho un comento lleno de contrariedades ; y fobre ca^^ 
da Ley unaglolja llena de dudas j y la gran contradicción de las mef= 
mas Leyes me pareció hayer entrado en un bofque de fieras ^ que Je 
hazian guerra cruel para defiruyrfc unas 4 otras ; demas de las mHr= 
chas que yono alcanzaya aveer , y Je me eficapayan con nombre de 
Leyes municipales , y cofiumbres locales. V erdad es, que c filos eran 
defieüos de mi ignorante prefiumpeion ,y no del derecho. (Jomo quiera tsnoránte 
que fie a , pajse con difgufio , de fie al tercer curjo , en que aproyeché 
muy poco. Porque al principio del, fuy defierr ado dclP arayfio de la EiamoriaC 
inocencia, por havergufiado del fruto del árbol vedado; de lo qualfiJ^fJJJJp 
y mi humor marcial; refiultó dejpues mi dejlierro de la Vniverfidad; 
ji la necefisidad de alejarme de mis padres y mi Patria. Anduye va= 
gando algún tiempo ,y fiendoya de edad de 26. años en el de 1 629. 
pafisé al Efado de <iL 7 yítlan , donde fiervi en el famofio Sitio de Cají: ^ 
fial de i 5 \Lonferrato , en que murió aquel gran (Japitan Ambrofio ca. 

. Spinob. i 5 \Ai modo de viyir era libre , y militar ; y aunque con la 
mudanza de Patria mudé en algo de cofiumbres, nunca fue para meo 
j orar. En el ocio de los quarteles de Inyierno bujeaya libros, y homo 
bresdoclosqueacabalfiendefiatisfiazer la inclinación que tenia a la 
Philofiophia natural, Jin cuy dar de la z 5 \doral, que era la masim<* 
portante, (fon la oca fon de las guerras , la tuye también de yeer aU 
gunas tierras de Italia. En efe tiempo ( que fue año de 16'^'^.) muo 
rió mi Padre, y me faltó con el todo mi apoyo. S entilo como fe puede fupX.' ' 
confiderar ; pero huye de ceder al defino inevitable ; y animarme a 
efiablexer mi fortuna [obre mis proprias obras. Efe snefimo año pafsé 
con exercito a la Alfada , y y¡ la mayor parte de nA lemania , deba:* 
xo del mando del “Duque de Feria , por cuya muerte milifi el año 
Jiguiente en el Exercito con que el Señor (Jar denal InfiatHe, 
de glorio fa memoria, pafsó yicloriofo d Flandcs, defuesdea» 
queda tan fangrienta, como celebrada Patada de Sfior tinguen, fen^: N^”,!gheí 
do yo fioldado delTercio de Don cLlvLartin Idiaque^, que tuvo gran 
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PROEMIO. 
parte en ejla yiSoria. La llegada d ejlos Eftados , fue a lo ultimo 
del año de 1 654. En todo efe tiempo y yiages , aprendí diferentes 
Varias lenguas ( cofa muy fácil en ¡a mocedad.) Jtgunas fctencias mas curio= 
que proyechojas ; y muchos fecrctos de naturaleía y (¡^Medicina. 
Alcancf no poca noticia del conocimiento de las Hierbas , y Lngas 
d 5 Adedicinales,de la Jnatomia, Ztrugia, y varias operaciones Chy= 
vUa w/Cííí. Hálleme muchas ve^es, en peligros manipeflos de mi y ida , de 
que Dios fue feryido librarme, porju diyinayjecreta Eroyidencia. 
Ufo hago relación particular de mis fucefos,por no fer ejla mi htflo^ 
ria ,fim mi confepion. Y api diré jotamente para mayor confufion 
mia,y exemplo de otros; que tiiye muchas injpiraciones de ‘Dios,pa=‘ 
ra mudar de vida y cofumbres ; pero a todas fui ingratamente re= 
beldé. Y qisando debia efperar{ por tan gran maldad los merecidos ef- 
f celos de la Hiyina fujlicia ', jue Dios Jervido {con fu inejfable mi= 
fericordia ) de refervarme entre tantos compañeros , que han peretj» 
do d mi yifa de mil maneras fiendo yo entre todos^el que mas le havia 
ofendido. O Ijujlos é impenetrables fecrctos de los fui%ios de Dios! 

Sus Pccca- ílUVEis principales y capitales peccados ( de que procedieron inf- 

la. / ttidad de yicios ) fueron : una infolcnte prefumpeion de Jdber mas 
que otros : una inclinación infaciable al juego : y una yil y torpe ‘ 
fugecion al amor lafciyo. Trojegui mi profejúon militar , y efe in= 
f ame y libre modo de viyir , hafta ultimo de ^ bril de 1657. 54.“ . 
4«o de mi edad) que me cfsé. (jon la mudanza de efado , mudé tam- 
muJajiza bidi dc profef ioii , y pafsé dc Li guci ra , dlapluma. (fomeníjátra- 
tar de ordenarme un nue yo modo de vida mas decente , y conforme d 
mi nueyocflado. íyfpliquéme defde luego alejludio de los Libros 
morales y de deyocion, en que con el tiempo he hallado todo mi confue- 
lo. Fuy muy dado d la lectura-de la Hijloria ; y de los Libros politi- 
eos, y de efado. Ocupé diferentes puefos en jeryieiode mi L(ey , y 
me hallé en diyerfos tratados de pai y guerra. Dodamivida hafdo 
Sustrabajos. «« coiiúnuo coiitrafc de trabaxos , peligros y perjecuciones :y en el 
curfo delta aprendi d fufrir,y no defear ¡con que, {mediante lagracia 
de Dios) he llegado d una inexplicable tranquilidad de cfpiritu , que 
es lamayor feticidaddefavidapereccdera. Dcfpues de '^2. años de 
tLUVLatrimonio ,7^8. de feryieios continuos ¡ no tengo mas riquezas 
que lo muy necefariopara fuftentar modestamente mi familia : y me 
hallo mas contento en efe efado , que infinitos que acumularon gran- 
des 
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grandes pojfef iones ,j( nunca fon dichofos , por dejfear fempre mas. 

He tenido en todo die'jí^Hijos , de los quales aun viven hoy dos varos SmHijoi. 
nes , y tres hembras. La criairx^a de las hijas , ha corrido por (juenta LacrúnM. 
déla <¿^/íadrc] c¡uc las ha doÜr inado con ju buen exemplo, mas que 
con palabras. A los y arañes he procurado ha<x^r injhutr lo mejor que 
me ha Jido pojnblc ; pero en yano trabaxan los Padres, quando 't)ios 
no concurre con ju divina gracia. 6n6^. anos de edad, he yijloy exs 
perimentado bastantemente los errores, defaciertos, y engaños del 
mundo , para tener dellos un perfecto dejengaño ; pues es muy loco^ 
quien no e [car mienta con tos excmplos ágenos. do. 

Quando comentaya d darme d efe Ljludio <S\íoral, me parexia 
que una lu/gjobrcnatural me yy a alumbrando, (para confulwn mi a) 
en el conocimiento de mi mefmoty quedé como abforto , dejcubricndo 
tan de repente , mi profunda ignorancia , y mi y ana y toca prefumps 
don. TQconox} luego en mi , tantas flaquexas y errores, que me ayers 
gonxé de hayer vi vido tantos años , hecho lince de pequeños defeüos 
agenos , fn hayer abierto los ojos para mirar mis proprias culpas , y 
enormes peccados , de que pido perdón a fu Divina cSMjagc'stad de 
todo mi cordxon. 


. Efa es mi y ida; efa mi publica confe ffion; y mi natural y yerda- 
dero retrato , y los difcurfos de fe Libro, mis ordinarios fentimientos 
y dictámenes; y mis continuos exercicios, que filen d la lusgdel mundo 
d cafo , mas que por mi proprio defgnie : porque Jiendo los jentimien^ 
tos de los hombres tan y anos , y que hoy dia muy pocos je inclinan d 
efe genero de c ¡ludio ; fuera muygrojjera necedad , eferibir para to^ 
dos lo que fe [abe que ha de agradar d muy pocos : aunque cipero 'que 
la gracia de Dios , yJiisDiyinas injpiracionesfuplirdn la falta de 
mi fufficiencia. 

Ufo ha mucho tiempo , que me exercitava en la traduBion de la 
doBrina de EpiBeto (fentil,enfay andome en haxprle Chrif iatto.De- Doítrinade 
diquele al Señor (¿XLarquesde CaraXena mi EroteBor, cuyas Vir» 
tudes zSMjorales , i¿j\Lilitarcs,y Eolíticas, eran dignas de mas lar» 
ga yida, y fu Elogio de mejor pluma que la mia. Y como en efe bre» 
ye tratado fe contienen en fuma todas las reglas y-principios uniyer» 
falesdetaz5\Loral; ha parecido-juntarle con cf o melmoyolumenj 
para mayor lux que fe inclinaren d ef adiar fn iSMdacfro. 

La raxpn porque fe dixe en el Titulo de fe Libro , jer para enfe» La rn^on 
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ñan^ de %eye¡ y 7 rtncipes , mes por fu proprio valor , fm porque 
a eftos , (fiendo imagines de ‘Dios en la tierra ) fe les debe una yene- 
radon fublime ,y exqmfta-, por lo qual ningún <¿^acfro puede en- 
feriarles mas de lo que ellos quieren aprender i y aun cjjo ha de fer por 
yia de juego y divertimiento , como lo enfeña con particular gracia y 
cloquencia, Don Diego de Saavedra, en la quintado fw Bmprefjas 
‘Politicas;y lo ha mofrado la experiencia en los ‘Principes denucjlro 
tiempo. De manera que aunque no fepan leer, poniéndoles delante los 
ejlampas de fe Theatro , ( movidos por la yifa dellas d la curiofdad 
natural de la nihe<z^; )preguntardn d fu e5\dacfro la fgnificacion;y 
con efa ocafon aprenderán la DoBrina Jt>i faber lo que fe les enfeña. 
Y efas primeras impref iones fon de grandifima eficacia , porque 
fuelen durar toda la y ida. 

Y aunque efia obra fale d luijin Author ; no ¡iendo raTipn que Jea 
fin proteBor •, me he hallado obligado d dedicarla al fublime ^enio 
del Excellentifimo Señor Conde de Peñaranda , debaxo de cuya 
prudente dirección feryi a JuefAAjagcfiad en el ccngrejjode la PasC. 
de (¿AAunfier i y d quien confieffo deber todos mis acrecentamientos 
hafia eldia de hoy : haviendo por mis cartas pedidole licencia , para 
ofifrecer efie humilde facrificio , en feñal del debido reconocimiento 
del menor (firiado de fu Exccllencia , d quien fuplico fea feryido de 
acceptarle, con Ju acofiumbrada benignidad, abrigándole con la fom- 
bra de fu grande ,y notorio anthoridad. Pues es proprio de hombres 
fabios , Jer eS\fccenates de las buenas Letras. 

Si el Impreffor lograre fu intento[como lo merece el gafo, cuy da- 
do , y diligencia que ha puefio : ) y que efie Libro tenga la dicha de 
fubir alProno Peal; le cedo de muy buen coraron toda lagloria,con- 
tentandome folamente con hayer /Ido humilde infirumento de la utilL 
dad que dello fe puede feguir: fiendo e/lo muy fobrado premio para un 
hombre dejconocido, y cuyo principal y mas digno caraBer es el de fiel 
Criado , y mas indigno V s/fallo de fu zS\Aage/lad que yiya largos y 
feli'íes años ,para confufion de fus enemigos ; confuelo de fm ajfligi- 
dos V i/fallos ; gloria de la cfAfonarchia S/j>añola,y colunay dejen- 
fa de la Yglefia (fatholica , Apofiolica , y P^mana , a cuya examen 
y cenfura fommeto ( con toda reyerencia y humildad ) efie pequeño 
Efiudio. Paralándome de la mas minima palabra, que no concorda- 
re con fm diyinos Pitos, Leyes, Sfialutos ,y Cofiumbres. V ale. 
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2 Theatro v^^oral de toda la ‘Philofophia 

EXPLICACION DEL PRIMERO EMBLEMA. 



1 1 E N D o efte Libro de Do£h-ina Moral , cuyoprinci- 
pal obgcto es la Virtud. A <jui nos la reprelcnta el 
Artífice, (con raro primor) en fii celeílial Alcázar , 

, confiante , é immobil , hollando con los pies á la For- 
; tuna i y menolpreciando las Honras, las Dignidades, 
i y las Riquezas Humanas , como indignas de fij ma- 
“ gcrtuofii gcnerofidad ; tiñiéndole a fi fola , por amplifi 
; limo premio de fimiltna. Ifja^^mdfm virtuffratium 
fúrt.í M rededor delki eflan pintadas fiis mas nobles 
cijxícies , qfie fon la Piedad b Religión , la Jufticia ,1a Ptudcficia , la Fortaleza , 
la Magnanimidad, y la Templanza. Defias feis Virtudes como principales 
nazen todas las demás , que fon innumerables , como de los fíete vicios capi- 
tales, nazcn infinitos vicios. Lagrandé hermolíira de aquellas, obliga a que 
las amen y ligan , quantos pretenden pl digno nombre de hombres : porque 
la Virtud, confifte en lo intelleifiual , (en que el hombre es lémejante a los 
i^ngclci) y envicio , en los naovíipientos naturales y animaks , mal reglados ; 
(enqu^aléifiejaotealosBnnostf^) Eílt Amor de la Virtud, y aborrecimiento 
délos vicios, es lo reprefentado en eftas cien Emblemas ¡ efte es el intento 
del Autor , y el inllituto dcíhi obra. 


Hoaat. 

Lib. 3. 
Od. V 
• Lib. I. 
Satyr. 6. 


VIRTUS INCONCUSSA. 


refijfí, atfájk jfkJiJk,' 
ínctntMmin/ais' fuiget homritw : 
Nec fmnit , mt pmit fecureú 
Arbitrio poptunrU aurt. 


*' — —fofulus rum jmtütfnrmtt 
Stfi ím indignú ^ ^ f»m* fervit irteptm; 
Ep finfit in tnulü, C7 imagiaibiu. 


D EI alto Alcázar, donde el Sol, y Luna 
Alegres dan la buelca acelatada : 

De {ús Virtudes, la Virtud ceicada, 

(Que muchas nazen, aunque nazcn de una,) 

Por blanca , y negra pifo la Fotmna 
Que eña de bueno, y malo variada, 

Y con ella, del mundo la efiimada 
Pompa , tan libre de quietud alguna. 

No eítíma el Lauro , el Ceptro , la Corona , 

Premio que el mundo da , con poco apremio 
Al menos digno , indigno de tenerle. 

A íi fola fe efiima, y íii Petfona, 

De fi, por fi , y en íi (é tiene el premio; 

Q^el premio, en la Virtud, es merecerle. 

LA 
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De los Antigtm j (SMidcrnos, 

LA VIRTUD ES IMMOVIBLE. 



La Firtud es propriedad 
Que a ¡os Hombres calijica ; 

"Y es muy grande necedad. 

El <]ue a ella no fe applica , 

Erejmnir de calidad. 

A 1 EXPLI- 


L . ” 'v^Ic 


I. 

JKet, 


Horat. 

Lib.4. 

Od.4. 


4 TTjeatro t^^oral de toda la Thilofophia 


EXPLICACION DEL SEGVNDO EMBLEMA. 


A Madre común del Genero humano ; la caula íégun- 
da univerÉJ , immcdiatamente dependiente de aquella 
primera , incomprehenfible y omnipotente cau& 
de todas las caulas ; ofírece a Minerva Diolá de las 
Scicncias, lii cierna producción , para que le encargue 
de lii enléñanza y educación : confcllándo ingenua- 
mente lii imbecilidad , en no aver podido dar a líi hi- 
jo el hombre , otra forma que la material , que es el 
cuerno: porque la lúblbincial que es el alma, viene immediacamente de Dios, y le 
perhcioiu con la educación, y el conocimiento de las Sciencias. Con muda elo- 
quencia nos la muelba claramente el Pintor defte Emblema. La Muger pobre 
con quatro pechos, fígniíica la Naturaleza Madre fecunda de codas las creaturas 
humanas ; pintala pobre porque le contenta con poco,por efto miCno la llamara 
yo rica , pues la Ibbra todo lo que no ha menefter. En íü modo humilde y hone- 
ílo, lé reconoce lii léncillez. Of&ccele a Minerva un niño deíiiudo y necelfitado, 
con Iblas las limpies Armas que íii Madre le dib,fin laber el ulb del las. Ella puerto 
de rodilIas,y con inrtindo natural, [Smk omnis Homo naturalittr defiderat feirt.) 

E uertas las manos juntas las levanta a la Dio&,liipplicandola , con atibas tiernas, 

; dé líi favor,y remedie lu ignorancia. La Diolá con alpeélo benévolo, y hermo- 
fiira grave, alargando la mano, le alienta con blandura-, le anima con artábilidad, 
y fortificándole el coraron, le recibe por lü Pupilo y Chente-, prometiendo a 
la Madre de cuydar de lii Educación. Dicholós aquellos , que en la tierna edad, 
levantan las manos al Cielo, y piden áDios fü gracia, y el don de la Sabiduría. 



NATVRAM MINERVA PERFICIT. 


Fortes ereMtur fortibtts , bonis , 
Fjl in y$tvencü % efi in E<¡t$k ftUrttm 
Virtus : nec imbeUem feroces 
Progener/sfU AquiU Columbitm* 


Voíirina fed vim frmovet 
ReOique cultm feSÍor/s roborjmt, 
Utcitmque defecere mores « 
Vedeeonmt bene sm/a cuípa. 


L a Madre univcrlál Naturaleza , 

Hija de aquel, queenli contiene, y cierra. 

Del alto Ciclo, y de la baxa tierra, 

La firma perfección , en firma alteza : 

Qual hijo de tal Padre, en la grandeza. 

Huye la imperfección , haziendo guerra, 

A quien de lo perfcélo el blanco yena, 

Y al bien mayor, con aníia fe endereza. 

La Vinud naturaJ, que infunde al hombre, 

A Minerva la entrega, ( que es la Sciencia ) 

Ama de las Virtudes , guarda , y llave. 

Porque no es de eltimar , que algimo allbmbre 
Por Noble , fi es un necio , fm prudencia : 

Que ertá un dedó de Bruto, el que no labe. 

LA 
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íDe los <iAntiguos y <¡S\foJernos. 

LA SCIENCIA PERFICIONA LA NATVRALEZA. 



La J^turaleTi^ £uya 
Su proMccion inoifcretat 
zA hufcar fu mejoría: 

Y para hatería perfétat 
La entrega a Sabiduría, 

A i 
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Theatro t^^ord de toda la Thilofophia 

EXPLICACION DEL TERCERO EMBLEMA. 

U ESTRO mudo Philofopho, (empleando en edaPintura, 
todo lo mas bello , y lo meior de l'u arte ) nos dá á conoect el 
abibluto imperio>que exeice la educación fobre la Naturaleza. 
Y pata hazemos mas ícnliblc fu tácito concepto , nos trabe 
delante de los ojos, aquel antiguo excmplo tcprcrcntado ea 
el ñmolb Theatro de la Grecia. Aquel venerable Anciano , 
lleno de grave magedad , (que apoya el braifo izquierdo Pobre 
una Tabla de bronze . en que cdán ePetitas las Leyes , no me- 
nos duras y Pes eras que el metal miPmo ) es el granLicuigo, 
que mediante una Divina Politica , formó de un Pueblo per- 
dido, ydcibrdenado encodumbres, una República de Hé- 
roes y PhiloPopbos la mas fiunoPa que huso en el mundo. Ede pues cilando en los prin- 
cipios de Pu adminidracion , y losLacedcmonios aptendiendo aun los rudimentos déla 
Virtud que prctcndiacnPcñarles; no Polo les quiere dar á entender, que la Naturaleza 
produce Polamcnte el exterior del hombre , y que la Educación, (fiendo la que leda el 
conocimiento, y lascodumbresj acaba y pcrfeciona loque aquella comentó ; pctoquicrc 
aunhazcrics comprchender , que la indruccion puede rePormar las dePordenes del naci- 
miento, y forjar imperioPamente los movimientos , c inclinaciones naturales. Paralo- 
qual, haviendo criado un Gozque al exercicío de la cai^dc Liebres; y un Galgo en Pu 
Cozina , acodumbrado i comer bien , y llamcr las ollas : convocó el Pueblo , en cuya 
prePencia , (trahidos Pus Perros) mandó ponerá un lado una olla , con las ordinarias 
gololinas , y al otro Polcar una Liebre , tras laqual liguió luego el Gozque ; y el Galgo 
Ib pufo á comer. Seria vano diPeurrir aquí de la grande admiración de aquel grodero 
concurfo , quando , con tanta elegancia lo explica el buril , mejor que mis palabras. 
Entonces , aquel excelente Philofopho , bolviendolc al Pueblo , les dixo : SeRores Lace- 
demonios, porvuedros milmos ojos veis confirmada la vcrdadcraDoPltiná, que raneas 
vezes os he explicado. Edos dos Ferros , fon de naturaleza contraria , á lo que les haveis 
vido hazer ; y no obdante por la ncccffidad de la ciega obediencia , que pone la crian^ 
en los namralcs mas rebeldes y fieros , han fido forjados de olvidar Pus proprias pif- 
fiones , para revediríb , y executar las que les Pon diredamentc oppuedas. Siendo edo 
afli , juzgad voPotros milmos , quan grande es el poder de la crian^ : y lo que puede 
obrar en los Animales racionales , pues hizo tan admirable mudanza, en los que no lo Pon. 

EDVCATIO MORES FACIT. 

Horat. te iffitm 

Libro c . Ccmne . rmm ju» titi vitiorim infivtrit oíhn 

Sat)T. 3 . N/uht», MHt etÍMm eonfuetudo mtd/t. Ntun^tte 

NegleSii , urenti» filix imujcitiir jí¿rü, 

C Rió Licurgo , aquel tan celebrado , 

Para eníellar el Pueblo que regia , 

Un Galgo, que en Pu talle parecía, 

Dexára el viento, á Pu pePar, canPado; 

Y un Gozque vil , de todos de4>reciado ; 

Mas con aqudla traza, y harmonía, 

Que el Galgo de Pu caPa no (alia , 

Y el Gozque , á correr Liebres cnlcfiado. 

Juntó el Pueblo, poniendo de comida 
Ün vaPo , y una liebre alli Podando ; 

El Gozque fue á la Liebre , el Galgo al Tafo. 

Dando á entender con edo, quan valida 
Es la codumbre , pues nos va enlcliando , 

Si es mala, á no Peguir, lo que liaze al cafo. 

La 
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LA EDUCACION MUDA COSTUMBRES. 



tA uH^ífc mfiinSo es cierta kmhre. 

Que a pefar del zAnimal, 

Le fujeta a fervidumbre ; 

J\(unca pudo el U^atural j 
Tanto como la (^ojlumbre. 

EXPLI- 
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Lib. I. 

Epift.i- 


8 Theatro<¿Mxiriil de toda ¡a Thilofophia 

EXPLICACION DEL QUAR.TO EMBLEMA. 

E s p u £ s de havcmos nueñro ingeniólo Pintor he- 
cho conozer, en el Emblema pallado, quan gran- 
de es el poder de la colhimbre , y quan cuy^o- 
lámcntc lé debe trabaxar , en apartar la Niñez del 
comerciode la paíliones naturales, procurándola pu- 
rificar de las imperfecciones, y flaquezas de la carne, 
y de la fengte ■, nos pone delante délos ojos elle exem- 
plo, tomado de Horacio Placeo, de cuya doctrina 
fecb todas las Emblemas delle Libro. Píntanos unaelhncia donde unos con 
aguaclarilfima, purifican los platos, y valós nuevos, paraque no Iccorrom- 
p lo que fe huviere de infunoir en ellos, la primeia vez : y otros los eftan 
oliendo para reconozer, fi no ha quedado algún olor, b relábio del barro, 
deque fueron formados. Y pra mejor inteligencia de Iñ mudo concepto, 
nostcpiefenu, a lo lejos, un Qpdro colgado en la miíma eftanda, donde 
veemos la Niñez, (conducida príüs primeros Maellros de letras, y religión) 
recebir, poco apoco, como tierranueva, elaguacelelHal, y fecundadela 
do¿lrina , que haze brotar en los e^iiitus , la femilla de las virtudes y feicndas; 
quitando los olores y relábios de la corrupion natuial. 

VIS INSTITUTIONIS. 

Quo femel efi imhuta recení, fertahit odorem 
Tejía diu. 

Vt in femimpojttajpesmefeii ejl: ita totiui reliqua vita ex» 
fpeSatio ab educatione pueritia pendet. 

N O de otra liiertc que el Licor preciólo. 

Por poco que aya eílado en algún Vafi^ 

En el dexa gran tiemp (ú fragancia : 

Aíli de la niñez, aquel gradólo 
Tiempo alegre, de engaños tan efealb. 

Ella lujeto a perdida b ganancia; 

Porque tiene tan fuerte confbnanda 
Con la primer doctrina, que le dura 
Halla la Sepultura; 

Que es fimiente,y nadda. 

Crece con el difeurfb de la vida; 

E imprta grandemente que ella fñi 
Tal, qual,aun en la muene fe deffea. 

L A 
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Z)c lot Antiguos y <¿\fodernoi. 

LA FUERZA DE LA ENSEÑANZA. 



Si en el Fafo algún Vapor 
T)ex6 fu Olor poco efcafo ; 
zA ntes de echarle el Licor 
Conviene layar el Vafo, 
Vara quitarle el Olor. 
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EXPLI. 




Horat. 

Lib. I. 

£{ñlV. %. 

Lib. j. 
Od. 14. 


10 Theatro e^iSral de toda la ThUofophia 

EXPLICACION DEL QUINTO EMBLEMA. 



Odos los hombres de ruynes coftumbrcs, y rclábios, o 
no han fido bien inllruydos , b no han conlérvado h 
pureza de íñ primera eníéñanza. Por ello nos pone a- 


qui el Pintor otra comparadon,para eníéñar a los Elhi' 
diantes , con que preparación deben llegarle al eftu- 
dio de lavinud. Aconléjales , purifiquen liis almas 


I de las liiciedades y torpezas , procedidas del trato con 
) los vicios ; y que por una abnegación voluntaria de los 
previlegios de la naturaleza corrompida , reduzgan íii 
voluntad á hazer continuameiue acciones loables. Para dar mayor fuerza a liis 
léndmientos mudos , nos reprelenta en mu Bodega , algunos Criados , que 
en preléncia de un venerable , y anciano Padre de familias , van reconociendo 
filas Tinajas, y Toneles, no tienen alguna mala calidad, que les galle el licor 
que pretenden infundir en ellos : dándonos a entender , quan vanas Ibn las gra> 
cias que el Cielo comunica liberalmente a los hombres , fi el Valb en que lé 
reciben, por lü impureza las corrompe. Y aunque parece 1er el exemplo del 
palládo Emblema el milmo que el delle ; di£Beten en todo : porque aquel en- 
fcña a quitar el olor de la tierra en los Vafes nuevos , que fen los Ninos tiernos; 

3 ue fin ella diligencia fe crian libres y locos , aunque no del todo inequees 
e corrección. Pero las Tinajas y Cutas delle prefentc Emblema, fignifican 
colas de mucha mayor importancia: que fen los Mancebos adultos, que pofi 
feydosya de opiniones fáífes y condenables corrompen las mejores laendas 
que elludian ; de dondeproceden codos los errores , y heregias; mal irremedia* 
ble , fi a los principios , no fe purifica el Vafe , de las erradas y fallas opiniones. 

ANIMUS PURGANDUS. 


Situenen efi nifi Vu, ^mácrntupu infimJú, 

Carcrc debee, ait iUc> omni aSc£):u ad vitia:qui patatús erit ad Victutem. 


ErAdtnd» OfiSnis I Mentes i^ferioribm, 

rnevi jnnt Elentent» : dr tener* ninm | Eormtm/n fituüis. 

P Rimero arranca el dicftro Jardinero 

Las malas hierbas , que las buenas plante ; 
Y porque el Trigo crezca, y (é adelante. 

La tierra buelbc el Labrador primero. 

Primero el Albañil , y Carpintero, 

Deshazen , lo que el tiempo no es bailante 
A deshazer . paraque alli levante. 

La cafa el ArquitcQo , c Ingeniero. 

Primero le trallicga (por fetvicio. 

De Baco) el Vino á la Vaflija pura. 

Que es gran confervadora la limpieza: 
y primero también , de quaxo , el vicio 
Se ha de arrancar , limpiando fu ValTura, 

Qw la Virtud lé plante, y fu pureza. 


Digitized by (jOOglf 


2 )e hs zA ntiguos y tS\fodernos. 1 1 

LA VIRTUD PRESUPONE LA PUREZ^ 



Quien la natural yiki¿ 

T>e los Fictos no exterminar , 
e^Aal fus EJludios empieza; 
Tues corrompe la DoBrina 
La falta de la pure^^. . 


B í 
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I a Theatro t:^^oral de toda la T^hüofophia 

EXPLICACION DEL SEXTO EMBLEMA. 


A s E nos molbado ya, auan flacos (btnos c imper- 
fcdos; y coñ cnjanta ¿cilidad , nos dexamos llevar de 
la corrupción de naturaleza. También havcmos viflo^ 
quenoesimpoflible, vencer ylügetar las inclinacio- 
nes dcl nacimiento ; y que íl tenemos animo bailan- 
te para fortificamos contra nuelbra piopria miíéria; 
llegaremos infaliblemente a la cumbre defk penóla 
'«(aunque apetecible) montaña , deldc donde la virtud 
nos lleva al Cielo. Ahora veamos, porque camino, 
y que difficuldades le ofíreccn para efto : y delcubriremos en el prelente Emble- 
ma , el fcaeto mas importante, para comenzar elle fámolb viage ; aprendiendo 
no folamcnte , á lácar fruto de nueflras meímas mi/étias, fino (por una retirada 
generóla, y un gloriofo ardid de guerra) alcanzar una perfe¿b.vi£Ioria. Confi* 
erad con atención ellaelquadrainiblente , temetaria y atrevida de los vicios, 
ue a un melrno tiempo liíbngea y amenaza la juventud, acompañada de Palas 
^Maellra, ycondudora. EmbÚlen con furia horrible, teniendo por léguro 
el vencimiento , por las armas encantadas de que ulán , que por poco que nos 
toquen, nos privan de deféniá. Pero la frbia Conduólora que nos dio naturale» 
za , no permite la Batalla contra tan peligrólos enemigos ; y enléña a lii Pupila, 
la generofr retirada , de que u&van antiguamente los Parthos ; que peleavan re- 
tirándole, y haziendofiempre cara, haflaquediflipandoa líis contrarios, bol- 
vian fobre ellos divididos , allcgurando afli la vi¿Ioria. Con que lé nos da a co- 
nocer , <^ue es prudencia , huir del elquadron de los vicios, para delpues vencet- 
los uno auno.Es de nour,que laLocura,b Necedad, (vicio popuIar,)es el prime- 
ro queacometea la Sabiduría, como a fú mayor enemiga: yporotra parte, la 
Luxuria a lajuventud. 

VITIUM FUGERE, VIRTUS EST. 

firtm efi •vitiumfugtre : ér Sufitnti» frimm 
Stultiti» curuifi. 

P Eríiguen la Virtud todos los vicios. 

Que fon de la Virtud perliguidores : 
l’refcntan de fus bienes los mayores , 

Si bienes pueden fer fus maleficios. 

Sus guftos, fus regalos, fus ofiieios. 

Su faufto , y fu arrogancia , fon favores , 

Que, como Bafilifcos entre Flores, 

Matan mirando , en pago de fervicioe. 

Masía virtud, que de experiencia libe, 

(Guiada de la fiel Sabiduría, ) 

QUan bien promete el vicio, yquan mal paga; 

Con pilTo latgo, aunque con paflb grave,’ 

Los vicios defpreciando , y fu porfia , 

Camina al bien , que ¿ fi le da por paga. 

VIR- 


■Sh- 
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• VIRTUD ES HUIR DEL VICIO. 



Quando armada de crueldad t 
La viciofa Cornfania , 
t^\SteJlra fu ferocidad: 

El huir no es cobardía, • 
z/intes es fagacidad. 

I-: : - 
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t4 TheMn CMorai defíulala ThUofophia 

EXPLICACION DEL SEPTIMO EMBLEMA. 

Aviendo ia Sabiduría , en el palládo Emblema , en- 
léñado á íii Pupila la Juventud, el peligro de combatir 
los vicios juncos^ la delámpara por algún tiempo, pata 
teconocer,lo que ícrá capaz de emprender por li mel^ 
ma : peto á póias lé halla lóla,y fin el poderolb lócor- 
Fo de lii Conduólora y Maeíba ; quando des&llece,y 
pierde el animo ; y temiendo ya al menor de llis ene- 
migos; ypareciendola, que haze mucho, en huirla 
cara, áquuquieta monftrao , que la quiera petlcguir; 
lé eíconde en la obicuridad , en que el Pintor nos la mueftra ; donde íéntada y 
ociolá , dividida (blamcnte por un muro , de la Pereza, y Ociolidad ; parece no 
diHinguiríc la uiu de la otra, por falta de acción. Vn Anciano con pluma y par 

E cl en las manos (commovido del pelado letargo, ) parece que la llama, y com- 
ida, á la acción y al exercicio. Efte es el intento del Pintor; pero como lú muda 
Retorica, no eña liigcta á las reglas, y figuras del Arte loquaz; lé elliende lii Pin- 
tura á mas de una fignificacion : y afli no léra improprio , darle á elle Emblema 
otro léntido no menos Moral que el primero. Conlideremos pues , quan bien 
íé parece ella Figura retirada á la&mbra , con las infignias de la verdadera Vir- 
tud , al hombre ¿bb , y de gtan talento , y conléjo ; que por haverléle negado 
dlofiido,yetnpleo,(que mcreda mejor que otros muchos, que los po&en 
fin merecerlos;) lé vee obligado alretirode mu vida privada , Ibmbria, y oblcu- 
tajtanvezmo, (alparecerwvulgo)delaociofidad, ypcreza, queápeiuslé 
dilbnguen. Pero nunca íált^ un Philolcpho, que huleándole en lulólcmd, le 
va á pedir conléjo,y á darle motivo de lú loable ezerdcio,comolé nosreprelénta. 
Plugiera á Dios, que al exemplo deñe, hizktan lo mefino los Reyes y Principes. 

VIRTUS IN ACTIONE CONSISTIT. 

FimUim fifult* ¿sfint iatrti* 

Ctlnt» Virtm. ne^ue 

Si ehurt» pUmt, fmá hevt fictrit, 

Merctiém mlerii. 

S ^ , mttaiiic Utait. 

S I la Virtud mas heimofá , ‘ 

Con la Ociofldad durmiere, 

Bien iuzgatá , ipiicn las viere. 

Que ion una mi&na cola s , 

Y aunque es el habito /ciencia ; ' 

Dixo aquel gran fabio Authw, r ~ . 

, Que en el bien Jiemprc es üiq|oi 
Elaílo,' que la potencia:' - 
Como al contrario cá el mal , . . 

Yalfi, Virtud fín oficio; ' 

. Viene á convertirié en vicio , 

Trocándole el tal por qual. 

LA 
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LA VIRTUD CONSISTE EN ACCION, 



La Virtud fin exercicio 
lo yiene ti parecer; 
el hombre de mas jui^íio 
7*uede darfie d conocer , 

Sin efiar puefio enOfficio. 

EXPLI- 
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EXPLICACION DEL OCTAVO EMBLEMA. 

Espues que nueftra inclinación ¿libele fu retire^ def- 
amparo ulóledad con intento de obtarj le le onrcccn 
de nuevo grandes diificuldades lábre el camino que 
ha de íeguir para lograr lü intento ¡ y en vez de rom- 
per valerolámente por tod^ , y emprender colásgran- 
des ; lepara, y que^ abierta, a la viña del peligro; y 
fin olárle acometer , malogra el tiempo que debiera 
emplear. Elegantemente nós lo da a entender el bu- 
ril , (que f^uiendo el lentido del Poeta Eftoíco ) nos la pmta en la %ura de un 
Viñano, quefot^dodelaneceflldadadefimpatar lü humilde Choza, para 
ganarluvidaconelliidordefutoftro; UegaáunRio, cuyo rápido curió le de- 
nene el palTo : y él , en vez de bufcar el vado , b la puente ; lé que^ a la orilla, 
recoftad^obre lii Hazadon , aguardando a oue mengue el Rio , b buelva arras 
Acorriente; conque viene á perder el dia yla obra, porno haverla comenga- 
do ■ como a la otra orilla le nos mueftra en el exemplo del Albañil , que comien- 
za A fibrica; y el Labrador, que lleva unzidos fus Bueyes, para ponerlos en el 
Arado : dándonos áemender , que toda la obra confifte en el comentar. 



INCIPIENDUM ALIQUANDO. 


HoltAT. 
lib. 1* 
EptlL 


A0SOH. 


T>imidium faSi , qui ccepit hahet; fapere aude. 
ineipe, yivendi qui reSéprorogat horamt 
^ñictu exfpeaat dum defiuat mnit , at Ule 
Lahitur , O' l(d>etu,r , tn otme ’íolubilis aimm. 

ineipe, dimidiumfaaieñccepife:fuperjá 
‘Dimidium; rurfumhoc ineipe , ó'effcies. 


Salust. Hi J**>. vivm, mámvúkntur, Mliqut otgftu inttmi ,jr*cU- 

Cadlin. ri fiumwit, hM »rtú Jiut ftmsm qmrtutt. 


E l que quifiere llegar 
Al nn del bien delicado, 

Dexando de eftar parado , 

Ha menefter comen^ : 

Que al bien no puede arribar 
El qiie como elle Villano , 

Se ella mano Abre mano. 

Hada que no corra el Rk) : 

Siendo el mayor deívario. 

No comencar muy temprano. 

QVIEN 
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*De los íAmigms y elÁíbdernos. ’ 
QUIEN NO COMIENZA, NO ACABA. 


Si pretendes acabar 
La Obra que te has propuefto; 

Has de comentar a obrar : 

Que lo difjicil en ejlo. 

Se ha yencido.al eomenfor. 

í ■ » 

C EXPLI-^ 


l8 'iljeatro z^foral de toáaUThilofophia 

EXPLICACION DEL NOVENO EMBLEMA. 

I E N T R A s que nueftro Labrador , ( im.aeen de la 
mala inclinación a la Virtud, ) queda perdiendo lu 
tiempo i va figuicndo íii comenzada carrera la incli- 
nación virtuoíá.con apariencias grandes de alcanzar el 
premio; pero noIindifEcuItady peligros imminentes. 
Porque al principiode íu curió le procuran impedir, y 
detener,la lilóngeray alagueñaDiola de la beldad con 
(ii hij uclo,que offreciendole la manzana hermolá de íús 
dclcytes , intenta adormecerle con íú mortal veneno: 
y el Dios de la alegría, coronado de verdes Pampanos,con roftro .alegre, le brin- 
da a guftar la copa de íii furioló , aunque líiave licor. Pero el valiente Dilcipu- 
lo de Palas (acordándole de la lición de íii Maelba , y haziendo poco caló de llis 
alagos y lilóng.is:) profigue ííi carrera , y los deprecia. Y no le rúe bailante, ha- 
ver dexado atras can poderoíós enemigos, fino que de nuevo parece que preten- 
den impedirle ; por una parce el frió y el granizo del Norte ; y por o- 
tra el calor del Sol en el Sur. Pero el generólo corredor , animado de fi milmo, 
y del premio que le elpera ; ligue valerolámentc lii comenzado curió , delpre- 
ciancfo noblemente , quantos trabaxos íé le opponen , por la gloría de llegar á la 
propuelh meca. 



ERUCTOS LABORIS GLORIA. 


HoRaTí 
de Arw 
Poética. 


Solluílius. 

O VI D. 

Llb.t.de 

arte. 


Jludet optatam curfu contingere metam ; 
^yííulta tulit , fecitque puer ; fudavit , &• aljit : 
MUinuit V enere , &• yino. Qm Tithia cantat 
Tibicen^ didicitprius , extimuitjue magijlrurru 


Nemo umquam ignavia cft &Aus immortalis. 

T)um vires antiique fimat , tolérate Ithares ; 
Nam veniet tácito , curva feueSa fccte. 


V Enusy Baco, y el rapaz Cupido, 

Con la inclemencia de los turbios Cielos , 

A un mozo el premio impiden merecido: 

Mas con anfias, mÜérias y delvelos , 

Dclprcciando , y fulFríendo con paciencia , 

Llega a lü fin glorioló fin recelos. 

Que no ay tráiaxo , a&ies, ni inclemencia. 

Tan grande , que no venza , aquel que a^ela 
Con güilo al bien, y baña (ü conlciencia, 

(Que (venziendolo todo) le conlóela. 

' EL 
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Z)í los <íA ntiguos y Jemos. • 

EL FRUTO ES LA GLORIA DEL TRABAXO. 




De fus contrarios huyendo , 

La viBoria fe atribuye. 

Que efpera ganar corriendo: 

‘Pues fempre vence él quien huye. 

Si fíwe huyr reffiiendo. 

C í EXPLI- 
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lo ■’Theatro i^^oral de toda laThilofophia 

EXPLICACION DEL DECIMO EMBLEMA. 

Avenios ya aprendido , que la Virtud confiftc en ac- 
ción; que la irrefolucion perchóla pierde (ti tiempo , y 
que la Virtudnoíé adquiere fin trabaxar y (iidar. Ya 
nos hemos puefto en la carrera , rcfueltos a no defiftir 
halla alcanzar el premio, que es la milma Virtud. Pe- 
ro aun no hemos Wnconfideradoqual es (ii juridic- 
cion, y quales ííis limites; y nos lo repreíénta elle Em- 
blema con excelencia: pintando la Virtud de la Libe- 
ralidad en medio de un circulo, de que ocupa lóla- 
mente el centro. Mueílrafe tan hermola, como fiempre firme y confiante, 
deldeñando de bolver el rofiro a ninguno de los dos lados. En fii mano finiefira 
tiene la abundancia de Bienes naturales, y en la diefira , la regla y medida de la 
difiribucion. A liis dos lados efian dos vicios, que prelúmen de igualarla , b pa- 
recería : el uno es la Avaricia inláciablecon rofiro amarillo, arrugado y lcco,i¡iC 
pirando y agonizando por acumular dineros y riquezas: y arguyendo con la 
Virtud la dize : que no la conoce ventaja en la abundancia ; y que la excede, en 
no haver mencllcr medida para difiribuir , quien amontona para guardar. El 
otro es la Prodigalidad , que hazequanto puede , pata parecer hermola á la vifia 
de la ignorante Juventud, que la nombra Magnanimidad! como á la Avaricia 
Pardmonia;) ella le alaba de lii generólo derramamiento de riquezas, fiendo 
verdaderamente una indildeta profiifion, con laqualenriqueccindilferente- 
mente a los que lo merecen, ynomcrecen; dexandoun poco obligados á los 
unos, como á los otros. Ello milmo nos enléña la delgracia de Ycaro , que por 
no guardar el medio , a exemplo de lú Padre Dedalo , fubib delátinado al un 
efiremo , de donde baxb desdado al otro. 

IN MEDIO CONSISTIT VIRTUS. 

Firtus ejl médium vitiorum in utrimque reduSum. 

Eñ modus in rebus , funt certi denique jines , 
j^ox ultra, citraque nequit conjijlere reüum. 

E s la Virtud dcl hombre una harmonía , 

Que de contrarios hazc conlbnancia , 

Entre affeítado , y tofeo, una eleganeia. 

Que aborrece la ^ra , y demalia. 

Es entre mas y menos , Norte y Cuya , 

Para la eterna immaterial cllancia ¡ 

De dos ellremos Liga , y Concordancia, 

Rachcl hermofa, entre una, y otra Lia. 

Es medio univerlál , por donde puede. 

De fus vicios huyendp los ellremos. 

Sin que cayga, qual Ycaro atrevido . 

Uegar el hombre al ñn que le concede 

La Prudencia, que offrcce Vela , y Remos: 

Que á tal medio, tai ñn le es muy debido. 

LA 


Hokat. 
Lib. 1. 
E^.ig. 

Lib. I. 
Sal.1. 
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*De los Antiguos y t^íbclernos. 


LA VIRTUD CONSISTE EN EL MEDIO. 



Los Vicios no conocemos 
7or la gran Jimilitud 
Que con la Firtud les y>emos : 

Tero fiemgre la Firtud 
Se aparta de fus ejlremos. 

C j EXPLI- 
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aa . Theatro é\foral Je toda la ThUofophia 

EXPLICACION DEL UNDECIMO EMBLEMA, 

Espues de fcavcmos puedo la Virtud rondante, 
immobil en medio de dos editmos vicioíós’ ^ aul 
queenalgoprecidosaella; ahota íc nos muell^'l 
imprudencia de la mayor pane de los hombres , - en I 
Figura deda Loca: que huyendo de la Avaricia , ef 
taca de (ii horrible y dero alpedo ; y por no i 
guardar el medio de la Vinud , paíTa neciamente i 
otro edremo, abracando y acariciando la prodig 



Hokat. 

Xib. I. 

Se 

Lib.x. 

Sot.x. 

Idem de 
ArtePoer. 


dad : pareciendofe al ignorante Piloto , que huyendo de Scilla , dá con 
Nave en Caribdis. Deda mílma manera andan fiempre los Necios (en^ 
dos de los bienes aparentes) pilando de un vicio a otro , (ín encontrar j 
mas la Virtud. De donde ié concluye manifiedamente que el Virtuolb ' 
de íérpmdente , 6 dezaric govetnarde quien lo fuere. 

MEDIO TUTISSIMUS IBIS. - 

*Dumvitant Stulti vitiat in contraria currunt. 

• frujlra Vitium Vitaverit iliudt 

Si te alio prayum detorferit. 

In yitium ducit culpa fuga, jicaret arte. 

ineiditin Scillam, cupiens vitare Caribdim. 



E l loro necio, y vano, 

c 


Quelóloelmal de fu aptito adora, 
Al edremo la mano. 


( Viendo , que la Virtud , en medio mora,) 
, y lin rep 
igov 


Alarca, y íin repaio. 

Prodigo viene á 1er, fino es Avaro. 

Por edremos camina , 

Que fiempre los edremos Ibn vidofós ¡ 

Y queriendo, no atina. 

Con los medios que fon los Virtuoibs : 

Y allí íii mal juyzio. 

Da, poibuirdeunvido, enotrovido. 





POR^. 

% 
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•i 

h 
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2)e lo! iA ntiguos y iSXdodernót. 
POR EL MEDIO IRAS SEGURO. 


U^nca el Hombre Jtnjui^o 
. La Firtud puede encontrar, 

T’or ignorar Ju exercicio: 

Y affi Jiempre miene a dar. 

Del uno , en el otro Inicio. 

EXPLl- 
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Horat. 
Lib. 1. 
Saz. 


Líb.i 

Sat. 1 . 


24 T^heatro z^4i)ral de toda la T^hilofophia 

EXPLICACION DEL DUODECIMO EMBLEMA. 

Qyi nos rcprefcnta el Pintor, con particular gracia, i 
nucflra Madre la Naturalez.a,rcpatticndo la medida y 
pelo, a unos niños, qucfignincan las paííioncs hu- 
manas i diziendoles, que fi en el obrar obíervan ííi pe- 
ló y medida, Icran la principal caula inlhrumentaldc la 
Virtud. Quanlaftimolácoláes, oyr quexarlé lama- 
j yor parte de los hombres vkiolós , y torpes, de liis mif 

i mas palliones , tomándolas por elculá de líis pecados; 

y culpando la liberalidad de Naturaleza , que lé las dio puras, é inocentes; quan- 
do ellos, por íii malicióla flogedad, cedieron el imperio de la razón, á las que de- 
vian 1er elclavas : quando dexaron libres las que havian de eílar íiigctas: quando 
quitaron el peló y la medida, a las que obran ciegamente , a falta de modera- 
ción. El hombre fiap-ilTiones es cuerpo fin alma. El que las íiigeta , y modera; 

- es mas que hombre : y el que las figuey obedece ; es menos que bruto. Que in- 
clinación tuviera el hombre ala Virtud , fin la inocente pallion del amor ? Que 
aborrecimiento al vicio , fin el odio ? que apetito a la gloria fin dcílco ? que lu& 
frimiento , que conftancia, fin elperanza? Al fin todas las pafliones moderadas 
fon inllrumcntos neccílarios para el bien. El zelo julio de la verdad , y jufticia, , 
■ fo vale de la Yra; y lo aconléja el Plálmilla, Irafcimini nolitt ftccare. En elle 
Emblema le nos mueílran las dos pafliones mas naturales del viviente, (que 
fon hambre y Icd) contentarle y latisfázerlé con un cantero de Pan duro, y el 
agua pura de una fuente natural ; fin hazer caló , de la empanada de Pavo, 
ni del lúave licor , que en precióla copa fe le brinda, por íér invenciones de ape- 
titos delórdenados , y de güilos cllragados , mal látisfechosde los dones de na- 
turaleza. 

NATURA MODERATRIX OPTIMA. 

» U^nne Cupidinihus Jlatuit natura módum , quem 
Quid ¡atura fehi, ^uid f¡t dolí tur a negatum, 

Quícrere plus prodejl , &■ inane a^cindere [oído l 
ü[mi tihi^ cum fauces urit [tis i aureaquaris 
Tocula 1 num efuriens fajlidis omnia , prater 
Tavqnem , rhombumque? 


- Non in eétro nidore voluftñ5% 
StmmA , fid in teiffi tfi. 


L a Naturaleza» 

Al fin como Madre» 

Y Madre tan fábia» 
Como todos íáben. 
AnuefhxM 

Qim fon naturales» 

Da medida y pelo» 
Como buco comrafte. 


Poniendo eo nofbtros 
£1 güilo íuave » 

Que en el mundo todo 
Mayor puede hallarle. 

Y fino al hambrienco » 
Díganle que aguarde 
La empanada Ingleíá » 
O torcas reales. 


Su Madre le ofTrece » 

Lo que le es baflance» 
Para fíi luflento » 

Yd fefátisfiKe. 

Dedonde concluyo » 

Qi^ fon difparates » 
Bidcar fuera d güilo» 
Que en nofberos nace. 


LA 
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Dff ¡os Antiguos y <¡^Aodernos, 

LA NATURALEZA REGLA EL APETITO. 



Quién de la regla fe ohida 
Que naturales ordena ; 

Es de Virtud homicida : 

Vues aualtjuier pafsion es buena ^ 

(fon fu pefo , y fu medida. 

D EXPLI- 
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Horat* 
Lib. I. 
Epiíl. I. 


¿6 Theatro t^VLoral de toda la ^hitofophia 

i) 

EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOTERtlO.' 

R.ANDEMENTE exagera aquí el 

de Horacio ; moílrandonos en ellos r 

ílruos la horrible y fea mudanza del I 

dor, transformado de tal manera enelvido, 
le apriíliona , que a penas puede i 

mo vicio. Noobftante, tant 

lo vees , nos da elperanza de ííi remedio i 

Sabiduria, y laEloquencia, reprcfentadas po 
las y Mercurio. Aquella, con ncita gravedad, 

mueílra las armas , con que pueden vencer lus vicios : y eíle con r 

eloquencia, IcspcríüadeelAmordelaVinudj y con el caduzeo les l 

camino , icñalando el Cielo. Moralilándo mas Chrillianamente (obre c 
dos Figuras de Palas y Mercurio} las imagino fignificar los Libros do¿tos, 
las íántas Predicaciones } inflrumentos e£íicaciílimos , de la converfion 
mas obílinado Peccador. 

DISCIPLINA ANIMUS ATTENTUS. 

Invidus t iracundtUj ineríy yinojuf , amatar , 
adeo fertu eñ , qui non mitefcere pofsity 
Si modo cultura patientem commoaet aurem. 


SeN£CA . . . . . . j r - 

Cogito quam nuilti corpora cxcrceaoti ingenia quam pauci; quantusadi, 
nnn fídcle & luforium ñatconcurAis ; quanta Íit circa bonas artes rolitudoji 
cUU animo funt , quorum lacertos , humcrofque miramur. 


N o ay hombre , ni le ha havido tan vicioló, 
Deídeque Dios al (ér, ücb la nada. 

Que fi el oydo atento al íbnoroíb 
de la dodhrina levantada 
, dexando en fí , del enfidolb 
Dcleytc, un tato el almadefcanláda; 

con tiempo a íiigetaríé 
los buenos a juntarle. 


2)í los <iAntiguos y (¿Modernos. 

LA disciplina CORRIGE EL PECCADOR. 



Si con penitente llanto , 

Del pecado arrepentido , 
Hpmpes fu enganojo encanto ; 
Del EJlado mas perdido, 
Dodras pajfar al mas fanto. 


Di5"i2ec 
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HoraT; 
Lib. I. 
EpiíV. i8. 


Scncc. 


Socfíf. 




28 Theatro z^doral de toda la T^hilofophia 

EXPLICACIOr^ DEL EMBLEMA DECIMOQUAItTJ 

Penas hemos vifto en el Emblema pafládo, aque 
caterva de vidolbs, a quienes amoneíbtva la SabidOv 
ria, y pcrfuadialaEloquenciaiquandoyaíé 
lenta uno dellos , mudado enteramente de ' 
figura, que con deBco de libcaríédelosvidMy 
le vienen liguiendo i cntraenlaElcueladelosSabi 
^ viene acompañado, yapoyandoléencldenm,'' 
nidro fiel de Palas , y por cuyo medio lé petndoi 
hombre. Los vicios lé quedan fuera de la puerta, 
que el temor , que ella atravelládo á ella , les impide la entrada. Las Chii 
ras y penlámientos torpes y vanos , van huyendo por el ayre , deflumbrada 
laluadela verdad que aquiléenléña.-Solo algunas iiKlinaciones ‘ 



les de ulir dellos a lú tiempo , conforme a la do£triiu de liisMaelfaros. Poii 
no ay pallion natural alguiu, que moderada , nofirva al exercicio de la Vú 


PHILOSOPHIA 


VlTa£ 

« 


MAGISTRA. 


Inter emUa legesy &■ bercunUahere doUot : 

Qua ratione queattraaucere leniter avum : 
te femper inops agitet , vexetjue Cupido ¡ 
pavor , O' rerum mediocriter utilium fpes : 
yirtutemdoBrina paret naturane donet : 

Quid minuat curas : quid te tibi reddat amicum. 

StuMñ enimcptimtfelicitMíemextoilstnt , i¡r faciliimi CMUmitAtes mwmptt, 
jH BelloquitUm fenttm mrofráfi/u AddefgtuUnMtmff , invitMmtfmt amtiithá 


D 


Ulce láber divino 

De pocos, mucho, en ella vida amado } 

Que abriéndole el camino, 

Al que por ti , de ti efta enamorado; .«>! ; 
Quieres que el tiempo cano - ' < , 

Le fitva de brazero , y de la mano. i ; 

Haz pues , que el tiempo milíno , ¿ (V' 

Siguiendo de tus ¿bios el conléjo, ■ 

Le laque del abilmo ^ ? 

Del vido, en que lé anegan, mozo," y 
Que en Iblo eílo la mita >• . 

Tiene el fiber, y lo dcnus,Tnent¡ai/- 

-‘4 
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*De los zA ntiguory t^SJernos. 


EL SABER ES MAESTRO DE LA VIDA. 



Quien procurar determina , 
De la pafsion que le infulta 
La breve ^ y total ruina; 
Lo acertara , Ji conjulta , 
(^on el tiempo j y la doSrina 
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Horat. 
Lib. I. 

Epift. 17. 

Ariíloph. 
O vid. 


30 Theatro i^\íoral de toda la Thilofophia 



EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOQUINTO. 

A E R c 1 o nos qucnta en el lib. %■ cap. S.delasviSas, y 
fe¿tas de los Philofophos ; que Dic^nes el Cíni- 
co , viendo un dia al labio AriAippo , que iva hazien- 
do corte a Alexandro , aquel Macedón , que por lüs 
Proezas, mereció el renombre de grande: le repre- 
hendió íiipompofo modo de vida conelána, muy íu- 
geraálalilónja, éindigna de Phüoibpho, pornolá- 
berlc contentar con el pobre y natural luftento de una 
col, que le moftrb. Pero el otrole rclpondib. Si tu (üpieras, ó Diogenes ¡ (crvir, 
y íéguir los Reyes ; mvieras aleo de las coles , y de tu mendiguez. Dándonos i 
entender, que la verdadera labiduria, en todas partes haze bien líi officio,y cum- 
ple con líi obligación, lin excluir al Rey ni alVaflallo; al pobre ni al rico¡ 
fiendo igual p.ira con todos , y en todos Eftados. Eftos dos fabios , (aunque de 
Icdlas oppuclhs) ambos eran virtuofos , y ambos combatían igualmente los vi- 
cios. El uno hazia, de (ii pobre cuba, el Carro magcftuolb de lú triumpho. Y el 
otro, de la Purpura Real , las infignias de íu vencimiento. Son tan varios , y tan 
encontrados los humores de los hombres , como (us figuras : peto codos Ion c^ 
pazes de la verdadera Virtud, y^nufyúf^ue abuaiatfuo jenfu. 

IN QUOCUMQUE VITií GENEREIPHILOSOPHARI LICET. 

Si pranderet oluí patienter , regibus uti 
IhQollet ^Ari|Uppus: fi feiret regibus uti , 

Fajlidiret alus , me notat. 

Virtuofus bene utitur quibufeumque, 

Teñorihus mores tot funt, quot in orbe fgura; 

Qui fapit , innumeris morihus aptus erit. 

N o es ¡ufto que Diogenes condene , 

Por fu efpiritu pobre , al que tenia 
El mas fabio ArilUppo, que regia, 

Al que de Magno el fobrenombre tiene. 

Que al Rey, y al reyno todo, le conviene, 

T'encr al lado fiemprc, noche, y dia. 

Los Macftros que trabasen i porfía. 

En dar al tiempo , lo que al tiempo viene. 

Pues (ábe ufar del Rey, y de la Corte 
Tan bien, como del hiermo el HermitaBo, 

El Sabio con Virtud, que es fabio en todo. 

Es dilparate imaginar que importe , 

Comer hierbas, ó Pavos! pues el daño, 

Oizen (y bien) que folo clÜ en el modo. 

LA 


T>e los zAnúgms y i5\íoderms. 




LA VIRTUD SE EXERCE , EN QÜALQUIER ESTADO. 



EJlos Sabios^ cada uno 
Es , por fu contraria Ley , 

El uno, al otro importuno; 

<íA rifippo firve al ‘I(ey , 

Diogenes a ninguno; 

Y aunque en ejto diff^ormes. 

En la Eirtud fon ambos muy coniformes. 


EXPLI- 






The atro n^Toral de toda laTbilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOSEXTO. 


S T E Emblema nos mueílra l.i imagen de Icsdiom» . 
bres pertinazes , y empedernidos en lus pecados , y vi- 
cios, ciue citan atcntiilimos a la Medicina corporal, 
y olvidan del todo la eipiritual: curan con diligencia 
delcxterior, dexando elinteriordañado,y aun incu- 
rable. Pongamos los ojos en el cxemplo , defte defdi- 
cliado pecador , que con grandes andas, y exclamacioai 
nes , llama al Zirujano , paraque le cure los ojos de ■ 
una miíérablc légaña ; y no advierte que tiene el alma 
fin villa-, pues quando la virtud acompañada del tiempo, procura arrancarle 
del leño el Bafililco de (ús malas inclinaciones , y vicios , que le caula la muerte 
eipiritual; el la da de mano, y la aparta de fi¡ .anteponiendo la cura accidenf 
tal , .1 la liibllancial , y dilfiriendo el tomarla , p.ara quando falte el Medico , y el 
tiempo. 

HABENDA IN PRIMIS ANIMI CURA. . 


Horat. 

l.i.Epill* 

Lamlbn. 


Plutarch. 
(k ümt. 
tuenda. 

Lacnhis. 


Quie Ledunt oculos ^ fejlims demere: J¡ quid 
EJl animum , differs curandi tempus in anmm. 

Cura oculos , animum yitiis magis : hunc 
Aut [ola , aut comité ut tempore curet , age. 

d^rorant Animo , quo ^avíhs átgrotMt , hoc WAgis Ahhorrent Á ¿vututo. 

MontbAt Antijlhfnfs > ca fATAndA honA « qtu ctm HAufrAgio tnAttnt. Bion vero formAtn t 
venufiAtan honA AlienA dicebAt : Ammi vero , noflrA » Atque immortAÜA 


prefto ponemos remedio 
ellos á caló nos cae una paja ; 
algún daño del alma le 
que la piquen elpinas , y a 
y el tiempo , fin damos enojos. 

El mal nos enlcñan , luego le baraja 
Guardando la cura para u mortaja, 
morimos locos , con nuclbros antojos. 


íDe los <íA ntigmsy i5\íoderms. 

LA MEDICINA DEL ALMA ES LA QUE IMPORTA. 



Del <iAlmix es mayor el mal y 
Y (]ue pide mas cuydado , 

Que la viña corporal ; 

Tero el en el peccado, 

Solo atiende d lo mortal. 

E EXPLI- 


D'igiiizcJ by Ccoolc 
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Theatro íf?Abral de toda la Thilofophia 


EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMO SEPTIMO. 



N elle Emblema le nos prclénu una tropa de Hom- 
bres de todos ellados y edades , tjuc inñigados de la 
naturaleza corrupta , parece que con los ojos i y con las 
manos nos declaran (u codicia ; y no vecii la hora de 
entrar en la pofleífion del dinero, y valbs de oro, y pla- 
ta, que para tentarlos les han puerto delante: Y íi 
algunos lo dexan de tomar, no es por el reídlo y 
amor de la Virtud ny por el ricfgo de obÜgarie á no 
cumplir con las reglas de ííi officio, y de la razón; fino 


por temor del caftigo , y venganza que les amenaza. No es ella , aquella per- 
fedla, ynoblcNcmefis, que ( íégunPaulánias, ) adoravan los Antiguos, con 
nombre de Divina Venganza , fino otra mas humana , y menos pcrfciíla , que 
coxca, ( como aquí íc nos pinta , ) por dos razones : o porque tarda en llegar 
a tiempo ; b porque (üelc emplearle en el que menos la merece. Por otra parte, 
íc mira un hombre, que enamorado de la Virtud; la (aluda, la abraza, y la 
acaricia; dclpidicndo á los que le vienen oflrccicndo honras, y premios no 
merecidos ¡ y preciando en mas , íüs buenas obras que la (ama. El Pintor, 
( con particular indurtria , ) le pufo folo , y a lo lexos ; para damos a entender, 
quan raros fon en el Mundo los virtuofos , y quan abundantes los malvados. 


VIRTVTEM QVA VIRTVS EST COLE. 


Hor.I. 1. 
Epill. i6. 


Oderunt pccca/e ‘Boni Virtutis amore: 

Tk nihil admi t tes in te formidine poeme : 
Sit fpes jallendi : mifcebis facra profams. 


Laertius AntiAhenes, non ideó quid faciendum.autvitandum dicebat, quia L^es jubcrent aut 
1. 6.C. 1 . vetarent : Icd quia iplá ratio diílat, hoc efle honeftum, illud turpe. 



O Dichofo mil vezes , 
Aquel que la Vi 
( Sin fingidos doblezes. 


Aquel que la Virtud ama y procura , 




Por fola íii hermofora ; ) 

Seguir el bien, donde eUa*cfta (égurx 
Y otras mil milctablc. 

Quien por folo el temor humano dexa 
El vicio abominable. 

Cuya paífion le aqueza, 

Y en fáltando el temor, llama a la oreja. 


AMA 








1 


T)e los <iAntiguos y zf^odernos. 35 " 

AMA LA VIRTUD POR SI MISMA. 



La Firtud Ule k hufcar , 

El que es bueno, por fer buena ^ 
pretendiéndola alcanzar : 
pero el malo, por la pena 
T>exa , falo , de peccar. 

E t EXPLI- 


(■ 


r. 

i 


G<h*oIc 



36 


Tlxatro i5\íoral de toda la Thilofophia 


EXPLICACION DEL EMBLEMA DEZIMO OCTAVO. 


O L V E D el roílro , b efpiritus ambiciólos , y brutales; 
y confiderad que ay un Dios. Y volbtros Reyes y Prin- 
cipes clcarrñcntad en el prcfcnte cxemplo de vueflro 
ygual. Diréis que la Corona y el Sceptro , os levanta 
(obre todos ¡ concedolo : Que no eílais (úgetos a ningún 
hombre monal ; no lo niego : y que á vueftra volun- 
tad abíoluta , deben todos obediencia ciega ; es verdad. 
Mas no porelTo, os es permitido , delprcciar la Reli- 
gión , quebrantar las Leyes , y quitar a vueílros valállos 
las honnas , las haziendas , y las vidas. Bolved , bolveos a Dios , que aun quedan 
e(peranzas de vuellralálvacion; fi elcarmentando, en la calamidad devuellro 
próximo , reconocéis un poder mucho mas alto , y mas legitimo , que el que el 
cxceflb de vueftra ambición , os ha perliiadido locamente. Venid coniigo á eftu- 
diar el cxemplo del deídichado Rey Herodcs Agrippa , que aíTentado en lii Tro- 
no Real , adornado de la Mageftuofi purpura , Corona , y Sceptro ; permitió, 
( para cumplimiento de lú iníaciable ambición , ) que íüs vaíTallos le acclamaflen, 
y faludaflcn por Dios. Y a penas lé acabo la ccrimonia impia , en dciprccio de 
. la Divina, y íúperior potencia; quando el Rey, ( comenzando a (emir dolo- 
res , y tormentos interiores , que amenazavan fu cercana muene ; ) dixo a todos. 

KSt.hf.\i.^mmDtumimmortalemfalutall$í , jammortalüvitam rtUnt^uert juíeor -, fatali 
tuctjiitate vtflmm arffiente mendacium. El que laludafteis por Dios immortal ; 
ya mortal , íé halla obligado a dexar la vida , por la ncceftidad ¿tal que arguye 
vueftra mentira. Al contrario defte , los buenos Principes , que en todas lus ac- 
ciones , levantan los ojos al Rey de los Reyes ; recibirán , fin duda , gracia , para 
govemarprolpera ydicho¿mcnce(iisvalMos. 



Hor. i. j. 
OJ. I. 
•SENEC.in 
Thycftc. 


POTESTAS POTESTATI SUBJECTA. 


Reffon tmiendoTtm iit fr<frm ^eges, 
Rifes tn ipjes hnperium ejl Jmü , 
Ctnri Gigmtn triumfho , 

'Cuh¿1m Jufer cilio moventif. 


* Vos qsúhus relíor rnarie , tuque terrtc 
Jm dedit mafatem necú, tuque •vite : 
Postile Ínflalos , lumiekfque vullus. 
^idquiti a •votú minor exiimefcil, 
Maior hoe •vobis Dominus tninatur. 
Omne Jui reqno grmiore , regmtm efl. 


N O pienfe el podero(b , que no tiene 
Superior en el mundo , pues le alcanza 
La vpganza del Ciclo , que le viene , 

Como le vino á Herodcs la venganza ; 

Que quiriendo fubir mas que conviene , 

De Dios , baxó á dolores iu mudanza , 

Con ellos pregonando, que del fuelo, 

£1 JulUeia mayor, vive en el Cielo. 

TODO 


Digitized by Googl 


T)e los ^Antiguos y a^Abdernos. 

TODO PODER SE SUJETA AL PODER SOBERANO. 



í5\fortales amhiciofos. 

Que ejlais del tAKÍundo en U fu^rema cumbre » 
Defde donde orguüofos, 

<tA los Hombres tenas en feryidumbre ; , 
(¡5\Airad tfue ay "^y de TQyes^ 

Que quita el Sceptro a los que ponen Leyes. 




: ’aoolt 


EXPLI- 




Theatro i^Ádiral de toda la T’hilofophta 

;aCion del emblema dezimo-nono. 


U A N T A s VC 2 CS tu alma corrompida , tu (cntido de- 
pravado , y tu mclinacion brutal , te llevaren á intentar 
algo contra la pureza de la Religión : y quantaa yezes , 
I tu destinada , y libre locura , te hizicre dudar de la ver- 
dad de un lólo Dios : y quantas quificres emprender 
aquello , .í que tus fuerzas no alcanzan : conlulta pri- 
mero el horrible excmplo prelente ; meditando pro- 
fundamente, el caftigo que el ciclo ícrelerva, contra 
las emprclás abominables ; y aprenderas fácilmente , a humillar tu lobervia ; 
a reprimir tu temeridad; y quan bómbices el jufto caftigo de Dios, quan4o 
le irritan niieftros graves peccados. Eftos que aqui veemos , cargados de peñaC 
, y (libidos fobre las nubes ; eran los hombres mas cipantolos , y valientes 
que havia en el mundo, como lo elizc el nombre de Gigantes ¡ noobftantc, 
aunque (ii animo era extraordinario , como también fu poder ; todos (iis cs- 
fiictzüs fueron inútiles , por (cr contra el Ciclo , cuya poteftad es íiiperior i 
;odas las hmnanas poteftades. 


Ho». I. j. 
Od.4. 


Lib. l. OJa 
3 - 


Lib. J. Od. 

4 - 


NEQUID ULTRA VIRES CONERIS. 


Fis conJUü exper s mole ruit fuá : 

Fim temperatam T)i quoque pro"»ehunt 
In majus , iidem odere yiret , 

Omne nefas animo moventes. 
üsQJdl mortalibus arduum esl. 

(^íclum ipjum petimus jlultitia : ñeque 
‘Per nofrum patimur fcelits , 

Iracunda fovem poneré fulmina 

Scimus ut impíos 

Pitañas , immanemque turmam 
Fulmine fujlulerit caduco. 


S Eñores Gigantes. 

Los de aquefte tiempo: 
Míren lo que cau£t ■ 
Efeupir al Cielo. 

Con las fuerzas cortas 
Pe fus devaneos. 

No levanten Montes i 
Que caerán fobre ellos. 
Detengan las tiendas 
A los pcnfainientos. 

Si i los impoflibles 
Volaren ligeros. 


Con fus pretenfiones 
Midan el fugctoi 
Que él que no lé mide 
Se arrepiente predo. 

Porque fi fe enoja 
Júpiter eterno i 
Con mofquitos vence, 

Sin rayos de luego. 

Y aun aca en el mundo 
Calliga al fobervioi 
Con que el mundo todo. 
Le tenga por necio. 


NO 





íÉÉiliÉÍMiÉilii^^ 


T>c los <iA ntigms y ^4bderms. 
NO EXCEDAS TUS FUERZAS. 
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Ticnfan fubir con jaBancia , 
T)e peña en peña encumbrados , 
Hasta la ‘Dt'vina eñancia : 
Tero baxan de/peñados. 

En pago de fu arrogancia. 




EXPLI- 



L Emblema pafládo, que canco elpanco nos causo-, ■ 
fue Iblamence una pane de las calamidades que na- : 
cen del menolptecio déla Religión, y de la Jufticia; ,l 
de que codos los ligios , y Naciones, nos preílan ex 
periencias, yexcmplos baftances, como aquilcnos 
cepccícnca ; que no íblo firvc de una cragica inftruc- 
cion de las paílidas ruynas , y delblaciones ; lino cam-: 
bien de advetcencia fiel , y preíagio cieno de las d¿; 
ftrucciones , y calamidades venideras , que prepara la 
de Dios, en caíligo de nueftras culpas y maldades. Y fi aquel de los Gi- 
ganccs, füeelpancofo ¡ no menos debe movemos eftc , al cemor de los ju- 
icos Juizios de Dios. Confiriéremos un poco , la deftmccion impia de latí 
Templos, y lascólas Sagradas; el homblc incendio délas Ca& y Edificios; 
la cruel mortandad de los hombres; y la defdichada liiene délas Mugcrc! 
y Donzellas, que a colla de íiis honras, y honeftidad , compran una deldi^: 
chada Icrs’idumbrc , y una milerable elclavicud. Todo es horror , codo es 
llanco , y codo es confufion , y muene. 


CicJ.i.de 

Orst. 


NEGLECT^ RELIGIONIS POENA MULTIPLEX. 

DeliÜa majorum immeritus lúes 
‘Batane ^ doñee Templa refecerti t 
jEdetJj, íabentes T)eorum , &• 

Feeda nigro Jtmulacra fumo. . 

Ltgihus frátmi» frtpofit» fmtt Virtmihus, vitiií. 

Q Ue Rcynos en el mundo tan gloriólos. 

Que Villas, que Ciudades tan nombradas, 

Que pcribnas jamas, tan levantadas, 

Mo cahicron con Unes lailimofosl 
Por folo defpteciar los fonorofos 

Heos de Rcligiuu , y las Sagradas 
Antiguas Ccrimonias , heredadas 
De aquellos Padres, por Virtud iámolbs. 

Y es la mayor milcria, que podemos 

Moftrar (ó gran (kfdicha;) aquellos daños , 

Sin que otro cxcmplo alguno áqui le. trayga, 

Al Ciclo le pidamos, y roguemos. 

Revele á los caydos fus engaños, 

Y al que efluvicrc en pie, guarde no áiyga. 


VARIO] 
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)N DEL EMBLEMA VIGESIMO. 
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Z)e los <tA ntiguos y ¡iSMhderms. 

VARIO ES EL CASTIGO DE LA IMPIEDAD. 



Si la T>hina Sentencia 
a^mena^ tu feccado 
T^rocura ha^er penitencia j 
Torcjue contra tin fucí^ airado 
Es "vana tu refiflencia : 

Y aejuel (jue fe concierte , 

S\fo teme los horrores de la tnuerte. 


EXPU- 


^ DÍgilk¿iV L y 



o 



Hox.. 1 . 4 ^ 
Oti. I. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO PRIMO. 

I K c u N malvado queda fin cafligo ; la primeta 
pena del pcccado , es el haver pcccado ¡ y la conCicn- 
cia es el mas cercano verdugo : Jntertium quatims ■, ani- 
/, mo tortore , flagtüum. La Juñicia Divina, a nadie diC 
J; penla, á ninguno excepta. Confidera quamos mil- 
lares de períonas perezen en elle voraz incendio: 
quantos a manos de un infáme verdugo ahorcados, 
y enrodados ; y quantos á los filos agudos de lacea- 
da de un cruel homicida. Pues todos eftos (ón cf- 
féólosdcla Divina Juílicia , que figuc continuamente al pcccador, yannque 
coxeando, parezc que tarda; füeleícr para prevenir mas cmel el íiipplició.j 
Tibulo en el Libro i . de fus Eleg. 5. nos dize : Que á un dclálmado homicida,' 
( que dormia al pie de un muro viejo, que amenazava ruyna;) íélcaparecib 
Serapis, (por otros nombres. Apis, y Ofiris:) Dios d? los Egipcios; y le 
amoneílb le mudafle á otra parte ; defpertb , y obedeció ; y el muro vino luego 
á tierra. El dia figuiente ; ( pareciendolc íér gratos á los Diofcs fus homicidio^ ) 
les hizo (ácrificio dellos. Pero el miímo Serapis , la noche figúrente , en íüeñosj 
le bolvib á dczir ; que le havia librado de aquella trille muerte , relcrvandolej 
p.ua otra mas cruel ; y fue crucificado. 

CULPAM POENA PREMIT COMES. 


Sitoe Die¡^irer 


Lib. 3 . Od. NegUttus . ineejío nddidit inte^um ; 
i. Raro *nteie4cnremfcelt¡lum 

«Se M K c. Vejermt pede pana ciando. 


i Seqnltar fitptrim nitor a tergo Deru. 




b Ah ¡ mifer , é- ¡i quis primo perjnria ctleti 

, Seratamentacitis panavemfpedibm. 

Herc fur. ‘ ' 

* Tibul. k Lento gradu ad vindiílam fui divina ptocedit ira : tarditatcmque fupplicii', gravitatí 

^Vacer. eompenfat. 

asEHEc. ^ Prima pcccantium cíi poena pcccaOé. Nccullumfcclus, licct illud fortuna ejtomet 
muncribus fuis, liccttucatur, ac vindiccti impunitum cft; quoniamlccleris, infcclciei 
fupplidum cft. 

. . , ^ I OS atxebeis a las Aras , 

‘ . ■ ^ O Yo ós prometo peccador, 

. ■ Que nadie pague mejor, 

. • ■ • Las frutas que fon un caras. 

Y m.is que no havra difoulpa, _ . 

fc Ni Hermano valdrá , ni amigo, 

'*•1^ •' i ’ . Que va tras vos el caftigo, 

Qu.ando cometéis la culpa. 

Y fi el caftigo fe tatda 
Porque el Ciclo alfi lo ordena ; 

En lo grave de la pena 
Dciquita , lo que os aguarda. 1 


T)e los zAnttguoí y <¿\fodtrnQs. 

LA PENA ACCOMPAÑA, Y OPPRIME LA CULPA. 



Tor donde quiera que vas, 
7)e tu culpa acompañado. 
Sigue la pena detras; 

Tues la yijla del peccado 
Es, la que atormenta mas. 

F 1 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO SEGUNDO, 


NIL EGO CONTULERIM JUCUNDO SANUS AMIGO. 


Hor. l.i, 

Sat. 

Ecclcf 19. Pcrdc pccuniam propter amicum. ^ 

Ajnico jucundo magis cgcmus, quam aqua vcl igne. % 

Amicus trillis, & qucrulus non comparandus. í/i 

Ecclen4. Mclíusfunt duoquámunumi habent cnímcmoliuncntum rocicutú: Vaelbli, qoia^ 
cum ccdderit , non habec Aiblevantcm Te. ^ 

Tacit. Nullum majus boni impcrii inftiumcntum , quam boní amici. ^ 


N O tiene compracion 

Con la amiílad verdadera. 

Lo que del orbe en la elphera 
Puede pedir la paflion 
En lüs güilos ñus emera. 

El fiíl amigo , por ella. 

Con el deleytc atropella, J 
Coronas, honra, y dinero; 
Que es el amigo el primero, 
Y no lo fiendo , es petdella. 


NADA 


Digitizcí 
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Délos <íAntiguosy'¿\íodernos. 

NADA ES COMPARABLE AL VERDADERO AMIGO, 



<iA riijuexa, y honra, digo y 
Que precede ¡a amijlad: 

Dorc¡tie es Jiempre un buen Amigo ^ 

Confuelo en la adyerfidad y 
Y en las defdichas abrigo. 
c^Aas Ji el rico fe pierde 

T odo le falta , y no hay quien del fe acuerde. 

f j EXPU- 
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’ ■ EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO TERCIO. 


-.' ■■.ra- V. . 

V: 







Hor.1.1. 
Sat. 3. • 


N el prelente Emblema ha llegado a tocar el Pintor- 
el mas importante milleriodc la verdadera , y reci-- 
proca amiílad ; y el punto mas fútil , y mas delicado, 
de la Philofóphia de Amor. Ellos dos hombres que 
aquiveemos, para hazerfe verdaderos, y reciproco»] 
amigos , havian de íér de inclinaciones y collumbret 
muy íemejantcs , y parece claramente lo contrario; 
que el uno tiene tanto de vanidad , como el otro de 
virtud ; cofas tan defeonformes , como por el peló lo 
mucílra la dcfigualdad de las balanzas. Peto el Amorque es ingeniofb, arri* 
mandofe .1 la parte mas flaca , y poniéndole a fi mifmo en balanza, ajufbtj 
el peló , y liazc de dos contrarios la mas ellrecha unión , y de una diflónai^ 
cía, la mas perfcdta harmonia. Y por medio de la complacencia, (que es la* 
lú.ave liga de las almas ; ) viene a dclapatecet el vicio, creciendo en ambos la 
Virtud , con el reciproco Amor. 

A M I C I T I aE T R U T I N A. 

(L/f micur dulcir , ut atjuum eíl 


Cum mea compenfet yitiir hona , pluribur hifee > 
. Si modo plura mihi bona fui’.t y inclinet , amari 
Si yolet : hac Icge in Trutina ponetur eadenui. 

SocRAT amidtixcft, utduounum fiant, amorc,& volúntate. 


*A_ 


Salust. 
J ugurth. 

OviD* , 


■^-.tíTíV' ^ 

■ ■ "s ? 


Cupere eadem, eademodiíTe, eidcmmctuerc, homines in unum cogunt : fcdhxc 
Inter bonos amideia c{l, ínter malos ñ£iío clV. 

Su prtcul arme nefje , ut amerú , amabilú efle. 

N Unca del fiel amigo aquellos vicios, 

( Que aunque vicios , no tocan en las veras ; 

Valiendo la excepción, tan lolocn eflo;) 

: Pelaron mas que pelan los officios 

Del amigo, en Virtudes verdaderas, 
e ■ Poniendo aquellas , y ellas enelpelK» 

De la amillad. Como es Amor exceílo ; 

Si fe añadiere aquefle a qualquier parte. 

Viene a fcr de talarte, 

* Que con los vicios luego , 

Sube ligero arriba, porque es fiiego : 

. - Haziendo alli , hgera qualquier falta , 

En que el amigo, con lú amigo fiilta. 

- LA 


■üiiiiirii 


■T)e los zAntiguos y í^iAodernof. 

LA BALANZA DE LA AMISTAD. 
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Si en el fefo de miílad 
Suele haver algún excefo 
De contraria calidad; 


zAnadiendo Amor al pejo^ 
Luego Jigüe la ygualdad. 


D:" = - ■ ''oogU 


EXPLI. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO QUARTO. 

E s P u E s de havcrfinos dado a conocer en el palla- 
do Emblema , cjue el Amor milmo , puerto en el 
pelo , ygiiala las balanzas de la verdadera amirtad ■, 
nos reprcícnta el Pintor en ertc , el cxemplo de Am- 
phion y Zetho , hijos de Júpiter y Antropc , na- 
cidos de un mifmo parto, pero de inclinaciones, y 
cortumbres muy diverlás. Portjuc Amphion lúe per- 
fedliflimo Muíico , y Zetho infatigable cazador. 
Ertc le dcky ta en lo roburto ’dcl excrcicio corporal ; y ac]ucl en lo delicado y 
íiibtil del cxcrcicio cfpiritual. Ertc ama el trabaxo; acjucl el repofb. A ertele 
agrada la tonca voz de lu trompa ; y á aquel la (nave mclodia de fu Lira. Final- 
mente elle llcv.rdo de (ü natural inclinación , frequenta los campos , y los bof 
ques : quando .aquel, dedicado al (oHicto, goza de la dulce compañía de 
lu inftrumcnto. Y noobrtante, por unaharmonia verdaderamente .amorolái 
y por una mutua y fraternal complacencia , condclctndiendo Amphion a la vo- 
íunud de Zetho ; íulpende la Citara, quando el hermano quiere entonar lii 
trompa , y fe va con el a la caza ; y lo milmo hizo Zetho , con Ampliion , 
quando con la dulzura de (u Mulica , fabrico los Mucos de la inlignc ciudad 
de T cbas : que todo es fácil al Amor. 

s*i.u5T.mIDEM VELLE, ATQ.UE IDEM NOLLE, EA DEMUM 


Catill. 

Hor. 1. 1 
Epiíl. X 


FIRMA AMICITIA EST. 

tua laudabis jludia , aut aliena reprenda : 
JA(^c(r , cHin yenari volet Ule , Toemata panges. 
^ratia fie fratrum gemtnorum ,zA mphionis ^ atque 
Zethi difiluit: doñee fuJ^cUa federo 
Contieuit Lira , jraternis eefijje putatur 
e5M^oribus zAmphion. 

S iendo lú hermano Zetho tan divcrló 
En profcllion, porque liguib la caza. 

Como Amphion la Citara , y el vcrló , 

Pudo hazer la amirtad que los enlaza , 

Que elle dexe la líiya , y de fu hermano 
Siga con gufto , la que el güilo abraza. 
Dándonos un exemplo foberano. 

De la conformidad á que le obliga , 

El q^ue de Amigo , dio una vez , la mano , 

Al li , y al no, de aquella mano amiga. 


5i8¡tized-: 


LA 



T>e loi <iAnúgms y <¿Mhdernos. 

LA FIRME AMISTAD, 'es QUERER, Y NO QUERER 
LO MISMO. 


EXPLI- 


1 la Citara zAmphion; 

Son hermanos en effeBo^ 

Y no reyna la pafsion, 
“Donde el Amor es perfeño. 

G 
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Hor. i. 1 
Sac. to. 
Epilh 1. 

Tacit. i 
An. 

Salust.í 

belljug. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMÁ VIGESIMO QUINTO. 



Flaco en eftrcmo , y otro muy lozano i 
Y qiicalflaco,unmanccbofiicrtc,y lino. 
La cola Is arrancaflc , á toda afído i 


EsPU^s de haveríénos moílrado, el gnfto y pro- 
vecho grande , que (é figue del amor reciproco , y, 
particular', paila nueftro ingeniólo pintor a declarar- 
nos las propriedades del Amor univcriál , de quede 
pende toda la fuerza, acrecenramicnto, y confcrva-l 
don de lasMonarchias, Edados, y Repúblicas, 
para enlctíamos quanto importa la buena intellig 
ciadclosMinillros deEftauo, para la Icguridad 
adenodelgovietnoi nos pinta el exemplo de aquel fámolb Capitán Romanai^2 
Sertorio, quedefterradodcRoma, por haverleguido a Mario contra Silla, 
fue elegido en E^aña Capitán , y obligado a hazer guerra muchos años , (fieir 
pre vidoriolc) , ) contra íii miCna Patria. Elle pues , ( no pudiendo con ; 
eloquencia, mitigar el ardor de íiis Soldados, que querían, (contralac 
nion de (ir Capian , ) embeílir a todas las fuerais de los Romanos ; hizo i 
her , delante de todo íii exctdto , dos Cavallos j el uno flaco , y viejo j y el otro! 
mozo, briofo, y lozano: al primero mando tirar, (para atancarle todala^ 
colajunta,) al mozo mas robufto y forzado de todos íüs elquadrones; yalíé-1 
gundo ordeno , a un viejo flaco , débil , y enfermizo ; le fuefle íácando cerda i 
cerda todo la cola, como lo effeiflub ; quando el otro, (dc^uesde empleado*# 
todos íüs bríos ; ) fue caula de rila a todos. Con que el General dio a conocer^ 
fus barbaros Soldados , que las fuerzas de los Romanos unidas eran invencible 
yíéparadas, fúperables, como lo moflro la experiencia : y que lainvenc^ 
fuerza de las Monarchias , coníifte en la conformidad de los Conléjetos ; f 
bucnainrclligcnciadclosminiflrosi la confiante fidelidad de los aliados ^ y f 
univcriál obediencia de los vallállos. 

CONCORDIA POPULI IN SUPERABILES. 

‘ütdiculum acri 

Fortiui, &■ ntelitu magniuplerumauejécotres. 

Quid non pofsit rerum concordia 

' Boniamici, magnum boni imperii inílrumentum. 

, Regnum , fi boni eritis , fitmum i fin malí , imbccillum ; nam concordia parvae^ 
creleunt , difcotdia maximxdilabuntur. ,l' 


S Ertotio, el que en deftierro file eligido 
Por General del pueblo Lufitano ¡ 
Viendo , que á no cerrar con el Romano 
Todounido, Tus dichos no han valido: 
Un cavallo mandó fuefle trahido 


Y al lozano , que fuefle un pobre viejo, . 
Cerda , á cerda , arracandole la cola : 
Ello le hizo, aquello fue impofllble. , , 
Dando a entender con elle buen con fe jo. 
Que viene a hazeric con la induflria fola. 
Lo mas difficultofo , mas poflible. 


LA 


T)c los Antiguos y (¿\foderms. ji 

LA CONCORDIA ES INSUPERABLE. 


Tarasjue el H^yno fe pierdo-j 
La dcfunion hajla 
Efo es , lo ¿pie nos óMerdo-j 
El excmplo de la colá ^ , 

Que fe arranco , cerda d cerda-:. 

Eero al contrario afsido -> , 

ay fuerza que la arranque toda unida-. 


G 2 
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Hor.I. 1 . 
Sat. 1. 


Lib.i.Sat.1. 


OriD.itde 

Pont. 


5 a T heatro z^\/[oral de toda la Thilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO SEXTO, 

A qucJa aficntada la maxima , de c]uc lá unión , y 
concordia de los Conícjeros , y Miniftros del Ellado ; 
y la buena intclligencia de los Aliados ¡ es la mayor 
fuerza de los Reynos. Y lo contrario fue la total , y 
ultima ruyna , de la mayor , y mas re(pe¿Iada poten- 
cia que jamas huvo en el mundo , que fue la de los 
Romanos , aflblada y deftruyda por íüs miíínos 
Patricios, que debían coniérvarla ¡ a que dieron prin- 
cipio la ambición de Mario y Silla, de cuyos íángricntos bandos , y íátal'di- 
vifion, procedió deípucs la perdida milerable de la Patria. Pero los Reyes y 
Principes, para fundar bien ella unión , y concordancia de íüs Miniftros, y 
la intclligencia de íüs Aliados j han de uíar de la virtud que les es mas propria, 
que es la prudente liberalidad , y munificencia ¡ dando , y repartiendo honras, 
y mercedes , no folo a aquellos , que los han ícrvido, y merecidolas; fino tam- 
bién it los que pueden íervirlos , y merecerlas. Y no haziendolo aíli , le parece- 
rán a los necios , que nos pinta efte Emblema, que íácan a la piquería Aiños 
perezoíos , prometiéndole de hazcrlos manejar como generólos Cavados j y 
al fin conocen que pierden el tiempo , y el trabaxo. 

AMICITIAM FOVET MUNIFICENCIA. 

Jtji cognatos y mllo natura labore 
Quos tibí dat , retiñere ~»elu , feryare^ amtcos ; 

Infelix operam perdas : ut Ji quis Jfeílutn-» 

In campum doccat parentem currere f reñir. 

(^ur improbe cara • ■ 

IJ^n aliquid patria tanto emetirir acervo ? /' 

Z)m nimirum reBum tibi femper erunt rer 1 

Tur pe quidem dtBu: Jed Jimodoverafatemur , 

V ulgus amicitias utilitate probat. 

P Rimero enfeñari de cfpuela, y freno. 

De tomos, de baqueta, y de cartera, 

A un limpie Afnillo , de pereza lleno : 

Y primero podrá á la quarta e^hera 

Quitar Tu luz, y hazer los montes llanos. 

De cera azero , y del azero ceta : ‘ 

Que fin dadivas pueda los humanos 
Amores conicrvar , el que de hecho 
Quiete tener amigos, y aun hermanos! 

Que todos fritan ya , fi no ay provecho. 

LA 
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2)e los (¡Antiguos y (¡^Aodernos. 

LA LIBERALIDAD SUSTENTA LA AMISTAD. 


Sin dadhofo dejpejo 
‘Pretender imperio ajeno; 

Es i con errado confejoj 
Lie-par ^ fnos al manejo , 

Que ignoran la ej^uela , y freno. 

•G } 
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Mor. 1. 1. 
Sal. 3. 


Ibidoiu 


EXPLlCAaON DEL EMBLEMA VIGESIMO SEPTIMO. 

« 

O M o el Padre de Familias , que ( movido del amor 
natural que tiene a íiishijuelosi ) diíimu!aíiis faltas ; 
llamando al tuerto , ojos dormidos ¡ al Enano , niño ; 
al coxo, eftevado ; y al tartamudo, callado : y ya 
que no pueda remediar íiis dcfedos , por lo menos en 
los nombres que los pone , da a entender , que b no 
losconoze, oque el amor (que le ciega,) Iclosre- 
prefcnta ningunos , b menores de lo que íbn : Efto 
milino quiere el Autor delle Emblema que (é haga 
con los amigos; diffimulandoles, b interpretando benignamente lüs vicios, 
Y el hazcr lo contrario', es cftcdo proprio de la embidia , que aqui fe nos 
pinta , en un quadro a lo lexos muerta a manos del amor. Y pues nadie nace 
fin vicios , y el que menos tiene, es el mejor ; Altir alterius ¡mera pórtate , Scc. 

AMICI VITIUM NE FASTIDIAS. 

cjT t pater ut gnati , fie nos debcmtu amici , 

Si tjuodfity 'uium, nonfafiidtre. StrabmemJ^ 

(¡J'ppellat píCtumT ater : &-pullum, male parltus . . 

Si cui Filius efi: ut abortivus fuit olim-> 

Sifyphus. Hunc yaruniy difiortis cruribus ; illunt-» 
^alhutit ficaurum , pravis fultum male talis. 

Tarcius hic vivit ; frugi dicatur. ineptus, 

Et jaSantior hic paulo efl: concinnus amicis 
Tojlulat utvideatur. <iAt éñ truculentior ^ atepue . 

Tlus ¡equo líber: fimplex ^ fortifjue habeatur. 

C'aldior efi: aeréis Ínter numeretur. Opinor y 
Htee res, &-jungit, junÜos fierytat amieos. 

Vitiis nemo finenafieitm-y optimus Ule y . 

Qui minimis urgetur. , 

C Omo las faltas aprueba 
De fus hiiucllos amados. 

Ya coxos, ya corcobados, 

£I Padre, que bien las lleva. 

Afli el amigo que prueba 

De la amillad el licor, ’ 1 

Ha de fulFrir con amor. 

Las faltas de amigo tal: 

Porque no ay hombre cabal. 

Pues no ay hombre fin humor. 

NO 
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NO HA DE ENFADAR. EL VICIO DEL AMIGO. 


Si tu amigo es arrogante, 

Dodras llamarle alentado; 

Si porfiado , confiante: 

, Y afisi fiuplird el amante 
Los dcfcBos del amado. 

(fion que podras, en brelee. 

Cobrar de amor , lo que el amor te debe. 

EXPLI- 




Hor. !.i. 
Sat. J. 


Terent. 

Heautont. 


Pers. Sat. 
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5 6 Theatro ^?\doral de toda la 'Thilofo^hia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO OCTAVO.’ 

^51 L preícntc Emblema mereda eftar colgado en lo 
' Palacios de los Principes , yen las plazas publicas f 
para enlcñamos el poco cuydado , <jue cada uní ¿ 
tiene en el eftudio de íi meímo , y en el conocí 
miento de (¡is ptoprios vicios ; y con quanta ato 
cion le emplea , en la pelquií& y examen de 1< 
ágenos, como 11 ello Hiera el remedio, y emieni 
de los liiyos. Oezia ./Elópo , que la mayor parte, 
los hombres trahian alforjas , en cuya delantera ^ 
nian los vicios , y defeítos de lüs próximos y vezinos , pata tenerlos ma 
á la vilb ; y á las clpaldas echavan los liiyos proprios. Pero no reparan losdeldi 
chados necios , cjuc mientras le hazen Linzes de las ajenas faltas , y Topos de 1 
niilina coniciencia 1 les pagan en la milma moneda, los que elcudriñandot 
alforja de las elpaldas , reconozenenella, lo que el cuytado no puede , bi 
quiere veer. 

DOMI TALPA, FORIS ARGUS. 

^um tua , pervideoj oculis mala lippus wunBis , 

Cur in amicorum yitiis tam cernís acHtum -> , 

Quam ut atutía , aut ferpens Epidaurus 1 at tibi contra 
Evenit , inquirant yitia in tua rurfus ú' illi. 

Ita comparata eíl hominum natura ~> , 

<iA liena melius ut yideant , O" judicent , quam fusL->. 

SicnemoinJefetentatdefcenderej nemoz 
siA t precedentis fpeBatur mantica tergo. 


Plato. RitUculMm eji , cumquis fu » ig > uret , ulitn » ferutari . 

Q Uan cierto es que el curiólo 
En los vicios ágenos. 

Vive licmprc en los fuyos dcfcuydado: 

No viendo que es Ibizoro , ¿ 

Que cílen los tiempos llenos 
De que pague en lo mifmo fu pecado : 

Que fi es Topo encerrado 
Dentro de fu conicicncia, 

Y Lince en las agenas i i * 

Por eflb , i manos llenas. 

Mil Linces hallara en aquella Iciencia, 

Con que íii honor le eftrague i 
Que es julio, quien tal hazc , que tal pague. 



ñ: 


EN 
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2)e los <iAmiguos y c5\íi)dernoi. 

EN CASA TOPO, Y EN LAS CALLES LINCE. 



Quando en agenos peccados 
La fu^fl vi fia potemos', 

T>e los nuejlros defcuydadost 
Que d las efpaldas trahemosy 
U^s hallamos accufados. 

H EXPLI- 
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Hon. 1. 3. 

Od. I. 

Lib. i.E- 
piíl. 1 8 . 

Cato. 1. 1 . 
Diílich. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO NONO. 

• 

N el Templo de Yíis, y Scrnpion , adoravanlos 
Anriguos , con fuma reverencia , la Imagen de Har- 
pocrates , por Dios del filencio. Aunque realmente, 
fue efte un Philofopho Griego en cuya eícuela le pro- 
feíTava riguroíámcntc , (como en la de Pithagoras.) 
PinuYanlc con el dedo en la boca , íéntado entre el 
Vino, y la Ira; como aqui le veernos ; paraeníé- 
ñamos , que no (c han de revelar los fecretos de los 
Reyes, ni de los Amigos ; yquehandequedarde- 
baxodel ícllodcl filencio; aun entre las emociones del vino, ydelayra. De- 
mas dcllo, íé nos reprefcnta por excmplo la Hiíloria del NiñoPapirio: que 
haviendo cftadoacaío conlu Padre en el Senado , y oydo tratar de colas gra- 
ves, j'tiuc pedian lecreto ; buclto .a cafi , y preguntado por íii Madre lo que 
liaviaoydo. Rclpondib, que (c havia decretado , que pudielTcn los hombres 
calarle con dos Mugeres : lo qual divulgado luego entre las Matronas Roma- 
nas; acudieron todas juntas cldia íiguientea la Corte, apelando de lainju- 
fticia , que le les havia hecho , y pidiendo le dccretallc lo contrario. Y lábida 
por los Patricios la caula della novedad, íér por la ficción del Niño; yadmira- 
dos todos de fu dilcrecion ; le concedieron en premio de fu friendo, que pa- 
ra en adelante, Papiriolblopudieflc entrar en el Senado, a exclufiondetodos 
los demas de Cu edad. 

NIHIL SILENTIO UTILIUS. 

&■ fideli tuta Jilentio merces. 

tiArcamm ñeque tu ferutaberis ullitu umquam: * 

(^ommijjum^ teges , O' Vino torttu, &• Ira. 

Virtutem primam ejje puta y compefeere linguam: 
TProximus tile í)eo , qui feit ratione tacere. 

E l filcncio c(U Icntado 

Entre el furor, y entre el Vino, 

Para dezir, que es divino. 

Si con ambos es callado. 

Aquien jamas le ha pefado • ’ 

Del callar! del hablar no: 

Porque nun^i el que calló, 

Dexó de lograr ll¿ años, 

Y liempre imtió los daños 
Del hablar , quien mucho habló. 

NADA 


O 
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NADA MAS PROVECHOSO QVE EL SILENCIO. 



Qgantos males han nacido 
Del demajiado hablar ^ 

<iA todos es conocido : 

Tero nunca por callar 
Se yió nadie arrepentido. 

H i • EXPU- 
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Theatro tf^oral de toda la Thilofophta 
EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO. 


E R I L E s Achenienfe famofó Eílatuario de íii tiem- 
po , liaviendo entendido la crueldad inláciablc de 
Phalaris , Tirano de los Agrigentinos en Sicilia , y pa- 
recicndole le baria un agradable (érvicio , en inventar 
algún nuevo modo de lupplicioj fabrico un Toro de 
bronze , con tal arte, que metido dentro algún hom- 
bre , b animal , y puello fuego por debaxo ; los mi- 
ícrablcs llantos, y aiillidos del atormentado, imita- 
van el natural bramido del Toro : yafliícdiílimulava 
la crueldad con elartificio. Pero por mandado de Phalaris, metido enel To- 
ro el miíhio PeriloJ fue el primero que eiperimentb el rigor de íii mas que bar- 
bara invención : premio no dcíigual , a lo inhumano de íii fabrica. No íii- 
po hallar nueílro Pintor exemplo mas proprio , para rcpreicntarnos en cfte 
'Emblema la Embidia; que el del Toro de Perdo, en que pereció (ii tniíñio 
inventor. Y aun cíloy por dezir , que efte tormento , era en alguna mane- 
ra mas leve , que el que la Embidia caula : porque aquel , quanto era mas 
cruel, era mas breve; y elle, quanto mas violento , mas duradero. Ellees 
el Iblo vicio que carczc de algún deleyte ¡ elle Iblo trahe configo , el caíligo 
de fi melnio ; le rebuelea , y le emponzoña con lii milmo veneno ; todo es 
ira, todo es furor, todo es rabia, halla comerle fu milmo coraron. 

GRANDE MALUM INVIDIA. 



Ho». I.i. 
£piíl. 1. 


InVidus ahcrim macrefeit rebus opimis: 
Imidia Sicuit mn inyenere Tjra?ini 
Tormentum majus. 


Sek. Epifl. hti'tJíam effn^ies , fi te mn in^tjferU oculú : J¡ hon» tun mn ¡nílirverii : fi fcivirii in 
finumgMidere. 



P Ualaris Tirano, 

Que rcj iió en Sicilia , 
Dió mcnor caftigo. 

Que el que di la Embidia. 
Metiendo en el Toro 
De Metal, quehavia 
Pcrilo inventado , 

Su perfona digna. 

Porque el Embidiolb 
Es quien le fábrica. 
Dentro de 11 milmo , 

Su milcría milma. 


Es fu pena el propio , 

Y el alma aífligida. 
Como anima cu pena , 
Mucre fiempre viva. 

Comen fus entrañas 
Sierpes de la Libia ; 

Y el taml)icn las come 
En fus faotafias. 

Guárdele el difereto 
Defla boberia. 

Porque no ay pcccado 
Mas necio en la vida. 




6i 


De los zJ'ntiguos y ¡dlMbdernos. 



LA EMBIDIA CAUSA INFINITOS MALES. 


Yo foy (¡uien fomenta el fcifma^ 
Que de fruye los í5M}¡rtaíes; • 
Qmen Vida y Honras ahifma~iy 
c^\dadre univerfal de males ^ 

Y enemiga de mi mifmo-j ; 

Y^ortjue del bien ageno. 

Hago pon%oHa , y yivo del yeneno. 


• H } 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO PRIMO.*^^1 

N folos dos puncos fiindb toda íü profunda doílri-'* ’ 
na el libio Epidicto j el unoíúffrir, y el otro abftc- i 
ncric. Ellas Ion las dos principales bafas de la Virtud , j 
y bs mas firmes colunas de la quietud y loíTicgo 
la vida humana. La una dellas , que es las abftinen 
cb i le nos rcprclcna con grandiíTima propriedad J 
en la Figura de aquel alegre, ylbflcgado Viejo, conq 
tentó , con llenar valo a vilo , lu botijueb , en 
de una fuente tutural ; fiendolc bailante, yauni 
fobradoclbullicioló’, y limpio Crillal, para la entera btisfaccion de fumo-1 
derado apetito. Como al contrario , el avariento, y ambiciólo, hydropicoj 
de honras, y riquezas, llevado de lü léd inliciable, dciprecia el bueno, 
ebro, aunque íeguro manantial, por llenar mas .abundantemente líi Cañe 
ro en la corriente tapida del Rio , donde con el pelo de ííi codicb , viene . 
precipitarle, y quedar ahogado. Infinitos exemplos cenemos , de aquellos^ 
que delpreciando la paternal, y domeílica fortuna; hizicron milcrablc 
¿agio , en el ccmpelluolb golfo de la Corte. 

QUOD SATIS EST CUI CONTINGIT, NIHIL AMPLIOS OPTAT.^ 

Vum ex fMTVO tnhis trntumUm hmrire relhtqttM, 

Cur tu» flu$ ImuUs Cmneri!' Crmari» nofirú? 

Vt , tiii /! C“ tiqaiái no» amfhm Vrn » . ‘ ^ 

• Vel CjHtho : ér dicns, mttgno Je jlamine mntlem, 

SuM» ex hoc rom icuto tumunJem jumere. Eo fit , ' 

Pleaior M fi quos Jele¿iet copiu julio , j 

Cum Jtipu fmrnl uvulfoí ferm Aujidue uccr. ; 

At qui tanluU eget , quumo efi opus-, ü ñeque limo ■ ~ 

Turbutum hsusrii aquam, ñeque -vitum amsttie i» unjie. . , - ' 


Od. 


Muíru petemihus 


Vefum mulla. Sene efi , eui Veus oblutii 
Parca, quoJ falte efi, manu. 

Q Uan bienaventurado, y quan dichofo 

Puede Uamarfe aquel, que en cfta vida,' 
Vive alegre , y contento con lo judo ; 
Midiendo, fui temor del embidiofo, ^ 
Con la entrada del Mundo la lálida, 

Y á toda rienda huyendo de lo injufto. 

Que Tolo es fabio, aquel que por fu güito. 
Coge en la fuente, con medida, y tafia, 

£1 agua, á mano efeaflá; 

Defpreciando los_ tioj. 

Donde amenazan ollas , y barios; , 

Y el que cahiere , es cofa averiguada ¡ 

Oue Dor mucho nadar . no nada nada. 




nAda” 




íDe los zA ntigms y zS\foJernús. ( 

NADA DESSEA QVIEN TIENE LO QVE BAST^ 



La poca agua deUa Fuente, 
T*ara mi fed es bajlante : 

Que acjuel que en rio creciente. 
La bujca mas abundante ; 
Teredo con la corriente. 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO SEGVNDO. 

A R. E c E M E contemplar en elle Emblema el ligio 
de Oro, tan celebrado de codos los Philolóphos. Aquí 
donde reyna la Ibbricdad, ylaablHnencia, tiene líi 
morada la quietud y el cepolb, como le conoze en 
los hermolbs y apazibles roñros dellos dos ElixJÍbs, 

3 ue contentándole conlü tenue lúllento, viven mas 
icholbs que todos los Hombres. El temor, yeldef 
leo hallan la puerta cerrada, y admirando la Virtud 
que pretenden perlégifl^ le veen obligados á conféf 
lar llanamente ¡ que los que alli dclprecian los bienes terrelltes , bulcan la pof 
IcíTion de los eternos bienes. 



Hor- I- 4- 
Od. 16. 




Lib. I. E- 
pÜb 11- 

Iuvenal. 


FRUGALITATIS E X E M P L A R. 

yiyitur paryo bency cui patermm 
Splendet in nienfe tenui falimm. 

leyeis fornnos timor, aut cupido 
Sordiduí aufert. 

<«5V/o¿b J¡t mihi menfa tripef, 

(poncha falis puri , toga , qua dejendere frtgutf 
Quamvii crajfa, queat. 

Pauper tnim timeS, eui rerum fupfttit 
St ventri beae, filateri eflped¡t^<¡ue 
Divitúe foteruttt regales addere majisef 

NuSa acontta hibutstsir 

piBilihee-. tune illa time, c»m fecsda Jumtt 
Getrmata , ér late Setimm ardebit in ame. 

D Icholbs los que contentos , 

Con pobre vellido y cala , 

Y comiendo a mano elbilá , 

Se duermen contando quencos. 

A quien nunca el liicio amor 
Privo de liieno appazible. 

Ni el temor , aunque terrible , 

Por no über , que es temor. 

No Ibn (iigetos a leyes, ^ 

Porque nempre con lo julio 
Cumplen , hazi^ndo Ib güilo, 

Y no el güilo de los Reye& 

BXEM- 
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Que eflado mas dichofo ? 

Que él deslos, que en alegre ^ y dulce "Tpida, 

^oi¿n de furepofo, 

(Contentos con fu mifera comida: 

Y viviendo con taffa , 

' ‘Deílierran a los y icios de (u caifa. 

^ I . EXPL1-" 


• T)e los ^Antiguos y t^Aódernos. 
EXEMPLO DE LA TEMPLANZA. 


Digri-’. ;: c.-G<;nol< 
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Od. ip. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO TERCIO. 

Arto übida cs la Fábula que refiere Ovidio en el 
o£tavo de íii Mcthamorphofis , de Philemon y 
Baucis , pobres , pero honrados Labradores , que 
alojaron en fii cala una noche en lia humilde Cabaña 
á los Diolés Júpiter y Mercurio, con quienes par- 
tiendo alegre y liberalmente , aquello poco que te- 
nían i merecieron en premio del Holjjedaje , veer íii 
pobre choza , convertida en un liimptuolb T emplo, 
de que fueron hechos Sacerdotes , quando todo lo 
reíbntc de íii vezindad quedo mmergido en un Lago. Parece aludir ella Fabula 
al Hoípedaje de Lot a los dos Angeles. Los Mytologiftas atribuyen el premio 
deftosdosvicjosalaHolpitalidadi:peroámi parecer, nos trahcaqui nueílro 
ingeniólo Pintor elle Exemplo en alabanza de la templanza , que merece la 
compañía de los Dioics. Qmen íiifTre con paciencia íii adverlá fortuna j dando 
gracias a Dios de íiis incomodidades ¡ y fe abltiene aun de aquellas colas que fii 
trabaxo inocente le adquirió ¡ merece fer vilitado y conlólado de Dios mifino, 
que recibe del guílofamente quanto le prefenta, alli de corazón , como de obra; 
yen pago le da el Sacerdocio perpetuo de la vida eterna . 

S O R S S U A Ct_U E M CLU E B E A T. 



pofsidentem multa , vocayem 
^eBé leatum : reUius oceupat 
'Beati , qui Deorum 
ií5\áuneril>UT fapicnter uti , 

Duramque callet paupertem pati, 

Bejujque leto fagiíium timet. 

U^on Ule pro caris Amicis 
<iAut T atria i timidur perire. 

E Lque vive contento con fu fuerte, 

Y en ella alegre aquefta vida paflá , 

Sin la Embidia cruel deageno diado. 

Que mal havrá en d mundo que le acierte f 
‘Antes, llcnadebicnfupobrccaira 
Sirve á los Diofes de lugar lágrado. 

Baucis, y Philemon noslündcxado. 

Para los que vendrán un viro exemplo. 

Pues fue fu caifa templo 
• De losDiofcs Divinos, 

Tan contentos, quanto ellos Peregrinos. 

Que íiempre i la Deidad haze apolcnto, 

EThombic que en fu diado dU contento. 

DICHO- 
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DICHOSO EL QUE SE CONTENTA CON’ SU SUERTE. 



Taraque contento gox¿s 
De tu medida porción , 

T con tu ejlado repoffes : 

En ‘Baucis, y Thilemon 
Te dan exemplo los Diofes. 

1 1 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL PROBLEMA TRIGESIMO QUARTO. 


N efte Emblema (c nos mueílra otro genero de agte- 
ílc bienaventuranza , qnc es la Agricultura i en 
cuyo inocente exercicio , confifte la primera y prinsí- 
pal riqueza de los Reynos ; la confervacion de las 
Villas y Ciudades, y la mayor comodidad de les 
Valallos. Vida agena de pleytos , de uíiiras , de 
mohatras, y de las mentiras , engañosy corrupcio- 
nes de las Cortes. Vidaenlaqual partidpb delMi- 
nifterio de los Angeles , aquel bienaventurado y Én- 
to Labrador Yfidro, P.uron oy de la Corte Real del Monarca mas venerado 
de la Europa : de quien todos (áben que aravan aquellos , mientras efte orava. 
Finalmente , vida en que Dios revelo íiis mas altos (ccretos a los Santos y An- 
tiguos Patriarcas , como lo ateftiguan las íágradas Letras. 

AGRiCULTURiE BEATITUD O. 


L T 

'Beatus Ule-, ejui procul negotiisy 
Vt prifeagem mortalium. 
Tatema rura Bobus exercet fuis¡ 
Solutus Omni fenore: 

excitatur clafsico miles truci^ 
l\ec horret iratim <¿M^are , 
Forumjue wat , fuperha Civiutn 
Botentiorum limina. 


Cíe. i.of- Omnium rerum, ex quibus aliquid requiritur , niliil eft agricultura mcliüs , nihil ; 
lirio. ubcriús, nihil dulciCis, nihil libero hominc digniüs. i 


Viro. x. 
Gcorg. 


O! firtuttAtts nimium fuá fi tona nurint, 
4^1‘oUs, qmhui ip¡» proem dijeordihus urmú, 
lundtt ^mi f/iciíemviSum juUsfimu tellut! 


L a vida de la Labranza, 
Libre de ambición y pura. 
Es la vida mas íegura 
De la Bienaventuranza. 

En ella, aquel que la alcanza 
Puede , de la vina adbva , 

Y de la contemplativa 
Ulár a un tiempo tan bien; 
Que goze a (ii modo el bien 
Qw gozan los de alia arriba. 




LA 


*De ¡Oí <i4 ntiguoí y i^^odernos, 

LA BIENAVENTURANZA DE LA AGRICULTURA. 




Quien de la (¡Agricultura 
Con fencilletí^ el exercicio , 

Su repofo ajfegurat 

Kpmoto de la (^ortet y fu bullicio: 

Y termina fus años y 

Ageno de lifonjas y y de engaños. 

I } EXPLI- 



Hoa. I. 1. 
Od. 10. 


Lib. E- 
pift. 1. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO QUINTO. 

U NQJJE en los quatro precedentes Emblemas , fc nos^.' 
ha demolirado el güilo , y utilidad de la Moderación j 
y Templanza; quedava por explicar el modo, en 1 
que conl illc toda la dicha. En clic Emblema lo dize ÍH 
nucflro Pintor, haziendo hablar , quantas mudas fi- | 
guras ay en el. No baíh que el hombre pobre lé co^ ' 

tente, por no tener .animo, ni miento p.ara alpirar'a 
mas; lino también conviene h.azcr refleccion (óbtt: 
ladifferenciadcllúyo, a los dcm.as eftados; y niv^ 
landocontinu-amentefiisaccioncs , ptocurarlcguirclhonello medio, entre la 
eftrema pobreza , como vil ; y la luma riqueza , como vana : y en elle labio co- 
nocimiento confille la bienaventuranza del dicholb abllinentc , que fábrica llt 
Cabaña en un v.ille profundo , dcidc donde contempla las (bbervias torres (qvK 
poco ha coronando inaccciribles rilcos , atalayas parecian de la Luna ) bax|c 
humildes , a belár los pies de la eminente roca , heridas de la violencia de un ar- 
diente rayo. Y por otra parte , los deícollados pinos que coronan las altas cuni. 
bres dcfibs pelados Montes, prelumidos de gigantes de la media región dd 
Ayre; los veedelg.ixados y abatidos, por b furia de un ayr.ado Cierzo. 

CULMEN HONORIS LUBRICUM. 

j^uream qttifquts mediocritatem 
y tutus carct ohfolctt 
Surdihus tecii , carvt invidcuda 
SohriHS aula. 

Síp'tUS l'CUtis A'tit.'UUr hlgi'NS 
PiK/n , O'' grAViorc cujrtt 
Víctdufit turres ^ fertuutquc Jumtnos 
PtilmuA montes. 

r.tupcries-. itnmm:d.\ donius j;rotul Abpt , ego utrum 
Tíazc fir.'tr MAgNA. anpATVA. (cfAr unus y ídem. 

A'í>« agtmur ttomdts f eliSy Aqttt'one jccundo: 

Non tAmen Advcrjts Atatcm duamtti Aujhis. 

E l Rayo tema la empinada Torre, 

Que compite en altura con el Cielo j 
Y d erguido collado, cuyo yclo 
Dura en fu cumbre, quanto el viento corre. 

Témale el alto pino, aunque fe borre V, 

La infamia de Atis, con venir al fuclo; 

Y dcl Rayo del mundo haya rczclo , 

£1 que al mundo, y no el mundo le íbeorre. 

Tema caher el que le vec empinado 
Sobre los altos cuernos de la Luna , 

Libre, á fu parezer de fobrefaltosi 
Y no le rema el quieto, y nivelado, 

Con fu mediana ruerte, y fu fortuna; 

Pues el rayo di ficmprc en los mas altos. 
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LA CUMBRE DE LA-HONRA ES PELIGROSA. 



Si de los rayos y vientos 
pretendes luivir fin fiuílo', 

Ufio^ fie encumbren tus intentos, 

Y con lo reglado y jufio, 

S\Qyela los penfamientos : 

Dorque humildes enfayos , 

Libres eftdn de yientos y de rayos. 

EXÍLU 


Díotíu -xj : ■ • í'i 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO SEXTO. 


Ontraria juxta pojita magis elucefcmt. 
Según la opinión del Philoíópho , pucllos los contra* 
nos juntos , luce mas la différencia. Axioma es cfte re- 
ccbido de todos los doítos ; como también el argu- 
mento que le llama ,3co»trariis , ufado en todas Icien- 
cias, por el quallc prueva el rigor del 6io , por la bhn- 
dura y íuavidad del calor : lahermolüray claridad de la 
luz por la fealdad y obfeuridad de las tinieblas. Deñc 
modo de argumentar conftan en la Retorica las dos Figuras llamadas, Aatt- 
thtta , y Antithtjis , ocAntitheton. Todo lo qual no ignorando nueílro inge- 
niólo Pintor, nos pone en elle Emblema juntamente el bcllial vicio de la em- 
briaguez, y a un lado la imagen de b Sobriedad , paraque la hermolúra ad- 
mirabledclle, baga mas odiolá b fealdad abominable de aquel. Contemple- 
mos con atención, comojaze aquel milérable delótdcnado, transitado del 
vino en un dcshoncflo y brutal letargo, tendido aun la mano en elpbto , y ron- 
ca á fueño fuelto , y á melá puclla , pollradas por el liielo , y de^dazadas las in- 
fignias de la Fortaleza y la T empbnza. Por otra parte lé mira el hombre bien re- 
glado, levantarle temprano, y alegre y bien diSefto» 
al elludio de las Letras , y de ja Vinud. 

CRAPULA INGENIVM OFFVSCAT. 



^Hor. i. i. 
Su. >. 


— — ^uin corpm onuUum 
tíiflernií vitiis animum ¡jiuyue uká, 

Alyue humo ¡Uvirm furticulam uurt, 

Aher, ubi dido ciliuí cuntía fipori 
Membra dedit , vegetus frufenfta ad muñí» furgit, 
Hic turnen ad melius poterit tranfeurrere ^uoñdam ; 
Sive diem fefium rediens advexerit annus , 

Seu recreare volet tenuaium corpuc ubiyue 
Accedent armi , ¿r traiiari moUiuí utas 
¡mbecslla volet. 


Thognis, 
in gnom. 


Multo plores perdidtt fot íes, tpuam fumes Viros. 


L AGula y borrachez hazen al hombre. 
Tonto, necio, lin nombre, 

Y que dcfpcccic 

las virtudes , y precie 

Porconfuclo, 

£1 incapaz dcfveio! 

£n los Banquetes 
Sufaber, Ion fayuetts 
De comida , 

Que I laman la bevida 
A toda priefa, 


Y la mano en la melá. 

Como un tronco, 

Del mucho roncar ronco 

Muere, quando 

En la vida iva entrando: 

Y al contrario 

£1 Sabio de ordinario 
£s abdinentc. 

Que es modo conveniente , 

Para todo; 

Y es bienaventurado el que halla el modo. 


LA 
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Contempla aauejla ‘Bejlia fin fientido» 
Si afisi puede llamar fe, (juien privado 
De la raxon , y de embriague^ yencido , 
'Queda en fu torpe jueno fepultado. 
j mira al otro lado , embevecido 
En fu temprano EJludio , aquel templado ; 
Que del Vicio hejíial de fu adyerfario , 
Te amonefia que figas lo contrario. 

. ' . K 


EXPLI- 
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LA EMBRIAGUEZ ENTORPECE EL INGENIO. 
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Theatro t^oral de toda la Thilofophia , 

:iON DEL EMBLEMA TRIGESIMO SEPTIMO. 


Horat. i 
i.Epift.i. 

SEN.Thieft. 

P L A V T. 
Afflphitr. 


Sperne voluptatet , nocet empta dolare voluptas. 

llalla fors langa ejl , dalar ac yaluptas 
Inyicem ccdunt : breVtar valuptas. 

Tcemtentia dalar jue yaluptate camparantur : 

ItaT)iii placitum, valuptati utmxrar comes confequatwr. 

L a alegre y dulce vida 
Coníilie , dizen Sabios , 

En no rendir al vicio el alma en nada : 

Y la loca, y perdida^ 

En no ccAar los labios 

Al agua, al vil deleytc con&grada , n 

Con que viene encañada 
La Pobreza , yLazería, 

Con las enfermedades , . . 

De diverlás edades, 

Y un mappa enfin de toda la miícria. 

Guárdate, Amigo , della; 

Que tatde buelvc en fi , quien da en bevella. 

DE 


Qui hazen alarde deíüs hechizos, los humano^ 
aunque caducos placeres. Aqui filen al Theatib 
los lifongeros aunque breves deleytes , a repreícn- 
tar la inlcnfible diílruccion de la Juventud florida, 
y total ruina de la filud y haziendas. Aqui fe veen 
a un tiempo ; la Mafeara , el Bayle , el Viiro , el 
Amor, el Juego , y el Banquete : todo pregona ale- 
gría , todo provoca a rifi , y todo rebofi güilos , y 
plazeres. Pero fi entramos en el vclluario , y confi* 
deramos el paradero cxemplar defta univerlál Comedia ; lo hallaremos todo 
convertido en llanto , y en miferia. A la entrada encontramos luego , redu- 
cido a la inferné y vil Mendiguez, elqueahier, rico y poderolb, fue pro- 
digo tributario de fes vicios. Mas adelante fe nos muellra en la cama en ma- 
nos del Medico , el que dcfellimando una robufta y entera filud , paga ea 
follozos y gemidos , la pena de fes deíbrdenados apetitos. Mejor lo lignifica 
el Buril , que yo lo se explicar. 


VOLUPTATUM USURaE, MORBI, ET Miocis^iyn. 
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DE LOS DELEYTES SE SIGUE EL DOLOR, Y LA IkUSERIA. 



ElzA'movt el Fino i y yuego t 
S on como un ardiente ahifmOt . 
Donde [alud , y talego , 
(¿\lateria's de aijuejte fuego 
S e con fumen en el mifmo : 

Y a fus gujlos mayores 
S efiguen la poíre^a > y los dolores. 


EXPU. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO OCTAVO. 


S T E Emblema fe hizo para exemplo particular de 
los Reyes y Principes ; lo contenido en el , es el to- 
bo de Helena , Hija del Rey Tindaro y Lede : otros 
dicenqucdeJupiteryLedc, y fue calida con Mene- 
lao Rey de Sparu ; era maravillóla en hermoliita : de 
cuya&mainlHgadoParis (por otro nombre Alezao- 
dro) Hijo de Priamoy Hecuba, Reyes de Troya; 
armo algunos baxeles , y llego a los Palacios de Hde* 
na a dempo de la auíéncia del Rey Menelao. Fue dclla 
muy bien recebido , holpedado , y afiiblemente acariciado : pero como con 
la viña, y trato ^miliar , creciellé el amor de ambos; rendida ella totalmen* 
te a la voluntad de íii nuevo Amante (aunque con apariencias de reliftitle ) fe 
dexbrobat, y llevará Troya; de que nado delpues aquella cruel Guerra, que 
dio fin con las cenizas de (ii Patria. Dándonos 3 entender con eRo , nueftro Au- 
thor, que los inocentes Pueblos pagan los peccados, y erroira de íús Principes. 



Horat. i. 

X. 1. 


Carm. Ode. 


PRINCIPUM DELICTA PLEBS LUIT. 

Quid^uid delirant pleSuntur Achiyi. 

Seditione, dolir, fe Aere, att¡ue libidine, O" ira. 
Iliacos intra muros peccatur. O- extra. 

^aUor cum traheret , per freta üfavibus 
Idteis Helenam perfdus Hofpitam , 

Ingrato celeres ohruit otio 
lientos t ut caneret Jera 
Ilfereus fata. e^Aala ducis ay i domum , 

Quam multo repetet gracia milite , 

Conjurata tuas rumpere nuptias, 

Et regnum ‘Priami Tsetus. 

Prnws tuH tfi ftamm buitre Dmiaes , qm» iffi mapt imi¡ge>il 
Offiedi» nUerm » . qunm pofiint alies atJhxUre, 

S I eonfídera cl Principe inroicnte 

Los danos, que á fus Rcynos trahen fus males. 

La común deftruccion de tanta gente. 

Las Muertes, Robos, y Hambres deíiguales , 

. Y que paga por el , tanto inocente. 

Siendo exemplo feon lagrimas lo digo) 

No Troya, futo Efpaóa, y Don Rodrigo. 

EL 
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EL PUEBLO PAGA LOS PECADOS DE LOS PRINCIPES. 



*Dexonos por efcrito 

La falta antigüedad , en fus Annales y 

Que del Q(¡y el delito , 

Le pagan fus Vajfallos mas leales; 

^bó Taris k Helena , 

T en llamas Troya padeció la pena. 

K } EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO NONO. 


HoR.ll. 
Satyra i. 


Qmd refert mi virgis, ferro jue necari? 
^uBoratus eos; an turpi claufus in arca^ 
^0 te demifit peccati confcia herilif 
ContraBum , genibus tangas capul ? 

TMlida leBo. 


^efiliat mulier : miferam fe confcia clamet. 

Qui metuens yi"pit, líber mibi non erit unquanu 


A Quel deSImado, que da a íüs pafliones 
La rienda, a que alFanes no vive íiigcto? 
Mil vezes la carne le pulo en aprieto , 

En arcas metido , y en liicios rincones. 

0¡ quantas marañas, y quantas trahiciones. 

El animo cicla vo, fe maquina inquieto ’ 

Que en íibios antiguos íc vio por cffeto. 

En lántos Davides , y en íiicrtcs Saníbnes. 


L Vkiolb no Iblo recibe en el cuerpo los daños, 
y afflicciones,que ya havemos vifto : (moque tam- 
bién el Animo participa ; como fe conoce en el 
miíéro adultero defte Emblema: que haviendo lle- 
gado a deshora el Dueño decaía, y advertido de 
algún Domelhco de la trahicion de íii defleal , y 
liviana Muger ; íé halla el infame agrellbr obliga- 
do , á elconderlc , cobarde y vilmente en un cof- 
fre; donde fiendo defeubierto, paga la pena de (ii 
peccado , con el (óbrelálto del evidente y cercano peligro de ,1a muerte: 
aunque por la 61ta de fuerzas , y brío del anciano Marido ; el alboroto de 
las vozes, gritos y clamores de la infiel Muger j y la abilidad y ligereza del 
ofTeníor , juntamente con íús humildes ruegos , tiene lugar de clcqiarlc, 
como fe vera en el figuiente Emblema. 
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Ejle cobarde cuytado 
Enemigo de Virtud t 
De fu Teligro for^adoj 
Coríjiejfa la Efclavitudy 
En que le pufo el Decado. 

EXPLI. 


'oogU 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO. 

UiEN imaginara, que el infáme robador de :^enas 
honras , no huviera de eícarmentar con el paíládo 
peligro, deque eícapb, como parece aqui» Quien 
creyera, que haviendoíé viílo tan cerca de perder la 
vida , no fe huviera arrepentido de íü deshonefki pcc- 
cado. Si talvez la robuftac indómita fiera, quebran- 
to la cadena , b rompib el lazo , en que arrezo ííi 

amada y natural libertad j corte veloz al monte, y fe 

embofca en lo mas opaco, y (bmbtio de las Selvas , y apenas ola apartarle de 
íü retirada y tencbrolá caverna , por no bolver á caber en el experimentado pe- 
ligro. Pero elle adultero obílinado, (mas que fiera, y peor que bruto ) arra- 
ñrando la pallada cadena de fu peccado, y huyendo de la pena que merecia (ü 
deshonefta culp4 : á penas íc vee libre , quando buelve al vomito , renueva iii 
ardiente paflion, y acomete á repitir fumal caíbgado delito. 



Hok. Ub. 
z. Sat. 7- 

* 



Sen.Ep49. 


. ' ' -ji 


EvaJU ? credo metuer , doBufque cayebis : 
Quarer, quando iterum paveas, iterumque perire 
‘Pojiis. o Mies fervHS ! qua hellua ruptiSf 
(^um femeleffugit , reddit fe prava catenis ? 


r€tr»hit, á- pefulmimpcllit. 


Q Ue impotu elcapat huyendo 
Del Peligro que elcapalíc í 
Si luego buclves corriendo , 

Al vomito que dcxalle. 

El mifiiio daño léguiendo. 

Que Beftia fiera jamas 
Bolvib a la cadena mas, 

, Ya libre de la cadena? 

La Bclha pues te condetu, 

V Sino te buelvcs aaas. 


i/-..;' 
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PERPETUO ESCLAVO DEL PECCADO. 



. eA penas efcapa huyendo 
Del Teligro en que fe yió ; 
Quando Je buebae corriendo 
iAl daño de que efcapo^ 

Su peccado repitiendo. 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO PRIMO. 



N los ciiico Emblemas pafiádos reynaron los vido^l 
ycncllc, dominaytríumphalaViraid. Confí^Rll 
con animo atento cfte invinciblc Hercules , cfte inlii-i 
perable Samíbn , eftc invulnerable Achilles, y eftein-1 
dullrioló Perico ; que armado de íü propria conftan- 
cia , íc mucílra heroico vencedor de los monílnio- 
íbs y rebeldes enemigos del Alma ¡ y mientras con el 
piepilá, y lúprirac (iis indómitas p.aflioncsj da de 
mano , yrchufá las ricas Coronas que le offrecenlas 
Naciones eftrangeras y remotas j admitiendo Iblamente el L.auro con que por 
ííis méritos le corona la Virtud. Dándonos con ello a entender, que fofo es ri-; , 
co el que nada deflea ¡ y que el que goza alegremente de lo que po&ée , IcTR- 
bra quanto dexa de apetezer. El Ambiciólo deílco es un confufo Chaos, donde 
la humana razón pierde fo luzjes la total ruynade los Animos generofos; el prin- 
cipal motivo de lais Guerras ¡ la moral pede de los Pueblos; el cruel Tirano de 
los Subditos i la foal diviíion de las Repúblicas ; y ultima dcdruccion de los 
Reynos y Dominios. Dequelefirvieroná Alexandro, antas fomo&cmpte- 
üsj tantos gloriofostropheos; y el heroico vfneimiento de tantas y-an peli- 
grólas Baallas ; li murió de^chado , de no veer látisíceho lii ambiciólo dedeo, 
de fer dueño de todo el mundo ? Mas gloriofo es que Alexandro , quien liipo 
vencerle a li miltno. 

QJJIS DIVESfCLUI NIL C U P I T. 


Hor.1.1. 
Od. i. 


Lstws rtgnes amidum demando 
Spiritum , quam fi Libyam rmotü 
Cad/im jungas » ¿r uterque Panus 
Servias uni. 

Reddítum Cyri folio Phraaten 
Dijsidtns plebi j numero beatorum 
Eximitvsrtus^ populumque faifis 
Dedoeet uti 

Voeibus', Regntm diadema tutum 
Deferens uni. 

A QucI que a fus paülones 

Pifa con fortaleza, y cuydadoíb 
Huye las prctenfiones 
Del vulgo codicioíb, 

Uamarfe puede con razón virtuoíbv 
es verdaderamenre 

Rico* pues todo el mundo eíUma en nada. 
Preciando folamence 
La Corona preciada 
De la Virtud, de pocos alabada. 


SOLO 
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SOLO ES RICO QUIEN NADA DESSEA, 


Los apetitos huella 

El fuerte vencedor de fus paflones ; 

Y confiante atropella, 

f'oronas , T)ip7iidades , ‘ y Plafones: 

Y en ferial ac FlBoria 

‘liecihe de Firtud Corona, y gloria. 
l' * i 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO SEGUNDO. 

U I E N vive temiendo la muerte , nada le güila , y 
todo lo aborreze. Deíla verdad, nos trahe Cicerón, en 
laquintadclasTu(culan.as, el cxemplo que aqui veo- 
mos pintado. Damoclcs Corteíano favorecido de Dio- 
nifioel Tirano, le alabava de continuo, y encatezia 
fus muchas riquezas, y la pompa ymageftad conque 
(é hazia fervit ■, y le llamava bienaventurado entre todos 
los Reyes y Ptincipes. Y como repitiefle elle muy de 
ordinano ; le dixo un dia Dionifio , fi queria experimentar íú fortuna ; y como 
Damoclesrelpondieflc quefi , mandóle veílirlú purpura Real, y que lé léntallb 
a la meli en íü lilla , y ^uc fuelle letvido y regalado como lü perlbna miltna. Y 
ellando gozando delta (a liiparczer) liima dicha j lifongcandole los oydos , la 
melodía de la lüavcMufica, y el paladar, el güilo de tan cxquiíitos manjares, 
y delicadillimos vinos : quandole imaginava el mas bien.aventurado dcloshonv 
bres , percibió lóbre líi cabeza unaelpada muy pc&da y aguda, pendiente de una 
zcrdadcCavalIo, que Dionifiohavia mandado delcolgar por dentro del techo 
del Pavellon. T urbofc Damoclcs, y perdido el apetito , y aborreziendo quanto 
veiaytocava} pidió licencia al Tirano de retirarle, confcllando que ellava ar- 
repentido de haver querido experimentar la bienaventuranza de un Principe, 
que vivía fiemprccon temor , como lo fucede a todos los Tiranos. 

* MORTIS FORMIDO. 

‘DiflriBus enjtí cui fuper impía 
Ceryiee pendetf non Siculadapeí 
T)tdcem elaborabmt faporem : 

avíum citharajue cantus 
' Somnum reducent. Somnus agreWtum 
Lents Firorum, non humiles domos 
Faslidit, umbrofamjue ripam^ 

JA(|o« Zephyris agitata Tempe. 

D lonifio, aquel Tyrano» 

Que rcyno de Sicilia en Zaragoza » 

Viendo que muy u^no « 

Damoclcs cníálzava el bien que goza; 

A fu Mela Tentado* 

Manda que como Rey fea tratado ; 

Y entre la comida* 

Salió una £f{>ada Tobre fu cabeza» 

De una zerda aHida» 

Con que olvidé ct regalo y la grandeza; 

Que no ay cumplida gloria* 

Si algún temor afHiee la memoria. 

£L 
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El TEMOR DE LA MUERTE. 



'«;«/ ¡as yanas 2 ?/’ 


HCTí^s apele 


V ^ 


C t^go del lustre , y parecer bermofo. 

Con que el inundo d los necios adorme ^ , 
‘Para defpues prharlos del repofo ; 
Viene d pagar la pena que mereí^ , 
Como fe v'ee en Damocles ambiciofoy 
Que en medio de la efplendida comida 
‘P^onoTíp el peligro de fu Vida. 

K j . 


EXPLI. 
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Hor. 1. t. 
Od. i6. 


Lib. I. E- 
pid- 





B ien 
Que i 
Librarle de 
Mas no 
Tan graves. 

Pota romperle 
Quiera Dios cjui 
Que midan ílis 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO TERTÍ 

• • - »* 

Odos los hombres (noíblo por razón) (¡nota 
bien por inIHnflo natural hulean y delTcan el re' 
lófliego. Los unos pienlán que conCíle en la abui 
dancia de las riquezas : otros en la glorióla fama que 
adquiere por las armas, y por las letras: otros en 
pompolb faufto y oftentola grandeza de los Reyes y* 
Principes. Todos anhelan, todos trabaxan , y todog 
lelblicitan; y pocos le alcanzan j y como ciegos yer- 
. ran el camino quantos ignoran que coníiíle en la pe 

fc£ta Virtud. Publique ella verdad Damoclcs , pues la experimento tan a ri( 
go de fu vida ; que no le quedo ya ralbo de lú primer deíleo. Hableen elle El 
blcma aquel Emperador, vichorioló y coronado de Laureles; rodeado de lü 
quezas, de^josythelóros; cercado de lüsguardias y helores, que aunqu 
bran para aílcgurarlc de los Enemigos vifibles y corporales , no bailan pata 
brarle de los invifibles y eljairituales. Coníideralc acometido por todas partes di J 
congoj.is, anfías, y cuydados del goviemo, que como crueles Harpias y Sphinzei 
mollmolos , hazen un excrcito volantede molellos enemigos, que a continua ' 
alfiltos le privan del güilo , del fueño, y de la comida ; y á vezes dan con ^ en ^ 
Icpultura, fin que liis riquezas, fusdcl^jos, lüstheloros, íiis guardias^ .y l¡i) 
lidores lean parte para telbtublc el dcíléadorepolb, ycuratle lü impórtala en- 
fermedad. ^ 

MENTIS I N QU I E T U D 

enim ga^c, ñeque Confularis 
Summoyet helor miferoi tumuhus 
<¿\Icnús , &■ curas laquéala circum 
TeUa yoliinteis. 

.íA(^/í domus, C> funduSf non aris acery>Ht , &■ t 
jEgroto ‘Donúni deduxit corpore febres , 

” 'on animo curas : valeat poffejjor oportet ] 
comportatis rebus hene 
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LA INQUIETUD DEL ENTENDIMIENTO. 



2)e Enemigos declarados 
Se librara un gran Señor ; 
<¿M.as no pueden Jas Soldados j 
(^on las armas , y el "valor , 
Librarle de fus cuydados. 


EXPLI- 



T)e los iAntiguos y ¡^'fudernos. 

LOS CUYDADOS SON INEVITABLES, 
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El Soldado y t^/farinero 
Huyen del cuy dado atroxj 


e^Mas no efcapan de fu fuero , 
Sff la Sfaye mas velox^ 
el fayallo mas ligero. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADR.AGESIMO QUINTO. 

N T K s de entrar i la explicación defte Emblema , me hal» 
lo obligado á hazer una breve digrelUon de 1a Pobreza ver.' 
tuofa.glaqtieno loes. La Vinuoiá, csun habirodclavolun.- 
tad alumbrada del entendimiento ,^on que fe dcfprccia to^ 
do lo que no es nccclTario , y fe contenta el hombre con fo- 
to lo que le bada. Ella es la que profcITaron y alabaron tan* 
to los Antiguos . como Virtud Moral , que franquea la 
puerta por donde fe entra al repolo del Efpiritu. Ella mif- 
macs(pero mas altamente, y mediante la Divina graciai) 
la que profeiTan todos los diados de perfonas , que liazen 
particular voto della , como de Virtud Theologal , que abre 
el camino para la entrada dd repofo eterno. Della participan rambicn todos los ricos 
que parten con Dios y con fus pobres, loque les fobta del fudento de ladeccncia de fui 
diados y dignidades. Olfrcccfc aqui otro genero de Pobreza , que por fí, ni esvirtuol'a, 
ni vidofa, pero ocaliona el cxercicio délas Virtudes déla Condancia, Fortaleza , y Pa- 
ciencia en d fudrimicnto della , y fe llama cafual ó fortuita ; que como no depende 
dcl arbitrio délos hombres, ni procede de fu negligencia , ódojedad; noloshazccul- 
pables , antes dignos de comifetacion , y nace del inevitable rigor de la guerra , dcl 
incendio, dcl naufragio, dcl robo, y cal vez de la tirana injullicia dclosjuczes, yde 
los Principes; della no ay hombre , ni diado feguro. La Pobreza viciofa (ó Madre de 
todos vicios) es la que padezco losdoxos, tímidos, dcfalcntados. vagabundos, y men- 
digos . (in urgente neccllidad .como lo reprefcntaellc Emblema en la imagen de un Man- 
cebo robullo y fano, acozeado y pcrlcguidoddla infame yruin pobreza, que Icdcfvia 
dclcaminodelTcmplogloriolb déla Virtud , á que á penas le di lugar de levantar la 
villa, como indigno de boma. Por otra parte le mira un venerable Andano, quccon 
piedad Chrilliana.bulca, y foconc los verdaderos pobres. Quantos murieron milcrable- 
mentc , a manos della infernal Mcgucra > quiza por no alcanzar lo ganado con fu Pu- 
dor, yfufangte. 



Hor. i. j. 
Od. z^.. 


Comic.Gr^. 

cus. 


PAÜPERTATIS INCOMMODA. 

<¿?V£agmm pauperies opprobrium , juhet 
Quidyis O- f acere , O'pati: 

Virtutifjue viam deferit ardua; 

zAd mía timiduí pauper eíl negotium: 

3^am fe ejfe credit ómnibus contemptui. 

A y por ventura en el mundo ttabaxo 

Mayor , que el que da la infáme Pobreza ? 

Pues quita á eñe pobre, no Tuba ala alteza 
Del Templo de Virtud , por fcnda ni aajo : 

Antes humilde , abatido y bazo. 

Quizá con ingenio , ' le da iu Flaqueza, * 

El no le atrever á alzar la cabeza, 

Hecho de todos un vil cipantajo. 

LAS 
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LAS INCOMODIDADES DE LA POBREZA. 



La robujla ^uyentud} 

Que al trabaxo tío fe offrece , 
(¿Mientras go'ií^a de Jalud'^ 
aA un la yijfa no merece 
Del Temph de la Virtud. 


Dh“ i. t 'rv-.^U- 
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Hor.I. i. 
Epift. 1 o. 

Menand* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO SEXTO. 

Os hombres de buena íángre y animo gencro£>, de- 
ven (por todos los medios noneftos , vircuoiós, y poíli- 
I bles) evitar ella infame y neccffitolá pobreza, caula de 
¿ tantos males y peccados,como es notorio. Y fí pordef 
gracia , b poca fortuna , ( accidentes ordinarios a los 
virtuofos) cayeren en ella; eftán obligados á (iifoiila 
con paciencia , tolerarla con fonaleza , y reílAirla con 
valor i procurando remediarla con diligencia , fin! 
dex.'iríé pullrar , y vencer dclla , como el cuytado, y vil mancebo, defte Embl^" 
ma , cjue elpantado de la fealdad de lü fiera villa , en vez de ponerle aniir'^'^ 
mente en defenfi ■, al primer encuentro , la entrega lii libertad (cuyo fimbe 
el fombreto) y por configuiente le haze elclavo de un ricazo infolentc { Ímí 
calidad que el dinero ) que le enfrena , y monta como lo veis pintado , te 
tentando un Alhocargado de Oro. Y no pata aqui la crueldad y tiranía de 
humano dueño ¡ niladeldicha , y miletiadel mal nacido Elclavo , fino qu 
emplea , como a Bellia , en moler el grano en fü atahona ■, y por qualquict 1 
nimoyerto, lemandaazotar,finotrosmuchqsvilesexerciciosqueléveenp 
tadosalolexos. El que tuviellé honra y vergüenza, léprocurcrá maspreftolf* 
morir, con las armas en la mano, por la defenfii de la Religion,dc lü Rey, y de Itt' 
Patria ■, que polltatlé á füfhr tal baxcza, indigna de hombres. ~ Í 



NIMIOS PAUPERTATIS METUS LIBERTATI NOXIUS. 


Sfc qui veritus , poticrf mttAlüs 

JJbirtiUe CMretf D^minum vghet improíus, Mque 
Servia aernuruy quia f^rvo nefeitt ttíu 

fiut^rttaem ferre mn omnis » /ed Viri Jupientis. 


O ! miedo de la Pobreza, 

Y mas fi es muy grande el miedo, 
« Que en el mundo no ay baxeza 
En que no tope, qual dedo 
Malo, en la luturaleza. 

Quien vende la libertad. 

Afrenta la honellidad, 

Y los Linages afrenta; 

No líente donde lé adíenla, 

Q^ es fu peor calidad. 


EL 
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EL SOBRADO TEMOR DE LA POBREZA OFFENDE LA LIBERTAD. 



puede haver mat baxeTi^, 
mas ruin flojedad. 

Que rendir fe a la pohre'¿a : 

Tues perdió fu libeptad 
Quien cometió tal yileTía. 

M 5 ■ ; EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO SEPTIMO. 


Esiodo en (u Thcogonia haze dillincion de Pin- 
tón , ( Hijo de Saturno y Opis , Dios dcl Infierno, y 
de las ceremonias fúnebres) y de Pl uto. Hijo de Ja- 
fion y Ceres (Dios de las riquezas) que es el aqui pin- 
tado. Ariftophanes en la Comedia de Pluto le finge 
ciego, porque las reparte fin hazer diftincion de pet- 
(bnas ni méritos. Luciano le haze también coxo; por- 
que no le adquieren , fino poco a poco , y tarde : ocas 
vezes alado ; porque íúelen delvanecerlé en un mo- 
mento. Ella Icntado en íii Trono, donde humillados le adoran , laLibertad,b 
Gloria, la Virtud, la Fama, la Religión, y las Armas. Tiene colgados (como 
en almoneda, para el que mas diere;) rosTulónes,losTitulos,las Dignidades, k» 
Ceptros, y las Coronas. Que ulanos y fobervios eftaran los ricos , mirando a fus 
pies abatidas todas liicrtes de ellados > pero lü engañóla ceguedad no les da lu- 
gar á conocer la differencia déla diflimulacion, y la hypocrifia que ellos juz- 
gan (ér Virtud y Rehgion. Tan parecidas fon en el habito, y acción exterior que 
apenasicdillinguen; y el Vulgo ignorante las trueca los nombres. Masque 
groíléro entendimiento fe perliiadirá jamas , a que la verdadera Religionadmi- 
ta un Idolo proíáno y vil , en competencia de un Dios eterno y omnipotente? 
ni que la perfeíta Virtud (que fe contenta con lo moderado) fe pwftreá la vene- 
ración de lo que no defléa? perolaconupciondenueñrofiglo, juzga lascólas 
por lo que parezen , y no por lo que fon. 

Hor. l.^. PECUNIaE OBEDIUNT OMNI A. 

Sat. }. 

— Omms enim res, 

VirtHS, F/tm», Veeus, Divin», hssnwta^ue pnlchris 
' Vhiitiis furent ; quns mi emHruxerit , Ule 

ÜMrmerit, fortú, juftus, fi^iensetium, ¿r Rex , 

Es qsúdqtsúi voUt. fice, velsssi FirSuSe fsirMmn 
^ersrvií sruffu Uséis fire. 

L a Fama , la Virtud , y la Nobleza , 

La Libertad , el Lauro, y todo quanto, 

£n Honra , y Dignidad de canto á canto 
Encierra deftc mundo la grandeza , 

Al infáme dinero y fu baxeza. 

Adora de rodillas como i Santo . 

Que íblo el Dios del Reyno del cipanto. 

Pudo también fer Dios de la riqueza. 

. Mas quien le adora, es porque vee colgados 

En fu Templo. Coronas, y Tufones, 

Paraque folo efeoja el que mas diere : 

Y es el mal , que nos dizen los Letrados , 

Que de de mano el pobre d pretenfiones. 

Porque nunca tendrá, quien no mvieie. 

• TODO 
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zA l S acrijicio , y al ruego. 

Del Dios ciego , y no defnudo 
Corren todos , fin fiofiiego : 

Y adoran al Oro mudo , 
"Porque /i? reparte un ciego. . 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO OCTAVO. 


S de advertir que el Poeta Eftoíco habla en lüsV^- 
(os itonicamente de las riquezas,y fus Poífcflbrcs, qtie 
las h.in adquerido por ufuras , logros , cxtotíiones J-y 
otros muchos medios indecentes y deshoneftos. í 
afh viene a (érefte Emblema Satira contra ricos 
I lentos, mal nacidos, y de ruin fángre ycondici^; 
y prahazcrverguenzayconfulioná muchos de fc- 
m ilias illuftres , que ciegos del tc^landor del dito, 
manchan fu antigua y noble progenie, con aliadijis 
(aunque ric.is) indign.is de fu generoía aíccndcncia. Solvamos los ojos ala 
tura ,. y confideremos a un infame rico deftos , léntado.'i íü mclá , contentante 
fe con (ola la vifta , y taíto del Oro demafiadp que poflee , por no tener animo 
de fiberlo gozar. Y conférunTher^tcsenícaldadjy porotraparteunclqutje- 
to coníiimido de ííis voluntarios ayunos , por no gaílat lo que le Ibbra ; preíiane 
lérelmas gal.m y loz.anodctocbclmundo, porverléafhftidoycoronadopor 
manosde Venus y Pitho (que los Latinos llaman SuaJeli) que le perfüade que 
es hcrmolb , labio , dilcrcto , valiente , virtuofb , y noble , Tiendo todo al contra* 
rio. No falcan liíbngeros que rendidosal vil interes, le forjan una Ibñada Genea- 
logia,haziendole deícender de la Sangre illuílre de los Godosi y í¡ fuere menefler 
havrá quien prueve que los Godos defeienden de íü lángre. Otros le athbiqfen 
por efeudo de las armas de íü caza; el que (üs miínios pdres ignoraron. La RÍey- 
na del dinerolepreféntaElpolá noble, hermofá y rica , con aplaulb genetalae 
los parientes , amigos y aliados : y el (con uru (bnriíla falla) precc dczir qud,cs 
dicho& la donzella , que por fu Virtud y Hcrmolüra , ha merecido tcnenc]^ 
Marido. ' 

PECUNIA DONAT OMNIA. 



HoR.Iib.t. 


¿URiriD. 

Belleroph. 


Seilicet Vxorem, cum Jote, fitmqut , ér Mitins, 

Et gtous, ¿r f«rm»m Rtgiit» PeemÍA Jtnuit. 
jieeau nammAtmn áecarut SumUI», Vtnufpu. 

Pngens vis efi ^vitinrum: • 

,£iu*s !¡m nnCfus eH, mtiiis fintim evMÜt. 

D a U Rc)'na dd dinero 

Amigos, Nobleza, Elpofa , 

Con gran dote, iobre hcimora, 

A un monftruo, fí es perulero. 

De Pitho las perrualiones, 

Y Venus Ic hazcn graciolb, . 

Difereto, galan, y hermofo. 

Con Corona de Doblones. 

Mas que no podran hazer 
En eftc ligio prefentc, ^ 

Donde fcynan folamentc 
£1 tener, y mas tener. 

EL 


izf ■ ' Coogle 



Jl Avariento injolente j 
Que el dinero entronixp > 

‘Podrd llamarle la gente , 

Hermofoj Sabio t y caliente y 
Tero Firtuofo no. 

N EXPLl- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRACESIMO NONO. 

Hora iremos viendo los inconvenientes que caula el 
ciego y vil amor de las riquezas. Nocsel menos im- 
portante , el que fe offrecc en el prefente Emblema; 
Coníidcra aquel robuílo, y generólo Mancebdt, que fi- 
guiendolii noble inílin¿to, y emj^leando los dones y 
gracias , que naturaleza le concedió ¡ yva por el cami- 
no de la Virtud, combatiendo animoliunente contra 
los vicios, con elperanzas de fegura viítoria, y de llegar 
prcílo a la cumbre donde eftá el Templo de la gloria; 
quando movido dcl primer obgeto de las infemes riquezas, y del exemplo de 
otros de lú edad ; dexa el comenzado camino ; deliÍK de íü primeray honrolá 
empreíi; dclprecia la piel y maza de Alcides; atroja la Lanza y elEfeudode 
Palas ; y fe applica (como los otros) al mecánico exercicio , indigno de lli noble 
nacimiento; y fe fugeta a un numero infinito de afrentas , y deíprecios , por ad- 
querir lo que jamas le hade fitisfazer. Seneca en la Epiftola 1 3. compara ellos 
inláciables avarientos , al mallin ; que coge de golpe el cantero de pan que le 
arrojan, y fin malear ni guftarle, le devora y engulle todo entero, quedando 
fiempre con las mifmas anfias , delléando a boca abierta lo fiituro. Diogenes 
viendo muchos criados que llevavan gran cantidad de ricos vafes de oto ¡ les 
proguntb, cuyos eran : y fiendole refpqndido, que de Anaximenei, replico: No 
tiene vergüenza de tener tanto , quien ño espolfellbr de fi mifmo > 



PECUNIA A BONO ET HONESTO ABSTRAHIT. 


Hoii.l. J. 
Epift. 16. 

‘Perdidit arma , locum Virtuti» deferuit , 1 
S emper in augenda fejlinat, &■ ohruiturre. 

Lib. s. 
Sacyn ]. 

Nhnirum infiutm fitHcií vidtutur , to quid 
Muximm fun hominum morbo juéíatur eodem. 

Lib. 1. Sat. 

^uimvií medí» erm turb», 

Aut ob Avuritiam , mt mifer» umbitionc luboritt. 


1 L que de la vergüenza rompe el Velo , 

■ 1 Y lolo tiene el hypo en las riquezas ; 
No fe hallara baxeza en todo el feelo, 

A quien no den la mano fes b.rxezas : 

De la Virmd el Templo, que es el Cielo, 
Dexan á las elpaldas lus torpezas : 

Y con anfia de un mas, que es infinito. 


Flotas con mas , e^>en fii apetito. 

LA 
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LA RIQUEZA APARTA DE SI LO BUENO Y LO -HONESTO. 



T)efdichado el T^eregrino , 
Que en robujla juventud 
‘Pierde el animo , y el tino; 
Y del Templo de Virtud 
Aborrece el real camino. 

N 1 


EXPLL 


lOO Theatro <¡ 5 \íorál de toda la T^hilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO. 


Cicero 

dcOtlic. 


A Letra dclle Emblema dize , que no hay nada impe- 
netrable á la fuerza del Oro. * AíTi lo quilo dar a en- 
tender Philipo Rey de Macedonia, y Padre del Magno 
Alexandro ; quando fiendole moíbrada una fortaleza 
(al parecer inexpugnable) pregunto ■, Ci no podría lübii 
a ella un Albo cargado de Oto; Y lo milmo nos per- 
(iiade ella Pintura en la Fabula de Danac, Hija de Acrí- 
íio Rey de Algos, ydcEurídice lü Muger. Apenas 
Danac gozo de la primera luz del mundo ) quando el 
Padre ( movido de la general liiperlticion, y diabólica ceguedad de los Gentiles) 
conlultb el Oráculo; y le íiic rcipondido: Que lo que nacería de lü Hija, le pri- 
variadclavidaydclRcyno,como(üccedibdelpues. El viejo Rey, parahazet 
mentiroló el Oráculo (b hablando Chriítianamente) para eludir la Divina Pro- ' 
videncia, mandb&bricar una fortilfiraa Torre, guarnecida toda de barras de 
hierro. Otros dizen que fue una ellancia íbtteranea, debaxo de lü milmo quatto 
hecha de bronze, inpenetrable a qualquiera (üerza. Como quiera que lea, torre 
b ellancia , Prillon b Palacio ; aquiencerrb Acrífío a Danac delde lu tíettu edad 
con el ama que la avia criado, dexandolaala legura guardiadefíerosyrobo- 
ílos Lebreles, y de fieles y valientes Soldados. Credb la bellillüna ¿ inoccnté 
captiva, y con ella lürariifimahermolüra, cuya fama mas libre que lü dueño, 
llegbála noticia de Júpiter, queenamorado y podcrolb, convertido en lluvia 
dcoro, lagozb, haziendola Madre de Perico, que por delicia matb delpues 
a fu Abuelo. Mejor hizicta el deldichado Rey en criar a lü Hija mas libre y me- 
jor guardada de fu proptia Virtud, a cuyas armas lé rinde el Oto. 



Hor. lib. 
3.0J- 16. 


QJJ ID NON AURO PERVIUMí 

Inclufam DAHa'én Turrü oíffts 
RobuHd^ fareSy & •vigUum cannm 
Trijíes excuhuymmnierMnt fátis 
Noiiurnis ab ttdiUferis% 

Si mn Acrifiwn » yirgims abMt* 

Cuslodem pítvÍ4Í$$my yupiter Ventts 
JÜjijfenf : fore enm tutum iter ¿r pattns y 
Converjo infretium Veo. 

Aurum per medios iré SMeliites , 

Et perrumpere amm ftuen potenUus 
fulmíneo. 


Q Ve Ua7cr,6 que hierros» 

Soldados valientes » que murallas » 

Que Fieras » ó que Perros » 

Que imponibles, que Empre^» que Batallas 
No rompe y vence el Oro» 

Del N ilo al Rhin» del Athlai al Peloro? 


Que Lihage no gaíU » 

Por masguardasquepongaallicldcneo? 

Dígalo aquella caída 

Hija dé AcriÍJO»y madre de Perl^: 

Por lo qual es forzoíb 
Llamar al Oro , el todo poderofb. 

TODO 
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íDe los ^Antiguos j s^fodemos. 

TODO LO PENETRA EL ORO. - 



*De que le fir"»e a ^crijio fu potencial 
*De fu Torre la fabrica eminente 1 
Su t^loy y« cuy dado, y diligencia, 

Sus Armas, fus Lebreles, y fu (fentel 
Si falto de Confejo^ y de Trudencia\ 
Tienfa guardar fu Hija continente^ 

Sin la Firtud debida al K^al decoro , 
Que es 


la guardia fegura contra el Oro* 
. N i 


EXPLl- 






1 03 • Theatro c5\íoral Je toda U Thilofophin 

EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO PRIMO. 

Omo es difícil forjar de barro Eflacuas que conlér- 
vcn por largo tiempo la memoria de fijs dueños : y 'ini- 
poflible fabricar iamoiós y durables edificios ióbtc 
montañas de movediza arena ¡ affí es diflicil, y aun im- 
pofllble, que el hombre vil, y de ruines coílumbtcs 
(por mas riquezas que adquiera ) pueda encubrir los 
defc£losdeíii nacimiento, ni alcanzar jamas los mé- 
ritos de una antigua, loable, yvirtuolá Nobleza. No 
mejoran el Cavallo , los dorados frenos , ni los ricos, y 
bordados jaezes , fí fii bondad no le viene de cada. La cubierta , b gualdrapa de 
leda, recamada de Perlas y preciólas Piedras , pueda fobre los flacos lomos de un 
Afilo pcrezoíó , fi le didimula , no le transforma. Animo noble piden las rique- 
zas; quien ulá bien dellas,es mas que rico; y quien mal, menos que pobre. Bim 
pueden las riquezas engañar , dando el ludre exterior a un picaro ganapan; mas 
no tienen la merza, y poder de mudar el interior. Bien pueden con fiis aparen- 
tes hechizos, tapar la vida á los ignorantes; pero no turbar la de los Sabios. 
Confírmaedadodrina el prelénte Emblema; donde la loca y dm Fortuna 
(que tiene pbzer en podrar los prudentes,y cuerdos; y entronizarlos locos y atre- 
vidos) emplea todos fiis delátinados esfuerzos, en exaltat un Mono hada la pur- 
pura : y no obdante todas fiis vanas diligencias, los ticos ornamentos, ylasin- 
fígnias Reales de Corona y Ceptro; fíemprc tiene de Bedia mas que de Rey. 



Horat. 1. 

í6‘ 


Lampsok. 


.FORTUNA NON MUTAT GENUS. 

O^turam expellas furca , lamen ufque recurret. 

El mala permmpet furtim viñrix. 

Caca fove indignos Fors , ut dubetj ae tua dona. 
Simia ne maneat Simia , non facient. 

L OsVeíUdos recamados. 

De las Indias el Tclbro, 

£1 Ceptro. y Corona de Oro, 

Y los Pages , y Criados, 

Nunca llevaron la palma 
De la viQoria , en hazer 
Que el ruin lo dexe de (cr; 

Porque es mal, que cltá en el alma. 

Y aunque villa la Fortuna 
A la Mona. de Oro, y Seda; 

Dizen que Mona fe queda , 

Y es Mona fut duda alguna. 

LA 
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LA FORTUNA NO MUDA EL LINAGE. 



■v vvsH 

W*' 





<í/f únque fuba al T hrono 

^Ayudado de Fortuna , 
lAÍ^da le firipe de abono: 

Que el que t^T^ono fue en la cunát 
Siempre ha de quedarfe a^donoí 


EXPLI 



* 


Horat. 
9. Od. 1. 





Theatro <¡^\4hral de toda la ‘Philofophia 


E z 1 A Democrito , que tienen los hombres una continua co- 
dicia de riquezasque no alcanzadas, lesanguftia y &tiga por te- 
nerlas ; adquiridas , molcftan y afligen los cuydados de conftr- 
varlas : y perdidas , atormentan con penas y dolores intolera- 
bles. Sobre ella grave Sentencia me vino al penlámiento (por 
una parre) cldichofo fofliego del induftriofo Pefeador, que 
en día fereno, y con Mar en bonanza , fale en fu pobre Bar- 
quilla con dos viejosynudofos remos , á tender fus mal re- 
mendadas redes. y quedandofcficmprcálaviftadel cercano 
Puerto, fin peligro de tempeflades ni borrafcasi haze fu det 


feada aunque pequeña ptefla . y alegre buelve con ella áfiipagiza cabaña, donde en com- 


pañía de fus amados hijuelos , haUa el cfperado repofo de fu paflido canlancio i y goza con- 
tato de lo adqu indo con el trabaxo de lus brazos , y el fudor de fu roflro i Ubre de las mole- 
ftias que caufa el delfeo de mayores bienes. Por otra parte confideto la miferable inquie- 
tud del avariento y tico Ulürero , que haziendo trono de fus muchas riquezas, fe ficnta 
dbberviocn mcdiodellas. embarcado en una poderofa y fuerte Nave, que (no menos pre- 
ñada de la rubia y quaxada fangre.quc el arte y la codicia facaron de las ricas venas del Poto- 
fv que cargada de los cuydados de fu proprio dueño) : fale del Puerto al fon de TrompetB 
yClarinesi yaleftruendoderepctidasyteciprocaifalvasde mar y tierra. A velas tendi. 
das y con viento en popa, vuela el Baxcl , y con fu pefo immenfo , opprimc la (alada clpafc 
da de Neptuno : fi bien fe (lente meftos la acelerada y tranfitona pefadumbre. Defdc la J». 
neta a la Gabia, teprefentan una hermofa y florida Primavera, las muchasy diverfas colorei 
de las banderas, flámulas y gallardetes ; y defdc el Farol al Bauprés; es melodía quahto fc 
ove y regozijo quanto fe mira. Peto en medio defte immenfo piélago de delicias, y del cur- 
fovclozdel volante leño ¡fe reconoce (aunque tarde) la violencia del encubierto, y no 
prevenido cfcollo, que en un inflante (rasando de Proa i Popa el miferable Buco) fummer- 
ge quanto fue adquirido en muchos años, juntamente con las vidas. Pero divertido en mi 
difeurfivo penfamiento.no me acordava yá , que nos dize lo mifmo el Emblema en la per- 
fonadelfabioDiogencs, contento con fu volontaria pobreza ¡ y U de aquel tico, qucU- 
menta fu ha 2 Ícnda"dcfttuyda por la inclemencia de los Ciclos. 


EXPUCACION DEL EMBLE.MA QUINQUAGESIMO SEGUNDO. 


Defitkrantem qmdfMÍscH, ruque 
Tumultu^úm folicitM Mure, 

Nec ¡rvm Arliwri cudentis 
¡mfttm, uut orieruú Hedí: 


JVoíi verherste grundiru vttut, 
Fuudufque mendux , urbere mme 
Cu^uute, rtunc torrenti» agros 
Sjdera, rmru Hyemes iniquat. 


A QucI que en la Cuba contento paCTava, , 
Hecho i fus manos fu mifmo veftido , 
poco temia del Ciclo el ruydo’, 
pfe mas que con piedras la tierra talaya; 
Ijos Mares profundos quan poco futeava 
En bufea del Oto, en tierra efeondido. 

El hombre contento con poco, ha podido, 
Y puede , el dclianfo gozar, que el gozava. 



De los iAntiguos y t^iíodernos. lOjT 

EL ANSIOSO CUYDADO DE RIQJJEZAS. 


Logra el Sabio fu cjuietud 
‘ Con voluntaria pobrera : 
Y el Ay aro fin Virtud y 
Trueca por la yil riífuei^ 
Si Sofiiego , y la Salud. 

O 


EXPLI- 


Dig 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO TERTIO. 

A tengo advertido en otra parte, que todos ellos Em-^ 
blemas que hablan de las riquezas (que (bn rauchosjno 
(e entienden de lasheredadascon la Nobleza de la San- 
gre; fino de lasque léadquieren por medio de tratos, 
y ufuras ilicitas. Pero como continua tantoefta mifiiu 
materia , y que es mas fácil variar las Pinturas que los 
dilcurlbs; voy temiendo de bolver á repetir lo ya dicho, 
b por olvido, b por ocafion ; y por evitar elle inconve- 
niente, y hulear la variedad de los dilcurlbs ; me dexc llevar en el pallado, mas 
de loque pide lo lucinto delta imprellion. Solvamos a la materia , confiderando 
la inláciable codicia delle anciano Ulüreto ; que al pallb que amontona dineros, 
acrecienta cuydados; yaunque pudiera ydcbieralatisfazerle la abundancia, no 
repoli , por mas que recibe ; cuydando (lemprc de nuevo, del quanto por cien- 
to , de la legura guardia de íus talegos , y de librarlos de la lubtil invafion de los 
Ladrones. Vede de mas dello atormentado de la íblpccholi fidelidad de ííis 
Criados , y la deíconfianza de fus proprios Hijos , y mas cercanos herederos. Y 
cltudiando fiempre en fus disfrazados Robos (que él llama negocios) empobre-, 
ze muchas honradas Familias,y tal vez todo un Reyno. Y con adquirir fiempre, 
nunca queda íitisfecho. 

AVARITI^ MALUM. 

Crefeentem fequitur cura Tecuniam, 
<¡5^ajorumque fames. 

huerca pleno cum turget facculm ore , 

Crefeit amor nummi ^ quantum ipfa Tecunia crefeit: 

Et minus hanc optat , qui non habet. 


Horat. i. 
3.0d. i6. 


JuTcnalSat. 

' 4 - 



E l calor Infernal de la Avaricia 

Al fuego del Infierno excede , y palE , 
En el crezer fin fin con la codicia. 

El creze , y crezen en lú milma cali 
; Cali a (u igual , mas copia de cuydados ; 

I ^ Que da de blancas la Fortuna efiafi : 

’ , Y no tiene el .avaro los Ducados , 

Sino el (ico, y el tiene los tormentos 
^ 'íj,.. Del ganar, y perder; y aun hechizados 

Queremos delle mal morir lédicntos. 





107. 


Z)e loí zAntigunt y tSMhdernos. 

EL INCVRABLE MAL DE LA AVARICIA. 




Ejle mijero cuytado 
yíDe de jofpechas lleno : 

Y en fu Theforo guardado , i 
Cada Dobla es un cuydado j , 

C^da fofpecha un "veneno. 

Dichofo el Sabio, y fuerte. 

Que fabe contentarfe con fu fuerte, • 


EXPLL 



Horat. 

i.Sat.i. 


Io8 Tloeatro t^M^oral 4e toda la T^hilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO QUARTO. 

O N tantos y tan inumvables los males que acom- 

E añan la Avaricia , que á quererlos referir todos fe 
ízicradecadadifcuríó delíosun Libro. El enfermo 
mas incurable es el que no pide cura j y la mayor en- 
fermedad , la que no fe conoce. Ella padece el embe- 
vecido avariento defte Emblema , por quien dixo el 
Píálmilla; jlweí haimt , á- m» imdient , oculos hiAnt , ^ 
mn viJehunt , érc. Ticnele tan abíbrto , y tranlfwtta- 
do el manejo de fo Doblones, que no oye , ni vee los 
peligros que le amenazan por todas partes , á que ordinariamente ella íiigcto 
el adinerado. Nada le desierta de lu codiciólo letargo , nada le altera, nada 
le mueve : y el mayor mal que padeze , es fer infenlible á lú proprio mal. Tie- 
nde el Salteador el púnala los pechos , y no fe defiende. Amenazanle con azo- 
tes y prifiones-, y nofedivicnc. Vienele acercando el fiiego; ynoleteme.Cm- 
xenlas tronadores nubes abortando rayos; y ñolas oye. El proceloló Mar le 
traga íii hazienda; y no lo fiente. Que mas deldicbado que el que ignora líi pro- 
pria deldicha? ni que mas miferable, que el que ama lü milma mil^’ El Cielo, 
el Viento, el Fuego, el Mar , y los hombres, todos le fon contrarios, y el fe queda 
immobil como ellatua , embeldádo en idolatrar fo Oro. Y el mayor mal 
de todos, es, que no puede acordarle de Dios j quien ala viña de tan imminen- 
tes Peligros , no fe acuerda de fi miCno. 

NIHIL AURI CUPIDUM REFR>ENAT. 

Cum te ñeque fervidus aflús , 

T)emoyeat lucro , ñeque Hyems , Ignis, Ferrumt 

il obflet tibí , dum ne fit te ditior alter : 

Sic feflinanti femper locupletior obflat , &-c. 

I el Cielo con fii inclemencia. 

Ni todos los Elementos, 

Ni la junta de tormentos, 

Qw puede dar (ii potencia. 

Ni la Efpada, y la Cadena 
Puedas al pecho, y al ojo. 

Nada refrena tu antojo. 

Si el Sabio no le refrena. 

NA- 
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T)e lot z/íntiguos y (¿ASdernet. ' 

NADA REFRENA LA CODICIA DEL ORO. 



De Teligrot combatido 
y de muerte amena'i.adoi 
Queda j como fin fieittidoy 
En fu Oro embellecido , 
Y en fu codicia arrobado. 

O í 


EXPLI- 
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EL AVARO , QUANTO MAS TIENE , MAS QUIERE. 



El codicio fo Avariento ^ 
‘Propriamente viene a Jer 
Hydropico del tener , 

Sin tener jamas contento. 
Pever , y quedar fediento , 
Es la Imagen de fu yida , 
y la ratón opprimida. 

Cede al dejfeo fu empleo ; 
aI?A¡as nunca tuvo el dejfeo, 
termino, ni medida. 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO SEXTO. 

; Qy I fe nos prcfenta la Imagen del mas miferable efta- 
? do de la Avaricia , y el eftremogrado de la Lazeria , en 
! cftecodiciofo verdugo de fimifmo: que ano haverme 
\ la experiencia dado a conocer otros lemejantes , letu- 
í viera por monftruo de naturaleza, y no por hombre. 
> Efta cubierto de viles andrajos , por no gallar los vefti- 
; dos, que en (ús atcasle vacomiendo la polilla. Tendido 
. en el íúelo como un Perro, y armado de una bara,guar- 
da los bienes , de que no fe atreve a uíir. Tiene lüs tro- 
jtes llenas de Trigo , las cubas de Vino , y íus cofres de Dinero , y todo es poco 
para íú codicia , aunque todo es fobradopara quien no lo goza. Los que con 
animo generofodelprecian las dcmafiadas riquezas i logran la tranquilidad del 
cipiritu , fin rehulárle al cuerpo (ú debido íuftento. Pero elle Mezquino manir 
del Infierno, inquieta cruelmente fu elpiritu para aumentarlas , y atormenta 
miferablemente lu cuerpo, por no dilminuirlas. El ufo prudente de la hazienda 
hazcdichofosá los noblemente ricos i yelahorroinfolente, haze deldichados 
a los avarientamente pobres. Rico puede llamarfe quien no delfea mas de lo 
que tiene , pues le fobra todo lo que no deflea : y pobre aquel quecon demafia- 
da hazienda , le falta todo lo que no fe atreve á gallar; y por no tocar a íiis amon* 
tonados granos , ny decentarlos Vinosde fus cubas, ni mcnguarel Dinero de liis 
cofres j 6 fuñenu miferablemente con el anurgo jugode una CoL 


AVARUS QUyESiTIS FRUI NON AUDET: 


Hoa. libt 
i.Sae. }. 


Si quis ernut nthurns-, tmftas comperut in unam, 

NtcIhuUixjtliiirt, tuc MuJitJtMiuSMili-. 

,^id iifcTefut ijiis; 

Sgi Kummts , mmmqMt recondit , nejeius Mi 
Comfofitis, mttutnfque velM cmtingere l'actmni 
Si quil td in^entem frumiati ¡mfa luervum 
tarreSM vigila cam longo fufin nequt ilUnc 
Anden» efuriens Vominue eontingere grnmim , 

Ac potiis film pnrcM v^eMnr nmnris : 

Si pofitis inlM Cha, vaerifque Falerni 
MillecmUs, nihilefi, tacentum millihm , aere 
rae» neetnm. Age, fi & ftramentis incube», unde- 
Ofíngintn anuos natas , coi ¡iraguln Vejlis, 

Blattarum, ae tinearum epuU, pMrefeat in orea. 

O Tu que tienes la Bodega llena! 

Del Licor í Dios Baco confagrado , 

Cuyas troxes rebientan ; y en la pena 
A Tántalo parezes condenado. 

Y ti aquel que guarda la riqueza agena 
Comiendo mal ; y al Afno que cargado 
Con Oro, come ortijas. Mira pobre! 

.Que es no tener, ü el hambre haze que íbbte. 

EL 
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EL AVARO NO GOZA DE SU HAZIENDA. 

•A 



■ <iApi deve pade^r 
El e\ue tan mal fe mantiene j 
Que no fe -atreve ¿ comer: 

T*ues no merece tener. 

Quien no go^ lo que tiene, 

P ■ EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO SEPTIMO. 

A mas itonoíá cntl-rmeilad t]iic caula a los inláciabies 
Avarientos la Ric]uc/a , es la tlelle Emblema , donde 
la Locura pone a Dios Pluto , en vez de Diadema un 
capirote; yen vez de Ceptro un bailón con fu vegiga: 
y el pobre ciego recibe por honra aparente , Las inl^. 
nias de íii locura manifiella. Quien es aquel delbs 
RicazoSjdquien los Aduladores y Lifongeros , que 
ncccflitan de fus Doblones , no le hagan creer que es 
el mas galan de los hombres ; el mas valiente , el mas labio , y el mas virtuoí)!' 
ficndo un Thcrfitcs cnfcaldad , un Artemon en covardia , un Zcnophantoen 
necedad, y en vicios un Sardanaplo. Confirma ella do£lrina el Exemplo del 
Rey Midas , pintado a lo Icxos en elle milino Emblema. Elle pues fiic uom- 
brado Juez para decidir Ibbre la delproporcionada competencia de Mulica , en- 
tre Pan y Apolo. Sobravalc de Rico Jo que le faluava de Sabio , como lodioaco- 
nozer íú loca Sentencia ; pues havíendo cicuchado bien lo que ohia mal;ypa- 
reziendolcíér mejor lo que hazia mas ruydo, que loque hazia mas conlbnan- 
cia;prefirib el filvclhc defeonciet^ode los rufticos albogues del Icmicapro Dios, 
a la lüave mclodiade la dulce Lira del inventót de la Mulica. Mas poco de^ues 
pago la pena de lii bcílial error, quando le (obrevinieron losorcjas de Aíño. 

VITIUM VITIO ACCEDIT. 




Stulúúíim paüuntur opes^ 


V' 




^urea rmve veri fimt Jitaila'.^urpimr 


Pe»it bonos , auro conciliatur 


Ifje ntft Venios Mujis conútarus Hornti-íi 
Si vihi! attuleris , ibis Homere foro/. I' ■ 


E l quefitere pobre, 
Ni Iiable, ni vea; 
Que fon Privilegios 
Que da la Pobreza. 

Porque 'el Pobre tiene 
Vida de Galeras , 
Quando reman, palos. 
Palos fino reman. 

Y todo al contrario 
Tiene la Riqueza : 

Que es locura, y haze 
A Pluto loquera. 


Las que dize el Rico,' 
Todas ton Sentencias , 

Que del Cielo vienen 
Por Mar en Carreta. 

El Rico es galan. 

La Rica no es fea; ‘ 
Porque los Dineros 
Todo lo "hermolcan. 

Sus hierros fon de Oro, 
Que agradan fi pefim; 

Que es la' edad dorada 
Mas propria la nueílra. 


NACE 
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NACE UN VICIO DE OTRO VICIO. 


■ De/ ayariento exercicio , 
Tocos alcanxan la cura , 
Toríjue fe altera el fuicio: 

Y donde entra la locura j 
Uface un Victo de otro Vicio. 


EXPLI- 


^ . V- 


ii6 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO OCTAVO. 

ÜALcyjiER hombréele JuidocrccráfacilmentcícrU. 
^ Avaricia nial incunable para todo el curio de la vida: 
pero no le perluadira ninguno c|uc lu ciranu puc^ 
pallar fin remedio los umbrales de la Muerte , 
conlulta elle Emblema , donde el Pintor decían mi|in 
al vivo loque dixo con particular elegancia, HoK^^ 
en el Libro legundo de lus Sátiras la tercera. Píntanos 
un rico Avariento llamado Opimio , que opprimido 
de un mortal Lethargo ; fue juzgado de todos por muerto. Acudió, llamado 
el Medico ¡ hallóle fin pullos , y cafi fin relpiracion ; conocib el peligro, y orde- 
no el remedio, que trahido,yhechas las diligencias polTiblcsparadclpertar al pa- 
ciente, no lo pudo conlcguir, ni moviéndole, ni gritándole : con que el Do- 
£Ior fe hallo obligado á recurrir amedios mascíficaces , mandando á liis Here- 
deros delcerrajallcn los CoíTres, chiziellén gran ruydo con el Dinero, como 
quienes partian la hazienda. Delpertb al fon del Oro y Plata el miferable, y con 
voz débil dixo , vivo aun ’re^ndib el Medico, fi, y para no morir impor- 
ta que toméis ella Medccina que os offirezco, que os reliaurara las fuerzas , y af 
fcgurará la vida. Bolvio el roftro Opimio, y pregunto, quanto cuefta ? Replico 
el Do£tor, muy poco. Quiero láber el precio, dixo el enfermo; fuele relpondi- 
do que un Real. Yel Mciquinodexandoiccahcrenla Cama, dixo; que im- 
porta mas morir de mi mal , que por la codicia de mis herederos , b el robo de 
un Boticario ? y cipirb tan necio como Avaro. 


AN’ARUS NISI CUM MORITUR NIHIL RECTE PACIT. 


Horat. i 
x.Sic. ^ 


Pauper Opmiius Argentipofti iníus, eÉr Auri, 
vejenttnmm fejiis potare diebm 
Campana folilta trulla, vappamque profejlis , 
§j«mtiam lethargo gratuü ejl opprejfus , e^c. 

O Ue eílando Opimio a la muerte. 

El Medico le ordenafle , 

Que una bevida tomaílc. 

Para efoapar defta foerte ? 

Y que el {porque en algo acierte 

Un Avariento) aun cíbndo 

Sus Hefcderos , contando 

La Herencia, por (ü laceria 

Pierda la vida? ó miforia, |t 

Del que vive becrando ! 


I 

J 


. 




EL 


T)e los Antiguos j t^^odernoí. ‘ I17 

EL AVARO SOLO HAZE BIEN CON MORIR. 



t^Auere Opimio jin querer 
p\(jngun remedio tomar, 

‘Para vimir: 

Que morir por no perder, 

0 morir por nogajlar, 

Podo es 'morir. 

P } EXPLI- 


Di; 


■?d by Lroogi 




118 Theatro tfA^oral dg toda la Thilofophia 


EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMCr 


ÍQUAGESIMO- NOnJ 


R A de prcííimir,ciue con la muerte de Opimio,que- 
dava ya cnttrrada la Avaricia ; íi Horacio con (ü aco- 
ftumbrada Rudeza, nolabolvieraarcfucitaren los 
Herederos, <]ue (comoBuytres cjue anuncian los Ca- 
dáveres , y los dellcan para íii fullento ) cercan la ca- 
madel Padre, b Pariente enfermo, aguardando el 
ultimo rcliiello para tragarle la hazienda , y dar a la 
tierra lo que es luyo. El ponderar quantas fingidas 
lagrimas firvieron de capa a infinitos mal cxccutados 
teftamentoa: y quantos injulfos parecer^ de malos letrados, pervertieron los 
buenos intentos de los Telladores ; no es defte lugar , aunque fi defta materia. 
Sigamos la del Emblema, que es de una vieja Tebana,que viendofc continua,- 
mente ftguida , y pericguida de íú heredero (que á íü parecer, deíTeav.i como el 
Buytreíii Cadáver para heredarla) mando poner en lu Teílamento, que det 
pues de muerta meticircn ííi cuerpo en una Tina de azeyte , y que el heredero 
dclñudo, y también untado, lallevallc a la Sepultura, para veer íi muerta podia 
elcaparic de la codicia del que viva nunca la dexb. Pero él que con la hazienda 
havia heredado la Avaricia j lé dio un buetu maña , que no la Ibltó halla arro- 
jarla en la Sepultura. 


HERES INSTAR VULTURIS ESSE SOLET. 


H O R A 1 
Lib.i-Sat j 


ííAnus’ improba Tbehis ^ 

• Ex Teflamento fie efi data. Cadayer 

VnÜum oleo largo, mdis humeris, tulit Heres: 
Scilicet elahi fipofiet mortua. Credo , 

Quod nimimn injlitcrat yiyenti. 

Aliquis igro aflidet , probamus, atfi hochcreditatiscau&Facit 
tur cll , Cadáver expecbat. 

E S Buytrc el Heredero, 

Que c&cra cuerpo fi al enfermo alliflc , 

Por heredar primero ; 

Pues folo aguarda el triík , • ’ 

Veer el Legado, en que lii bien confille. 

Y cib Vieja por ello. 

Enfadada clcl luyo, y de lü cflarfc 
^ j Siempre a lii lado pueílo ; # 

4 Mando untada llevarle . 


■Por veer fi mueru , dcl podría elcaparlé.^ 


EL 
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Es la malvada opinión , 

T>ejla Fieja, en fi tan fuerte i 
Que quiere contra ra^A, 
Exeeutar fu pafion , 

<íAun mas alia de fu muerte. 


« 


ÉXPLI. 



'Ol^lVC'l líy CioOglt 




Horat.I.i. 
Epift. 10. 

Epiñ. i(j. 
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EXPLICACION del EMBLEMA SEXAGESIMO. 


Elpucs de enterrada, aunque no muerta la Avaricia, 
figuc muy bien en cfte Emblema el Excmplo deb 
varia dominación de la Riqueza íbbtc codos los E!h- 
dos , y profellioncs de Hombres codicioíc>s. Co& vil 
y baza es vecr á cantos de tan diveriás calidades, obli- 
gaciones, y íéxos, rendidos comoeíclavos a los pies 
defta infame Dio& ; no fblo dándola la no de’vida 
adoración j fino nmbien permitiendoíé echar grillos, 
y hierros á los pies , en pgo del yerro que cometieron en adorarla. Muy po- 
cos entran en el Templo de la Virtud, por la mcima Virtud. Y entran infinitos 
en el de la Riqueza , por ella mefina. Muy pocos fe dieron al eftudiodc la Jurif- 
prudencia , ni pretendicronloscargosdella paraexercer la Judicia, fino paraen- 
riquezer íu Familia. Muy pocos al de la Medicina, para dar ^ud a los enícrmosi 
fino para buícar comodidad á los Sanosj tal vez á rielgo de muchas vidas. Y en- 
tre los Theologos (é hallan no pocos, que antes de pretender los Beneficios, Ca- 
nonicatos , y Obilpados , fe informan de quanto valen. Corrupción es del figlo, 
no de la Religión. Confieflb que para paf&r ella milcrablc y tranfitotia vida, es 
neceflária unadecente hazienda , que no fiígete a fiidueño ; una Riqueza poléi- 
da , no pofleedora ; ufiida bien y eftimada por lo que es, no idolatrada. Pwp Ib. 
lo los labios Vimioíos fe libran defta común miferia de la codicia , y conio áqui 
fe pinta, ponen el jugo a la aparente Deidad, y encadenan ala que á táñeos 
aprifiona. 



VARIUM PECUNIA DOMINIUM. 

Jmperat , aut ferrit colUfia Peetmia cuiijue : 
Tartumtíigm feqmfotius yquamducerefmetit. 

fluo meliar fervo, quo Uherwr fit Apotus, 

In trh>iu fixum cum fe dmittit ob tffem, 

Non video. Nam ysd ctipiet , metuet qmque, porra 
metuens vnd , bher mihi non erit umquam. 


Q Uan 'glande cscl dominio del Diuetoi 
En todo el mundo enteco, 

No havra parte. 

Donde no efté fu Arte 
Tan valida, 

Que no tenga rendida mucha gente: 
Peto folo es valiente 
‘ En cite agravio 

£1 hombre libre, y Etbio. 


Que fabe cchalle, 

'El Jugq, y cu la Calle, • 

Si ic offrecc 
Ocafion que mereze, 

Lo que es julio ; 

Porque entonces es gurfo , 

V aun conviene, 

Que el litva, y no fea efelavoelquelc 
tiene. 

VA. 


Digitized by Google 


*De los (íAntlguosy t^odernos. lai 


VARIO ES EL DOMINIO DEL DINERO. 



EJlit (L^dor ación profana 

Que da el ¡¿iXíundo a la %i^uexp. 

La tiene el Sabio por yana: 

‘Pues con fer flaquera humana ; 
fe rinde a tal faque-jt^a, 

■ EXPLI- 
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Theatro c^líoral de toda la ’Thtlofophia*¡^.y^^ 


EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO 




O íé pucdehazer ningufc'erdadero juizteic 
diado del Hombre, hada el dia y hora de iú mu 
Buen exemplo tenemos en Crefo Rey d¿ Lidia^ 
mas ricoy opulento que Ié conoda en el Mundo, p 
qual íc tenia por el mas dicholó de los Hombr^ { 
mando venir a Sardis al Philoíopho Solon , para\ 
admiraría lús Riquezas. Recibióle con grand* 
pompa yíauflo, y le mando modrac íiis Thcfl 
preguntándole fi conozia algún otro tan dicholbg 
él ? kelpondiolc Solon, que Íí ; y le nombro un Ciudadano de Athenas hj- ' 
Via muerto por (¡i Patria: y anadio que ninguno eradicholó antes de mod&En< 
íadblé dedo Créló, y le ddpidib fin hazerlc merced alguna. Poco tiem»def 
pues, Cyro Rey délos Mcdos, y Perlas, hijo de Cambifcs, y nieto de A0' 
venció a Crelo, y le prendió en Cappadocia, y le mando quemar en lu p 
ria. Pero al tiempo de encender el fuego , oyb que el Paciente repitia una ] 
ch.as vcz:sj O SoíonlSoloniquiló láber el niiderio,y le hizo preguntar la cau 
aquella lír ultima reclamación ; y delpues d: informado, le perdono la vida,, 
reciendole podía lüccederle lo mifmo. Lo contrario nosenfeña aqui nuedroíí 
do Philo(ópho,reprelcntandonos la muerte de un hombre honradoy liberal, 4 
no perdió horade Ci vida fin hazer algún beneficio, y ulárbicn de fus Riqud 
que fus herederos y amigos (en vez de delcerrajar fus armarios y coffres, y all 
a íii muerte cbmoBuytres , que deflean el Cadáver , como havemos villa í 
derálos miíérables Avaros)con lagrimas, medicinas, y todas las diligencias^ 
fibles le procuran prolongar la vida. • 

LIBERALI HOMINI VOLUNT OMNES QUAM OPTEME 

fi condoluit tmtatum jirigore corpuí, 

Aut alias cafas ¡tilo te affxit : hahes qat 
AjpeJat, fomenta paret , Medicam roget , ut te 
Sufeitet, ac reddat natis, carifque propmqaU, 

Mart.lib.f. Extra Eortuaam efl qaidqtúd dmtatur Amicis, 

gifctí dederu , falos femper hahebis apis. 


H o R A T. 
Lib.iaút.i. 


C Omo cercan la cama 

Del enfermo que ha fido , 

Y es liberal , de lo que Dios le ha dado! 
Ya viene por fu fama 
El Medico efeogido, i 

De codo el Pueblo, por fu amor rogado i 
Ya fe vee acariciado 


De todos comunmente. 

Los Amigos le adoran, 

Y los Pobres le lloran. 

Corriendo un ay común entre la gente) 

Y como de ordinario 

Sucede al Avariento lo contrario i 





T)e los Anttguoí y s^dhdernos. 

• AL HOMBRE LIBERAL TODOS LE AMAN. . 



De/ Annro no Je efpera 
ü^^gun hien^ y cada qual 
Aun muerto le vitupera : 
^\ías el Hombre liberal y 
Todos Jienten que fe muera. 


Q_* 


ÉXFLl- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO SECUNDO. ' 

No de los puntos mas importantes de la Vida huma- 
na, yen que mas deben eíludiar los hombres, es eC 
coger á tiempo la profcflion que han de cxercitar:a 
lo qual deben atender con gtandillimo cuydado los 
Padres de familias, para la crianza de fus Hijos. Hu. 
vienten el mundo inñnitos hombres mucho mas il- 
luflres en todas artes yiciencias -, fi los Padres y los 
Maeñros figuieran el genio natural de íiis Hijos, y 
deíüsDicípulos. No ay nombre tan torpe que no ten- 
ga b.aftante capacidad, y (üfficiencia bañaive para algún Arte b Sciencia en par- 
ticular. He conocido Hombres infignes en alguna profelTion , ignorantes c in- 
hábiles para todo lo demas. Los mayores entendimientos , no fon los mas pro- 
prios para el govicrnq, y laquictud del Reyno , y la República; porque es un ra- 
ro don de Dios , la moderación de los grandes ingenios. La prefumeion los en- 
gaña, la ambición los precipita, la inconñancia los pierde, y la confianza los ar- 
ruyna ; y es yá tarde, quando la experiencia los/ócorre. Quien pienlá láberlo to- 
do , nunca labe lomucho que ignora. Dichofos los Reyes que hazen difbncion 
de los méritos y de la fángre , para efeoget Minillros que los ayuden á llevar el 

f 'ravepdbdelaCorona.DichofoelReynodondegoviernanlos Sabios, oque 
os Grandes procuran (crio para govertur. Muchos huvieran diflimulado , vi- 
viendo privadamente , la incapcidad que publico íii mal cxcrcitado cargo. En 
la elección efta todo el daño. Procure cada qual eligir , y períéverar ¡ que en eílo 
confifle el exercer bien lo que havtá elegido. 

: U I QJJ E SUUM STUDIUM. 

feit uterque, ¡ibais catfebo, exarceat Artan. 

Navott agere ifftarus rums timet : Abrotanum <egro 
Nm audeljuijí qm didicit, dore. Medkarum ej¡ 

Pronáttunt Medici , traHant fabrilia fabri. 

P inte el Pintor , el doAo DoAot cores 
y el Poeta procure, 

Hazer fusVerfosi 
Y á los demas divcclbs 
Exercicios. 

Artes, Sciencias, y Officios, 

£1 Macllro 

Acuda como Dicftro , 

Y no prometa 
£1 necio, ni fe meta, 

CA- 


£n Sciencia agena, 

Si no quiere la pena. 

Que dio Apeles 
A aquel que fus Pinceles, 
Condenava 

Sin Arte, quando eflava 
A 1er juzgada 
La tabla mas mirada s 
Aunque ellos malos 
Merezen, no palabras, lino palos. 


Hoa. I. I. 
Epill. 14 - 


Lib. i.Ep.i. 



« 
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Quien bien quijiere obfervar 
T>e fu profefion el modo. 
Solo en ella ha de ejludiar ; 
T*ues es mejor ignorar. 

Que querer faberlo todo. 


T>e los <sA ntiguos y c^dbdernos, 125 

CADA QUAL CUMPLA CON SU OFFICIO. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO TERCIO. 

E reparado, que en todos los antecedentes Emblc- 


deíde el anterior a elle , comienza el Author a rao. 
ílrarnos por la pradtica de los acciones humanas , la 
falta dellas(quecomo queda dicho)confifte abíóluta- 
mente en la elección. Píntanos nueftros engaños por 
cLexcmplo de los Animales, y quan improprio y ab- 
ííirdo es , deílcar el tardo , y pcládo Buey ; los jaezes del generofo Cavallopara 
ir con ellos á la Guerra : y por el contrario que eftotro deílee (ügetarlcal jugo, ¡r 
al arado. La mayor parte de los hombres dclTean lo que no les conviene; por ig- 
norar lo que deben deflear y eligir. Es el Alma del hombre un movimiento 
continuo , cuyo rcpoíbíé halla enella miíma ; pcroíblo el Sabio alcanza elle lé- 
crcto por el eíludio del conocimiento de fi milmo : alto y profundo elludio , y 
el mas importante de la vida , pero le excrcitan pocos ; de donde procede vivir 
cafi todos delcorftentos de íu Fortuna , y deflear fiempre novedades, fin reparar 
que nunca puede cftar látisfecho el que fiempre defléa : y a los que no moderan 
á tiempo ella inlácíablepaflion les Ibbrelálta la muerte, fin haver tenido repo- , 
Ib alguno en ella vida. 


mas (c nos ha enfeñado la realdad de los Vicios , y la 
hetmofura de la Virtud, para iníligarnos á íéguir ella 
con firmeza; y huir de aquellos con rclblucion. Y 



HoRat-I.i. 
EpiH. 1^,. 

Lib.i.Ep¡^. 

10 . 


SUA NEMO SORTE CONTENTUS. 
Optat Efhifpia Bos pigtr, optat arare Cahallut. 

Cid placet alterius , fuá lúmhrum ejl odio fors. 

Cui non conretúet fuá res, ut calceus olim-. 

Si pede majar erit, fuhertet , fi minar ,uret. 


E S el Mundo hecho , 
De lo que antes era. 
Pues que tiene ahora. 
Poca difFerencia. 

Aunque va temblando. 
Como el que íé acerca 
Al fin de fus dias. 

Que de viejo tiembla: 

Y afli con íii fiierte, 
Nadie fe contenta; 

De mil delátinos 
Caula no pequeña. 

El Cavallo quiete 
El Atado, y Rexa¡ 


Y el Buey, con la brida 
La filia gineta. 

Deflca el Soldado 
Del Frayle la celda; 

Y el Frayle apetece. 

Sin razón la Guerra. 

El que tiene mucho 
Mas tener deflca; 

Y el que nada tiene. 
Tiene mil quimeras. 

Toda aquella vida. 

Si fe confidera. 

Halla que otra ll^e 
Es impertinencia. 


NADIE 
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NADIE SE CONTENTA CON SU SUERTE 


’zAl contento con fu fuerte ^ 
Ufo le engaña el bien mortal 
Y es dicho/o ^ pues advierte, 
ue la purpura y fayal, 

"odo lo iguala la muerte. 



EXPLI 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO QUARTO. 

Onfiesso que la ignominiolá Pobreza es un dura de 
fuffnr como digna de evitarle quanto fuere polTible, 
porque es aborrecible a todos univcrlalmente. Pero 
nunca vi ninguno , que aplicándole virtuolámente a lo 
que labe , murieíTe de neccllidad; mas píenla cada qual 
quenoticnctodoloquehamencfter, porque no al- 
canza todo aquello que deflea : y debaxo defte pretex- 

to y otros, anda encubierta la Avaricia en todas pro- 

fclTioncs y officios , como nos lo declara el prelentc Emblema en íus mudas Fi- 
guras. El Soldado picnli que todo es luyo, por el privilegio de las Armas :d 
Marinero que toda ganancia es licita , pr los peligros a que feexpne ; el Ven- 
tero dize que vende fu hazienda, quando la roba á otros fin coniciencia y fin 
medida ; el Labrador deléílima fu Agofto, fino le figue luego careftia : el Mer- 
cader (que funda lú logro en ajenas neceflidades ) no tiene vergüenza de empo- 
brecer á otros , para enriquezerfe a fi. Todos alegan el exemplo de la hormiga 
que haze provifion enel verano, délo que ha de comer en el Invierno : y affi, 
que el que no acumula riquezas en la mocedad, le &lta con que replárenla 
vejez. Caduca es la eipcranza que lé fúnda en el tiemp mal Icguro-, y fe conde- 
nan cali todos por la codicia de adquirir thelóros , que una impenláda creciente 
fe los lleva ; una guerra imprevilla los aíúela ¡ un repentino incendio los conlii- 
me i y una impenfeda muerte los delpoja. ' t; 


MULTIPLEX AVARITI.^ PRETEXTOS. 


1. lUe gropem duro terram fú vertit aratro, 

Perfidus hk Caupo, Miles, Nautueque per otrnte 
Audaces More qui cummt:hac mente labor em 
Sefe ferre , Senes ut in otia tula recedant 
Aiunt , cum ftbi Jmt congejla cibaria : jkut 
Párvula , nam exemplo í/Í, magni fórmica lahoris. 

Ore trahit quodeutnque potefi , atque addit acervo, eírc. 


E n e((a vida todos 

Con achaques coloran fu Avaricia, , 

Diziendo que fus modos 

De adquirir, fon Prudencia» y no Codicia» 

Por tener quando viejos 

Con que poder vivir» y dar qoníéjos. 

Alegan a la Hormiga 

Prudente allegadora en el Verano j 

Y con aquella Liga» 

Encubre el Mundo fu interes villano: 

Sin veer que es añagaza 

Aquello todo » con que el vicio caza. 

MU- 
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MUCHOS PRETEXTOS TIENE LA AVARICIA. 


El Soldado, el <¿\íarinero , 

Y otros muchos de fu fuerte. 

Como el ¡Villano , y Ventero: 

Todos pienfan al Dinero, 

Tero ninguno a la muerte, 

Y toman por ejcufa , 

QtK es lo mas acertado lo que fe ufa. 


EXPLI. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO QUINTO. 





o que en el mundo haze a los hombres mas capazes, 
y íulíicicntes para todo ; esclfálirdclú Patria, ypere- 
grinar por tierras cftrañas , como lo han hecho tantos 
Hombres iluftrcs , y Heroicos en todas artes y profef- 
(iones ; pero ha de íér con atención de no mudar foli- 
mentede fuelo, fino de períbna : que quien peregrina 
accompañado de fi mifmo, y de las laKás opiniones 
que lácbdeiú caflá; mas valiera no haver latido delta, 
pues bolvera mas perdido que aprovechado. El Pere- 
grino va donde ha de hallar cada dia nuevas coftumbres.y las debe íeguiry apro- 
bar , y no corregir : pues es mas razón acomodarle á toda una nación que que- 
rerlaatraherá las collumbrcs de (¡1 Patria. Hade penlár, que va a obedezer las 
leyes que hallare cllablecidas, y no a darlas: quevaaaprenderynoácniéóa. 
Y peregrinando con elle fin, el Thcologo notara los varios cultos de la verdade- 
ra Religión para defenderla, y de las fallas para impugnarlas. El Juriíb las Leyes, 
los Decretos, y losulbs y collumbres municipales de cada Provincia, y de cada 
Ciudad ; para venir á Iér prudente Juez. El Medico conozerá la diferencia de 
prafricas de lii arte , en todas naciones ■, la mudanza del temple de Ciclo légun la 
región donde le halla, las yervas y los limpies de cada una aellas, para curar deC 
pues con mas acierto. El Mathematico, la indullriadc las maquinas c ingenios 
de que ulán algunas naciones en lus obras. El Politice le ha de informar dclgo- 
vierno particular de todas las Ciudades ■, de la calidad y authoridad de los M:^- 
ílrados , el numero y forma dellos ; de los Privilegios c imunidades de los lübdi- 
tos,y de la utilidad y daño que dellos lépuede léguirjdelas riquezas de tosReyes, 
Repúblicas, y Ellados libres; (¡is fuerzas por Mar y Tierra ; íii raododcgoviensp 
en Paz,y en Guerraj fus Aliados, fus intelligencias,y todos liis interefles pata cpit-. 
fcrvarlc, yprincipalmcntcdeque Miniftros léfirvcn. Ello es peregrinar coh 
fruto, como lo dize la letradelle Emblema, donde íé mira pintado un Naviq,^ 
que va arrivando a aquellas remotas regiones (á mi parezer) mas cargado de co- 
dicia , que de defíeo de íérvir a íii Rey. Puede Icr que me engañe , y que fea 
mejor lo vivo que lo pintado. 

CUM FRUCTU PEREGRINANDUM. 


Hor- 
Od. i6. 


OVO 


§imii hrevi fortes jacutamur t 
Multa? qmd alio coletaes 
Solé mutamus? Patria quis exful 
Se quofue fugit? 


P Aflar halU la írigida 

Zona , donde al Planeta mas lucífero , 
Aquella gente rígida. 

En el cinto lignifero , 

SeisMclcs ven el rollcolálutifcro. 


Dexai la tierra propria, 

Y no dexar el vicio pufdaninio , 

Es dar feñai impropria 

De no fer m^animo , • 

PuesnohamudadoconelCielocl animo. 

PERE- 
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PEREGRINAR CON APROVECHAMIENTO. 



f 


Salir del nativo fuelot 
Es proyechofo fin duda 
<iAl ijue emplea bien fu tploí 
c 5 \fas en y ano muda Qielot 
Qtúen de cofiumbres no muda. 


EXPLl. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO SEXTO. 


As Muías, y las gracias fon compncras iniéparabics 
del Hombre fobio. Apolo Dios de la Mulica ; y Mi- 
nerva Diolá de las Scicncias deftierran deíh agradable 
compañia al miedo, y la trifteza ¡ porque fon dañólas 
pafliones donde ha de regnar el regozijo y b tranqui- 
lidad. No conozierón bien el íéntido moral deftc 
Emblema los que juzgan que el verdadero Philofo- 
pho es incomunicable y mejor para un deíietto , que 
■ para en compañia: y pienlán que toda la foicncia con- 
riíleenunaricatoga, y con una barba larga , oftentat un zeño contemplativo, 
y melancólico. Engañanfe los que tal pienbn, porque al contrario la verdade- 
ra Pliilofophia es muy alegre , regozijaday focial. De qüe le lia de proceder la 
trifteza al que ella contento con lu foerte ? de que le ha de venir el dilguílo al 
que vive guftofo de fi milmo ’ Ni que miedo ha de teñera la Fortuna, quien 
tiene bienes no fogetosa fo Imperio } los ignorantes viven llenos de temores, y 
fobreláltos no folodclo preléntc , fino de loque pienlán y aprehenden que pue- 
de 1er de lo futuro : y la razón es , porque no conocen el verdadero bien para 
apetezetle , ni el verdadero mal para evitarle. Ponen fo eíludio en los bienes 
temporales , y aparentes ; y delprecian los elpirituales y verdaderos : y hazen 
efolava de fo imaginación , ' una noble y libre volunud , que d^iera mandar 
al entendimiento. 



Horat.1.1. 

Od. 


OriD. y. 

Trift.Elcg. 

1 %. 


A MUSIS TRAN CLU I L L I T A S. 

a^\£uj¡s Amicus i trijlitiam^ &-metuíi 
Tradam proter"vúy in <¡^Aare Qreticum 
Tronare ventis. 

Qarmma Latum 

Smt opus^ O" f acem mentís habere holmu 

P Alas y Apolo, con fo efoudo, y flechas 
Para los vicios , libre de palliones ' 

Guardan al Sabio, hazicndo,,.quc derechas 
El Temor, la Trifteza, y pretenfionfS 
Por fo poder y bra^o ya deshechas. 

Sin dar lugar , b tiempo á fos razones. 

Vayan al Mar , que con fo mal le cebe, 

Y fopla el viento porque el Mar las lleve. 

EL 
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<iAl íjue Je quiere aplicar 
Al ejludio de Firtud, 
lP<(unca el miedo , ni el pejdr 
Tueden cau Jarle inquietud, 
‘Pues los Jabe dejlerrar. 

R 5 


©e los <iA ntiguos y <¡S\Abdernoi. 1 3 J 

EL ESTUDIO ES CAUSA DE LA TRANQUILIDAD. 


EXPLÍ- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO SEPTIMO. 


L dormir dcmanado, demás de <cr nocivo á la lá- 
lud; trabe coníigo otros inconvenientes, y es au- 
la de muchos vicios. Todo lo que (¿duerme mas 
de lo neceílario para fuftentar la vida ; no le vi- 
ve : y (¿ pierde lo que de^ues es impolfible recu- 
perar, que es el precióle) tiempo. Elle mide nue- 
fttas acciones , y las recompen^ ; y quenta por 
delperdicios , la ociofidad y el demaíiado (iieño, 

3 ue no Iblo es la verdadera Imagen de la muerte, 
e la vida. Por el contrario el virilantc Madru- 
gador que aqui (¿ nos pinta, mide fu repolb con la necellidad , no con el 
apetito!* No fia en las (bmbras de la noche , que excu&n lii pereza ¡ ni 
quiere que las luzes del dia delcubran fu negligencia : mas confidera que los 
reflexos de la Virtud fon tan hermofos en el flaco, y pteílado lu^ de la 
Luna i como 'en los ardientes rayos del Sol: y afli, fin aguardar a que elle 
empieze, ni aquella aabe el curfo del Hemilpherio; llama al criado, pide 
una luz, y un Libro, y dándole al elludio, deílierta de fu apofcnto la 
Embidia’ , y el Amor. En el Emblema figuiente veremos el ¿uto de fu 
Elludio. 

DIUTURNA QUIES VITIIS ALIMENTUM. 

Et ni 

‘Pofees ante diem Ltbrum cum ¡umine , fi non 
Intendes antmum Jludiis , &■ rebus honefiis: 
Invidia, vel amore Figil torquebere. 


Horat. 1. 
t. Epift.i. 



E l domiir demafiado, 

Y el vivir , b morir efiando ociofo , 
males no han auládo 
Al hombre perezofo. 

Pues vienen fiempre á fombras del repofo í 

Y los Sabios por ello 

Velan, y fe defvelan con potfia. 

Porque el vicio molcílo. 

Que ella como en efpia. 

No les alálte al delpuntar el dia. 


EL 
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Tenga el cuerpo fu repof ) , 
i^Aíediante la dulce calma 
T>el Sueño ,■ mas es for^fo , 

Que no fea pere%pfo , 

Torcjue daña mucho al alma. 

Y es cofa Santa y fana , 

‘Darfedlas buenas Letras de mañana, 

EXPLI- 
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EL DEMASIADO SUEÑO ALIMENTA LOS VICIOS. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO OCTAVO. 



I vamos figuiendo los pailbs de nueftro vigilante Phi- 
lolópho i le hallaremos en lü retiro , ícntado á la Me* 
6,leycndoenun Libro,y accompañadode Mineiva,y 
de Mercurio. Aquella le infunde la divina Scien^ 
mediante iii cuydado , y vigilancia. Y elle cultñ^l 
fruto della, mediante la induílria y prudencia deli^ 
efludia, fin laqualíbndañolós los Libros, peligipB la 
Do¿lrina, vana la Sciencia , y erradas todas las o[dw>- 
nes y acciones humanas. El fruto que laca nueftro Phüoícipho de íú lición y. áos 
lo dizeharto claramente la Pinturaconrethorico filencio. El amor propiio'le 
offrece la Silla y Corona, paraqucpreílda entre los Dodos. Laambicion, L^n- 
íignias del Coníúlado, paraque govierne la República. Marte la palma que «»- 
roñe íüvidotia, la cftatua que eternize fu nombre, y finalmente el triumpho 

a ue fue el ultimo fin de las acciones mas illuftrcs de los antiguos Romanos. To- 
o lo da de mano, y lo deíprecia ; porque el Sabio lo conoze todo como es en fi, 
no como parece. Y por no perder el fumo bien que halla en la ícrenidad de ííi 
animó ; dize con Salomón , Etinhoc etiam triMatio fpkitus. Efta dcxftrina es 
muy propria para Reyes y Principes foberanos, que deben meno^reciar todas 
cftas colas, como inferiores á íii real grandeza,y que el Cielo fe las dio para repar- 
tirlas , no para polléerlas. Baftale al Rey que fus proprias vinudes le decoren. La 
magnanimidad le declara valctoló ; la munificencia , liberal ¡ y la juíHcia , ama- 
do de fus Vaflallos y Pueblos ; y eftimado y temido de íiis vezinos y aliados. 


MINERVA DUCE. 


Hor 1* * 

£piH X- 


Ejl quodamfroSre trnus , fi non datur ultrd : 

Ftrvet Avaritia , miferoque cupiJme peEfte ? 

Smt verba éf voces, qmbus hunclenire dolor em 
Pífiis, magusm morbi deponere partem. 

Lasdis more times? Surtí certa piacula, qua te 
Ter puri ledo, poterunt recreare libeüo. 

D e los libros U lición. 

Que es \}adtc de la verdad , 

Sana con facilidad , 

Qualquicr mal de la razón. 

Con ello las bomas vanas. 

Se dcfprczian, y con ella,- 
La Virtud hermofa y bella 
Fonc al Sabio honradas canas. 

Quita las difUcultadcs 

Del vicio, y fus dciconcicttoss 

Que quien habla con los muertos. 

No aprende fino verdades. 

ME- 
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MEDIANTE LA SABIDURIA. 
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£l íjue madrugó temprano 
T>ejlerrando la Tereil ^ , 

S e pone d efludiar ufano 
El defprecio foberano 
T>el Honor , y la ^¡fue^. 

Y ijuando afii blafona 
Es digno de Laureles t y Qorontc. 
s 


JEXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO NONO. 

O M o la tierra produce los Arboles , Plantas y Piedra 
Medicinales, para remedio de los accidentes del Cuer- 
po ^ aíH la Ptuloíbphia cultiva en el entendimiento del 
Sabio, la Virtud,pra remedio de las enfermedades del 
Alma,yle perficiona de manera,c|ueel íólo es libre en- 
tre los hombres,y lo manda todo:y no íé elticnde (ú do- 
minio (blamente Ibbre lo mortal ^ lino también (obre 
los Añros, * Todos los demas íttven, y obedecen. Los 
Reyes y Principes que parezen tan abfolutos dueños 
de ííis Vallallos y Subditos i fi deprecian la Vinud ion fiervos de íiispafllones, 
yelclavos de lú delórdenada voluntad. Pero el Sabio con íér dueño de limef 
mo , lo viene a ícr de todo el mundo. El Pintor nos combida a contemplarle en 
_ (ii Trono para admitarlii venerable magelbd. En la mano izquierda le pone un 
Sceptro con que léñala al pecho, para enléñarnos, que allí tiene lii Dominio (ó- 
bretos apetitos iralcible, y concupilcible, que le obedecen como á Señot Ibben- 
no. A tus pies Ié miran atrojados , el Mundo, la Corona, el Báculo Paftoral, jas 
Inlignias Conllilares , y el Laurel j como colas que por íi , no tienen mas valpr, 
que la opinión de los hombres. Las palliones con liis flechas le combatcn;la For- 
tuna le dcláfla , la Hambre le incita , la Prilion le provoca , el Dellierro Ié le pte- 
lénta, y la Muerte le amenaza con el ultimo fin. Pero nada defto es bañante a&- 
carie de lú acollumbtada lérenidad; fitviendole las encumbradas palmas, de 
fimbolo de íii vidloria , y losancianos y filetes robles de fu conflancia. 

APIENTIuí LIBERTAS. 

nam igitur lihtr i Sapiem, fiñqüe mferiofiu : 
tufue Pauptries , mque Mors , tuque VmaJa terrmt. 
Refpmfare ctf'uimihus , caatemnen himoret 
Fortit y dr m fe^fo totuí teres, atque rotmlui. 

Extervi ne quid vakat per Lepe vwrari: 
bt quem manea pút fetnper fortuna. 

E S libre entre fiervos, yes Rey entre Reyes; 

Y aun Rey de los Keyes puede bien llamarle. 

El Sabio que labe regirlé, y mandatié. 

Poniendo a fi mefino, y dentudo leyes. 

No teme , ni debe , pues de un mefino modo 
Siente de los bienes, como de los males; - 
Y el fiuto que coge, de Vinudes tales. 

Es fin tener ruda, Iér dueño de todo. 

EL 


S 


Hor. lib. s. 
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LA SABIDURIA ES LIBRE. 


3^ es de Sabios dejjear^ 

Lo que no fe ha menefler: 

‘Pues rico y pobre han de hallar » 
En bien y que ha de perei^r’y 
f^no poco que perder y 
Y otro, mucho que guardar. 

S a 


EXPLt 



Hor. llb. 9. 
CM 3. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO. 

A liavemos vifto á nucftro Sabio dcípreciar las enfcr» 
tncdadcs del Alma, y hazer poco cafó de codos los 
males deftavida ; y íúgcur como á E(cbvos,a los que 
prcccndian fcríús Tiranos. Pero al Pintor no le parece, 
que baílalo hecho para un animo tan grande j y por 
pruebas mas difficiles quiere moílrar en elle Emble- 
ma , que nueílro Philolbpho íabe refídir nmbien á 
las injurias del Cielo , y á la violencia de los Executo- 
res de íu ira. Por una parte nos pinta en lo alto , la fotmidablc y tremenda teift- 
pclLid que cauían los irritados y procelolbs vientos , batallando con íü mas v$- 
zino elemento. Porotra,enlobaxo¡ padece latierra un Terremoto can hqni-> 
blc,quede(éncaxandoloslumpmofosy íóbervios ediñeios, parezc quctcH^ 

E ultarlcs debaxo de íús tuynas. Por otra íc mira el dclconcierto de las 
umanas que no es el menot de los peligros. Aquí un Rey que ametuza < 
ira ; y por íatisíácer a íii indignación ( íéa juila, b no ) arroja indifTercncen 
el rayo (obre la cabeza de íús íiibdicos. Alia un exercito de fieras en figuri 
Hombres , arm.ado mas de crueldad que de valor ; entran TOr fuerza de Ar^|& 
la defdichada Ciudad, de cuyos deípojos mal látisíéchos, le toman la Vengan- 
za en el incendio ■, y los que ahier fueron (fiendo edificios) el decente adornode 
la Patria; hoy (é preléntan transíbrmados en Montañas de pálidas cenizas. Aocro 
lado lé mira nueílro Sabio íéntado en una Piedra immobil, gritándole íús Athi» 
gos y Parientes al Oydo , que mire por fi , y por ellos en tan evidentes peligros: 
pero él fin reljwndcrles , ellámuy íúípenlb y divertido , en pelar los movimien- 
tos de íú Alma, y hallando igual la balanza,(é reíúelve con íuma íéienidad, á to- 
do lo que fuere la voluntad de Oios. . 

MEDIIS TRANQUILLOS IN UNDIS. , i-.- 

JuJ¡$m df tenacm fropcjiti Unan , 

Nm Cmm ardor prava Julentium , 

Non vultus injfantií Tjramú, * 

Mente quatit folida , ñeque AuJIer , 

Dux mquieti turhidnt Hadria, 

Nee fmm'mantis moffia lovit mamu: 

Si frt0us iUahatur OrUs, 

Impavidum ferient ruma. 


A unque el Ciclo fe cayga fobre el bueno , 
Y un Rey Tirano lleno de Ira cltrañá 
Le amenaza con laña. 

Nunca vida , 

Y algún Verdugo afilia 
A darle pena ; 

Y de Fu^o cíli llena 


Toda Roma, 

No dá jamas , ni toma 
Pefadumbre, 

Y fin mudan^ 

£n el fiel fu balanfa, y enunpelói 

Y dello, en que fe fiinda fu grandeza 
El Mundo no le hará bolva cabeza. 


Diyi;li2d by (-• ii >gl 



‘Pf/rf el Sabio, y ajujla 
Su Vida, con ejludio tan profundo. 

Que de nada fe afufa : 

Y aunque parefca que je acaba el eS\^undo; 

Se queda fin mudanTia , 

La vifia fiempre fixa en fu Balanx^» 

S i EXPLI- 
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NVNCA PIERDE EL SABIO SV TRAN QVILID AD. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO PRIMO. 



EsrUES de havcrícnos moftradocl Sabiocn ítima- 
^cftuolo T roño , y en el excrcido pradico de fus mu- 
chas Virtudes ; trata acjui en particular de la Innocen- 
cia; Nodo atjucllacjuc abuíivamente tiene el Vulgo 
por ignorancia , penfando qúc el llamar alli a los Ni- 
ños, esporlopcxro que faben, fiendo efle nombre 

a rio de todos aquellos que no fon nocivos , ni ot 
:n á nadie. Y en clic fontido llaman las (agradas 
Letras inocentes a los Corderos , y Palomas , y otros Animales que no fábitn ha- 
zerdaño. Rllapucscnclhombre,csuna Virtud muy loable; y por ellá Tito 
Veípafiano (Icgun tcllifica Suctonio) oyendo dezir , que íiis Prcdecclforcs faa- 
vian recibido muchos agravios de fus (iibditosirclpondib. Ninguno me agravia- 
ra, pues no hago nadacon que pueda oftender anadie. Pongamos ahora la vi- 
da en la Figura deftc Emblema. Veremos un hombre folo y fin Armas; porque 
deíprecia las que el Mundo le offrcce.Ticnc á fo lado un Cordero, (imbolo de (u 
inocencia ; camina por el defierto, con paflb firme y conllante , fin temor a^- 
no de las horribles rieras , quccon divos penetrantes, y con ferozes rugido;, le 
(álen al encuentro , pregonando el cercano peligro de (ú vida. Pero no por eflb 
(c altera, ni bucive un folo paflb atrás, porque lie va en (i mefino (ir defcnlá^pues 
eftá (eguro de no recibir daño , el que á nadie fe le hizo. Mucho (é ofírece que 
contemplar fobre eda materia , fi la brevedad dedos compendiólos diferid 
diera lugar. 


Horat. i. 
I. Od.2t> 


INNOCENTIA ÜBIQJJE T U T A. ‘ 


Itneger vita , fcelerifque puras, 

eget z 5 \íauri jacu/ü , nec Arca , 
3 ^c yenenatis gratida Sagittis 
Fujee, pharetra, O-c. 


L a Inocencia piira 
Que tiene fu Reyuo, 
En la buena vida , 

Y en el julio pecho : 
Defprccia las Armas, 

Con el fuerte peto , 
Porque fu Conlciencia 
Es mas que de azero. 
Entre embidias grandes > 

Y Enemigos fieros. 
Confiante no teme 
Su mortal Veneno. 


Y aunque caminando 
■ Vaya por defiertos. 

Lleva fiemprc corte 
De fus pcnlámicntos. 
Todos los del Mundo 
La tienen refpeílo, 

Y textos la firvctt 
Como á Rcyna dcllos. 
Dicholá Inocencia, 

Y dicholb el bueno. 
Que por ella goza 
Tantos Privil^os. 
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LA INOCENCIA POR TODO ANDA SEGURA. 



Efie que confederas , 

Se lee y de fu innocencia acompañado ¡ * 

Seguro entre las Eter as y 

Quando de muchos Hombres no loba eílado. 

Y de feo no te afomhres ; 

Que ay Fieras mas tratables que los Hombres. 


: . Googlc 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA 'SEPTUAGESIMO SEGUNDO. 

Avemos yaviftolos fhicos de la innocencia, y las 
comodidades que acarrea á los que deila con 
prudencia, principal contralle de las Virtudes. Yá- 
qui le trata de la Paciencia, que no es la menor de 
todas : pero tan diEcii dedillinguir de otras, y de al- 
gunos vicios , lino fe advierte bien ¡que me ha pare- 
cido poner aqui á mi modo, (ú propría dcfinicioa 
Es la paciencia un (úlrimiento voluntario y bien or- 
denado, de la linrazon conocida, fín animo de ven- 
ganza. Con ellas palabras le dillinguc la verdadera Paciencia del fuíTrimiento 
de los locos , y de las bellias, que no conozen la finrazon, y fe llama ignorancia. 
Dillinguclé del liiHrimicnto del Traidor , que guarda b venganza para lü tiem- 
po : y le llama dillimulacion. Diferencialé del luf&imiento de los Nobles , que 
dciprecian las injurias del Villano, como indignasde lu ira j y elle le llama Mag- 
nanimidad .También fe diferencia del liiffrimiento de los que rehílen á las inju- 
rias de los tiempos ^ y pdezen los trabaxos y heridas de la Guerra, que fe llama 
conllancia. Y finalmente dilHere del liilFrimiento de los agravios, que los Reyes 
hazen á íús Vallállos ; los Principes a lüs liibditos , y los Amos á íiis Criados, lla- 
mado tolerancia. Es la verdadera Paciencia , la confuhon de aquellos vicios , y 
la Reyna de todas ellas Virtudes. Pintanosla elAuthorcnla perlbna de Sócra- 
tes , y de lli Muger Xantipe j porque la piedra de toque de la lüma Paciencia, es 
una mala Muger. Ella pues , dcípues de haver reñido largo tiempo íln tazón, 
como lo hazia muy de ordinario. Viendo que Iblo rcipondia Sócrates ; a rite 
toca el hablar mal, y a mi el oyrbien; ofendida del demaífiado liiíFrimiento 
del Marido; le echbuui jarro de agua acuellas. Y el Sabio (fin altenrfe) dixo con 
gran lófliego. No dudaya yo que ddpues de los truenos feguiria la lluvia. £1 dia 
de hoy fe hallan muchas Xantipes, pero muy pocos Sócrates. 

. VICTRIX MALORUM PACIENCIA. 

Durum } fed kvm ft Patúntia 
§l¡¡idquid corrigere ejl tufas. 

S I no tiene remedio 

De una Muger que es ptopda . la braveza. 

Por uno y otro medio : ' 

Coniidcrc el cafado , que es Grandeza, 

Yr fuffriaKlo el viage , 

' Pues con en d Diablo ic metió en paitage. 

Sócrates pudo Tolo, 

Dar el mayor excmplo de 
Que havia de polo d polo, 

Y en fu Muger Xantipe hoy ha vencido 
Del agua la infolcncia. 

Pues U Muger le vence con Paciencia. 

bü 


Hor.1. i. 
Od. 14 . 




Jü' *í'-. . 


Oí los Antiguos y t^Aodernos. 

LA PACIENCIA^ VENCE LOS MALES. 



EXFLI. 
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yran raciencut ha mmeflcr y 
Quien refijle a un grayte mal: 
T ero.cn cfto ( al pareip-') 
Sócrates no tuyo igual; 

Tues la prueba principal. 

Es una mala cS\fuger. 

T 



! 
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EXPLICACION E)EL EMBLEMA SEPTUAGESIMO^ 


Lgunos ícpcrfuadcnfaKámcntc.cjuecISaB 
la Virtud, para adcjuirir reputación : y cjuc fi | 
ta de lo que es injullo ; lo haze (olamcntc pari 

f '7 Ví5> ” los corazones de los Hombres jygozar de los applai 

í que los viciólos mclinos no pueden negar i I 

J//ÍA ler'S» rentos. Para lácar a ellos de íii error -, nos prop 
— c-> el Pintor en clic Emblema los triumphos íécreta 

Sabio ; ylagloriaelcondida quegozeálblas , eál 
' ?'■ teílimonio de lú buena conlcicncia. No pudo rcptclentarlc en publica aa ' 

4- donde brillallc mas la grandeza de fu Animo; queeneleíbdoque Icvecfl 
, fev . haziendo menorpredo y deídeñando igualmente las injurias , y los favores t 
fama. EII.1 (éntadoen un elcaño , tanlólidoy tan baxo; que no puede rd 
cabida. Su apoyo , fon los Libros, Armas que da la Sabiduría a los HomB 
para combatir y venzer la Fortuna. Elba arrimado a un Muro de bronzc, < 
lignificaelfoíIiegodclElpiritu, que fe adquiere por el odio de los vicios, y| 
practica de la Virtud. Por de fuera le miran diflerentes monflmos , confufes d 
no hallar entrada , donde es tan incontrallable la defenlá. Sola la fama ( en > ’ 
tud de fes ligeras alas) le penetra ; y con rollro amorofo y agradable ; y j 
blandas y lilongcras , le combida a lálir á la villa de los Hombres , parago 
la gloria , de tcncren ellos otros tantos teíligos de fes méritos : ofFrezcle fu 
conlcguridad de los applaufos públicos. Peto nuellro Sabio la delpidc 1’ ' 
que no quiere mas teíligos de fus obras, que fupropria Conlcienda. 


Hokat.1.1. 
£pil}. I . 


CONSCIENTIA MILLE TESTES. 

Hic mitrus aheneus ejfo: 

Ni¡ confeire fibi , ttulla pallefcare culpa. 

Interrogatus Bias , quxnam res in vita metu careret ? Bona Canfeia 
reljKindit. 


N O teme el bueno el rigor. 
Ni el examen de la fama; 
Ni teme al Murmurador, 

Ni 3 la Embidia que es la Llama 
Con que fe abrala el Honor. 

Con fu Conlcicncia fincero 
Se alegra , y pone de azero 
Céntralos Vicios un Muro, 
Que quiere morir feguro j -í- - . 
Y afli vive bien primero. 
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la buena consciencia vale por mil testigos. 




El Hombre retirado 

Del ruido del (¿\iundo, y futzyímigos, 
IJ^Qtnca pone cuydado , ", 

En pretender a fu Firtud tejligos: 

Y en el repofo que ama, 

Defprecia los (f Uriñes de U fama. 


T 2 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO QUARTO. 


O fe puede negar que la verdadera Sabiduría no abor- 
rece la Gloria verdadera , porque la honra fe debe ló- 
lamente jwr premio a la Virtud jy no es prudencia de- 
feHimar tan jufto premio. El Sabio no ha de ellar un 
pagadodel conocimiento de fímelmo; que no haga 
calo de la publica voz ■, pero ha de procurar fer tal, 

3 ual todos le imaginan. Seneca en el Libro Je Moribtu 
ize: Queel bueno y virtuoíb ha de obrar fiempre co- 
mo a la .villa de todos ■, y como fi todos penetraflen lo 
intimo de íii pecho. Judo Lipfto en (iis Exemplos políticos nos trahe uno, muy 
anueftropropofitodcLivioDrulb, que haviendo mandado fabricar un Pala- 
cio , le dixoel Architc¿lo , qucle baria de modo, que ninguno pudiellc defeu- 
brir nircgiílrarloqueencl fehizieíTe :y Drulble replico. Antes quiliera (lim 
arte lo permite) que le fabricaífes de manera, que quanto hago fuelle villo de 
todos. Gran Sentencia , y digna de hombre judo. No es de Sabios elalfeílar los 
applaufos , ni pretender alabanzas : ni tampoco es decente , rehulár los Tedi» 
monios del reconozímiento general de todo el Mundo, que ha merecido la 
Virtud en líi perlóna. Exercerla fe debe por íi meíma j mas no efeondcria de 
otros a quien puede fcrvir de exemplo. Modrad vuedro pecho fin rezelo , con- 
fentid que los hombres vean vuedras acciones ; y permitidles , que os confede- 
ren por de dentro y por de fuera , como el que veis pintado en ede Emblema, 
que da a vilitar lüs fecretos á la fama fin temor de lii Examen , ni rezelo de lii 
cenlúra ; porque bien puede fer publico , todo lo que es honedo. 

Hon.iib.i. H O N eS te, ET PUBLIC E. 

Tu re 3 e vivís, Ji curas ejfe tjuod audis. 



y¡r lonus , mfpice, mt foáes , 6 fama , tpud aute 
Peífus, dr Jtergo, mautica nojka gerit. 
gírá nojhra tibí nuUa dmi polo claufa fmejlra, 
fama nuUa tibí, rtuUa fit Arca tibí. 

E n el Palacio Real, do h Coniciencia 
Mora, la Fama nunca halló retrete 
Tan fccreto, que el dueño le negalli : 

Y en todo quanto puede haze experiencia , 
por veer fi el bien, que el exterior promete, 

Al interior en algo le iálraflc. 

Mas viendo fu Hermandad , le admira y vale 
Por todo el orbe a fu plazcr volando, 

Diziendo, y publicando, 

Que los buenos de veras. 

Han de ferio, fin trampas ni quimeras. 

Teniendo con bondad, en diclios y hechos, 

Hermanas las palabras de los pechos. 

Ho- 
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HONESTA Y PUBLICAMENTE. 



i¿HienvtT>e fíonejtamente. 

Alene maní fe/la Jus defetos j 
Y Jtn temor confíente, 

0»^ la Famafefcubra fus fecretos: 
Que atjuel a quien Dios mira. 

En yano de los Hombres fe retira. 


T > 


EXPU- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO QUINTO. 




On femper arcum tendit El trabajar y cfludiar 

ficmprc no es buen elludio , porque íé debilita el cuer- 
po , y fe fatiga el cfpiritu; y es muy poco el f ruto que fe 
laca de lo que nofe hazc con alcgriay facilidad. Las 
obns forzadas flcmpre fon iniperfcdlas j y los Latinos 
dizcn, que huelen al humo del Candil. Halé de dará 
los negocios alguna intcrmiflion, para lograrlos ; y al 
entendimiento algún rcpolb,pata no poífrarlc. La ale- 
gría es el Saynete de las acciones del Sabio ; y mal pue- 
de tenerla, quien atormenta el cfpiritu con dcmafiados traktxosy deivelos. Da- 
ñólo es el cíludio que priva al hombre de fu contento interior i y mucho mas 
dañoíó, fi le quita la lalud. Dcmosaltiempoloqueesfuyo, pues para todo ay 
tienrpo. Lo mas delcytofe), continuado cania ¡y lo mas hcrmolb y pctfe¿lodcj|a 
naturaleza confilfe en la variedad. Muchos Hombres iluftrcs murieron muy 
temprano por darfedcmaffiadoalcftudio, como fe conoce por las immorta- 
les memorias que nos han dexado en fiis obras. Toda dcñemplanza es mala, ana 
en la melina Virtud. El eftudio dcmaíliado, dcfTeca , y enflaqueze el cuerpo ; y 
el templado repofó , alienta y fortifica el eípiritu. Affi nos lo enfeña en elle Em- 
blema el labio Conductor de las Muías: que deanes del loable exercicio de fiis 
anes, lascombida alrepoló, provocándolas un moderado fileno con la lüavc 
melodía de fii inlfrumento ; aprobando aquel verfo de Ovidio , que dizc. 

^jiod caret alterna tequie , dur ahilé non ejl. 



POST MULTA VIRTUS OPERA LAXARI SOLET. 

Sperat infejlis , metuit fecundis 
^teram fortem benl praparatum 
Pe&us , informes hyemes reducit, 
lupiter : Ídem 

Suntrnoret. Non fi malí nunc, tdim * , 

Sic erit , quondam cjthera tacentem 
Sufeitat Mufam, neaue femper arción 
Tendit Apolio. 

A Polo íii^nlás, tañiendo y cantando. 

Tiene las Muías, y alguna dormida: 

Que el Ocio en las Sciencia^ en hora debida. 

Es contemplar y dormir eíludiando. 

Que no fíempre Apolo fe inquieta cazando. 

Ni tiene del Arco la cuerda tendida. 

Que fuera romperla , y en peló y medida 
Confifle el trabaxo, y en el como, y quando. 

E L 
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EL VIRTUOSO TRABAXO PIDE SU REPOSO. 



O^fimpre el Labrador rige el arado; 
D\(£ha de ejlar ¡iempre el tardo ^uey uncido: 
el ‘Piloto^ en Ju Pujfola femado y 
llfi el Arco fempre con rigor tendido : 
fempre con las Armas el Soldado ; 

■ el Sabio en fus EUudios divertido: 

Que zApolo, con fuPleBro numerofo, 
Combida a fus Hermanas al repofo. 


EXPUr 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO SEXto.'^“ 


i' ‘ 



f. 

. ^ 


Hor. i. 4. 
Od.xz. 


L paílado Emblema fe acoiiíejb al Sabio la intermiC 
íion del Elludio ; y c-fte le da mayor licencia , pues le 
pcríúade una moderada locura. Aciuella que miráis 
alada , es la ocafion , que lleva de la mano una Lo- 
quilla,y lapcefenu ala Dioía de la Sabiduría, que 
con roliro lércno y agradable , la recibe y acaricia , 
dando .lentender , que el Sabio ha de ícr loco enoca- 
íion. Noreprobb elle Diílamen Sócrates ¡ quando 
Alcibiades le hallo jugando con los N iños CaVallcro 
en una Caña. Imit3vanleScipion,yLeho; qgando (palléando por la orilla del 
Mar) ivan cogiendo conchudas , y jugando con ellas. Pero Democríto y He-" 
raclitopaflaronalosdos eftremos; y ambos tcnian’razon. Aquel reya fiempie 
de los defaciertos , y dcíátinos de los Hombres , teniéndolos por Animales caá 
ridiculos como rilibles. Eftotro.fiemprelíorava, compadcziendoícde íúsfláí 
quezas y niiícrias. Los que eíludian en el concKimiento de fi meímos , hallaráo • 
alternativamente bien tiindadas ambas opiniones., cada uno conforme áíikl' 
complexión. Yo me inclinara mas a la rila que á la conaiíéracion, porque a- 
quella haze deíéílimacion de lo que es irremediable : y ella caula afHiccion de lo ; 

que no le puede corregir. En lo primero fe Italia generoíidad ¡yen lo légundo' 
le mueílra Urqueza. La buena Philoibphia , noes (como muchos creen) la Ma- ‘ 
dre de la T rilleza , y la Fuente déla Severidad : elfo fe quede para los opilados de } 
celebro (comootros de eílomago) que tienen mucha doflrina , pero mal dige- 
rida , y les embaraza mas que los ayuda. La verdadera Sabiduría es alegre , y ti- 
fueña, yanta los Saynetes, y la chanza; pero a líi tiempo, 

AMANT ALTERNA CAMOEN^. 

c^^ifce S tultitiam conJUiis breycttij 
“Dulce efl dejtpere in loco. 




Lib.i5i[.3. Juv.it intjrdum, LuJere par impar , equitare marunJhie langa. 




O Ffrczc una Locura, 

(La ocafíon ) muy pequeña 
A Palas, y. con ella fus Cabellos, 
Tiniendo por cordura , 

Qtiando el Saber lo cnlcña * 

AÜir con breve paflatiempo dellosi 
Y el que fabe tenellos, ^ 

Sabraquanto le importa, ■ 

Pelar ella licencia , . - 

Con pefo de Prudencia, 

£n eda vida mifcrable, y corta: 

Mirando en el cxccOb; ' 

Porque en faltando el fiel , es &líb el pefib. 
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« 

EL- SABIO NO HA DE SER SIEMPRE SEVERAMENTE SABIO. 


Sabias las locuras font 
Quando /try>en de fainete 
<iA fu tiempo, y en faií^n: 
Lo cjual muejhra la ocafion 
Offrcíiendo fu copete. 

. V 


EX.PLl. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO SEPTIMO. 


N los Emblemas prcccdenfcs (c le perfiiadib al Sabio 
el repofo de íu trabaxo , y (é le permitió una modera- 
da locura: y aquila Diola meíma de la Sabiduría le 
brinda con la agradable copa del lüave licor de Dioni- 
fio. Infinitos vinieran a ella Eícuela , fi el Vino no 
paílára por manos tan regladas, porque no aman la 
moderación. Accepta el Brindis nuellro Philoíopho, 
y aleja de fi la triíleza y el trabaxo, como lo dize el Bu- 
ril. Sí diera lugar lo conciló delta obra, pudiera ha- 
zer aqui un dilatado Elogio del Vino tomado con medidaimas para abreviar me 
valdré de algunas authoridadcs. San Augullindize, cjuc alegra el corazón del 
Hombre. Alclcpi.idcs Medico (legun Eralmo en lus Apotegmas) affirmava, que 
communicava al Hombre algo de divino. Séneca rehere , que Baco fue llama- 
do ele los Antiguos, Libcr, porque libra el entendimiento de la Icrvidumbrc 
de los Cuy dados. No rezclemos pues de admitir el Brindis, de cuya modera- 
ción proceden tantos y tan loables cftcclos. Y aunque por otra p,irtc le nos of- 
* frece liifficicnte materia para reprobar el defordenaJo vicio de la infame Em- 
briaguezidcxcmos algo para el dilcurló liguiente, que nos dara ocafion bailante. 



EX VINO SAPIENTI VIRTUS. 

Hoa. lib. I. 

/tJhus ut ohfcuro ¿iterget vuhÜa C¡eh 

Od.;. 

Sirpe Koítu , ñeque partwrit imhres 


Perpetuos : Jk tu Sapiens finiré memento. 


TriJIitiam , vitxque labores , 


Molli Planee mero. 

Lib. t. Od. 

Dijüpat Epíus 

1 1. 

Curas edaces. 



N O licmprc el medio dia * 

Caula el Uovett que alguna vez Icrena] i- 

Ni licmprc el alegria 
Del Vino al Hombre fabio defordena i 
Fucs fabe darle el modo; , 

Sacando del Virtud , como de todo: 

Y mas li la Prudencia 

Con una mano le le da, yletiene 

Con otra á fu Obediencias 

Mas tener fuerte aquella le conviene 

Que es Villano, y fi empieza. « 

Dexa la mano , y toma la cabeza. 

del 


. • 
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DEL VINO SACA EL SABIO SU VIRTÚD; 



Vfa el Sabio con medida, 

‘Del [ano y dulce Licor, 

Qon que Dalas le combida, 

Daraque con el defpida 
ElTrabaxo, y elTemor. 

Y aquejle bien alcanza , 

Quien le toma con regla, y con Templantai 

Vi EXPLI- 



Hon. 1. X. 
Sat-x- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO OCTAVO. 

y\- vntoBm iBB n^^ Stos que veis (eticados a la Mclá con laTaza en la ma- 
¡ no , y la Cabeza llena de Vino, no guardaron bien la 
regla de la Sabiduría , pues le tomaron con exceíTo. 
Pienían diteurrir muy labiamentc , y dizen mil déla- 
tinos en materia de Iciencia , y mil Heregias en mate- 
ria de Religión. Harta las Mugeres quieren dar íii vo- 
to , y prclumen de interpretar los Libros que fon mas 
dignos de reverencia, que foctles de explicación. No 
eserte el tiempo no, de tratar colas (crias, porquecl en- 
tendimiento no haze foofficio; y con las porfias (cdeívancze la verdad, que (c 
ha de bufoir en .ayunas. Enibiaron los Romanos á Geminio ( (cgun cuenta Plu- 
tarco) por Embax.idor á Antonio ; para tentar los medios imaginables de rcíU- 
tuirlc á la gracia de Odlavio. Combidble á comer Antonio j y al fin de un mag- 
nifico Banquete , y en prefoncia de Cleopatra ; le mando que declararte (u Em- 
bazada; pero Geminio le reífxindib. Lo que íc me ha ordenado dezirte, ó An- 
tonio! lo he de tratar contigo en ayunas, yen otra parte que erta. Dándole a 
entender , que aquel no era lugar , ni tiempo de tratar negocios graves. Quien 
pudiera derterrar la embriaguez del mundo ; cfousara infinitos vicios que nacei^ 
della ; y evitara muchas Guerras, Incendios, Sacrilegios, Robos, Violamiento^ 
Trahicionfs, muertes, Elcandalos, Dcfolacioncs, y otros innumerables Pec*^ 
cados. 

A POCULIS ABSINT SERIA. 

Difáte von Ínter Lancéis , menfasquenitentes, 

Cim Jlupet wfanis acies fulgorihus, cum 
Acclmis faljis animus meliora recufat : 

Venmi hic impranjt mecum difquhrite, Cur hoc? , 

Dkamfi patero, male perum examinat ornnis 
Corruptus Judex. 

N Unca jamas las Melás (üeron buenas, 

Para tratar negocios de imporancia, 

Vazias las Almas, y las Tripas llenas, 

-xiv 'sa Donde fiempre fe laca por ganancia. 

Odio, Ira, Rencor, Enemirtades, 

Que quien efoahcia el Vino, las elcancia. 

Porque folo el ayuno ama verdades, 

Y nunca havra buen Jura apaílionado. 

Pareze que mirava eftas edades 
El Horacio , (cgun las ha pintado. 

A LA 
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A LA MESA NO SE HAN DE TRATAR MATERIAS GRAVES. 


En tiempo de juguetes. 

Tratar de cofas ferias nunca es bueno ; 

en los grandes banquetes , 

Quando eftd el yientre , y el cerebro Heno 
Del licor enganofo. 

Que hats el Difcurfo entonces peligrofo, 

. V } EXPLI- 
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EXPLICACION DÉL EMBLEMA SEPTUAGESIMO NONO. ^ 

I la Virtud no tuviera en fi meíma lü dcfenlá, y 
c]uc no fuera tan íólida la bala que la íulicnta ( como 
aqui (c nos pinta, hollando el Mundo ) corriera gran 
peligro fu integridad, y fuera inexcufablc fu ruina: ] 

porque la mayor parte de los hombres la pcríigucn. 1 
Los mal inclinados la deicchan. Los Mo^os deregla- 
dos la deíprccian , y todos los malvados la aborrezen, 

Dizc el Soldado que es muy afeminada para andar 
entre el ruyefo , y el cllrucndo de las Armas. El Uíurcro que es muy eícrupulo- j 

fa para el enlánchc que requiere la pradica vil de íüs Uliiras y Cambios. El Le- | 

trado que no conforman fus judas y prudentes Leyes , con l.is del derecho tor- | 

cido por (u malicia. Halla el infame Traidor alega por efeufa i que el no havet 
hallado en ella lo ncceílariopara cumplir (üs defordenados apetitos; ha fidocau- j 
la de hulear fu remedio , vendiendoy entregando alevofamente íii Princi^ y ítt J 
Patria en manos del Enemigo. Y al fin todos juntos, como veis, la hazcn el j 
blanco de fu befa, y el obgeto de fu efearnio. Pero delpues que la Virtud ( vien- J 
dolé de todos aborrecida) le fíibib al Cielo ; los Hombres ( dcíéngañados con U 
edad) la bufean y reclaman , peíarolós de haverla rcprob.ido, y no admitido i 
quando tuvieron la ocafion. Y.aíli los que la abrazan deíde la primera edad; no 
halbn á la ultima hora, de que arrepentirléj ni tienen porque llorar, quando yi , 
es tarde. 

VIRTUS INVIDI^ SCOPUS. 



H0R.Iib.3- 
OJ. 14. 


Quatenus heu nefas 

Virtntcm incolumen odimus 

Sublatam ex oculis, quíerimus inVidi. 


Lib. 3.0d- 



üfec yera Virtus cum Jemel excidity 
Curat reponi deterioribus. 

E S la Vinud el blanco de Embidioiós , 

Y mas de aquellos que lü vida paílán 
En los Deleytes vanos peligrólos 
Del loco y torpe vicio, en que fe abralán: 
Solo quando les faltan lüs hermoibs 
Effeílos , reconocen que tranipallán 
Sus entrañas , las anfias de perdella, 

Y vienen aunque urde á conocella. 






Á 
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LA VIRTUD ES EL BLANCO DE LA EMBIDIA. 



La Firtud Jtetnpre crece , 

Y con ella la Embidia , lado a lado : 

'Enes quien no lo merece, 

11^0 puede con ta^on fer embidiado, 
eS\£as con el defengano. 

Conoce I4 maldad Ju proprio daño. 

^ * EXPLl- ' 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO. 

L Conful M. Marcelo mando fabricar en Rortu dos 
Templos contiguos; el primero de la Vinud, y el 
fcgundo del Honor. Eiíivan dilpucflos de manera, 
que noíépodiaentraren elle.íin paílar poracjucLpa- 
ra darnos a entender, que la honra es debida (ola- 
mente a la Virtud. A ella la pintavan unas vezes en 
habito de una noble c iluftrc Matrona, en (cñaldc 
la reverencia que íc la debe : otras armada como Pa- 
las i denotando la conílancia que mucQra en los pe- 
limos. Prefuponcamospues,quehaftaaliora havemos vifto losmifteriofos Qua- 
d%s del primero; y que p.i(ramos al (bgundo del Honor , que fe nospmra aquí 
en la Figurade uno de aquellos valeroíos é invincibles Capitanes Romanos, que 
por fus heroicas Hazañas , metecib los applaufos de fu República , y el Laurel de 
fus Vidorias : y de tantos como le embidian el premio , (c hdlan muy poctK 
que puedan imitar íu Virtud. Engáñales no obftantc !a vifta dcl íobctvio y ri- 
co Carro en que triumpha : la inelhmable cantidad de los defpojos quclc enn- 
quezen : los iluftrcs y nobles Prifionetos que le cercan : y el numerólo excrcito 
que le accompaña y conduce al alto Capitolio. Pero (i le confiderallen en cam- 
p.iña rodeado de cuydados , agitado de (üs enemigos , acoflado de defyelos, cu- 
bicrto de Polvo , coílado dcl Sol , expuefto a los Peligros , y tal al rigor de 
la Hambre y déla Sedj entonces dirian que no es digno de Enibidia, quien a 
tanta coda compro la gloria de lii triumpho. 





VIRTUTIS GLORIA. 


Horat.1.1. 
Epift. 17. 


^ererc, &■ captor ojlendere Civiht Hojles, 
Atúnget folium I(yuis , Ctelejlia tentat. 



S Epa de hoy mas qualquiera que no fabe, 
C^c fí al principio es afpera . y fragoü 
' La, Sinda Real, Ique á li»V¡rtud hetmo& * 
Llcs’a, que al fin es ancha antes que acabe. 

Y el que esdueñoRe fi, que conlaUaTC 
De fii qwrer (con libertad dicholá) 

Sus paUiones fiigcta en qnalqnicr cofa; 

Suela , qual Suela fot d viento d ave: 

Xl alto Capitolio va ttiumphando. 
Cercado de fus Vidos ya rendidos. 

Que fon las ocafionesde (¡i glotiai ' 1 

Y.el Solio va de Júpiter tocando , 

Con fu Cabeza, ptemida raveckiM 
Pp aquel i quien Laurq lá*ViAoria. 


•ííí'*' 


t 
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La gloria de la virtud. 



Tretende el premio cada unof 
Sin cojlarle algún fudor ; 

Y con ahinco importuno , 

Yodos quieren el Honor, • 

Yero el trabaxo ninguno. 

4 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO PRIMO. 


As Letras y las Armas (bn los dos caminos , por donde 
los Hombres fe ennoblczcn , y hazen memorables , y 
(á manera de dezir) eternos. Quellion fue muy reñi- 
da en las Academias , y muchas vezes propueík y tra- 
tada por Hombres do¿tos ¡ a qual deñas dos proíéf 
ñones íé deba la Primacía. Halla ahora no la he viílo 
decidida (átis&doriamente, porque las partes apelan 
de los Juezes , y alegan todos los dias de nuevo , cada 
qual en lü favor. Parece que el Buril los iguala en elle 
Emblema, pintándonos u Virtud que llevadla immortalidad juntamente al 
Sabio y al Valerofo , mientras que en la tierra fe celebra la (blemnidad de íús me- 
morias en el marmol y bronze de lus Epitaphios ^ y en lo durable de Iús Mau- 
feolos. Pero reparo en que el Sabio íúbe muy ligero al lado derecho de la Vir- 
tud , porque la contemplación le fácilicb el camino : y el Soldado (con el peló 
de las Armas , y ayudado de lu proprio valor ) (libe (como efealando un muro) 
por la lanza y el hombro izquierdo de la Virtud , y alli pierde mas tarde la tier- 
ra. Silapreeminenciadellado, ú de la listeza cauíáre algún eferupulo; dilpu- 
tenidos curiólos, quoyono me atrevo a decidir la quellion, ni dar la ventaja 
á ninguno délos dos , aun quando la brevedad deíla obra me permiticia del^ 
cender a los particulares ; pero tocare algo en el ñguiente Emblema. 

VIRTUS IMMORTALIS. 



i. VirtuSi rechdem mmritis morí 

alum, negata tentat iter yia: 
Coetufque V Silgares <Ú?' udam 
Spernit humum fugicnte penna. 



A l Ciclo fube la Virtud cargada 

De un Philoibpho, en Scicncias laureado, 
Y de un Marte valiente , que ha llegado 
A fer mas que los nueve, por la Efpada. 

Alli contenta quiere, eternizada 
Tener fu fama, íin que pueda el hado 
Eclipfarla , quando ccliplá lo creado 
Defde la zona tórrida i la elada. 

Sobre ellas dos Colunas im mortales, 

Y robre ellos principios dos primeros, 

A la Virtud fe labra otra Minervas 
Sirviéndola de luces celelliales. 

Del Saber, y el Valor los dos Luzeros, 

Que aquel la di , y aquefte la conferva. 


'A 

- í 

f 


LA 



*De los aA’ntiguos y (¡podernos. 

LA VIRTUD ES IMMORTAL 



Es la Virtud tan igual ^ 

En las Letras f y la guerra". 
Que contra el hado fatal 
Les da memoria immortal 
En el Cielo i y en la Tierra. 

X I 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO SECUNDO. 



N el precedente Emblema me pule en empeño de 
deziralgo en elle , de la Preeminencia de las Armas, 
y las Letras, y á qual de las dos (é deve atribuir la Pri- 
mada. Parece que el Pintor Icntcncia en &vor de las 
Letras, moftrandonos un Sabio laureado, á quien 
las Muías entregan al Tiempo, y a la Fama, praque 
le lleven a la eternidad , dexandole en la tierra la Ur- 
na incorruptible , depofitaria de lús cenias ¡ y una fá- 
moíá Eflatua que coníérve íii memoria. Lo meímo 
dixera del Capitán , fi Horacio le huvicra dado el motivo. Y pra látisfaedon 
del eícnipulo que fe ofiredb , diré. Que con la Elpada le eníánchan los Imp- 
rios; pero con fas Letras fe conferva lo conquiflado: doy á juzgar qual de los dos 
es mas importante , porque no es eík el tiempodc dar mi voto. Muchas poten- 
cias crecieron tan demaíiado que c.-ihicron por íii grande pelo. Roma, en quien 
las Armas y las Letras juntamente dieron principio a íii dilatado Dominio ■, ellas 
melrnas que la engrandczieron,la afolaron fín las Letras. Corintho,Sparta,The- 
bas , y Cartago , tuvieron el meímo fin. Y por el contrario la labia Señoría de 
Venecia fe fundb,y conferva(figlos ha) por la prudencia de (ü Senado,y el esfuer- 
zo de fes Capitanes y Soldados. No obílante fe ha de dar á las Letras alguna pre- 
eminencia , no de parce de la Virtud que es igual ; fino de parte de la memoria 
inextinguible que nos dexan : porque fi no fuera pr las Hillorias ; ya no huvie- 
ra memoria alguna de Scjpion y Hanibal ; de Ceíár y Pompeo ; ni de otros infi- 
nitos grandes Capitanes. Por efto fe quejava Alexandro , de que Homero no 
fuelle de fe tiempo pata efetivir fes hazañas ; prque las Armas hazen al hom- 
bre femoló y memorable; pro las Letras le publican immortal. 


HoR.lib 4. 
Od. 8. 


A MUSIS aíTERNITAS. 

Digum laude virum Mufa vetat morí : 

Calo Mufa beat. 

Plxlre fortes ante Agamenmona 
Multi , fed omnes illacrytnabiles 
Vrgentur , igmta^ langa 
No&e, carent futa vate fuero. 


L As Mu fas al Poeta 

Hazen eterno, con el tiempo y fama, 
£n una vida quieta, 

Setviendolc de Cama , 

La Virtud, que al Valiente y Sabio inflama. 


Que el tiempo peerurofo 
Boirlra efla Virtud , como es ligero. 
Si el Elcrito famolb 
No acudiera primero; 

Que por ellb lloró Alaandro i Ho- 
meto. 

LAS 
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165 



(t// Tiempo y y ¿ la Fama 

Las ci^íLuJas encomiendan fu Cliente', 

Y fus méritos clama. 

El verde Lauro ^ que sídño fu frente. 

Ella le folemni^a 

Tero el viejo Saturno le eterm%a. 


X 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO TERCIO. 

E R c U L E s (aquel tan celebrado Heroe, por fii va- 
lor y fuerzas) fue Hijo d^upiter , y Alcmcnc. Pero 
Juno (zelo& por efto, de fu Marido) no ha viendo po- 
dido impedir el parto de la Madre ; ) embib dps cC- 
pantolas Serpientes a la Cuna del recien nacido , pa- 
ra devorarle : mas el valcroló Niño las ahogo con las 
manos. Deipues de crecido en edad y füerzas,(c haU 
lb(por orden de los Dio(cs)(iigeto a Eriftheo, á quien 
no podia negar nada que le mandalle , por tener Im- 
perio fatal Ibbre (ú voluntad. Eftc (a períüafion de Juno ) file la caula de los tra- 
baxos y vi¿forias de Hercules , de losquales flie el prinicfio , el vencimiento del 
León de la Iclva Ncmea, de cuya piel anduvo de^ues vellido, i. El de la Hy- 
dra de Lema. ; . El Xavali de Erímantho, que traxo vivo en hombros , a pre- 
íéntar a Eriftheo. 4. La Cierva, con Pies de bronze , y Cuernos de oro, de- 
dicada a Diana, que alcanzo, y prendió corriendo. 5. Quando limpiblasCa- 
vallcrizasdeAugias Rey de Elida, á quien matb deipues en guerra. 6 . Quan- 
do triumphb de las Aves Cymphalidas, que comian carne humana, y las echo 
de Arcadia. 7. La muerte del Toro , que embib Neptuno pata vengarle de los 
de Candia. 8. El caftigo de Diomedes , que davaa comer á liis Cavaílos, la car- 
ne de (iis Huelíxxles. 9. El venzimicnto de las Amazonas , en que ganbel Ta- 
haly de Hypolita íii Reyna. 10 . El hurto de los Buyes de Gerion, que devoravan 
a los Panderos. 1 1 . El hurto de las Manzanas del Jardin de las Helperydcs , 
guardadas por un Dragón. 11. Quando lácb el Cerbero del Infierno. Efte pues, 
con todas eftas valerolas Hazañas , no lé atrevib a la monftruolá Serpiente de la 
Embidia; Victoria relérvada para la melma Muerte, como lo dize eftc Em- 
blema. 



Hor. i. 1. 
Epift. t. 


POST MORTEM CESSAT INVIDIA. 


Dhram fá coHtudit Hydram, 

Nota^ue fatali por tenía labore fubefft, 
Convertí inouiiam ftfremo fine domari. 


TTL Hijo de Alcumena, 
ir. Que en el Mundo, 
Por fuerte, y fin legundo. 
Fue de todos, 

Enfalzado por modos 
Exquifitos ; 

Como file de infinitos 
Embidiado, 

Dize que el celebrado 
En ella cía , 

Sola la Embidia fiem 


No venzida 
Verd mientras la vida 
Le durare. 

Que la Virtud la pace 
Con los hechos, 

Y es fombra de los pechos 
Valcrofos, 

Y en los mas Vittuoibs 
Es tan fiiertci 

Que folo muere con la mefina muerte. 

CESSA 
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CESSA LA EMBIDIA CON LA MUERTE. 



De zAlcides la Fortalei/t 
^R¡nde a fus pies el infernal (ferbero; 

Y cede a fu deflre'X^ 

El Xayali montes, y el León fiero. 

eSXÍas la Embidia es tan fuerte. 
Que folo es el defpojo dt la muerte. 


L.;c; h\ 


/ 


EXPLI. 




1 68 Theatro iPi/íoral de toda la T hilojhphia 

EXPLICACION £)EL EMBLEMA OCTUAGESIMO QUARTO. 

Iene cHe Emblema tantos miíleños como Figutas, y 
íbbte cada una dellasíé pudiera hazer un largo diícur- 
ló. La principal es el tiempo, que en figura de Niño 
buela por el Ayrc. Es pequeño de cuerpo , para que 
lea mayor lii ligereza. Las Alas de Maripo^, fignifi* 
can íu inconfiancia y duración^ porque eñe Animal es 
el mas inconñante y dereglado en el buelo-, y Icpultan^ 
dolé al fin del año en un artificioíb capullo ; refiilci- 
ta y nace de l¡ meimo en la Primavera , pareziendo eternizar lii duración. Lleva 
en las manos un relox de Sol, que léñala las horas de nueftravida. Dicholb 
quien las logras mientras vuelan, pues perdidas fon irrevocables. Llamanle los 
Phificos medida del movimiento , (égun loque fue y fcra : Sccundumfriiu ér po~ 
Jíerius : y porque no íé halla en Dios, eílefrüis érfofierms j lé dize eterno y fue- 
ra de tiempo. La Culebn rebuelta en circulo con la cola en la boca j es un Hie* 
roghfico, con que los Egipcios fignificavan el año, que comienza por donde 
acaba, bolvienuo fiempre á repetir el milmo circulo. Las quatro Figuras que li- 
guen unas a otras; fonlus (ázones. La Florida primavera repreléna la niñez, edad 
de inocencia, cuya complexión es calor y humedad templada. Sigue el Eftio con 
frutos mas folidos , en figura de la Adolelcencia , con calor y íéquedad en fonio 
grado. Entra luego el Otoño, que es la Virilidad , que nos prelcnta fos Frutos 
mas duraderos j predomina el frió y humedad templada. Succede a eñe el petc- 
zofo Imbiemo, ngnificado por la Vegez, con frió y íéquedad en firmo grado. Y 
aunque parece que caminan pallb a paflb¡lé nos huyen vclozcs,y nunca buel vcn¿ 

VOLAT IRREVOCABILE TEMPUS. 

H0RAT.I4. 'Immortalia ne fperes monet atms , ahmm 

O-i-7- rafit hor* diem. 

Frigora mitefemt Ztffyrit } Ver proterit ^as 
biteritura, Jtmul 

Pm^er Autunrmí fruges effuáerit : ^ mon 
Bruma recurret mers. 


E l, tiempo dize verdades , 
y nos indica en el Año, 
Que en nueftra vida es engaño 
EIpcrar eternidades. 

Buela libero, y ligera 
Buela con el nueftra vida , 

En fos tiempos reprtida 
Del miTmo modo y manera.- 


Primavera es la Niñez, 

El Eftio, mocedad. 

Otoño, Virilidad, 

Y el Imbierno, ¡a Vegez. 

Nadie pues le finja eterno, , 

Y advierta que foele hazer. 

La muerte con fo poder. 

De la Primavera Iinbicmo. 

BUE- 
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De los cJ'ntiguos y <¿\fodernos. 

BUELA EL TIEMPO IRREVOCABLE.., 


Taifa el Tiempo ligero^ 

T)cxanionos de /« , memoria efcajfa. 

Y fgue el mefmo fuero 

Todo lo humano, pues con el fe pajfa. 

Y por tan Dor io modo , 

Todo lo acaba , y lo confume todo. 


Y EXPLI- 


Hqk. l¡b 
Odd. 


Hier. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO QUINTO. 



U D A s E y buela ¿1 Tiempo y to<ks las cofis con el. 
Aquí le miramos pintado en Figura de un viejo An- 
ciano , para denotar los fíglos que ha que comenzó a 



no le elle lúgeto. Donde eílá aquel fobervio Mil:^ro 
del Mundo , que erigió la cada y valeroíá Artemiíia , 
para ícpulchro de lii Marido Mauléolo? Donde los ce- 
lebrados , y admirables Muros de Babilonia , obra de Semiramis, Reyna de los 
AíTuios ? Donde aquella tan monftruolá Edatua del Coloflb de Rodas ? donde 
tantos Monumentos antiguos (eternos al parecer ) de que folo nos quedan las 
memorias por eícrito ? T odo ha perecido con la edad ¡ todo lo ha coníümido el 
tiempo. Lleva trasíi volando las palliones humanas, para modrarnos, que 
también tiene algún dominio fobre la complexión del Hombre, y que todo eltí 
lugeto a íú mudanza ; porque cada edad tiene lü padion propria. En la Adole- 
cenda predomina el Amor. En b Virilidad la Ambición. Yen laVeguez, la 
Avairieb. El Principe es el elpejo en que íé miran los (übditos; y el nivelcon que 
ajudan íiis acciones. Si no es Vinuolb, y Ce dexa llevar de lüs pfliones, Icgun liis 
diíFercntcs edades ; imprimeen (iis Vabllos fus deudos , y viene a lér caula de 
b mudanza del goviemo , y de b perdida de fú Edado : y aíE todo edá fiigeto j 
la viciditud del tiempo, excepta la Virtud. 


TEMPORA MUTANTUR, ET NOS MUTAMUR IN ILLI3. 
Damnoja quid non imminuit dies 1 
•J yEtasTarentumpejor zJyis, tulit 

^^os nequiores f mox daturas ^ 

Trogeniem yitiojiorem. 

NedicaspriotatemporamcUora fuere quám nunc funt; virtutes fadunt dies bonos, 
vitla malos. 

C On el tiempo ligero 

Se muda el Mundo, y liempre ié empeora. 

Que defde el fer primero. 

Van cabiendo las cofas, de hora, en horas 
Porque es loco , aunque es cano ; 

Y trabe todos los Vicios de la mano. 

Y alTi los que vinieren , 

(Si es poflible) icran también peores, 

Y fíno nos hizieren, 

Comozeros, crecer, y fer mayores; 

Que para mi, lo creo, 

efte Siglo miro , y tal le vcq. , 

MU- 
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MUDANSE LOS TIEMPOS, Y NOSOTROS CON ELLOS. 


, Fiendo la injlabilidad ,, 

^ Hhvo bajlante raxpn , 

Tara detir con Verdad ; 

Qu^e con el tiempo y la edad 
<t 5 \Auda el Hombre de pafion. 

Y i EXPLÍ. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO SEXTO. ‘ 


Iempre el Sabio ha de tener b puerta abiettaaltiem- ' 
po , y combidarle á que íéa fu Hueíped , fin hazct di- 
Ilindon de quando es bueno , b malo ; porque efti 
fiempre en nueftra mano el emplearle bien , mas no 
el corrégirle,ni mudarle. El tiene íús Leyes y Eílatutos 
inviolables ; y es locura peníar que los ha de derogar 
por tu comodidad. Mas fácil féra ajullarte tu al tiem- 
po (cal qual íéa) que quererle forzar á que mude ííi 
curfofatal por fblo cu apetito. Aparta elle engaño de ti, y procura hazcrle tu 
Hueíped, y emplearle: y aunquetc fea contrario, recibelc fiempre como ami- 
go , y íácaras provecho. Ella Pintura te da el exemploen aquel virtuoló Man- 
zebo , que (no obllante el rápido diluvio que inunda los campos , y arraflra tras 
fi los ganados : y por otra parte , la borralcoíá tcmpeílad de vientos , que poílra 
por tierra los mas levantados edificios) íále á recibir al tiempo , y le procura in- 
tfoduzircníúc.-iíla; noconfiderandoeldañoque entonces recibe el Mundo, 
fino el provecho que el ha de &car de no perderle. Procúrale imitar antes hoy 
que mañana , porque de dia en dia , íé te va acortando b vida, y fiempre le llo- 
ra el tiempo paíládo, quando no ay eipcranza de que pueda bolver. No te di- 
viertan tus deleytes , ni te dillraigan tus apetitos ; y confidera que íbn mas, los 

S ue fe han perdido en la proíperidad , que en la adverfidad; porque cíla es mae- 
ra de las Virtudes ; y aquella , Madre de todos los vicios. 

TE'MPERA TE TEMPORL 



HoR.lib 3. 
Od. 19. 


§j¡od adeji , memento 

'Componereitquus: ctetera fimmii 
Eiru feruntur , ntme medio álveo 
Cum Pace Jelabentis Etruf- 

cum m More, nunc ¡afidet adefos , 

Stkpeffue raptas, df pecus dr domos 
yiduentis und, non fiie montium 
Clamore, vicmaqaefiva, 

Ctan fera diluvies fuietos 
Irritat emneis. 

S iempre ha de eílar la cala del Prudente 
Abierta * para el tiempo , malo > 6 bueno» 

Para alojarle en ella diligente^ 

Ni ha de tratarle» quando viene lleno 
De trabaxo» miferia» y tenspeHadea» 

Peor » que quando viene mas iéreno : 

Que lólo el tiempo es nueíVro > y fus edades» 

Como Séneca dize» y es locura» 

Defperdiciarle en vicios > y maldades» 

Pues a » u&r bien del » nueftra ventura. 

ACO. 
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El faberfe acomodar 
Con el tiempo, et gran lición. 
T*ues lo (¡ue fe ha de píijfar 
Tor fuer 9 ^, nunca es raxpn, 
^cihirlo con peffdr. 


X 5 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO SEPTIMO. 


O es cre'íblc ni explicable el regocijo que fíente en (it 
alma el Hombre de bien , que llego á la Icnedlud con 
(égura Conlcicncia , de haver hecho de íii parte quan- 
to le fue poíTible para emplear bien el tiempo : y a ca- 
da hora ie halla prevenido , y prompto para dclpcdir- 
íc del , y de la vida, con e^ranaa cierta de la eterna. 

Efto mclmo nos amonella el Pintor en elle Emblema, 
en la Figura de aquel bendito Hermitaño , que cum- 
pliendo con el ya referido precepto; recibió al tiempo 
por íü Hueíped , y le albergo en íü pobre retiro , aprendiendo en (u compañia, 
lo que le convenia para el bien de íu alma. Mas viendo, que deípues de haver 
( á nueílro modo de hablar) envegecido juntos , lé llega la ñora de fíi partida; le 
abre la puerta, y con roftro alegre y benigno, fe dcípide de un Amigo que hafí- 
do el Ic^ro de fíis bien empleados años , y pareze que le dá las gracias , de que 
auftntandoíé le dexa prelénte todo lo pallado en íü amable compañia. Al con- 
trario, los necios deícuydados, que delprcciaron el tiempo quando les oflrecib 
íü alfíliencia , y le perdieron,© emplearon mal ( que es lo mefmo ) quando fe 
veen amenazados de la ultima hora , y que es ya inexcuíáble la muerte ; lloran 
el tiempo perdido,que no pueden recobrar, claman al Cielo, aculan íü floxedad; 
y bulcan interceíliones para con Dios , por medio de Limoínas , Plegarias, Pro- • 

meflás. Oraciones , y Sacrificios. Todo efto es bueno y loable ; pero mejor hu- 
viera fido , y mas léguro (para evitar los horrores de la muerte , y el peligro de lo 
futuro) haver logrado los dias de la vida, con el empleo del tiempo yá pallado. 

TEMPUS RITE IMPENSUM SAPIENS NON REVOCAT. . 

lile potens fui, 

Latufque deget, ctd licet m diem 
Dixife, vixi : eras vel otra 

Nuhepolum, pater, ocet^ato, 

Fel fofe puro : non temen kritum 
§¡¡todcumque retro efi, effeñet : ñeque 
Difjmget, áfeñum^ reddet 
^jeodfugiens femel hora pexit. 



A l Sabio no le pela. 

Del tiempo bien gaíbdo. 

Pues lále a desdide agradecido, 

Y el tiempo le confiella 
Que lé da por pagado. 

De lo bien que en lüsaños le haíétvido; 
No como los que han fido. 


Y los que ahora le ufin. 

Que fiemprc eñan llorando 
Los tiempos que volando 
Pallan , y como pallan los aculan. 

De que nunca quifieron 
Servirle dcUos bien quando pudieron. 

E L 
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De los <iA nliguos y <¿M}>derms. 

EL SABIO NO BUELVE A LLAMAR EL TIEMPO BIEN CASTADO. 


le llames paffado , 

Quamo empleajle en la Virtud el dia ; 
Que el tiempo biengajlado 
Se de [pide con gujlo, y alegria: 

Y folo aejuel fe pajfa , 

Que fe aujentaj y no dexa fruto en caJjAt 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO OCTAVO* 

Ste, cs dcl todo contrario al precedente Emble- 
ma. Allí, aquel venerable Anciano dava graci.is al 
ticmfto , de íus bien empleados años , dcípidicndole 
del, fin temor de que no bolvieílc. Y aqui eftc obfti- 
nado,y caduco Viejo (olvidado de (ii decrepita edad) 
preíúmc tener aptifionado el tiempo , y que nopafia 
por el j quiere a pelar del deílino, que detenga íu cur- 
io j y pretendiendo prolongar una vida que ya toca 
en los umbrales de la muerte; ( como fi elluviera aun 
en íiirobuíla juventud) pone todo íü cuydado en los regalos y delicias. Pero el 
tiempo , que ya no quiere lulfrir la imaginada priíion j rompe las fanullicas 
cadenas, y fe prelenta ayrado delante de la cama del contumaE paciente : y 
deílerrando de fu apofento , ú de lú memoria , el Gufto , la Hermolúra , el 
Sueño , y los Apetitos ; le pone la mano en la cabeza ; y desertándole de aquel 
peligrólo lethargo; le obliga á que fe acuerde de fus nevadas canas, defeisdiC 
formes arrugas , y de íii manifielta debilidad ; amoneílandole que buelva en fi 
para emplear las pocas horas que le quedan de (ir provecholá compañía , y re- 
compenlár la perdida de tantos malogrados años. Los que fe quejan del tiem- 
po ( llamándole Tirano de la vida) tienen muy poca razón , pues nos da , como 
amigo, taufclizesdcfengaños. 

Q^U ID ENIM VELOCIOR AEVO. 

, Nec trepúks in ufum 
Pofcmtis avi fauca : fuga retro 
■ Leris ¡mentas, decor f ariáa 

Pellente lafhos amares 
Canicie, facilem^ formum. 

O Ue gallemos entroneras. 

En Trazas, y en Devaneos, 

Siempre en burlas , nunca en veras 
Los años, y en los defeos, 

Chimeras, y mas Chimeras. 

Y que el tiempo vaya echando 
El Sueño, y Amor volando. 

La Juventud y Hermofura ; 

Sin conocer que es Locura 
No pcnlár morir, ni quarido. 

QUE 



Digitized by Google 


Huye temprano el engaño 
T)e ¡as Delicias humanas: 

T arque es para nuefiro dañot 
Teligrofo el defengano , 

Que fe aguarda can lat C^nas. 

Z ÉXPLI- 
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QUE COSA MAS VELOZ QUE EL TIEMPO. 




TheiUro i^4i)ral de toda la T^hilofophia 


EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO NONO. 

• 

Os que caminan largo eípacio (cibre un yelo muy reC 
valadizo , van contando los paflbs , y coli cuydado 
continuo de no calier. Y nolberos que caminamos lo- 
bre lo dcíliciadero del tiempo ; no contamos las horas 
( que Ibn los paflbs defta deleznable vida ) ignorando 
qualdellas ha defería de lamberte. A codos amena- 
za igualmente el daño, y nadie pone cuydado en el re- 
medio. LosNiñosnoconozen el peligro: los Man- 
cebos fe fian en (ii juventud : el Hombre robuílo, en 
íiisfucrz.'istyclVicjocníiibucnadieta. Mas el tiempo ayrado , les dáacono- 
ier á todos el engaño. Si aplicamos la vifta al Emblema ; veremos a Cas pies, 
rendidas y poftradas , las fuerzas invencibles de Hercules ¡ y la incomparable 
eloquencia de Mercurio. Todo cede a (u Imperio. La Hermofiira , la Pompa, 
la Riqueza, y Vanidad del Mundo; á íii pelar, confleflan íü Dominio. Las Ella» 
tuaj , Colunas , Marmores , Pyramides , y Obelifcos ¡ fe publican viles defpojos 
defiiira. Ylos que ahier fueron (úmptuofbs, yíbbcrvios edificios; hoy lona- 
penas , niemorias de fu propria ruyna. Pero quien delde la florida juventud no 
cfludiaenellecxcmplo; viene á perezer arrepentido , antes que deicngañadó. 
Dizen los Pliificosque el mejor remedio pata la lalud del cuei^ es prevenir la 
enfermedad. Y los Theologos , que la mejor mededna del Alma, es evitar los 
vicios , para aguardarla muerte con buena Coniciencia. 

.lETERNUMSUB SOLE NIHIL. 


HoRAT.de 
Potfr. 


<¡5\dortalia faÜa peribunt , 

U^du?H fermonum Jiet bonos , Cjs'gratia Vtvax. 

E l tiempo gatlador de mil edades , 

Que en la décima Efphcra vive y mora , 
Todo lo acaba, y lo confüme todo ; 

Que ToAcs, que Milagros , que Ciudades « 
No talo fü guadaña cortadora. 

Transformando fíi Icr en polvo y lodo? 

deftc meímo, y con el melino modo, 
y mas fácil, lasadas naturales; 

Sin que queden léñales 
Dellas, ni de eloqucncia, 

Al nada las reduce fii potencia. 

Solo el Ingenio, en Artes fbherano' 

Eieflruyc como eterno , al tiempo cano. • 


NADA 



De los zAntiguoi y Q5\íodernos, 


m 


NADA AY ETERNO DEBAXO DEL SOL. 



los armóles duros j 
el Diamante , ni el Oro incorruptible 
Del tiempo- ejlan feguros, 

Dortjue han de pere^r, y es imponible y 
zA fu Imperio tirano , 

Toderfe re/ijlir , quanto es humano. 

Z i 


EXPLL 


1 8o teatro i 5 \foral de toda la íP hilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO; 

Eese aqui puedo en cxecucion, el ultimo Articuló 
del precedente Emblema, que es evitar los vicios pa- 
ra aguardar la muerte con buena conlciencia. Es de 
admirar, con quantofofli^o ylcrenidad le muedra 
el Sabio aqui pintado , deflorccicnte edad : y con edar 
léntado en medio de la e^ranza de la vida , y del te- 
mor de la muerte j no fe aparta un lólo punto deíü 
virtuofoedudio. No le amedrenta el golpe horrible 
deloselpantolóstmenosi ni el fuego fatal de los ar- 
dientes rayos. No le altera la Ira feroz de la injuda venganza, hi el miferable in- 
cendio de lü amadá Patria, No le divierte la copia de bienes temporales que le 
oíTrece la abundancia ¡ porque tiene podrado á lüs pies el cuydado de las colas 
humanas. Nada le mueve á delidii ae lü profunda contemplación, en que me- 
dita (con fuavelülpendon de los fentidoscorpoteos) la grandeza y duración de 
los bienes eternos. La vanidady engañólo ludrede los mundanos : la manifie.» 
da immorulidad del Alma : la juda y léven Sentencia de un juez (aunque mi- 
fericordiofo ) oíFendido : la terrible y atroz pena de los Condenados por lü cul- 
pa : y la brevedad de la vida lülpenlá de un hilo débil , amenazado acada indan- 
te , con el afilado corte del fiero azero, de la inexorablo Parca. Y teniendo fiem- 
preptefente aquella hora tan ciertamente dudóla, como dudolámente cierta} 
regla , y dilpone lü vida , como fi cada dia füedé el de b muerte. 

VERA PHILOSOPHIA, MORTIS EST MEDITATIO. 

Ho*. 1. 1 Interfpenii curamáue y timoret Ínter &■ trar, 

*'’”**' Omnem crede diem twi diluxijfe fupremum : 

^rata fuperi>eniet , que non Jperahitur horat 

A Quel es Sabio verdaderamente, 

Qw entre el temor femado, y el cuydado. 

Entre b ira fiera, y b elpctanza. 

Vive, muriendo ñ«mpre juntamente, 

Y elpera alegre , quando havrá llegado 
La hora incierta, que a qualquiera alcanza: 

Porque es b lüma bienaventuranza 
Vivir de lüerte el Hombre, que qualquiera 
La tenga por podrera : 

Y no por mal goviemo, 

Fareciendole al Hombre que es eterno, 

Sugetarfe a los vicios de tal lüerte 
Que alli le coja b impenbda muerte. 

LA 
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LA VERDADERA PHILOSOPHIA, ES PENSAR EN LA MUERTE. 


<iA i que en la syvauerte pienja 
famas podra cogerle defcuydaaOy 
T^orque advierte fufpenfa 
IhQiejlra vida de un hilo muy delgado i 
Y de la Y* arca el fio. 

Que a todas horas aniena^a el hilo. 


Z j EXPLÍ.Í 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO PRIMO. 

Esdichada la ícneítud que no alcanza los clones 
preciólos, que en elle Emblema ofFreze el tiempo á 
aquel venerable Anciano. Trabe de la mano, y le 
prclcnca la Prudencia , acornpañada de íii hermana 
íaTempbnza , a quienes liguen otras muchas Virtu- 
des , proprias a fu edad : y juntamente apana del , y 
dellierra el Gufto,el Sueño, la Liviandad, y los apeti- 
tos lalcivos. Y por los pocos güilos corpóreos de que 
le priva, indecentes ydefbduofospara fus afiosj le recompenlá con infinitos 
bienes elpirituales , que concuerdan mejor con liis canas , y hazen venerable íii 
léncdud. La Madre naturaleza (fiel compañera, y mantenedora de íiis flacas 
fuerzas) le afllllc ; y con hermolb y bbndo cariño, parecele eílá exponiendo 
el preíente miíKrio j y él (puella la mano en el pecho) leaccepta de todo fu co. 
razón ; y dá gracias al tiempo que (como medico univerlál ) lo ha curado de a- 
uellos juveniles achaques , y cudole la lálud imelleélual. Solon , labio Lcgifla- 
ordcl Pueblo Athenienlé privo (légun cuenta Laercio) a los Mozos y Man- 
cebos del officio de M^illrado , por lér aquella edad íiigeta á muchas paífiones 
y vicios : y mando que fuellen promovidos Iblamentc los Ancúinos, a quienes la 
Prudencia , y la Templanza hazian mas aptos para el goviemo publico. Y Sé- 
neca dize que los ojos del entendimiento , comienzan a cobrar laagudeza de lü 
vifla^quandolé va cntorpeziendo la del cuerpo. Y añado yo, que la cabeza del 
Hombre labio lé fonifica al pallb que lé le van debilitando los pies. 

VARIA SENECTyE BON^ 



HoR.deart. 

Poct. 


<¿\íulta ferunt ami venientes commoda fecum; 

<¿M^ulta recedentes adimunt. 

Lenior < 7 - mlior fisy accedente feneUa. 

C On el tiempo van huyendo 
El Sueño, Luxuria, y Juego; 
t Porque al pallb que íáliendo 
Van las canas , ellos luego 
* Al mefino le van corriendo. 

Y en lugar de anueílos daños, 

Trahe el tiempo delengaños. 

Con la Prudencia, y Templanza, 

Y lii maldid# le alcanza 
Al que es Niño de cien años. 

VA- 
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VARIAS COMODIDADES DE LA VEGEZ; 



En cambio de horas loi¿nas 
<s^\íucho nias que pierde aleante ; 
Tues le dan las dos Hermanas 
La ^Prudencia, y la Templante, 
‘Por confue lo de fus canaSi 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO SEGUNDO. 

Ciiüel prclénte Emblema la falla credulidad de mu- 
chos Hombres dados ala adivinación. Era muy ufa- 
da en tiempos palládos , de los Gentiles, y hoy en dia 
de los Mahometanos , y otras muchas Naciones bar- 
baras. Los Romanos llamavan alus Adivinos, Atgu- 
rts. Inftituyblos Romulo , y para darles authoridad, 
ejuifoferuno dellos. Q^ndo pronofticavan por el 
canto, b graznido de las aves, los Uamavan como ten- 
go dicho ; y /irufpicts , quando vaticinavan por el 
buclo dcllas , y el movimiento de los demas Animales , b por las entrañas de las 
viftimas. A eílas lúpcrfticioncs le llegan otras muchas ¡ como fon la Geoman- 
cia que depende de ciertas Figuras, Circuios y Puntos formados en tierra. La 
Pyromancia fundada en algunas obíérvaciones ridiculas de las colotes # y movi- 
miento del fuego. La Hydromancia, que íéhazia en un barreño, b caldero 
de agua, echando dentro algunas co&s con divetlás cerimonias fopcrfticiofos. 
La Chiromancia,que es la que hoy profeflán los Gitanos,de mentir por las rayas 
de la mano ; y con fer embulle manifiello , les vale dinero : tal es el engañólo 
apetito del Hombre, de íábct lo futuro. LaAíbologia judiciaria es cierta; en 
quanto a la oblérv.icion del movimiento de los Allros, pero el foccelTo de fos 
influencias, es rclérvado á folo el Creador. Y el mas doílo en elle Arte,lácara la 
mas bien fundada congetura , pero no la mas folida verdad. Opinión es ella de 
Ptolomeo en el prologo de fu Tripartita. Y entre todas eíbs dudas, y manifie- 
ílos engaños ¡ le hallan Hombres , que por no léguir la lana Dodrina , de vivir 
para morir a todas horas ; confuirán ellos falfos oráculos ■, y dexan lo cierto por 
lo dudofo. Pues el que cree que cada dia puede fer el ultimo termino de fu vida, 
íábe con evidencia , el de lü muerte. 



HohatJ.1. 

Od.9. 

Lj. Od.ig. 


de FUTURIS NE SIS ANXIUS. 

gwíl fi futurum erar , fuge qurerert : & * 

forr Serum cum^ue davit , lucro 
Appone. ^ 

Prudenr futtiri temporir exitum 
Caligmofa no&e premit Deus : 

Bidet que, fi mortalu ultra 
; Fas trepidar . 

O Quanto fon vanas laS gentes perdidas 

Que ealian fu tiempo en medir las eftreUas 
Y en veer ii la llama del fuego , y oemcUas 
Suben derechas", ó caben efptrcidast 
Que por las entrañas del Buey efeondidas 
Rieren faber el fuceflb de aquellas 
Cofas, que el Cielo ordenó difponellas 
Del libre Alvcdtio, las libres medidas. 
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NO TE CONGOXES POR SABER LO VENIDERO. 


EXPLX- 


En mal y ni bien no fe puede 
Conjultar el zJdhinOy 
P orque.eti uno y otro excede j 
prometiéndonos fin tino y 
Vn mal que nunca preyino, 

Y un bien que nunca fucede. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO TERCIO. 

• : » 

NTRE todoslos Philoíciphos de Ja Gentilidad,- fólo 
Xcnophañcs Cplophonieníc trato de delárraigar la 
adivinación. Nucftra Sana Madre la Yglcfia , ha 
dcftcrrado del mundo, cfte tan manifíelto, como 
E)iabolico error, anathemizando lúsinfernales léqua- 
zcs como agente perdida, c indigna de íii (agrado 
gremio. Y noobílante, er laltima veerquantos Prin- 
' cipes , y otros muchos de nueftro tiempo , enferman 
defta contagióla Peftilencia. La Aftrologia judiciaria 
es permetida , en quanto predice las íazones del Año , y en colas mas íólidas , es 
capaz de prudentes con'gcturas : pero en los Horolcopos donde entrcvicnc la li- 
bertad del humano Arbitrio; liento con los Doílores de la iglefia , que pecará 
mortalmente el que los tuviere por infalibles. Y no óblhntecs tanta la futileza 
del Demonio (permitiéndolo Dios alH ) que por un cafo que liicede por fórai- 
>na ; por taro, le ponen todos en Regillro , y canonizan la (ciencia, fin poner en 
cuenta millones de mentiras que le olvidan por no (iicedidaS. Pudiera nazer un 
largo Cathalogo de exemplos, II la brevedad queprofellb me diera lugar; balfa- 
rános el defte Emblema. El que aqui veis pintado , fue un Athenienle llamado 
>€(chilo, (ámofo Poeta Trágico. Vino a Siciliadonde confoltb el Oráculo, que 
le pronollicb moriria de la cabida de una cada; defde entonces dio en habitar en 
delpoblado; mas no por elfo pudo evitar el dcftino;pues una Aguila que rrahia 
entre las garras una Tortuga, queriendo romperla para comértela, la dcxoca- 
. he^ fobre lu calva, pcnlándo fer la punta de alguna roca ,.y le mato con el golpe. 
Es tan extravagante el calfo , que es hartq^acU de conofer , que (por permiflion 
Divina) le dio La muerte el melmo que (é la anoncib: pues (ú creduhdad era dig- 
■ nadetemejantecadigo. • 


Holt. lib. 1. 
Oü.13. 


TUTE, SI RECTE VIXERIS. 

gWíl yúfque vitet , nutt^uam homhú fatis 
Oautum ejl m horas, Navita Bofpharttm 
•• Pomus fcrborrefcic ; vtfue «//rd.. 

Caca timet aliunJi fot a. ' ■ 

Miles fagiUas , (¡r celerem fagatn 
Parthi : caimas Parthus , ^ Italum 
Rohter , fed imfropifa kthi 
Vis,rafmit, rapiettjue gmtes. 


N O ay prevención ninguna 

Mayor , que vivir muy recatado. 
Si la ciega fortuna, 

Y el mas predfo hado 

Le cogen con la muerte defcuydado. 


Quien haze de mañana . ■ 

Para emendarle fu fagrado afilo I 
Si la muerte tirana , 

Cortando el fubtil hilo , 

Le mata con Tonuga, como a aEfehilo. 

. SEGU- 


Digilized by Cbogle 


I .T>e los zAntigMOí y^iSMhdernos^ 187 

SEGIJRO ESTA, QUIEN VIVIERE BIEN* 



Si la anunciada cabida 
’ T>c la cajja te da pena } 

T en por cofa muy fahida , 

Que (¡ualquiera muerte es huena^ 
’De quien fue buena la vida. 


’EXPLI* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO QUARTO. 



Rocuremos vivir de manera, cjuc b muerte no nos 
halle dcfcuydados. El que tiene buena coniciencb , y 
confidera, que cada dia puede (érel ultimo de íú vi- 
da i labe mas cierumente que el Aftrologo , qual lera 
la hora de lü muerte. Y de mas de íér grandilTima ig- 
norancia , creer que aya Iciencb humana , que pueda 
penetrarlos inexcrutablesíccretos,elcritos con el dedo 
de b divina Omnipotencia, en el Libro de la vida: 
prclüpongo , c^ue el pronolUco te pueda revebr el co- 
mo de tu fin , y que m lo creas; vienes a fcr mucho mas milctable , pues fiem- 
pre vives con temor y aprehenfion de un como , de que ignoras el quando; que 
es lo principal. Las Hilloriaseílán llenas de exemplos de aquellos, que procu- 
rando evitar lémejantcs adivinaciones, han acelerado por otro camino fu muer- 
te. Conviene ( fin hazer caló delbslüpcrfiidones) imitar al labio Piloto, que 
apreftalünave, paraquandolcofitezcael tiempo de íii partida. En elle Em- 
blema le nos mueíha un hombre , mirándole al elpejo , y admirando liis arm- 
gasyluscanas; y que lele van entrando por b puerta, la Senedud y b Muerte. 
Pero aunque ha vivido bien , no íé halla aun reliielto arccibirlos; y prelüme que 
b Religión que eña á lú lado , le há de íálvar. Mas elb le dize que no los puede 
detener , y le amonelb que trate de partir , porque ya es tiempo , pues penden 
fobre fir cabeza los años , que paflaron con velocidad de aves, y ligereza de Cier- 
vos. Ello nos figñifica ; que muchos piden a Oios prolongación de vida ; quan- 
do havian de eítar ya di^ueílos a b muerte. 


SIC VIVAMOS UT MORTEM NON METUAMUS. 


Hoiiat.1.1. 
Od. 14. 


Ehm fugaces y T^ojlbumey Tofibume 
Lahuntur ami:nec fietas moram 
‘Rpgü > aut infianti feneüa , 
(lAfferety indomitttqHe morti. 


Q Ueosadrtútaisdelascanas, 
YddTa arrugada ftemC) 

Si corren continuamente 
Mañanas, y mas Mañanas i 
No en tólde paflán ufanas 
Horas, tras horas, y exhorta 
La Religión, que en la corta 
Vida, vivamosbieni y advierte. 
Que para aguai^ la muerte 1 
Mo el bien vivir importa. 


VIVA. 
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VIVAMOS DE MANERA, QUE NO TEMAMOS LA MUERTE. 
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Quando d cono'íer fe acierta 
La perdida juventud ; 

Sin que el ttúfero lo advierta, 

V in entrando por la puerta 
La t^AuertCi y la SeneBud. 

A» j . EXPLl. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO QUINTO. 

• 

Milcrable locura de algunos Viejos ! que quando 
eftán mas cercanos á la muerte ( en vez de prevenirla) 
fe aplican entonces mas al cuydado de las comodida> 
desde la vida. Picnlán hazeríé immortales con em- 
prender obras, que para acabarlas no baña toda lii 
edadpaíláda. Eñe que veis pintado, preíiimeque la 
Parca es tan cortes , que por íü relpeto ha de forzar el 
deñino, y aguardar a que tenga entera perfección fu 
comenzado ediñeio , que'(fegun la tr.iza) publica la e^ranza de muchos años. 
Delpues de haver conliimido toda líi vida en cambios, y ulíiras injuñas;cnrique'> 
cidolc del caudal de infinitos pobres ¡ y engordado liaña rebentar (como infame 
fanguijuela) con lafengre de muchos huérfanos y pupilos : en vez de bolverfeá 
Dios , y difjxjncríe para la impenfeda muerte ; fe pone á labrar duros marmo- 
les, que han de permanezer mas figlos que el tiene horas de vida feguras. Cuy- 
da de erigir las robuñas colunas que han de (üñentar el íbbervio frontiípicio de 
fii caña i fin acordarfe , que al mefino tiempo le amenaza la ruina del humano 
edificio. Finalmente comienza la obra de un fíimptuolb Palacio para fíi futura 
morada i quando debiera cuydar de la fábrica de fu Sepulcro, donde (á pelar 
de íiis vanas elperanzas) lera muy en breve , hediondo manjar de alqucrolós gu- 
íanos. 

DE ROGO, NON DE DOMO EXTRUENDA SENEX COGITET. 


Horat. 1< 
2.0J.I8. 

TruJitur Mes Me, 

Noptepse perffmt mtersre Luna : 

Tu fecanJa mamora 

Locas fub spjim fienm , Ó" fepulchri 
Immemor, jlrtás domos. 

• 


9}ád, fsbd ufysse proxmos 

ReveUss agri términos i ultra 

Limites clientnm'i 
Salís oponu. 



Ri T O es grande dilparate en el que damos , 

nucllro cierto fin penfemos menos, 
Quando mas á la muerte nos llegamos! 

Que llenos de años, y de canas llenos 
En el defierto iábríqucmos caüs 
De nueftra amada Patria tan ágenos! 

Y que anden nucltras manos tan cicalás. 

Para emplearlas en la eterna obra. 

Que aun no pongamos las primeras bafiu! 

O falta el Alma > ó la locura fobra. 

CUY- 
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CUYDEEL 


2)í los Amiguosy t^Asdemos, 


VIEJO DE LA FABRICA DE SU SEPULCRO, Y KO DE SU PALACIO. 


EXPLI. 


Es en yano fabricar 
Quando ejlas para morir > 
Talados en que morar ; 
nS\Acjor fuera prevenir 
Eumulo en que repojar. 


D¡5 ’i/l J i y L.ooglc 
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192 Tbeatro z^dmal de íbda la Thilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO SEXTO.- 

Or quantos ratninos p;crdc á los Hombres íü loco | 
delcuydo , y fu pertinaz engaño i Todas las perlbnas I 
defte Emblema, picnlánala muerte j mas níng;año 
para aguardarla prevenido , como fe ha enfenado ; fi- . 
no todos para cviarla, como es ordinario. A^ucl re- * ^ 
hulá ir á la guerra , penfendo que allí rcyna principal- ' 
mente la muerte , fin tcípetar los méritos , ni edades. 

El otro no fe atreve á embarcar , porque dize que es -j 
temeridad, fiarla vida de la fragilidad de un Leño, , 
contra un elemento mas inconftante que la Luna ; mas indómito que las fieras; 

^ y (embravecido) mas horrible que las turias infernales. Y aquel monton de mal ' ' 
animadas cenizas , pierda aun confervarlas (á pelar del tiempo, y de la edad>con 
la pradlica de algunos Aphoriímosde Hypocrates , y algunos Simples que le re- 
ceptaron Galeno, y Avicena. Funda fu lalud en fu roponde Pieles , y Calquetc, ^ • 

?iue le defiende de la mala calidad del penetrante Cierzo, y le fomenta el ya ca- -• | 
iperdido natural calor. Todos ( cada qual por íii camino) vanhuyendpdela 1 
defeonocida muerte que tienen a fus elpaldas , y fin penfet en ella , les lóbteíálta 
,defeuydados y delprevenidos. 





Hok. lit>. X. 
Od. 


ci ■. ■ ■ 

Lib.j.OJ.x. 


IMPROVISA LETHI VIS. 

Brujirá cruento Marte careh 'mmt , 

Braflifque rauci jluBibus Adria, 

Frujha per Autumnos nocentem '1 

Corparibus metuemus Aujlrum. ^ 

Mors fugacem perfequitur virum, . ^ 

Nec parcit MeOis júrente •• 

PopHtibut , tinúdo<jue tergo. ^ 


d 


‘ -jií" 



P Or mas que fe guarde 
La Vegez canláda, 

Y añada , en la ropa, 
Martas lóbre martas. 

Por mas que el Soldado 
Huya la Vanguardia , 

Y quiera cubrirle 
A fuerza de pala. 

Por mas que el Piloto 
Su Bruxula, y Carta, 

Sus trizas , y trozas , 
Componga, en bonanza. 


Y por mas que todos 
Hagan, y •deshagan; •' 
La muene traidota 
Gurdará lii marcha.. 

No ay hora fegura , 
Para ííi embofeada; ^ 
Y al mas defcuydado 
Da la primer carga. 

Por eílb la vida 
Sera bien palláda. 

Que á todas las horas 
Lo tan cjeno aguarda. 





LA 


T>e los Jntiguosy <¡^íóc¡ernos, 

LA HORA DE MORIR ES INCIERTA. 



Todos ejtos d porfía, 

<íA mqtte de ai^erfa fuerte, 
C^da una por fu yia , 

V (¡n huyendo de la muerte , 
Que viene en fu compañía. 


Bb EXPLI- 
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1 94 Theatro tSMiral de toda la T hilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO SEPTIMO. 

A (c pafsb el imperio del tiempo, á quien ligue el de la 
mucne. Ya no ay que contradczir al deílino ; porque 
en llegando la ultima hora,cs vana la tcfiftcncia. Aqui 
comienza la muerte lii combate, y (u primer venci- 
miento. Elle que veis llevar por fuerza al otro Mun- 
do; es unodc aquellos que jamas penüron, quceldi.-i 
de íii nacimientoerael primero de lu En, hada que lle- 
ga el ultimo de fu vida. Gaftava, muy detuydado , el 
■ tiempo en acumular riquezas , en fabricar ca&s de plazer , y en plantar dcleyto- 
Ibs Jardincs,y elpclás Atbolcdas,donde prelümc confundir las fbmbras con la luz, 
y juntamente el frefeo del Otoño con el calor del EÍHo. Delcytavaíc en Feftines 
y Banquetes con liis Amigos : y gozava de la compañía de una bella Mtiger , de 
uicn tenia fecunda íücceflion. Pero en medio de todas eflas glorias , y perece- 
eras delicias; llega la no elperada muerte, que fin relpeftar fus riquezas, niíii 
calidad , le dcfpoja en un momento, de quanto poflee ; y le arrebata de entre los 
brazos de fu amadaE^íá, cuyas lagrimas, (uípirosy fóllozos, hazen tan poco 
alcalá, comolosllantos,vozcs,ygcmidosdeíiisinoccntcsyqucridos Hijue- 
los. Ya es tarde para repugnar , ni defenderle ; es meneller leguir el deílino in- 
evitable, fin llevar configo de todas lüs riquezas, mas que dos funeílos Cipreflés, 
que fitvan de trille memoria á íii delprevenida Sepultura. 

MORTE LINQUENDA OMNIA. 

LmquenJa teüus, domus, df placau 
Vxor , ñeque herrtm qujs calis arborum 
Te,pr¡eter itmfas Cupreffbi, 

Vüa Irepem dommum fequetur. 

Abfumet hieres Cscuha digtiior 
Servata centum clavibus : mero 

Unget popimentum fuperbo , 

Potttificum potiore catnis. 

C Anfelc el Jornalero 
£n dcñripar terrones , 

Defde el abrir , halla el cerrar del Año , 

Por adquirir dinero. 

Y el otro los mojones 

FalTe del Mundo, por el oro'eftraño; 

Yá codos clic engaño 
Coja , liendo fbrzofo , 

Dexar aea por prenda , 

Hijos, Muger, y Hazienda, 

Y alguno, i vezes, de fu mal gozofo, 

Que lin vecr fu fatiga , 

Por lo poco que dexa, le maldiga. 

CON 
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De los ^Antiguos y c^Aodernot, 

CON LA MUERTE TODO SE ACABA. 



Toco te importa el llorar 
La perdida de un nS\íarido > 
Que no puedes recobrar : 
c^Las Ji [upo bien obrar , 
le llores por perdido. 


Bb i 


EZPU. 


HoR.Iib. 2. 
Od.4. 



1 96 Thtütro tfAíoral de toda la Thilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO OCTAVO. 



L qucacabaisdeveerarrcb.it.'idode entre los brazos 
tie iu Mugcr , en prcléncia de (us Hijos y Amigos ¡no 
le valieron fu Dignidad , Iu Nobleza , ni íii Hazien- 
da, paracxcu&r, b reílftir a la neceflidad inevitable 
de la muerte. Porque donde quiera que lé piclenca, 
no guarda ningún relpcclo, ni haze Jillinccionde 
mcriros, ni perlónas. Para todos es igualmente au- 
daz, igualmente poderola , e igualmente ablóluta. 
Si es cruel para con los Milerables , tobetvia patacón 
los Humildes, y fuerte para con los Flacos; elbas mclinas Armas emplea con- 
tra los Di cholos , contra los Sobervios , y contra los Fuertes. No excepta á nin- 
guno , de alta , ó baxa calidad. Aqui la vemos romper á cozes la puerta de una 
inaccclliblc Torre , en cuya fortaleza, pcn&va un Monarca elcaparic de íi uni- 
verlál titania : mas ella ( viendo que pretende refiílirlc , y que no obedece á la 
primera llamada , ) le indigna y quebranta la pueru , y lubiendo arriba , le pre- 
cipita de la Torre abaxo ;paraque le conozca , que lü fin no difiere en nada, del 
de aquel pobre Zapattero (ii vezino.Efta moral ficción nos amonefta,que no ay 
Mageílad tan venerada, ni Trono tan enlilzado, que pueda (ctvir de refugio. 
Y pues nadie tiene privilegio contra la muerte; procuremos íálirla a recibir( me- 
diante la meditación de íu certidumbre) paraque en ningún tiempo nos halle 
delprevenidos. f 


CUNCTOS MORS UNA MANET. ^ 

f 

T^alhda <¡f\lors at¡uo pulfat pede , T^auperitm Tabernas »• 
T^^umque Turres. 


L As Torres levantadas halla el Cielo, 

Palacios de los Reyes foberanos. 

En que contentos de fu bien , y ulanos, 

Dicholós viven fin algún rezelo; 

Con las humildes cholas , que en el íiielo 
Los pobres Zapatteros y Villanos 
Moran, la muerte con íiis pies livianos 
Llamando , iguala con (u eterno yclo. 

Por alto, ni por b.axo, en todo el Orbe, 

( Ni porque lea Divino en Iti linage , 

Siendo humano ) ninguno fe le efeapa ; 

Que es Mar la muene , que los rios (orbe 
De las vidas , y danla Vaílalage , 

Del Rico al Pobre , del Monarca al Papa. 

LA 


■/ 
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T>e los <iA ntiguos y (¡^dodemos. 

LA MUERTE A TODOS IGUALA. 


197 



3^ es fegura guarida , 

La Turpura Optro, y Copona, 

Contra tal Homicida^ 

Qm de guanta ay mortal ^ nada perdona ; 

^Pues fu fatal a^ro , 

Iguala con el el Zapattero. 

Bb } £XPLU 


Dki 





Hoii. lib.i. 
Od. }. 


198 Theatro i^djoral de toda la Thilofophia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO NONO. 

Iene mas de Fabulofó y Poético cfte Emblema , que 
de Moral i y nos rcprcícnta la muerte , repartiendo 
los Paíláportes á todos los Mortales igualmente, fin 
dillinccion de calidad , (exo, ni edad ■, paraque vayan 
al lugar que Dios les tiene dellinado , á cada qual , en 
clotroMundo. Porotra parte alude al ciego error de 
S" los antiguos, que .-i todos los que motian(de qual- 

_ i quiera calidad que fuellen ) les metian en la boca un 

Obolo (moneda .lili llamada ) para p.agar el paflage de la Barca , de los Ríos In- 
fernales , Acherontc , Cocyto , y Stigio ; á que otros añaden el Flegeton , y el 
Averno. Pareze que nos pinta aqui la Muerte , dando á c.ida qual elle mefino 
portalgo ( que es muy teniie) para darnos a conozer , que las Riquezas Jefta vi- 
da, nolirvendcnadacnel otro Mundo j y que van .alia todos en tropa, fin 
difterenciarle los Reyes de fus Vaíállos i los Pobres de los Ricos ; los Mozos de 
los Viejos; ni los Enfermos, Ciegos, y Tullidos, de los Robuftos y Sanos. Y 
aunque (obre femejantes ficciones le offrcze harto poco que diícurrir; no falta 
materia para medicar, y lácarinuchcf fruto, de la memoria y certidumbre de 
la muerte. 

MORTIS CERTITUD O, 

Divefne prlfco natas ah hucha , 

Nil intmj} , an Pavpfr, df infana 
De gente fub dio moreris, 

Vidimanil miferantis Orci. 

Onrnes eodem cogmur •. omtium 
t'erfatur ama: ferias oeyus 

Sors exitura , df fus in atemum 
Exilium impoftura cymbe. 


^ I es fuerza acudir todos 
VJ A la trille officina de la muerte. 

Que por diverfós modos , 

O mas corta, b mas larga, dá la íiierte; ' 
En que nos confiamos , 

Si de preftado, en efta vida cftamos» 

La mas bella Hermoftira , 

La Juventud del mundo mas lozana. 

Ya en agraz, ya madura. 

Con la Vejez la embarca elh Tirana, 

Que un flaco fundamento , 

Le deshazc , fin manos , qualquier viento. 


Mi- 

% 
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’De los ^Antiguos y t5\íodernos. 

LA CERTIDUMBRE DE LA MUERTE. 



• 

T)e que fervira el Caudal, 
Que amontonas de contino ; 
Fiendo que todo mortal. 
Lleva la porción igual. 
En el ultimo camino? 


: 1 , 


EXFLl- 


flOO 


Iheatroc^íoral de toda la Thilojhphia 

EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO. 

Iguiendo la ficción del precedente Emblema, nos 

E inta en efte á Charon Barquero del Infierno ( l^n 
)s Gentiles) que cobra de las almas , el portazgo que 
les dio la muerte. Entra el Rey muy humilde en el efi 
quife , fin defdeñar la compama de los pobres , que 
yánolédiíHnguenennadadclj porque con la vida, 
íé acabo la pompa^y con la purpura le delñudb la Ma- 
geftad ; todas las vanas grandezas , que hizieron tanro 
ruido en el Mundo } (éveen ya reduzidas al clauífa:o 
de una breve, aunque preciofi Urna. Y aquclque viviendo, no cupo en todo 
un.Reyno ; defpues de muerto, le lóbra el corto eljjacio que depofita (ú alque. 
rolo Cadáver. Al pobre y deldichado, le puede Icrvir la muerte de refiigio, pues 
eseldulcefindefustrabaxos,ymi(ériasj pero al Rey lele hazemuyduto, de- 
jar el Sceptro , y quitarle la Corona ; porque es difficil el obedezer , quien nado 
p.va mandar. Los Ricos que polleen grandes haziendas , le veen obligados a 
dexarlo todo , y parar deiñudos. Pero los q ue confideran , que los Reynes y Bie- 
nes defta vida fon preñados ; pagan de buena gana la deuda inexculable , y lle- 
van configo los méritos de la Virtud , que Ce premian con bienes eternos. 

COMUNIS AD LETUM VIA. 

Chamáis unda fcdicet mnihus 
^jácumque tare muñere vefchmtr, 

Esiopígahda , fae Reges, 

She mofes erimm coloni. 

Fata manent arnnes , omtus exfeSat aporut 
Portitor , turbe vix fatis una ratis. 

Tendsmus hic omus , metam propaamus ai unam : 

Otmúa fib leges mors vocal otra fitas. 


H, ». I. i. 
OJ. i4- 


Ovid.adLi* 

viam. 



N Oesdeottamaflá clReyquaelpotdioléto, 
Pues el divino OUero, 

De una mafia. 

Hizo la flaca caflá. 

De la vida 

En el Pobre abatida , 

Y coronada 

En el Rey y cftimada: 

Y alEcs doto. 


Que no erpera al puerto 
Aquella Suca, 

Donde el Rico fe embarca 
Con el Pobre, 

Pagando de Oro. y Cobre 
En el olvido. 

El flete conocido, 

Y la mayor Venuja, 

Es Icrddgada, ógordalamortaja. 


BL 
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*De los Antiguos y t^Mjadernot. 20 1 

EL CAMINO DE LA MUERTE ES COMUN A TODOS. 


^on el T^obre el fe embarca 
En la Ufayc de Carón. 

Que el (jue yivo, fue (¿ÁAonarcat 
Y el mendigo ; iguales fon , 

En el Libro de la Tarca. 

0 

Ce • 
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The Atro agrior al de toda la Thilofophia 



EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO PRIMO. 

' .t 


IzE LacrdoenclLibroIégundo de las vidas de los 
Philoídphos j y Erairno en el tercero de lías AphoriC 
mos : cjue Sócrates y Anaxagoras (cpiandoles declara- 
ron la Sentencia de muerte ) relpondieton con admi- 
rable conftancia ; anolótros, y a nueftrosjuczesnos 
tiene la naturaleza leida igualmente cllá Sentencia. 
Qualc|uiera que tuviere muy premeditada la muertcj 
data la mclrna relpuella que ellos dos Sabios. Y para 
darnos m.ayorocafion de perficionarnos en ella tan importante Sciencia ; per- 
fillencl Poeta y el Pintor , en reprefentarnos la de todas m.anerasjpraquc ca- 
da qual( íegun (u complcxion)lc acoílumbre a peníar muchas vezes en ella, con- 
tentandofe con creer de cierto que es mortal, (in deíFcar láber el como, ni quan> 
do i pues el fin inevitable , dcqualquier modo que lea, es fiempre el mefmofin. 
Elle, que minas , frió Cadáver, fue lo que tu eres , y leras infaliblemente , lo que 
eles. Tuvo abundancia de dones naturales, entre los quales lucieron en el,, .la 
PietLid , la Nobleza , y la Eloquencia , acompañadas de los bienes de Fortuna. 
Pero dclpues que la inexorable Parca le corto la llitil hebra déla vida ¡ en vano 
emplean (para rellituirlela) la Religión (üs Sacrificios ¡ Mercurio íüs palabras j y 
lú Eípoíh, lailluílrcGenealc^iadc (íx antigua Prolápia. Elle Exemplo nosen- 
Icña , quan vanos y perezederos fon los dones de la Naturaleza y de la Fortuna ¡ 
quando no fon afilUdos de los de la Divina gracia, que fon eternos. . 

INEXORABILE FATUM. V 



H011AT.I4- 
OJ. 7. 


Cam femel occiJeris , dt te fplenJida M 'mos 

-fc- 

Fecerit arbitria: 

^ * 

Km, Torquate , genus , non te f,Htmdta , ivmte 


Reflituet Pietas. 

♦ . 

CmtUa manus ávidos fugient heredis, amico 

'4 

§¡uic dederit animo. 


Itfemis ñeque enm tenebris Diana pudicum 

Liherat Hifpolytum. 


T3 Ronunciada la Sentencia 
JL En la ultima revilla 


5 ^ .• 

Del Juez, á cuya Prudencia 


No ay ninguno que relilla. 


Ni la Piedad, ni Eloquencia 

\ 

Podrán , ni la Dclccndcncia 
De aquellos antiguos Codos 
Saber excufar los modos 


De morir, que tiene el hado 
Dirpuello, y determinado, 

Y eíto haw de fet con todos. 

L A 




De los zA ntiguos y i^Aodernos. aoj 

LA MUERTE ES INEXORABLE, 


Ya no ayuda la S ciencia y 
LaTiedad, el Valor ^ y la U^^bkta: 

Ya es vana la Eloejuencia 
Vara ablandar del Hado la fiere^ 

Vues al iS^fuerto (es fabido) 

Solo puede ayudar y lo bien yiyido. 

Ce s EXPLI- 


l 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO SEGUNDO. 

St A Pintura te prciíica aquellas Santas Palabras 
con que nuclira Santa Madre la Ygleíia nos introdu- 
ce a la .-ibllincncia quadragefinial de la Carne. Me- 
maito Homo quia piilvis es , m palverem reverteris!' ’ 

Si la obícuridad deaquel magnilko Pantheon, teda 
lugar á penetrar fus Iccrctos no vecrás en el otra co- 
la, qucfuneftos Valós, que conlcrvan algunas mal 
dillui£las reliquias de Lis llamas , y de los tiempos. 

Si tienes valor bailante , y las negras (ombras que le 
habitan , no te aíbmbran para entrar ¡ lccr.is los magníficos y mageftuoibs Epi» 
t.aphios gravados en duro Bronce , (obre preciólas Urnas de Marmol , )a(pe,y 
Pórfido: y te dinin que los Monarcas y Reyes délos palládos Siglos, foneldia ^ 
de hoy , un poco de polvo, inútil para todo. Y los que fiieron en otro tiempo 
Conquiftadotes del Mundo ; Dominadores de varias Naciones ; y obcdezido^ *. 
de infinitos Vaílállos : hoy los miras conquillados , pollrados y vencidos. ConJ* 
fidera con atención aquel pequeño Való de CrilLil , (obre el pilar de la entrada. ' . 
En él le conlérvan las fiias cenizas de lamayor beldad de fu ligio, yadviertc que 
en lo mclhio ha de parar las gracias que tccautivan , y Lis pertcdiones que tan- k 
to admitas en el falló Idolo que adoras. Y aunque te delágrade cíhi oblcum . 
manfion de Phantalmas, y Viílones; todavía ha de lérel Templo , donde el 
thor de la vida quiere que (aerifiques algunos breves ratos, á la confídeiacionde]'- 
!a Muerte. 

ECCE SUMUS PULVIS. 


Ho». 1 . 4 
Od.7. 


Djnrna quidtm celeres reparant cslejlia Lmu : 
Nos ubi deciáhnus 

pius H^jieas , qiib Ttdlus Vires , Hnetts , 
Pitlris ^Umbra fmims. 

§ijiis foit an adjiciant hodierne crajlma ftmm£ 
Tetiipora Di fuperii 


í 


l.i.OJ.4- 


Uta funrnia hrerís fpem nos veiat inchoare longam , 
Jam te premet nox, fahdeque Manes 
El domus exilis Plutonia, 

D Efinen los Philofophos palTados 

Al Hombre , que appellido trahe de ticrta , 

Por aquellos dos nombres celebrados, 

De Animal racional ¡ en que le encierra 
No s¿ que de Divino i mas mirados, 

Veerán que l'u faber , en cfto yerra : 

Pues es definición mas acertada, 

Dezir que es hunio, fombra, polvo, y nada. 


4 - 

i 


AD- 



De los contiguos y c^Sdernos. 
ADVERTID QUE SOMOS POLVO. 
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Contempla en la obfcuridad 
Ejfa jombra que te afombra: 
Eues la nm rara beldad 


Que ahier fe adoro Deidad 
noy es 


menos que fu fombra. 
Ce j 


EXPLI- 
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,o6 Theatroe^\foraldetodala7hilofophia " ^ 

EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO TERCIO. 



. ■ 


U E s que la muerte es el ultimo termino de todas las 
colas, razón léráque le ponga yo también á ellos dit 
curios i pues es julio parar donde todos paran. Con 
quanta mas verdad y fundamento que Hercules , pu- 
diera gravar ella Vencedora del Mundo, en las Co- 
lunas de lú Meta , el non plus tihrd : pues ninguno paf 
so della. Aqui qued.indelámparadas, y fin dueño, 
las Coronas , los L.aurclcs , y las Infignias Conlúlares; 
y le mezclan confulámcntc con las Prifiones ; los Azo- 
tes , los Trabaxos, y las Milérias. Aqui acaban todos los Mortaleslii catrerx A- 
qui le dan todos por vencidos. Y aqui lé verifica con evidencia , como palla la 
• ^oriadcllc Mundo. Confideremos por otra parte , la Vinud que es la única 
■ que palla dellc termino fatal; y como lu origen es del Ciclo, donde la Muerte no 
tiene Imperio ; le mueñra triumphantc de la univerlál Titania; y nos enléña que 
folo la parte inferior y corruptible del Hombre perezc ; y que íi Superior ha de 
habitar con ella eternamente , en Vinud de lüs buenas obras , y de los mcritoi 
de la prcciofilfima Sangre de Jesu Christo Redemptor nucllro, a quien' 
protello de corazón , que fometo elle pequeño elludio al examen , y corrección 
de nucllra Santa Madre la Yglefia Romana , defleando vivir y morir en líi gre- 
mio , y debaxo de inobediencia : y quedo prompto afirmarlo con mi Sangre. 


Horat. i. 
x.£pilV> i6< 

Lib. 3. Od. 
30. 


MORS ULTIMA LINEA RERUM EST. 

omnir moriar, multa jue pars mei 
yitabit Libitinam. 


T odo lo dexa el Hombre juntamente 

Quando b trille Muerte llega, y quando. 
Dexa de andar aqui peregrinando , 

Se buclve al polvo lii primera fuente. 

Que es Ley del Ciclo, y Ley que no conficnte 
Excepción por honor, riqueza, b mando; 

Las Virtudes tan folo eternizando. 

Que es lo que el Ciclo guarda ctcmamcntc; 

Ellas al fin e^ran b Corona, 

Repitiendo b gloria en dulce canto. 

Pues vive el Hombre folo en íii memotb. 

Y yo también, dexando b Elicona, 

Acabare diziendo , Sanñlo, San¿lo, 

Y al fin eterno cantare b Gloria- 
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LA MUERTE ES EL ULTIMO TERMINO DE TODO. 



Ejle es el fin de tu fuerte 
T^eregrino ! fi reparas. 

Que los Ceptros y Tiaras, 
Todo jace con la zPAuerte. 
3 fo pierdas tiempo,) adVterte 


Que en lo que es mortal no ef peres i 
Y que fiempre confideres 
En el (fadaver que yees ; 

Que tu feras , lo que él e/. 

Como él fue , lo que tu eres. 


/ 

vT 


F I N. 


APPROBATIO CENSORIS. 


E MbIcmau hxc, ex Horacio Placeo, Lyricorum Se Satyricorum Prin- 
cipe , ingenióse íimul & do¿tc , ab Ochone Venio íélctfta , ac ejuC. 
dem iludió & a;re , Tabulis Notifi-íuc illuílrata , digna judico , quse ad 
• tanti Poctx granen memoriam renovandam, operunióuc cjufdcm ubeiio- 
retn explanacionem pcrcipicndam , prxlo commillá divulgcntur. Dacum 
Antvcrpii xv. Kal. Martii. cío. i d c. viii. 


Laurentius Beyerl'mcí Antverp. S.Theol. 
Licfnt. Librorumque Cenfar. 


P RIVILEGIIS, Potaificio, Cafareo, Regum Hifpattia dr Gailúe ,Prht- 
cipum Belgii , Ord'munt Cenfaderatarum Prov 'mciarum cautum fiút , ne 
fui! hite Emhiemata, aut alia tjufdem AiiBoris opera imitaretur , aut vetulia exm 
pemeret , niji pavam decem Marcarunt auri , ¿r confifcationis Lihrortm , tam 
Imitator, qudm Phiditor velint mcurrere. 
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A L 


EXCELLENTISSIMO SEÑOR 

DON L V I S 

DE BENAVIDES, 

CARILLO Y TOLEDO, 

MARQJ/ES DE FROMISTA Y CARACENA, 

CONDE DE PINTO, &c. 

DEL CONSEJO DE ESTADO DE SV MAGESTAD. 
c^dhes Homines, natura dejiderant 

Mttheor. 

dos los Hombres , naturalmente def- 
fean faber. No puedo negar E x- 
CELLENTissiMO Senor , que 
en el lai^o tiempo de mí ocíoñdad, 
llevado defte natural defléo , he tenido por mi ma- 
yor divertimiento y plazer, el eftudio de las buenas 
Letras. De aqui nació el motivo de efcrivir algo pa- 
ra los Sabios; porque fegun Salomón: zJudiem Sapiens Pror.u 

V. 5 . 

fapientior erie : El Sabio oyendo ferá mas labio. Hablo 
de la verdadera Sabiduría , cuyo principio es, el Te- 
mor de Dios, y fon locos y necios aquellos, que la 
deíprecian. T'imor ‘Domini prinápium fapientire, Sapientiamldmv.y. 

atqtte ‘DoBrinam Stulü defpiciunt. Ella Sabiduría coníifte 
% 

en el.exetcicio de la Virtud Moral, y Chriftiana. Los 

muy verfados en las Sciencías, podrápi Uamarfe Do¿tos; 

á ¡í pero 
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pero ninguno puede íér tenido por Sabio, fin haver he- 
cho grande eíkidioenlaDoétrina Moral. De Dodbos es 
el hablar y difcurrir bien, y con propriedad de todo: Pe- 
ro el obrar bien, y fer dueño de todo , y de fi mefmo ; 
.. es particular prerogativa del Hombre fabio. ejl 

Tuer pauper &• fapieni, ‘jRege fene O- Jluho, Mejor es un Mo- 
go pobre y fabio, que un Rey viejo y loco. Lo qual fe pue- 
de veer en efta pequeña Traducción del Encheridion de Epic- 
teto^ que ha tantos ligios que peregrina por el mundo, en 
di verfas Lenguas, pero fiempre en trage de Gentil , halla a- 
hora, que he procurado eníáyarme, en hazerle Chrilliano. 

La Dodlrina es alta, y poco uláda ; mi intento pió; dudo- 
fo el acierto en efcrivirle yo, pero no en dedicarle á V.Exc.* 
cuyo genio es tan incomparablemente grande, que no lá« 
tisfecho con la feriofa- é importante carga del govierno 
Politico y Militar, emplea las defocupadas horas del dia en 
el exercicio univerlál de todas fcieñcias,guHandode te- 
ner cerca de li, perlbnas con quien conferir, y á quien en- 
feñar lo mucho que 6be, losquales pueden publicar in- 
genuamente ella verdad. Aqui veerá V. Exc.‘ á Epicteto 
Chrilliano, Philofopho, Pió, Cortefeno, Magnánimo, Be- 
nigno, Sociable, Valiente, Conllante y Humilde : y final- 
mente, con todas las Virtudes proprias á los efpiritus gene- 
rólos. El prefente (aunque pequeño, por fer miopes lo 
mas que puedo ofirecer, y lo menos que V. Excel- 
LEMciA merece, &c. ’ . 
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MOTIVO 

D E S T A * . * 

VERSION. 

V 

S Avicndome dado a la ledluia de los Libios de la Philoibphia 
Moral, ladeogi por mi principal cíludio, como el mas impor- 
tante á la vida Humana , y a la Elpiritual. He leydo (obre ella 
nuteria, a Platón , Plutarco, Seneca, y el Enchiridion de Épiíleto: y el 
ultimo me agrado masque los otros , por fu brevedad y por (ü íiiciza , y (cr 
como un compendio importantilfimo de toda la Philolophia Moral , muy 
conforme a la DoítriruChriftiana, en lo que toca al excrcicio de las Vir- 
tudes Morales : Afli lo declara San Gerónimo en el Capitulo lo. (obre I(áías, 
hablando de b DoArina de los EAo'icos. Stoíá nofíro dogmati in pkrifque 
ameordant. Los Eílcacos en muchas colas concuerdím con nucílra Doítri- 
na. Julio Lipfio en el Libro primo de fu Manuduccion á la l'bjoíc^hb 
Edoica, didcrtacion 1 7. diae (obreedas mcímas palabras lo (¡guiente. Cm- ' 
eerdant í ita. Et quod feqmtar , occtdti ad mjhrmi Doffna , ^ adf ktatm 
dacunt. Smefiico dicam , mihiepenijfe. Concuerdan ? (1 : luego (igueíé , que 
convienen á nuedra Doílnna , y a la Piedad. Sin fingir , dire , que alli me 
ha (iicedido. No halla que £pi¿leto aya eictito, porque quilo mas cn- 
(cñai obrando, que elcriviendo. Arriano ( que foe Maedro del Empera- 
dor Antonino Pió, y Dilcipulo de Epi¿leto : ) (^ á luz ede Enchiridion ; y 
Simplicio le comento en Griego : Policiano , y Wolfio le hizieron La- 
tino. 

Delpues le han traducido en Romance Cadellano , el M.iedro Gon- 
zalo de Concas, y el Maedro Francilco Sánchez de las Brozas, a quien 
figuib do¿lamcnte Don Francilco de Quevedo en Veríb, con penlimicn- 
tos y conceptos proprbmente (üyos , fm apartarle en nada del Original, 
como el curioló podra veer. En Francés le han traducido ; Monlieut du 
Vair, de Bougliers , du Boileau , y du Mcnage : la Verfton Italiana no 
b he vido. Confieflb , que no me delánima el veerme preceder de 
tantos Hombres dodlos , y eruditos en b Traducción, qilc ( (cgunmis 
flacas fuerzas ) voy haziendo dede Enchiridion. AlTi le Ibmb Arriano. 

Y en Griego quiete dezir. Arma corta, b Daga, y lo es contra los Vi- 
dos. * Otros le llamaron Manual. Yo ledexo (ú primer nombre. Et . . 
cavile para cxercitatmc en Do£trüu , a que naturalmente me inclino. Pncm^ i,. 
Tengob por muy provechob , fi quien 1 ¿ dedea^guir, prcíiipoineque**^*^- 
ha de preceder la gracb de Dios , fin b qual nadie puede obrar bien 
alguno. A cada Sección añado mi léntimiento, no como gloflánicom- 
tnento, fino como enbyo que hago en las máximas de mi Maedro. 

. á } No 


t 
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No para enfcñar, fino para probar mis fuerzas , y perfkionarme en íii 
Eftudio. 

. . Deftc miltno Autor han u&do muchos y muy grandes Varones Chri- 
(lianos , de que me fiieta muy fácil hazer Catalogo : Pero Iblo dite (por a- 
hreviat ) lo que Julio Lipfio en el lugar citado. Et auMo , magmoa iUum 
Carolum Borron/<eum ( J}'nrfe,facra purpura, Virtute maximi clarum) ftpi faf- 
fum Epi&eti feliltris motum , tmmitum , ad cantmptum rerum bumanarum, 

• ad Amorm Dh>marum venijfe. Oygo , que el grand Carlos Botromeo ( illu- 

ilre por íii Linagc,pot la lágrada Purpura, y principalmente pwr lü Vir- 
tud ) confcÉó muchas vezes que movido , y amonellado por los Libros 
de Epidlcto , llego al menoiprccio de las colas Humanas , y al amor de 
las Divinas. La Dodrina en fi es robulla y varonil. Por concluíion re- 
petiré ( en &vor de lo que digo) las melrn.is palabras que buelve a dezir 
Lipfio fobre elle Enchiridion , en el Libro citado, Diflcrtacion i j. in fine. 
Ttranm aliqum (jr rudtm vera Philofophia , vix aj^ciat aut tangat : pre^ 
cientem , aut proveBum mcredibile efl qudm excitet j cim puugat trique, 
tomen etiam deleBat. Genut Jlili concifum , fraBum ejl, ¿r quodmdolem 
fubitanei Sermonis hahet ■; fed doBa intervenitrnt fape , feniper falutaria ; (é' 
non ejl , qui banam mentem magis aut trahat , aut formet. Ego Senecianem 
< illum mmiquam ¡ego , niji cum intemo anhm motu : df quod Homero proprium, 
pluris fado , cum relego, femper ut rumem , df cum repetivi repetendum. Idem 
fac , Qratiam momtori habebis, majorem ilü DóBori : VdU. Quiere dezir : que 
ella Dodrina a penas mueve , b toca al principiante y rudo en la ver- 
dadera Philofbphia ^ pero es increíble , quanto excita al que va aprove- 
chando , y al que ella adelantado : y con (er toda picante , es toda delcyta- 
ble. El genero deleílilo esconciílb, y quebrado, y á manera de hablar 
de repente ; peto muchas vezes mezclado de colas dodas , y fiempre 
de filudables. Ninguno atrahe mas , ni forma mejor un buen entendi- 
miento. Yo nunca leo a elle Senecion fm movimiento interno del ani- 
Smtcan ^ como a Homero, quanto mas le leo , mas le ellimo, y fiem- 
fuim» rnm- prc como nuevo ; y quando le repito , le juzgo mas digno de repetido. 

mifmo , y datas gracias al que te amoncfla , y mayores al que te 
^ enfeña. Vale. 


JtOr. 

$jem¡ 

rpn. 


Oygamos loque dize Plutarco (in Cleomene) en favor de la Dodti 
na Stoica. Habet Stoica doBrina , ft in maffiam df acrem naturam incidit, 
aliquid ¡ubricum df anceps : ji autem cum gravi df tuiti ingenia temperetur , 
maffws Ímpetus dat ad yerum homm , df yirlutem. Si la dodrina ElloTca 
caire en un natural agudo , y penetrante , tiene algo de oblcura y peligró- 
la : pero fi le templa con un entendimiento grave y blando ; mueve impe- 
tuoumente al verdadero bien y á la Virtud. ' 


AD- 
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ADVERTENCIA 

A L 

LECTOR. 

H Onftderando , quan poco recebidot fon , de los Hombres 
Tubticos y de f orte , los Libros de T>ey>ocion , por 
fer los mas dellos eferitos para Terfonas T^ligio/as ,y 
retiradas , o con intento de llamarlas al retiro^ y andar por efla 
ra?^n, la Virtud como dejlerrada > defconocida^y poco pra&ica=> 
da de los Hombres del fglo. He querido facar Á lu’^ejle breve 
Enchiridion de Epiéteto , con Enfayos de Chri- 
ftiano. Las Secciones , fon las mefmas , que he hallado traduci=> 
das de Simplicio t y he feguido el Original, quanto me ha fdo 
pofsible, variando algunas frafes, pero no el fentido principal. 
He añadido los Enfayos , como para introducir un genero de 
Deyocion , tan fácil á entender, como difficil de reprobar. 
c^^Ienos curiofdad he puejlo en el adorno del eflilo , que en la 
claridad y llanera de la “DoBrina. eS\Las he procurado el pro=¡ 
Tuecho, que la ofent ación ; el buen exemplo , que el aliño. Sfo 
te encargo la LeBura , porque la (¡fP[dateria tiene fu recomen^ 
dación por fmefma. Solo te advierto, que leas con prudencia, 
y cenfures con modefia efos Enfayos , por fer ajeno y no mió lo 
mas y lo mejor que hay en ellos : Y podra fer que culpes, lo que 
no entiendes : ó que cenfures , al que conocido , juagaras mas 
digno de approbacion y reverencia , que de tu indifereta corree» 
cion.EaJla,que no negándote, que lo heefcritocon ayuda y con- 
fejo ; te conpejfo , que no foy el Author. 

Quien prefume corregir. 

Debe bien confiderar. 

Que fue fiempre el cenfurar. 

Mas fácil, que el eferivir. 


P A- 
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PALABRAS DE EPICTETO. 

T Eni» <¡rdin»riuntnte en U toe» ejlm Joi PalnirM, en que fe rejume toJ» fu DeSrtn» : Su- 
ftinc, & Abftinc : Suffrej Ahfieme i i cuja eonfiderAcim mefurecio hnzer eHes VerftS. 


E PiSfeto ha comprehendido. 
Todas las reglas diftintas. 

En dos Palabras lucintas 
De abftcncrfc , y (cr fuflrido. 

El cjuc fe vcc perfeguido. 

Sin culpa i no ay cjue temer , 

Que padezca , en no querer 
Al agravio reliíKr ¡ 

Porque el que (ábe (úffrir , 

Nunca puede padecer. 

En difamen tan profundo. 
Según de Epideto infieroj 
El (uffrir , es lo primero j 
Abftcnerle lo (égundo. 

Dueño puede íer del Mundo, 

El que eíla regla mantiene-, 

Qik aunque un Rey fii parte tiene. 
De que es dueño j nunca vi. 

Que fuelle dueño de fi , 

Como lo es , el que le ablliene. 

Por ello el trille que cipera. 

En los bienes de fortuna , 

Sin que tenga caula alguna. 
Neciamente deleíjaera. 

Pero aquel que confidera. 

Que en c! güilo, ni el pelar. 
Nunca el tiempo ha de parar; 

Vec , quan poco puede haver. 

En el malo CjUe temer. 

Ni en el bueno que fiar. 

Siempre lérá , certifico, 

{ Y el negarlo , es por demas) 
Pobre , el que delfca mas, 

Y el que no delléa, rico. 

Y quando elle exemplo , applico, 
A un pobre, que cílá gozoló, 

Y a un avariento medrolb , 

Mal contento con íii ellado; 

Le tengo por deldichado, 
Quando 4U pobre por dicholó. 


Y pues llego á averiguar , 

Sin que duda pueda haver ; 

Que es menor dicha, el tener. 
Que el láber , no delléar. 

Sepalé el hombre templar , 

Con tener bien entendido. 

Que del dclTeo opprimido. 

Mucre el rico, aunque le lóbre-, 

Y vive contento el pobre. 

Que al dellco ha rclulido. 

Libre de aqueíle tormento. 
Sigue el Sabio la Virtud ¡ 

Siempre rico de lálud. 

Nunca pobre de contento. 

A qualquier entendimiento , 

Haze fuerza ella verdad; 

Mas por vicio, b floxedad. 

Nadie quiere el deléngaño : 

Y aíli todo nuellro daño , 

Confille en la voluntad. 

Si un Philolópho Pagano 
Tama dicha nos promete; 

Quien lérá, el que no la acete. 
Con la gracia de Chtilliano } 

El pedirla ella en tu mano. 

Para obletvar con cfféto , 

Elle inílituto perfeto. 

De un Gentil ( por lu deferacia) 
Pues que aquel , que da la grada. 
Promete mas , que Epiíleto. 

La voluntad ha de lér. 

La palma de nueítra gloria; 

Pues confille la Vitoria, 

Sol.amcnte en el querer. 
Qualquiera podrá vencer, 

Quando íiis delleos mida, 

Y de fu palfion rendida. 

Vendrá a merecer la palma ; 

Y ello impona mas al Alma, 

Que los bienes della vida. 

EN^ 
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EN CHIRIDION 

■D E 

E Pie TETO 

GENTIL, 

CON ENSAYOS DE CHRISTIANO. 


SECCION I. 

ciertas cofas (¡ne dependen de nofotros mef‘ 
mos ; como ¡a Opinión , la Inclinación , los Deffeos, 
la Aterjion, y (en una fila palabra') todas nue^ 
Jiras operaciones. Otras hay también , que m de^ 
penden : como el f^uerpo , las ‘^que^M , la 2^ 
putacion y los Imperios , y finalmente todo aqma 
lo y que no es de nuejlra Operación. 

ENSAYO PRIMERO. 

E n ella primera Sección , divide Epideto codas las colas generalmente, en pro- 
prias , y ajenas. Las proprias llama codas aquellas que cllan libremente en nue- 
Ato poder, fin que ninguno pueda impedir , ni ellorvarnos el ulb dellas : y ellas 
fon todos los ados y obras del cipiritu , el qual de nadie ( por poderofo que fea) pue- 
de fer forzado fin la voluntad de íii dueño. Las agenas , fon el Cuerpo , las Riquezas, 
y todos los demas bienes exteriores del Mundo, que fe llaman eftrangeros, o áge- 
nos ; por depender todos ellos de agena voluntad. Y el que leyete ellas Secciones, 
(aunque Etnicas ) prefoponiendo la gracia de Dios , que no fe niega á ninguno , que 
de corazón la pida ; y nivelándolas con Li Introducción a la Vida devota del e^iritual, 
dodo y Santo Varón Francifco de Salas, Obifpo de Ginebra: ) hallara en la Phi- 
lolóphia Pagana gran camino andado para la Vínud. 
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ENCHIRIDION DE EPICTETO 


SECCION II. 

L O que depende de mfotros , es Ubre por fu naturalesC^ , y no 
puede fer impedido , ni forjado de ningún Hombre mortal : y 
al contrario , lo que no depende de nojotros ; es Jeryil , def> 
preciable y fugeto al ageno poder. 

ENSAYO SEGUNDO. 

L a Razón fola es libre en el Hombre , y la puede llamar propriamentc liiya ¡ 
pues no puede (ér toreada ni opprimida de algún poder humano : Es un bien 
interno, en que confille toda nueftra felicidad. Y todos los externos fon bienes apa- 
rentes, dependientes de ageno poder y lujetos a continua mudanza. 

SECCION III. 

A Ccuerdate pues , que fi jwsígas por libre , y tuyo , lo que de fu na» 
tur aleta es feryil y Jugeto al poder ageno ; accuerdate , digo ; 
que hallaras muy grandes inconvenientes , y te veerds conjufo 
en todos tus defgnios ) y expueflo a mil mole fias y al fin accufardsd 
los T)iofes , y a los Hombres de tu infortunio. Y fi al contrario creyeres 
fer tuyo , filamente lo que de verdad te pertenece ; y que fepas confiderar^ 
como externo o eslrangero , lo que en efeelo lo es ; afjcgurate , que nada 
Jera capatjn bañante para de fiarte , de lo que te havrds propuefo de 
hater : que no emprenderás cofa alguna de que te peje: que no accujards , • 
ni murmuraras de nadie : que ninguno te ofenderá : que no tendrás ene» 
migos , ni padecerás jamas un minimo defplater. 

ENSAYO TERCERO. 

G Randes promcílás fon las defta Sección , pero tan figuras como grandes. A 
nadie cree el hombre , mas firmemente que áíimefoio; y de nadie es enga- 
ñado, mas fácilmente que de fimefmo: de donde n.icc que ( movido el appedto 
de un obgeto, tan engañofámentc appctcciblc, comopHDco examinado, y menos 
conocido : ) foelta la rienda .a los dedeos , a quienes figue immediatamente la Eípe- 
ranza,yalaE^ranzaIa Pretenfion, hada alcanzar, lo qucponcído,no(átisfa2e, y 
negado defé^era. De aqui procede , el murmurar contra Dios, y los hombres, de 
la mala fortuna ; fiendo la culpa de todo , la falfay engañada opinión. El que madu- 
ramente confidera ; fábiamente rcíuclvc. El que conlulta con la razón, claramente 

ad- 
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CON ENSAYOS DE CHRISTIANO. j 

advierte lo que hay de bueno , u de malo , en los obgccos ; de verdadero b falló en la 
Opinión : Y guyado dcftc Norte , evita las borralcas y tcmpelladcs de las ciegas 
Palliones i y llega al Puerto delicado de la verdadera T rampiili Jad, donde no alcan- 
zan los acometimientos de los Emulos ¡ el odio de los Enemigos , ni los agravios 
de los perléguidores. 

SECCION IV. 

S ldejjeoipues t m grandes bienes •, Jabe que no bajía deffearlos 
dianamente para obtenerlos ; fino que contiene editar del todo, algu“ 
ñas cofas ; y primarte de otras por algún tiempo. ^Porque ft (no con= 
tentó con lo que pojjees) tienes ambición de entrar en cargos , y de amonte^ 
narPique'^s'y accuerdate, que perderás abfolutamente los medios yer^ 
daderos de adquirir la libertad, y la felicidad ; y también podra fer, 
que quedes frujlrado de lo que pretendes con tanta pafion. 

ENSAYO Q^U ARTO. 

H Uye el hombre de la luz , de la razón, y (c dexa llevar de fus pafliones a un 
abyíino de tinieblas: ycomociegocjucquiercjuzgardclascoloies quenovee^ 
apprueva y (igue las opiniones que no entiende. Qmcn le contenta , con lo que goza 
ypoflée-, no le hazefala lo que otros defléan, y no alcanzan. Procura merecer : y fi 
has merecido; pretende el juRo galardón , pero fin anfias : y veeras, que aunque 
no alcanaes lo que pretendes , no podrá faltarte la dulce y amable Tranquilidad, que 
propriamente es tuya. 

SECCION V. 


q; 


Vando fe te ofrece algún objeto enojofo , acojlumbrate a de'Xjr en 
I ti mefmOy que no es lo que parece ; fno una pura imaginación. 
^ Quando havrds hecho ejla reflexión , examina lo que puede fer , y 
jiryete de las reglas que yd tienes para eflo. Confidera y fl es cofa que 
depende de ti ; porque Ji no depende , diras que tío te toca^. 

ENSAYO CLU I N T O. 


P oder, loque lé quiere no es concedido á todos ; mas querer lo que fe puede, 
no fé niega á ninguno. Huir , b temer el defiílre inevitable ; es poco £ber ; to- 
lerarle; es conllancia : pero lálirle al encuentro ; es liima perfección. Noquieraspor 
ignorante, padezer toda tu vida, pues exercitandocflas reglas, podrás vivir fiti pa- 
£cer. NoatóendasáladilEculcad, fino á tu emienda.'* El Antidoto, no cura del 
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veneno íin alterar el cuerpo : ni tu lañaras de tus vicios , fin alterar tus colbinibres; fin 
examinar por eftas reglas , tus &lías y engaño&s opiniones j y finalmente , fin domi- 
nar tus propriaspaífiones, cuyo imperio ella en tu voluntad, mediante la gracia de 
Dios. 


SECCION VI. 

A T>yierte, que el fu del dejfear ^ es obtener lo que fe de fe/t ; y 
el fin de U ayer [ton , es huir , de lo que fe pretende evitar. Y 
como es defdichado el que fe vee frujlrado de lo que dejfea ; aJU es 
mifcrable, el que cahe en loque mas pienfa evitar. T^or lo qual fi tienes 
averfion filamente de lo que depende cíe ti (como las faifas opiniones ) ajfe^ 
gurate queno caberas jamas en lo que ahorrei^s. Neroli tienes averfion 
de lo que no depende de ti (como de las enfermedades^ de la eSM.uerte , y 
de la ‘Pobrexa ; ) no dudes que [eras miferable , pues que no las puedes 
eyitar , y que has de caber infalliblemente en ellas. 

ENSAYO SEXTO. 

I 

G Rande ignorancia arguye, el querer evitar los in&rtunios inevitables v el to- 
lerarlos gran coníbncia. De que te firve huir , de lo que no debes huir ’ De 
que te firve padecer con impcicncia, loque puedes no padecer, fii£&iendo c«m ge- 
nerofidad ? De que te firve temer la enfermedad ¡ fi la lálud no ella en tu mano í 
De que te firve, aborrezer la pobreza ; fi no ellás Icguro de no caher en ella; Y fi- 
tulmente, deque te firve el eíquivar la muerte j fi espenfion inevitable de la vida ? 
Ea ! dexa yá ellas lálñs opiniones , y alpira a la perfe¿b tranquilidad : E^ra con pa- 
ciencia, y ítiflrc con valor, y leras dueño de la fortuna. Conlérva la lálud quando la 
tienes, y accepta la enfermedad , quando te viene. Sabe Icr rico como fi huvieras de 
lérPobrej y lábelér Pobre fin dedeos de Icr Rico. No temas la muene , niladeí^ 
sces i mas vive para que ce halle prevenido á todas horas. No es la mas dicholá vi- 
da la mas larga i fino la mejor vivida. La muerte para todos es la milma j pero no 
la Vida. El premio no lé da á los anos , fino á las obras. C2ue aprovecha una lar- 
ga vida, fin emienda; Ballateelvivirpocofi vi ves para bien morir: y fi vives mu- 
cho , con el mifmo fin ¡ lera mayor tu gloria. 

SECCION VIL 

S I quieres Jer dichofo ^ nunca repugnes , d lo que no depende deti 
mas transfiere todo tu odio, contra lo que refifie d lanaturaleta de 
las cofas , que dependen de tu libertad. ‘Demos dejk no defiees^ 
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por ahora nada con paf ion, porgue Ji dejfeas cofas ^ue no dependen de íí , 
es impofihle , que no te veas frujlrado : y fi dejfeas las que de ti dependen ; 
advierte que no ellas bajlantemente inílruido de lo que es riecejfario , para 
dejfearlas honejtamente. Tor lo qual, Ji quieres hai^r bien, acércate a 
ellas, de manera que puedas retirarte quando quieras. T^erotodoejlofe 
ha de haipr con medida y difcrecion. 

ENSAYO SEPTIMO. 

L a mayor difficultad de todas las coíás grandes ; cíla en comenzarlas. El que 
empieza con reíolucion; eftamuy cerca de acabar. En ella Sección habla el 
Philolbpho con los principiantes ; y para moderar la vehemencia de fus dcllcos , les 
dizc : que no defseen de ninguna manera, loquees ajeno, b que depende de agena 
voluntad. Y que quando deficen loque es proprio, b que ella en fii mano ; lo ha- 
gan con tanto recato , que puedan láliríé a fuera y retirarle fin arrelgar a perder la 
liberad , y tranquilidad de elpiritu. Para todo lo qual , da por regla la Prudencia y 
la Dilcrecion ; Vinudes que no lé adquieren fin el Efludio y la Experiencia , quan- 
to mas Chrilliana, mas íegura. 

SECCION VIII. 

E l Verdadero medio de no ejlar fugeto ¿ turbación , es confide- 
rar lai cojas que fon de nueflro (fuHOf d de nuejlra Vtilidad , ü 
de aquellos que amamos ; como ellas fon en fi mefmas. Hafe de co» 
mentar el examen , por las que importan menos : ‘Por exemplo. Quando 
manejas una olla de barro, pienfa que es una olla de tierra la que mane^ 
jas , y que puede quebrar fe fácilmente : porque haVtendo hecho efia re» 
fleccion, fideafofe quebrare, note caufard alteración, ^fii mejmo, 
fi amas tu Hijo , b tu <¡5\Luger ; accuerdate que es mortal, lo que amas : 
y por elle medio te libraras del impenfado fobrefalto , quandería e^duer- 
te te los arrebate. 

ENSAYO OCTAVO. 

L Os exercicios de la Mocedad , habilian los Miembros para las acciones de la edad 
Viril : quien temprano los comienza , lé halla robullo temprano : pero el qué 
losdelécha, nunca lera Varón fuene. El primer exemplo dclla Sección, lea pora el 
ezerdeio de los principiantesique del pallaran .il légundo,quando lean mas ezeidtados. 
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SECCION IX. 

A 3\Qes de emprender alguna obra , examínala muy bien. S i te 
has refuelto deyral baño ;aiites departir, reprefentate todos 
los inconyenicntes que fefiguen de yr al baño. El echarfe 4 = 
guas los unos d los otros : el empujar Je para tomar mejor lugar : el dar fe 
^ ayas : y el perder los V" ejlidos. Ufp dudes , que executards muy fegu== 
r amente lo que emprendes , fi dites en ti mcfmo : quiero yr al baño, pero 
también quiero obferyar el mododemúr , que me he propuesto. Sigue 
efla maxima en todo lo que emprendes : porque por efte medio , fi te fucede 
algún inconveniente , o alguna defgracia bañándote ; te haüards todo 
refuelto , y dirás. Sfp he venido aquí , j olamente para bañarme , fino 
también he vestido con rcfolución de no ha%er nada contra mi modo de vi=*' 
vir , el qtial no obfervaria , fifufriejfe con algún pefar , ü dejplater 
las infolencias que aquí fe commeten. 

ENSAYO NONO. 

L a variedad de los Excraplos no varia la Doílrina. Lo miCno que Epiíleto con- 
fídero del baño , puedo yo confiderar de la Corte , y de las demás Compañías , 
en que me hallare , donde fuceden los milmos inconvenientes que en el baño. Pue- 
do hazer como todos , y penlár como pocos. De todos es mi exterior , communica- 
rclc á todos , pero mi interior ( que es .'ibíolutamcnte mió ) rcfcrvarcle para mi 
meímo. Si alguno pienlá injuriarme motejándome ; en mi manoclH dclprcciarla' 
Injutia fufFriendola. El agravio , no es dequien le hazc , fino de quien le pieníá re- 
cibir. El embidiofo no me embidia á mi , fino á fi meímo : fácil es de (¡ilfrir el mal- 
diciente , á quien no difte caula de maldezir j y fi la dille, cortigetc. N unca te alcan- 
zara , quien te perfigue , fi te hazes fuerte en ti mefimo. Eíuyc de las opiniones vul- 

E res, porque filas ligues, yias fiempre errado de opinión. No lón las mejores, 
que liguen muchos ; fino las mas s'crdaderas , y que figuen pocos. Finalmente, 
el que no íé laallarc harto reíiielto á exercitar ellas reglas , perderá fu tiempo en la Ic- 
¿lura deíla Doítrina , que pide mas obras que palabras. 

S E C C ION X. 

N O fon las cofas , las que atormentan d los Hombres ^ fino las opi» 
niones que fe tienen deltas : 'P or exemplo: La <¡^\dCuerte no es un 
mal (bien confiderado ) porque Ji lo fuera ; lo hayria parecido d 
Sócrates, como dios demas Hombres. Jfp, no-, la opinión faifa que 
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fe tiene de la <¿\íuerte , la haxe terrible. T*orloqual, quando nos hala 
lamos turbados ó impedidos , debemos echar la culpa a nof otros mefmos , y 
a nuestras opiniones. 

ENSAYO DECIMO. 

E n vano fc atormena , el i.]uc ignora la caula de íü nial. La ni.iyor parte délas 
colas que nos niolellan y afligen ; no es por lo que ellas Ion , lino por lo que a 
nolbcros nos parecen. Vilbs Ion unas, y examinadas otras. Dezinios que la Muer- 
te es eípantola , porque la inuginamos ul , no porque lo lea. Diras, que nos priva 
de la vida , que es el mayor bien de los bienes naturales ; y como todas las Creatutas 
naturalmente dellean la conlerv.acion de fi meliiias; huyen la dcftruccion de fu Icr, 
por no vecrie privadas de tanto bien : pot ellb el Hombre aprehende la Muerte , co- 
mo un mal terrible , y el mas terrible de todos los males. Júntale á ello, ellctgta- 
viílima la pena del Peccado , á que figue la Eternidad : y el no (áber ( mientras fe vi- 
ve) fi ha de lér dichoLi , b delgraciada la Muerte , caula cip.antoá quien bien lo con- 
lidera. Confiellb, que todo ello es terrible: peto puedes vencer el temor mediante 
una Piay Chriftiana tcíolucion, delpteciandolavida pot amor del que te la dio, 
como hizieton los Santos Manyrcs (que ayudados y fortificados con la gracia Divina) 
eftimavan la Muene , conociendo que era tranfito para yr á gozar oe mejor vida. 
Bien lo dixo San Pablo. Cufio dijfohi , ér efe cum ChriJIo. Desseo ser, desata- 
do, Y ESTAR CON Christo. Temes la Muerte? en vano temes, loque no 
puedes eviur. Temes lo que le ligue i la Muerte > corrige la vida , y no tendrás que 
cerner. De que lirve dellcar la vida ? fi la mas larga no delquita un atomo de la Eter- 
nidad. Mas razón h.ay para temer la vida , que la Muerte : porque aquella ella lüge- 
ta a todo mal, y aquella pone fin a todos los males. Si quieres morir reluelto ^ labe 
vivir reglado. El mal que .aprehendes no ella en la Muerte , fino en tu mala vida. 
Mudadecollumbres, y mudaras de opinión , y halbrh la Muerte , amable, y no 
terrible : y fi hizieres lo contrario ; culpa tu falla Opinión y tu mala vida , y no a la 
Muerte. 


SECCION XI. 

D e inorante y brutal es , el culpar d otros de fus mi ferias. A* 
qud que fe culpa d Jimefmo de fu infortunio , comien^^ d en* 
trar en el camino de la Sabiduría : ‘Pero el, que ni fe accufa d fit 
ni d otros , es perfeBamente fabio. 

ENSAYO UNDECIMO. 

TH' L quexatte de tu próximo en tus mílcrias , lólo firve para arguirte á ti mefino, 
1— < de ignorante pues quexandotc , no &lcs de milcrablc. Quexarte de ti mefino 

en 
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en tu infortunio , es cordura y Icñal de eftar ya ipuy cerca de entrar en el camino de 
la Sabiduria. Pero el que de íi , ni de otro fe quexa ; es perícílamente labio. Elle es 
el punto de la verdadera Tranquilidad, que debes deflear Ibbre todos los bienes hu- 
manos. 

SECCION XII. 

N O te alabes jamas de agenas excelencias. Si un (^avallo pu» 
dtejje de%ir que es hermofo , en fu boca feria tolerable. T^ero qua>u> 
do te alabas de tener un hermofo Cayado , fahes lo que ha^es ? te 
alabas de lo que no te pertenece. Que es pues lo que es tuyo el ufo de lo 
que eHd d tu yitla. Tor efa ra^on f miras las cofas conforme ct fu 
naturalei ^ , y juagas dellas como debes ; entonces te es permitido glo» 
riarte en ellas , porque te alegras con un bien que pojfees ejfeBiyamente. 

ENSAYO DUODECIMO. 

P Reciatfe de fer Noble , fin cumplir con las obligaciones de Noble j es preciar- 
fe de Virtudes agenas, el que vive ageno de toda Virtud. Blaíonael Rico de 
fus riquexas , ulándo mal dellas ¡ y eíUma por biches , los que le caulán infinitos 
males. Alégrale el Avariento , con la villa de liis Thelóros, fin gozar dellos , y tiene 
por dicha fu miferablc Efelavitud. Salgamos ya de nuellras ciegas opiniones : fea el 
noble Virtuolb , o el Virtuolb eílimado por Noble. Sepa el Rico diílribuir bien lü 
hazienda , o tengafe por Pobre. Sepa el Avariento gozar honeílamente de lüs Thc- 
Ibros j b reconózcale por mifcrable. Entonces le lera permitido a cada uno de glo- 
tiarfe. El primero en el cxcrcicio de la Virtud : el Icgundo en el buen ufo de la Rique- 
za : y el tercero , en el honello gozo de líis Thcloros. 

SECCION XIII. 

S I te hallajfes embarcado , y que el ^axcl viniejje d tierra , te feria 
permitido defembarcar.para bufear agua ; y afsi mifmo, nadie te 
^ impediría el coger las conchudas que te haüajjes en tu camino : T*e^ 
ro te conyendria tener la yifla fiempre en el’Baxel, attendiendo d quando 
elT‘ iloto te Uamaffe^y entonces feria menefer dexarlo todo , de miedo que 
no te hitjejfe embarcar, atado de pies y manos, como una ^eslia. Lo mifmo 
fucedeen la Fida : Si Dios te dd zLMuger y Hijos , permitido te es 
amarlos y goXar dellos. Dero JiDios te Lama ,cctvúene dexarlosfnmas 
penfar ,y correr ligeramente d la Jfave. Y ¡i ya eres yiejo, guárdate de 
alejarte^y de no ejlar prevenido, quando fvrds llamado. 

E N. 
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♦ 

ENSAYO DECIMO TERCIO.’ 

N Acc el Hombre con obligación Je morirr N.icicnJo morimos ; porcjueel fin 
depende Jel origen: dizc un rbiloloplio. En la melma nave <]ue entramos en 
la vida, havemos de lalir della. Las conchuchis y el marilco t]ue recogen los l’alla- 
geros para divertirle , ejuando delembarcan ¡ Ion los bienes della vida , que mas pro- 
priamentelón juguetes, que bienes. Dios es el Piloto della tuve, el qual tocando 
áleva, conviene dexar, y deLdlirle de todo , para embarcarle; pues no h.ay rcfillen- 
cia.a los divinos decretos. Y tu anciano! que no puedes dud.ar , Je que ce le acerca 
la hora : dil{X3ntc a la partida , y delembarazate con tiempo , de la carga de los bie- 
nes deíle Mundo. 

SECCION XIV.. 

N Vncapida! , que liu cofas Je hagan, como quieres ; masproai=‘ 
ralas querer , como ellas fe ha^n. Tor e fie medio , todo te fus- 
cederá, comolodejfeas. 

ENSAYO DECIMO Q^U ARTO. 

2 Ue impora Jeflear las colas que tu quiflietas ; fi no han de íiicedcr > Mejor es 
accomodar tu voluntada las colas, como ellas ion ; conque no te liicedera 
contra tu deíléo. 

SECCION XV. 

L 'A enfermedad es un impedimento del cuerpo, no déla noluntad: 
Torcxemplo. Elfercoxo, impide los pies de andar , mas no 
embar aia la "voluntad, de ha-i^er lo que ella quiere , fi emprende 
tan filamente lo que puede ejfecluar, T>ejla mefma manera puedes confides* 
rar todas las cofas que fuceden ,y conocerás que d ti no te embara^^n , aun» 
que impiden d los demas. 

ENSAYO DECIMO Q^U I N T O. 

E n todo es libre , él que tiene libre la voluntad ; y él que la lugeta a los vicios, eC. 

clavo le haze de los vicios. Pon tu voluntad en manos de Dios , y leras buen 
Chriíliano, y Philolbpho juntamente. No te parezcan riguroíás y íéveras ellas ro- 
glas de la Philolbphia , quando ?1 defFeélo cllacn tu voluntad. 
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SECCION XVI. 

E J\(^toclo lo que te fuce diere, nccuerditte , y confidcra en ti mefmo,el 
medio que tienes de defenderte : “P or exemplo. S i yecs una hermo= 
Ja tSASiger ; advierte que tienes la T etnplania , que es un pode= 
rojo medio para opponcr d la Herniof lira. Si eslds obligado d emprender 
algún trabsixo peiiofo ; tenrecurfo d la T* aciencia. Si te bdn hecho al<= 
gima injuria-, armate de la (Jonjlaiicia. Y J¡ te accojlumbras , d obrar 
dejla manera Jiempre nunca los obgetos teiidrdn poder [obre ti. 

ENSAYO DECI M O SEXTO. 

N I es Philoíbpho, ni Chriíliano, el c|ue no pone (ii elludio en el cxercicio de 
las Virtudes Morales. Si note txercitasen laabilinencia; como labras el va- 
lor y elliniauon de la Templanza: fmo te animas á fulfrir los trabaxos ¡ por don- 
de conocerás los beneficios de la Paciencia ? fmo labes dclpreciar las Injurias : jamas 
entenderás , lo que es Conlhncia. 

SECCION XVII. 

N P nca digas que has perdido alguna cofa , fno fempre di , que 
labasrcjlituido. Quandotu Hijo , ó tu :s5\duger murieren , no 
digas que has perdido tu Hijo , ó tu tSArfuger ; fno que los has 
restituido , d quien te los hayia dado. Tero quando Je nos havrd quita=‘ 
do alguna heredad, havremosde defr también , que la hayemos refi- 
tiiido l Tuede fer , que pienfes que no , porque él que te hd defpojado 
della, es un Hombre maly ado-, como fi d ti te tocara , por cuya mano 
buelve tu poljefton d quien te la dio. Tor lo qual conVicne , que mientras 
la tienes d tu di[pofcion , la tengas por efrangera , no hasfendo mas Cífc» 
fo della, que el caminante hasie délas pojadas en que aloja. 

A 

ENSAYO DECIMO S E P T ‘l M O. 

E l que le .apropria los bienes , que Ion de la Fortuna, m.as que luyos, difficil- 
mente le dcipoja dellos. (^c tienes que lea tuyo ( quando dellcas que todo lea 
tuyo) fino el delleo ? fi labes gozar con Tcmpbnza de lo que Dios te ha dado; po- 
co terneras el perderle ; norchuíánls rcllituirlo. Advierte que eres c.iminante en ella 
vida, y que los fallos y aparentes bienes te ellorban la jornada de tu Patria, que es 
el Ciclo. 

SEO 
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SECCION XVIII. 


1 1 


S I (juieres adelantar CH el ejlttdio de la Virtud y aparta del entcndi’= 
miento ejlos penjamicntos. S ino tengo cuy dado de inir negocior , no 
tendré con quejiéjijln : Jlno cailigomi Hijo^ faldr amalo. aJd= 
vierte que vale mar morir de hambre , y confervar lagrandcxa del ¡lA ni- 
mo^ y la tranquilidad deis Jpiritu, hajla lor poflreror Jufpiror ; quevi= 
vir en la abundancia con un (Lií Ima llena de inquietud y de tormento. Ad^ 
yierte te digo : que Dale mar fuffrír , que tu Hij o ¡alga malo ; que haxer== 
te tu mefmo defdichado. zjl Ijin el fofiiego del É fpiritu fe ha de preferir 
a todo : mas para tenerle , es menesler que defdc luego te enfayes en las co= 
fas menores : V or exemplo: Si fe derrama tu <iA i^yte , ó que te rokin el 
Vinodetucueya ; ha'íjtfareflecciony y di en ti mefnotJ efe precio fe 
compra laTranquilidady la f'onílancia. En ef-eUo, nada fe adquiere 
de gratis , y necejfariamentc nos ha de cofar alguna cofa. Hayjo mefmo., 
quando llamas a tu Criado ; pienfaque ¡weftd prompto a tu D0‘¿^, y que 
quando lo efe , puede fer que no hard nada de lo que defeas que haga. Sea 
lo que fe fuere ; no permitas jamas que tenga el poder de enojarte y de tur^ 
harte el efpiritu , quando él quiera. 

ENSAYO DECIMO OCTAVO. 

G Ran baxezacs de animo , obedecer el que puede y debe mandar. Si dclcuyda- 
do y floxo ligues rus mal ordenada-s palbones ¡ havrás de obcdcccllas : pero fi 
animólo y valiente te rcluclves á líigetarlas ; las liarás obedezer. Enláyate primera- 
mente en las colas menores , y vencer.ás delpucs en Las mayores. Las pnmer.as Letras 
no fon Silbabas las Sillabas no fon Dicaones ; las Dicciones no fon Periodos ; Pero 

de lo primero le viene á lo ultimo , y lino comienzas , nunca .acabarás. 

• * 

SECCION XIX. 

N O fe te dé nada de que el Vueblo te tenga por extraDagante , por== 
que def precias las cofas exteriores ; ni tampoco afeUes el parecer 
Hombre fu ff dente. S i por fuerte fucede , que je haga algún ca>‘ 
fode ti; defconfia entonces de ti mejmo. V arque es extremamente diff*: 
cil, el dexarfe llevar de lo exterior , y conferyar en f una refolucion conf¡ 
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forme a la natura/exay modo de vivir , que te has propuejlo : y no puede 
Jer que fe haga lo uno , fm olvidar lo otro. 

ENSAYO DECIMO NONO. 

E l que teme la opinión del vulgo , no cendra nunca (ana opinión. Es menefter 
s;randc rcíolucion para clcapar de las manos dcl amor proprio ; pero el inten- 
tarlo ella en tu mano. Para ello te dio Dios la luz dc la razón ( Siffiatum eji fuper nos 
¡umev vuhus tul ) accompañada con la gracia kifficicnte , no aguardes la tfficaz , por- 
que no le da á todos. Emplea los talentos que Dios te ha dado; y grangearas otros 
tantos. Emplea la luz de tu entendimiento ; y conocerás que recibes nueva luz. Mas 
te aprovechará lér labio que parecerlo. Y acertarás fi dcltoiifias de ti mefmo ; y fi tie- 
nes por lolpecholos tus conléjos, Libras hallar, quien te los de mejores, y podrás 
con mayor léguridad íeguir el camino de la Virtud. 

SECCION XX. 

S I quieres que tus Hijos ^ tuelAfuger, o tus Amigos vilianfertjpre, 
has perdido el entendimiento. T orque es querer que dependa de ti aba 
folutamente , lo que no depende en manera alguna , y que lo que et 
ageno , te pertenei^a. Ajli mejmo , fi pretendes que tu Hijo no cometa 
falta alguna , también eres ridiculo ; porque, quieres que el vicio no fea 
vicio. ‘Por lo qual f tienes gana , de no fer jamas frujlrado en tus deffeosy 
no dcjjces fino aquello que depende de ti. 

ENSAYO VIGESIMO. 


G Rande ignorancia es querer , que no muera el que es mortal, pero m.iyor el 
dcíTearlo. Permitido te es , amar á tu Muger y á tus Hijos , pero como á mor- 
tales. Paraque losgozcs te fueron dados dc Dios ; mas á condición , que Ibs debes 
reftituir, átjuien te los há dado. Si á ello contradices, culpa tu engaño, y no á la 
muerte. En tu mano cftá el dilciplinar á tu Hijo viciólo , mas no el corregirle , ni qui- 
tarle los vicios , que ellb toca á Dios , y nocllá en tu mano. En v.ino pues te fatigas 
por lo que no te toca. Por ellb te buelvc Epiclcto , á repetir la regla dc no dcllcat ja- 
ftias, fino lo que ellá en tu mano. 


SECCION XXL 


V Erdader amente es duciio dc todas las cojas , él que tiene poder de 
retener las que quiere , y de dejechar las que le difguslan. QuaU 
quiera pues que tiene dejfeo de fer libre desla fuerte ; conviea 
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ne , cjue fe acojlumbre d m tener dejjeo , ni ay>er/¡on alguna de todo lo tjue 
depende de poder ageno. Torquejiobra de otra manera ; cabera tnfalii- 
blemente en la jeryidumbre. 

ENSAYO VIGESIMO PRIMO. 

E l que retiene, lo que quiere, y ilclech.i lo que le di(gulh,verd.tdcruineiue es dueño 
ele todas las colas : porque pólice lo que elige, y delecha lo que no quiere pollcer. 
Si deíleas loque ell# en tu mano, tendrás lo que dclleas, y deíeclwraslo que no 
quietes pofleer, no dellc.antlolo , con que vendrás á ier dueño de todo. Ella regla 
conlillccn láber bien dillinguir, lo que le li.i ll.imado proprio y ageno, en la pri- 
mera Sección. Y el que no l¿ acollumbratc , á no tener delleo ni averlion de las co- 
las , que fon del poder ageno ¡ cabera en milet.ible cklavitud. 

SFCCION XXII. 

A C cuerda te , que debes comportarte en Lívida, como en un Tdan^^ 
quete. Si Je pone algún plato delante de ti , puedes meter la ma=* 
no, y tomar honcjlamentc tu parte ; fjolopajfa por delante de 
ti , guárdate bien de detenerle , u de meter la mano en el temeraria=> ' 
mente, antes aguarda apaciblemente, d que bueha d ti. Lomefmode<= 
bes ha^ier , para con tu aSAdiiger , tus Hijos , las Dignidades , las 
quei,as , y todas las otras cofas de?le genero. D or que por efe medio , te 
hards digno de comer d la mejfa de los Diofes. Empero , Ji eres tan gene- 
rofo, que rebufes también loque te prefentan i no folamente ferds digno 
de comer d la mtjfade los Dioj'es 3 fno que merecerás tener parte en fu po^ 
der. Diogenesy Heraclyto , fueron reputados por Hombres Divinos, 

( como lo eran en efeBo) por hayer obrado de fia manera. 

ENSAYO VIGESIMO SEGVNDO. 

E l excmplo del banquete , íignifica que gozemos modellamente , de lo que 
Dios nos da : cjuc no le molellcmos , por lo t]uc no nos ha dado j ni nos la- 
mentemos por lo que no quiere darnos. Goza modeflamcntc de la muger , los hi- 
jos, las dignidades , y las riquezas que Dios te dio ¡ mas con refolucion de reílituirlo 
todo , quando te lo pida. Quien ello hiziere podra hallarle , en el banquéete de 
los Diofles dize Epidleto : y aunque los Philofophos Paganos , hablaron de Dios plu- 
lalmente ; los mas dcllos conocieron un folo Dios , en quanto era el primer ente, 
ó principio eterno de todas las colas , invariable e incorpóreo ; pero erraron en el 
conocimiento de la Divinidad , creyendo podia lér participada de muchos, por elfo 
hazian diverfos Diofles de fus atributos , b períecciones. A la omnipotencia llama- 
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van Júpiter , ;i lu miícricordia Juno; á (ü fuerza Hercules, a fu Sabiduría, Palas, 
ó Minerva. Pluton, á lü divina Jufticia , MartcaíuYra, y Mercurio a lu Intclli- 
gcncia. Parece que el Philolopho hablo aqui , con elpiritu Prophetico , ( fi adi le 
me permite dczir ) por lo menos le tuvo muy illuftrado , y fublimc. Porque el que 
nivelare ella Doótrina , con la del Santo Evangelio, (era digno, no folamente de 
comerá la niela del verdadero Dios ; lino de comerle al mefmo Dios, enelSan- 
tilllmo Sacamento del Altar. Proíigue Epiclcto diziendo ; peto li eres tan generólo , 
que rehulés también lo que íc te prelenta, participaras del poder de los Dioflcs. Lo 
qual fignifica que el que (c ablliene , de lo que le es licito gozar; ha llegado a tan 
gr.andc perfección Chrilli.ana, que participa mucho del poder de Dios, que es (u 
Divina gracia. 


SECCION X Z 1 1 1. . 

Q Vando’vcerasfufpirar a alguno , por(¡uejí*Hijo partió de juca<» 
fa, ó por hayer perdido lo que pojjeya ; notedexes yencerdejá 
te obí^eto , ni te magines , que aquel fea ejfeUi y amente defdicha^ 
do por la perdida dejlas cofas eflrangeras : pero hatjn ti mefmo ejla di fino 
don , y di luego. JA(o es este accidente , él que afjiige d efe Hombre^ 
' pues que no toca a otros muchos i lo que le atormenta^ es la Opinión que 
ha concebido. Confccutiy ámente ha'X^todo lo pofihlepara dejenganarle , j» 
faltarle desla mala Opinión , y afi mefmo fngtrds eflar trifte , y compadeo 
certe de fu ajfltccion , fi lo jw¿gas a propojito. zSMas guárdate fobre tOo 
do > que fingiéndolo no te cntri fierras eficBi y amente en tu coraXon. 

ENSAYO VIGESIMO TE R- CIO. 

Ompadcceric de los trabajos del próximo , no es Virtud, fl.iqueza fi, quando no 
procede del affctlo de Caridad : remediarlos { li puedes ) es el verdadero 
compadecer. De que le firvc al alEigido tu commileracion, íi compadeciéndote del, 
le dexas affligido ? Curarás por ventura á un Enfermo , por enferm.v con el ? El 
dilcrcto Nadador, que vee á lu amigo en mortal peligro , procura lalvarle, mas defde 
lejos, por no calieren el mefmo peligro. Menos m.il es, que el uno le pierda, que 
no que peligren ambos. El que fe ahoga , lleva tras fi c]uanto abraza ; y el affligido, 
procura affligir á todos. Como tendrás conílancia en cofas proprias , h no la tienes 
en las agenas? No te quiero tan inlenfible, como IcveroElloíco, fino conílante- 
mente ícníible, como buen Chrilliano. Lloraconclquellora, yaffligcteconclaí- 
fligido; mas guárdate de llorar, nideaffligirtc de corazón, por que perderás la 
tranquilidad que pretendes. 
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SECCION XXIV. 

A (^cuerdate , que conviene que rcprej entes la parte, que te ha que^ 
rido dar el Author de la Comedia. Si es corto tu p.ipely reprejcn^ 
tale corto; y fi largo,reprc¡entale largo. Si te manda ha-xcr el 
papel de 'Tobre , ha%tc naturalmente, lo me¡or que pudieres. <iA l pn,Ji te 
da el de Trtncipe , el de Coxo, o el de un Oficial mecánico , d ti te toca el 
reprefentarle ,y al <iAuthor el efeogertele. 

ENSAYO VIGESIMO Q^U ARTO. 

C Omedia es la vida humana , donde cada qual reprc£’nta lu perlóna. El Mun- 
do es el Thcatro; el Author, Dios j cuya Providencia reparte los papeles y los 
vellidos; los hombres, los rcprcicntantcs; y la Muerte, la que igualmente los defini- 
da a todos. Sepa el Principe mandar, el Vallállo obedecer, el Pobre contentarle , y 
e! rico no dehanccéríc , y havra cumplido cada qual , con ííi papel. Pero 11 el Prin- 
cipe no govierna como es julio ; el Vallallo no obedece como debe , el pobre delcE 
pera, y el rico le deívanczc ; lloraran tqdos al dcíhudacles la muerte, los errores de 
¡a Comedia deíla Vida. 

SECCION XXV. 

» 

S I por cafo algún (fuerzo viene a grai¿iar , no te caufe alteración, 
Ha%^ luego en ti melmo efla reflexión. Hfpgrai^a por mi efle Cuer» 
vo ; puede fer que fea por mi cuerpo , o por el poco bien que poffeo, 
ó por mi reputación, ó por mis Hijos , y mi tSVfuger : quanto a mino 
hay nada, que no me feaprefagio de dicha , porque d mi falo me toca, 
focar provecho y utilidad, de quanto fucediere. 

ENSAYO VIGESIMO Q^UINTO. 

L Os Antiguos fueton muy dados alas (tipcrUicioLas Iciencias délos Agoreros, y 
de los Amípiccs; cdos adivinavan por el canto, y las vozes de las aves , y los 
primeros por las entrañas de las victimas , y de los animales licrificados : y aun- 
que nueílra Catholica Religión, ha dcllerr.ido ícmejantes abufos ; lallima es vecr 
quan milcrablcs reliquias han quedado , entre nolotros , como derramarle la CJ ; rom- 
perle el cljaejo ; poner el candelcro, con luz en el lucio ; encontrarle con un zurdo 
al lalirde cada ¡ el Azahar de los tahúres; los diasaziagos, y otros muchos lémc- 
jantes, en que he viílo peccar hombres que pudieran ler llamados , y tenidos por 
labios, á faltarles ella groílera flaqueza. Mira que te .advierte un Pagano, (en cuyo 
tiempo tenian crédito los Agüeros ) que no hay nada , de que no puedas lacar buen 
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prcíágio; y que depende de ti , el hallar provecho , y utilidad, en cpulquiera íiiceflb. 
Peto 1¡ captivas la imaginación que es libre , y propriamente tuya j no es mucho 
que temas los caíos que Ion agenos. 

SECCION X X Y l., 

• • 

P Vedes fer in'y>encible , Jt nunca emprendes combate , de cuyo fucejfo 
no ejles feguro , y que fepas , que ejld en tu mano la Vúloria. 

ENSAYO VIGESIMO SEXTO. 

R Ey es el hombre de loquees propriamente luyo; quienduda que vencerás, 
íi no emprendes mas de lo que es propriamente tuyo. 

SECCION X X Y 11. 

Q V ando yeas alguno promovido i d dignidades, o favorecido , ó 
acreditado ; no te dexes llevar de la aparencia , ni digas que es di<^ 
chofo. Tues la verdadera tranquilidad de efpiritu , conjifle 
en no dejfear , fino lo que depende de mf otros mefmos ; no ha de caujarnos 
Xelos,niembidia,ellujlredelasgranaetas. lh(o has de tener ambición, 
de fer Senador, (^onful, ni Emperador ; conviene que cUydes folamente 
de fer libre. En efo fe han de terminar todas tus pretenfiones ; un folo 
medio ay para alcantarlo , que es mcnofpreciar todo lo que no depende de 
nojotros. 

ENSAYO VIGESIMO OCTAVO. 

D Efterrada anda de la Corte ella Dodrina , y no (ólo (é embidian los puellos, 
y las dignidades i lino la Virtud, del que juilificadamente las naerece. Digalo 
el que cada dia lo experimenta. Quantos indignos oflicios fe hazen en los Palacios , 
para impedir, que .alcanzen los cargos .aquellos, que ( por íus méritos) debrian fer buf- 
cados, para daríelos. Qmntos ay trullrados de íu alcanzada preteníion, por no haver 
conocido íu proprio talento ; y lo que pretendieron como cargo , les opprime, por íii 
demaílada carga. Muchos fi huvicran quedado en lo privado, huvieran diílimulado 
la ignorancia, que (acarón en publico. No pretendas fer Senador, Coníiil , ni Em- 
perador ; mas procura fer libre, pues que cílá en tu mano. Si has merecido, no te nie- 
go que pretend.is el premio; petoíin anfias de obtenerle; y fin feguridad de alcan- 
zarle. Aíli no quedarás fruílrado de tu pretenfion , ni perderás la tranquilidad del EC 
piritu, que es lo que mas te importa : Y dirás en ti meíhio Chriíhanamentc, que la 
Providencia Divina íábe mejor que tu, lo cjue te conviene. Y accuerdate,quc fe han 
perdido mas, de los que paíláron de pobres a ricos, que de los que de ricos venieron á 
pobres, b quedaron en íu primer citado. S E C- 
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SECCION 

A (^cuerdate , que no te ofende él que te injuria , ni él que tegoU 
pea , Jino la opinión que has concebido. Quando alguno pues Jera 
caufa , de que te hayas encolerit^ado , fabe que no es él , fino tu 
Opinión , la que te irrita : por lo qual conyiene eflar attento a no dexarte 
Ueyar de tu pafiion y porque quanto mas prefio lo hifiieres j tanto mas fias 
eximente la domaras. 

# 

ENSAYO VIGESIMO OCTAVO. 

B Urlas fon muy peíTadas , las que fc ulán mucho entre los Mo^os Corteónos, que 
ellos llaman jugar de manos: y aunque fe digan , y hagan unos á otros , mil inju- 
rias, ninguno fe oífende. De que procede cfto ? de la opinión. Deílos meítnos ju^os 
(ü de coas menores ) nacen muchas vezes efoandalos , deíáfios , deforacias y muertes. 
De que procede! de la Opinión. Alguno fe enfada, de que el otro le miro , y quiere 
matarle, fín mas caula, que fo mala y engañada opinión. Dexa ya de feguir can fal- 
^ opiniones, emplea tu entendimiento , fogetatus mlliones-, y figuicndoel&nto 
Evangelio, paga bien por mal, y hallaras en ella vida la hununa tranquilidad, con 
léguiidad de gozar de la felicidad eterna. 

S E C C I O iW X^IX. 

T En cada dia delante de los ojos la c^duerte , el defiierro, 
y las otras demás cofas que la mayor parte de los Hombres ponen 
en el numero de los males. Tero cuy da particularmente de la 
t5\íuerte , porque por efie medio no tendrás ningún penfiamiento baxo , 
ni fervil , tü dejfiearas nunca nada con pafiion. 

ENSAYO VIGESIMO NONO. 

D EIpues de tan repetidas QuareCnas , de las vozes Evangélicas de untos y can 
inlignes Predicadores-; de tan raros exemplos de Virtud, de innumeublcs 
Perfonas Religiofás , y Santas ; a que aguardas obflinado peccador ! a que un Gentil 
te predique ! a que un Pagano te convicru ! invoca pues la gracia de Dios , pata efo 
cucharle. Por la Muene comienza fo Sermón , raroThema; comenzar por donde 
todos hemos de acabar. Buen principio es el que al primer paflb encuentra con fo fin. 
Tfobreedoquenosdicei’ lomefmo que las (agradas Letras. Accuerdate Hombre 
detuspoftrimetias, ynuncapeccaras; gran Sermón, y breve. 
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SECCION XXIX. 

S I tienes lejignio de perjiciostarte en el EJludio de laT*hilofophia\ 
prepárate ( antes de emprenderlo') d futrirlas burlas , y las be ffas 
de todo el ¿\dundo. Dirante, como te has hecho 'Thilofopho de goU 
pe? de donde te yiene ejlefeyerofemblante? 'Búrlate de todo , comonojea 
yerdad , lo r¡ue te di %en ,ysjue no tengas la gr ay edad de que te reprehenden. 
Compórtate folamente > con los que te pareciere mejor; de manera , que nada 
fea baflante d moverte ; y queda , en eflo tan firme , como ji T>ios te lo hu» 
yiefje ordenado. Si per ft fies en la mejma refoliicion , y quedas contante en 
elmefmo eslado ; [eras obgeto de admiración , d los que antes burlayan de 
ti. Si al contrario defcahes , y mudas una ye^^ de refolucion ; todo lo que 
has hecho feryira folamente de dar caufa , dque fe redoblen las burlas^ y 
los efearnios contra ti. 

ENSAYO TRIGESIMO. 

G Ran principio de Philolóphia , Ciber dciprcciar las bcffaJ de los que murmuran , 
y le bullan de ti. Algunos he villo muy preciados de Pliilolóphos , y muy igno- 
rantes en elle principio. Si lémcppipite (no corregir, fino modificar ella regla ) 
diré. Que es Virtud cflimable deípcciar los eícarnios , como no toquen en injuria 
eícandalofij que entonzes eíHs obligado en conlciencia, ábolverpot ti. Sitedi- 
zen que eres Philoibpho , que te importa ? pues es la verdad , aunque el intento fea de 
burlarle de ti. Si te llaman Hypocrita, que naze al calo , lino lo eres ? fi te llaman vi- 
ciólo aunque leas bueno ; luimillate , y conócete , y mejorarás. Pero fi te llaman La- 
drón, Fallarlo, b Traidor; obligado eftás { por medios licitos ) á bolver modefta- 
mentc por tu honra. Allí lo hizo ChrillonucftroRedcmptor : que aviendole dicho 
alguno , por elcatnip que era Samaritano , y que tenia un Demonio. Tu Samaritams 
es Demommu habts •. á lo primero no rcljaondib, ya lo légundo replico con modc- 
fta manledumbre, no tengo Demonio. Callo al elcarnio, y re^ndib á la injuria : 
nolé dio por entendido de lo que le fue dicho por menofprecio; mas no quilo dif 
fimular, lo que era elcandalo. Hizo poco caló de la burla, pero reprehendió la blaf 
phemia. Si ligues elle cxcmplo, zebras la honra de Dios , y la tuya propria, con 
modeília , y Charidad , y te hallar.-ís lúmamentc aprovechado. Si te dizen que en tu 
auléncia murmuraron de ti , lo que no hizille ; rclpondcnis lo que un Philoibpho 
dixo, en lémejante occaílon. No hablaron de mi ¡ y file murmuro lo que hiziífc, 
beneficio es digno de agradecimiento , pues te dieron occafion de coriegitte. 
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SECCION XXXI. 

N O te embara^s el entendimiento^ conpenfar que no fe hará atfo 
de ti , que 710 recibirás honra alguna. T’ arque fiel norecibirho7¡^ 
ra, fuejfe un 7nal ; feguiriafe que efiaria en poder ageno , elha<* 
^rnos defdichados , loqualnopuedejer. f or que comoíío podemos caber 
en el vicio , por acción agena ; api 710 podemos caber en el mal, por agea 
na acción. Depeside de ú el tener la foberma authoridadl el fcr co7nbida= 
do d los feflÍ7ies ? y al fin el pofieer todos los demas bie7¡es cfira/igeros ? no 
depe7íde de ninguna nianera. (fomo pues puedes de%ir , que vivirás en iga 
nomÍ77Ía, fi7io goi¿s de fias fuertes de cofas l Como puedes quejarte que 
710 feras efimado 1 pues que debes e/tcerrar todos tus dejfeos , y todas tus 
pretenfiones en ti mefmo , y en lo que depende de ti , do/ide te es per/77Ítidoy 
el e filmar te , quanto quifieies. T uede fer que me diras ; fiyivo afii no lies 
garé nunca d eslado de Jerlíir dmúfA migas. O ! quan engañado eílds : 
como pienfas que Je ha de entender efia propoficion , conviene afiifiir d los 
<íA migas 1 üfo quiere deifi , que fe les haya de dar dinero , ny ha'X^rlos 
Ciudada7tosde^fip7>ta, pues queefionoefidensiuefiropoder y yqueesims 
pofiible el dar d otro , lo que no Je tiene. Ya preyeo que me refi/onderds , 
que fe ha de todo lo pofiible , para alcair^^r hacienda y crédito , d fin 

defoccorrer los <tA migas en las necefiidades : Tero fi puedes mofirarme 
camino, por donde fe pueda adquirir eflo, confervando la honefiidad, 
la fee , y la generofidad ; te prometo de emplear todas fuertes de medios , 
para alcaii'jí^rlo ; J¡ me pides que yo pierda mis bienes , por adquirirte otros 
que no fon verdaderos bienes ; conjtdera que es injufio , y contra rat^n- 
fut^a fi no debes hater mas cafo de un ¿A migo honefioy fiel, que del dis 
ñero. Hatjpues lo que podras , para conferyarme efias calidades , y nuns 
ca me obligues a bascar cofa que Jea capai^ de haxermelas perder. Tpplis 
car afine otra vc'X^; que por efie medio , no hards ningún férvido d tu Tas 
tria. T ero que entiendes por efias palahrasl Ferdades, que no la ador» 
nards con Torticos, ó Taños públicos. Ufo fon los Herreros los que as 
bafie'i^n la villa de i^patos , ni los Zapateros los que la dan las ars 
mas ; bajía que cada uno haga fu officio. Tienfas fer inútil d tu T atria , 
quando la das un Ciudadano que es hombre honrado , y virtuofo ? pues ads 
vierte , que no f abrías hatería mayor jeryieio. Texa de boy en adelante 
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e/los di fcurfos. digas que no tendrás dignidad alguna en tu Ciudda. 

‘Poco importa en que ejlado te halles , como no olvides Ja honra , y la fideli» 
dad. Pienfas bastarte útil d tu Patria ^fite apartas de la Firtud ? imagi~ 
na que provecho focara de ti , quando te hayas hecho perfdo , é impudente. 

ENSAYO TRIGESIMO PRIMO. 

C Onozcome tan principiante en cfta Philoíbphia , ( en que por natural inclina- 
ción , me voy cnláyando ) que confielTo, que fi á proporción defb Sección , 
mi Maeftro fe me va remontando en las íiguicntes , le perderc de villa. Pero ( con 
la gracia de Dios ) me animare á dezir lo que pudiere , yaque no puédalo que qui- 
ficra. Maravillóme del e^iritugrande de Epicleto , y dudo de donde (ácb tanta luz, 
en tiempo que todo era tinieblas. Aíliíliole , por ventura el Elpiritu Santo ’ aflSr- 
mclo , b niegúelo , el Theologo , que a mi no me toca ¡ Iblodirc, que no dudo pudo 
fer que 11. Que dilFerencia hay del delprccio que nucllro Epidbcto haze de las honras , 
de las dignidades , y de las riquezas ! á lo que pronuncib Salomón, quando dixo. 
yamtaí Vanitatum , omnia Vamtas. Ecclell i . v. i. Siellas rcíiielto áconíérvartu 
libertad ; para que te pones á ric^o de perderla , anhelando por los bienes que 
eílán en poder ageno , íln advertir que por ellos, pierdes tus proprios bienes ? na- 
die te puede privar de la Virtud , y muchos te pueden fiullrar de lo que pretendes. 
DclTeas los bienes para ayudar á tus Amigos ? ningún Amigo puede , ni debe elperar 
deti, lo que es contra tu bien , b no (era tu Amigo. Pretcndcslos pata lübfiílir > ju- 
ftoes, peroe^eraenDioSj cuyas verdaderas c infalibles palabras , te dizen que no 
le ha viílo jamas , ningún julio dclámparado , ni fus deleendientes mendigar lü pan. 
QuantoymasqueelPhiloIbpho, no te niega las pretcnfioncs , como coniérves , la 
honcllidad , la íce , y la gcncrofidad. Como echas menos Las honras , y la cllima- 
cionageiia? quando en ti mclhio puedes honrarte , yellimarte fin depender de na- 
die. Si dedeas dineros para ayudar á tus Amigos , no los debes dar, lo que no tienes. 
Delléar ayudarlos a paf&r adelante ; no ella en tu mano : y no has de dcllear, loque 
es del poder ageno. Quieres Icrvir a tu Patria j firvcla en tu cibdo , y calidad, por- 
que tan laño miembro es de la República , un honrado Ciudadano , como todo el 
Magiflrado. Harto firveálu Patria, el que no la afFrenta. Preliimes honrarla con fá- 
bricas publicas de Yglefias, y de Holjjitales ? Abnza de corazón la Virtud , y leras 
piedra de la fábrica , de toda la Santa Madre Y glcfia , por los méritos de la Sangre de 
nuellro Redemptor Jesu-Christo. 

SECCION X X Xll. 

N O te offendas de que afienten d la meja , d otro en mejor lugar 
que tu ^ ni de que le f aluden primero ^ ú de que fe tome fu conjejo, 
y no el tuyo ; porque Jefas cofas Jon buenas , te has de holgar , de 
que le hayan fucedido y fi malas , no te debepefar de que no te hayan Ju- 
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cedido d ti. t / demaí accuerdate qne pues que haxes profefjion de no ha^r 
nada , para obtener las cofas exteriores , que no es marayilla , f no las 
aleantes ,y que te prefieran otros , que han hecho todos fus effuer’Xps ,pa=> 
ra adquir irlas. En effeUo no es jujlo , que el que no fe mueve de fu cafa , 
tenga tanto crédito , como aquel que ha^ viftas todos los dias , y efid 
perpetuamente d la puerta de los grandes. ¿Ifp es rat^n , ( digo otra 
yex^) que fea tan efiimado el que no puede refoberfe d alabar d nadie , 
como el que ddexce! shas alabantes , por las minimas acciones. Seria de 
yerdad, fer mjufio^é infaciable todo junto i querer tener de balde , eflas 
fuertes de bienes ^ y fin comprarlos al precio, que ellos cuelan. Supone 
por exemplo : que je venden lechugas , y que y alen un dinero fi alguno 

paga el precio , fe las dan , pero fe tu no qutjiejfes pagar nada , no las tena 
drias. S erias por ejfo de peor calidad , que el otro ? no de ninguna manea 
ra ; porque fi aquel tiene lechugas , tu tienes el dinero. Lo mejtno es en las 
cofas de que hablamos. S ino eres combidado al banquete, es porque no 
has pagado el e feote. El que le dd , le y ende por alabanzas , por feryieios , 
y por fummiffiones. Si tienes gana de fer admitido , refuelvete d comprara 
le por el precio que cuefia. Eorque pretender eflas cofas fin haTl^r lo que es 
necejfario para alcan^rlas , es fer avaro ,y haver perdido el fentido. Crees 
también que fi pierdes efla cena ; que no tienes nada en recompe?¡xa ? O ! 
que tienes algo mucho mas excelente : no has alabado , al que no querias 
alabar : no has Jufrido la infolencia , y el foberyio modo con que trata , 
a los que vienen d fu me fia. Efla es la ganancia que has hecho. 

ENSAYO TRIGESIMO SEGUNDO. 

T odas las colas dcl Mundo tienen íii Valor , y pueden comprarle y venderle , ex- 
cepta la Virtud , tjue no tiene precio. I mpertincncia es reparar en el mejor lu- 
gar de la melá , pues ciue en qualquiera le alcanza igualmente la comida. Si el lálu- 
dar es elección dcl que láluda, porque has de querer tu, lét láludado el primero J no 
te delagrade de que lé pida confejo .a otro , y no á ti , que debes delconliar de dar con- 
Icjo: y 11 íucede bien te holgaras dello, ylifucede mal, note pelará de nohaverle 
dado. Si fueres puntillólo, nunca leras hombre de punto. Si hazes proféllion de no 
hazer nada para adquirir las colas exteriores; porque ficntes que no las alcanzes, y 
que te prefieran otros, que han hecho todas lus diligencias ? Julio es que compre 
mas, el que paga en lervicios,vifitas, y fummillioncs , que el que lé ellá tetirado 
en lii cala. No es contra la Philolóphia acudir a todo , fin manchar la conlciencia. 
Si eres hombre retirado i conténtate con Dios , y tu retiro: Mas fi ellas en la Corte, 
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y dependes della , haz como los demas , y tendrás lo que los otros. Oiraltne que tic* 
nes averfíon de la lilónja , y de la adulación ■, Re^ndoteque hay Córtelános Idiiloló» 
phos, ( y no fon los peores Cortefinos ) que fín quebrantar los preceptos que profef 
lan, entran, y lálcn libres de elfos vicios : fí ya no es que tengas por lifonga no con- 
tradecir ■, y por adulación condefoender, lo qual es engaño de tu opinión. La Philo- 
fophia no es melancólica , como algunos lé la imaginan 5 es muy alegre , y lóciablc j 
muy amiga de la compañía de los Hombres , pero enemiga de los vicios. Los que 
pienlan lo contrario , pecan en accuforla, fin conocerla. SilaPhilofophiate retira, 
te enílaquczc , y te delleca , quéjate de tu mal humor , no della. El eípititu trille defi 
foca los huelles , dizc el Elpintu Santo en los Proverbios. No vedo Epifteto a fo Fhi- 
lofopho la Corte , ni al Cortcláno la Philolophia : fino les encarga el conicrvar libre 
lii tranquilidad , con toda redlitud de intención. Y por elfo dixo Chrifto Señor nuc- 
ftro. Si oculta tuusjimplex fuerit , totum corpas tuum luc'uium erit ■, fi autem tuquam fut- 
rit , etiam corpas taum tenebrofum erit : Vtde ergone lumen quodin teejl, tenehriejmt. 
Luc. 1 1 . V. 3 4. &: 35. Matth. <í. v. i a. & a 3 . Si tu ojo fuere fimplc , todo tu cuer- 
po lera luminofo : pero I1 fuere maligno , también lera tcnebrolo tu cuerpo : Mita 
pues que la luz que hay en ti , no le convierta en tinieblas. 

SECCION XXXIU. 

P Or la Opinión que tenemos de las cofas , que nos tocan, podemos cono^ 
cer lo que dejfea la naturalcü^a. Quando el criado de tu vexino rompe 
un vidrio , decimos luego que aquello fucede ordinariamente ¡ con^^ 
yiene comportarte de la mefma manera , quando te rompan eltuyo , y que^ 
dar tan mefurado , como quando fe rompió , el de tu vicino. ctA pplica 
ejlo también d cofas mayores. Quando el hijo , ó la muger del "vecino fe 
mueren, no hay quien no diga, que ejfo es natural: Tero quando nos fu^ 
cede tal accidente nos defefperamos , y gritamos , diciendo. Ha l quan def- 
dichado foy : Ha ! quan miferable : Entretanto te harrias de accordar , 
en efe JuceJfo , lo que fiemes quando d otro le fucede la mefma cofa. 

ENSAYO TRIGESIMO TERCIO. 

Q uien bien lé enláya , en colas pequeñas , lále perfetlo en las grandes. Villc 
romper el vafo detu vicino ; y lin alterarte, diccsjqucera quebradizo, quiza, 
porque era ajeno. Porque no hazes lo melmo , quando le rompe el tuyo ? pues que 
defpues de roto ya no es tuyo. Quando ñiuere el hijo , b la muger de tu vecino , bien 
labes dezir que era mortal ; mas quando mucre el tuyo , te delclperas y olvidas , lo 
que dixifte en cafo ygual , como fi tuvieras algún privilegio particulaí de la natura- 
leza, mas que los otros. 
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SECCION XXXIV. 

T A naturales del mal, ejla en el tSMundo , como un blanco puesto pa^ 
ra adestrarnos , y no para ha%er>tos errar. 

ENSAYO TRIGESIMO Q_U ARTO. 

L Os Laccdcmonios permitieron , en íii República , el latrocinio ; pero con con- 
dición que el Ladrón no fijcllc cogido en el hurto , cjiic entonces era (¿veramen- 
te caftigado , y con efto crecia la indulbia en los ricos de guardar , y en los Pobres de 
bulcarío. Aíli cití el mal , en el Mimdo , paraque le íepamos evitar , y bulcar 
nucibo bien. 


SECCION XXXIV. 

S I alguno entregajje tu cuerpo, al primero que encontrajfe para ha^ 
ier del lo que quijiejje ; yo me ajfeguro que no lo tendrías por bue<» 
no, y que te enojarías: Y no objlante, no tienes vergüenza deexa 
poner tu alma, al capricho de todo el <¿\íundo. Vorque luego que te dicen 
alguna injuria te turbas, y dexas Ileyar del fentimiento , y de la colera. 
IS(o emprendas pues nada , fin conjiderar antes , lo que ha defeguirfie i 
tu emprefa : y fi obras de otra manera ; podra fer que tu defignio te ¡alga 
bien al principio , y tendrás ^la%er : pero ajjegurate que dejjsues tendrás 
"sesguen^, y te arrepentirás prejlo , ó tarde. 

ENSAYO TRIGESIMO Q^U I N T O. 

S I tuviedes una riquiílima joya , en una caxa de marfil , u de Criftal ; no te 
tendrian por loco , b por necio , los que te vieíTen elliraar mas la caxa , que la 
joya 1 lo mefmo hazes con el regalo , y delicadeza de tu cuerpo mortal, que es una ca- 
xa de tierra , de muy poco provecho ; y delprecias tu alma , que es una joya , y the- 
foro immortal , de precio ineílimable. Efcucha al Philoíópho Chrilliano , y Do¿lor 
de las Gentes , que te lo dice con harta claridad. Hahemus autem Ihefaunm ijltmt , m 
Vafís jiBilibuf. .z. ad Cor. 4. c. v. 7. Tenemos efte tlieíbro en vaíós de bano. 
Procuras rcícrvar el cuerpo de un tropezón; y no temes de poner el alma, en el pre- 
cipicio. Cuydas del vertido , y no de la ropa limpia. Pienfas ponerte de gala , yertas 
leproíó. Primero es tu (alud, que tu vertido ; por no dcfpreciar una injuria fácil de 
furtrir i hazes á tu alma injurias iníiiffhblcs. Si emprendieres algo , confidera prime- 
ro, loque precede, y lo que puede Icguirlé , a lo que emprendes , y no ce fucederá 
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ENCHIRIDION DE EPICTETO 
nunca mal. Pero (i hizíeres al contrario ; aunque al principio te (uceda bien, tcnv> 
prano b tarde , eílaras arrepentido. 

SECCION XXXVI. 

S in duda te holgarías de ganar la yiSoria en los juegos Olímpicos. 
rJ ffegurote , ^ueyo tendría tanta gana como tu. ‘Porgue al pn, no 
te puedo negar que es bella cofa, carias fe tienes tal defgnio , has de 
confderar lo que precede y lo que je figue d tal emprejfa. Quando halirds 
hecho ejla refexion , vees aquí lo que debes objerfar. Ac^umbrate , i. 
guardar bien tu orden ; d no comer , fmo por 7¡eccjfdad ; d abñenerte de 
todas fuertes de Viandas appetitofas ; d no bever jamas frió ; y affimef 
mo , d no beyer vino , fno te le ordenan : d ha<^r exercicio d las horar 
fenaladas , afsi en tiempo de calor como de friofm que nada fea capa^de 
esloryartelo ; al fn te has de fugetar al ¡¿lAaefro de armas como d un 
i^Aedico ; defpues entrar ds en la tela , o en Apalenque. Pero cont/ie» 
ne refolverte d quanto te pudiere fuceder : tal ve^ d herirte las manos , y 
ios pies; ytalyexffer atetado; y defpues de todos efiostrabaxos^eflds 
también d riefgo , de fer vencido. Pero fi nada deslo te ha^ mudar de 
propofto, yquedasentuprimerarefolucion; entonces podrds emprender 
el combate de la lucha. Porque fha'Kcs de otra fuerte , te Jucederd , como 
d los ñiños , que imitan los Gladiatores , los Luchadores , los Flauteros y 
losTrompettas, y queaJJimefmorepreJéntanPragediar , hacendó to» 
dasjuertesdeoffeios, Jmfer capaces de ha-i^r ninguno. Ymitaras (com 
mo cLTvíona ) todo lo que vieres ha^r d otros , y dexards ligeramem* 
te una coja , para comentar otra. Quieres faber la caufa ? Es queetm* 
prendes fn premeditación , que te dexas Ileyar temerariamente , y que fo^ 
loftgues tu primer tnoy imiento , y tu capricho. Hatos como los que tienen 
gana de fer Philojophos , quando oyendetir d alguno. O ! que bien ha 
dicho S ocrates l quien pudiera hater un ratotiamiento tan alto y y de tanm 
ta fuerza , como el l 

ENSAYO TRIGESIMO SEXTO. 

E Stos Enláyos, que voy haziendo (obre las Secciones de Epideto, (bn mis natu- 
rales léntimicntos , dcfhudos de todo artificio , y como para mi. El que no 
guftarcdellos, podrá hazer otros, mas accomodados á la fuerza de fu cfpirítu ¡que á mi 
me bada haver cumplido en ellos, con el conícjo de la Sección antecedente, que es, 
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conílderar lo precede á lo que fe emprende, y advertir lo que íé puede léguir. 
Y aunque conliderc mi poca fufficienda, previne el útil, que íé me íéguia, de enlayar- 
me en dodrina tan provechoíá. Confio pues en la gracia de Dios, que lera Icrvido 
de darme fiemprc nueva luz, paraproícguir a honra y gloria fuya, con aprovecha- 
miento mió, y dcl próximo: Suelvo al propofito. Pallar ella vida fin eligir diado, 
no es vivir como hombre libio , pmdente , ni cuerdo. Si has de íer Religiolo , confi- 
dera lo que emprendes , y cníiyate poco á poco j examina fi citas refuelto á ddpre- 
ciar el Mundo, y todas Ihs vanidades ; a ceder cu voluntad i la obediencia ¡ a trocar 
tu golofina por la abllincncia , y tu lóbervia por la humildad ; y fi haviendo coníidc- 
rado bien todo lo dicho, te hallares aun refuelto ^ profigue, que fin duda la gracia 
de Dios que cita en ti , te hara perfeverat. Si te inclinas al caümiento , previene las 
obligaciones i que te pones ; la grande carga de los Hijos , el trabaxo de bien criar- 
los; lainconltanteconihciondcunaMuger; el enfado de los Criados; el continuo 
cuydado de la Hazienda ¡ y últimamente el ricigo de caher en pobreza y delcllima- 
cion por nohaverlo prevenido , y confiderado quando era tiempo de tomar confejo. 
Si quieres 1er Capitán, y llegar al puelto de General, mide muy bien tus fuerzas , y 
confidera fi tienes animo para íiiffrir la liambrc , la led , el calor , el frió , los tra- 
baxos , y las heridas que el otro ha recibido para ledo. Si quieres acertar á fer di- 
cholb , elige el citado mas conforme á cu talento , y conténtate con el que cligilte. 

SECCION XXXVII. 

O ! Hombre , quien quiera que feas? fi quieres Jalir con tus t/e** 
fignios , confidera primeramente lo que quieres ha%er , y mira fi 
lo que emprendes es conforme a tu naturaleza , y fi ella podra re» 
fifiir. Si tienes gana de fer Luchador , advierte fi ttis brazas fon harto 
fuertes , fi tus mufios y tus lomos fon proprios para ello. Torque los unos 
natieron para una cofa , y los otros para otra. Quando hayras emprendi» 
dolaThilofophia, fipenfajfesheycrycomer^yhaz§relmelindrfifo, co* 
mo de antes, te engañarias mucho. Es menefler rejolverte a trabaxar, 
d dexar los <tA migos y dfertah>ezdcfpreciado de un Criado, ydyeerd 
otros mas honrados y acreditados que tu para con los (fraudes , los e^\la» 
gifirados, y los fuetes , y en qualquiera negocio que pueda ofrecer fe. 
eSALedita pues fobre todas eñas difficultades , y confidera fino querrías 
mas pojfeer la tranquilidad del ejfiiritu , la libertad , y la conñancia. 
Torque fino hates esla reflexión , advierte que (al exemplo de los 
ños de que te he hablado ) no feas ahora Ehilofopho ; poco deJpues'Eando» 
lero', luego Orador ; yultimamentcErocuradordefefar. (fireeme que 
nada deflo contiene huno con lo otro. Esmenesler que confideres, quena 
eres mas de un Honére , y que es neceffario que feas enteramente bueno , o 
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tnter amente malo. Torque al fin contiene , que te appliques folamcnte a 
perficionar el efpirituy la rat^n ; o que te appliques a las cofas exterioreSy 
y que te pierdas ahfolutamente. Jorque es impofsihle hasc^^ lo uno y otro 
juntamente j que es dexir : que es necejfario , tengas el ejladode Tbilofo» 
pho , K de Hombre de común calidad de los del menudo ‘P ueblo. 

ENSAYO TRIGESIMO SEPTIMO. 

E n la Sección paílada , íé nos dio a confiderar lo que debemos emprender, b 
eligir íégun l.rs circumftancias de las colas ; y en elb, légun nueílra naturaleza , 
y fuerzas. Como luchará bien el que no tuviere brazos y mullos robullos > No es bue- 
no p.ira Rcligiolo, el adelantado en edad, y falco de íaludrpara Soldado el que no tiene 
valor ; para callado , el que carece de talento , y medios para Padre de familia. El lá- 
ber eligir te importa la tranquilidad del elpiritu , y la libertad. No puedes Icr junta- 
mente Abogado y Juez , Mcrcadance y Cavallcro , Procurador y Soldado: porque te 
hallarás burlado , como los Niños que juegan e Tmitan muchas colas , fin nazer nin- 
guna bien. Rcíuelvete á lér del todo fno , u del codo caliente ( como dize el Apoca- 
liple. ) Cap. 3 . p. 14. porque Dios vomita los tibios. Sirvatc el excmplo de los huevos, 

2 ue fon buenos ; para comidos, b para empollados 3 peto los que (fm perficionatfe) 
; entibiaron debajo de la gallina que los empollava ; no valen fino para arrojados. Re- 
foelvetc pues ( buelvo á dezir ) un hombre fofo eres , y una lola cofa podras hazer bien: 
o has de cuydar de tu elpiritu , ü de tu cuerpo ; porque no puede hazetfo todo junto: 
fi attiendes al elpiritu , gozarás de una Icgura tranquilidad 3 y fialcuerpopagarálota 
Alma con llantos, gemidos , y arrepentimientos eternos. 

SECCION XXXVIII. 

T odos los rcfpcclos a que fomos obligados , fe han de medir con la 
calidad de las perfonas , a quienes fe deben. Si es un Padre, tu 
of ficto te obliga a cuydar del, y a cederle en todo : fi te injuria , o 
te golpea i le has de fufrir con paciencia. Podra fer, que mediros i mi 
Padre es un hombre mahadotno es ejfa buena efeufa. Quando la naturaleza 
te dio Padre , no fe obligó a dártele bueno. Affi quando tu Hermano te ha~ 
Ze algún agracio , no repares en lo que él te haz ¡ , fno confidera d lo que 
te omiga la hermandad , y como te debes goyernar con él, para no hazgr 
nada, que no Jea conforme d naturaleza. En ef ello, per fina ninguna te 
puede ofender ,fi tu no quieres ; y fifi te bate injuria, es [olamente quan» 
do tu crees que fe te haz^ : juzga lo mejnio de todo lo refiante. Aprende" 
ras lo que debes al P ecino , al Ciudadano , y al fi eneral del exercito; fi te 
acofi timbras d confiderar lo que fon. 
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ENSAYO TRIGESIMO OCTAVO. 

O Fficio ll.im.in los Antiguos , la obligación de cada uno; que havemos de medir 
fxir la calidad de l.ispcríonas, á quienes debemos algún rclpedo. Comienza 
día Sección por uno de los diez Mandamientos de la Ley de Dios, que manda reC 
pe¿I.ir los P.idres. En todo ellamos obligados á cuydar dcllos, y á cederlos : no vale 
u clciiü de dezir que fon malvados, impertinentes, c iníiillribícs. Qu.indo natura- 
leza te los dio , no fo obligo a que te los daria buenos , b malos. Tu obligación no 
depende de Icr ellos tales , lino de que (deípues de Dios) te dieron el fér. Si fueren bue- 
nos , alaba .i Dios por ello, y fi malos , ruégale por fo mejoria. Si tu Hermano te • 
da algún dilg illo, no repares en lo que el !uze , lino en lo que tu debes hazer, para 
con el , que lea conforme a naturaleza. Que oHcnfi te puede hazer tu Hermano, que 
no lea fo mcinia olí. nía } nadie en el mundo puede hazertc injuria , íi . tu no quieres. 
El que intenta .agraviar al que no lo líente ; las mas vezes queda corrido , y agravia- 
do. El yerro clÜ en la im.aginacion. Todas las colas tienen dos alias, la una del bien, 
y la otra del mal : en tu mano elH aíTir de la que quillicres. Ultimamente , li te ac- 
collumbras a pcnlar lo que debes al Vecino , al Ciudadano, y al Govemador j ' da- 
tas a cada qual lo que le toca. 

SECCION XXXIX. 

S Abe que el punto principal de la ‘S^ligion conjisle , en tener buen con» 
ceptode losDiofcs. (^omo creer, queeneffcBofon ; yquegoVier» 
nanel ¡¿Xltmdocon bondad y jujlicia ; que es mestejlcr obedecerles', 
que nos debemos contetttar con todo lo que ha^en , y feguir in~s>iolablemen» 
te fus ordenes , como nacidas de una intelligencia muy excelente y muy per» 
feUa. T orque desla tnasiera no los accufaras nunca , ni te quejaras de que 
te hayan defamparado. Tero eño no Je puede hai^r , Jino menojprecias 
todo aquello que no depende de ti , y fino comprehendes todo el bien , y to- 
do el mal en lo que depetsde de ti abfolut amente. T orque Ji pienf as que el 
bien, ó el mal fe a alguna otra cofa i nopuedesdexardeferfruñradomu- 
chi fimos yexesde lo que dejfeas ; que no caygas en aquello de que huyes ; y 
que no culpes , y aborrexcas d los que fueron caufa de tu defdicha. En ef» 
feSo , como es natural d todos los <iA nimales , el huir lo que les puede da» 
Sar,y tener averfon de todos los que pueden haxprles mal ; también tienen 
la mefma inclinación d abracar lo que les es útil , y acariciar d todos los que 
que les pueden haxer bien. T>e fuerte que es impofible , que una perfona 
que cree hayer recibido daño , fe alegre con aquel que fe le hd hecho; ni 
queeldejflaxerqueharecibido, ledégujlo. Tor ello, algunas yexesin» 
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jaría el Hijo al 'Padre, por que no le dd loque fe tiene por bien entre los hom- 
bres. Sjlo mefmo causó la guerra entre Eteoclo, y Polinice i porque fe 
haipian imaginado , que el imperio era un bien. T>e aquí procede tambieny 
que el Labrador , elP iloto , el aS\íercader ,y los que pierden fus <¡5Kíu- 
geresy fus Hijos , blafpheman contra los Diofes. Ordinariamente fe en» 
cuentra la Piedad , donde fe hada la utilidad. Y por ejla ratón , él que 
cuy da de no deffear , ni huir cofa que no fea digna de hmrje , ni de dejfear- 
fe ; ejludiaal mefmo tiempo en Jer hombre de bien y pió. zA l fin es mene» 

• fler que cada uno haga fus Ojfrcndasj Sacrificios , fgun la coftumbre del 
País donde mora , con mucha modenia,fin fer avaro , ni prodigo, ponien» 
do en efo toda la pureta , y toda la diligencia que fe requiere. 

E N S A YO TRIGESIMO NONO. 

G ¡ Qwc .idiiiirable luz de un Pagano , que me eníeña los principales puntos de 
mi Religión. El primero es creer que hay un (olo Dios , que govierna el Mun- ’ 
do con bondad, y juíhcia : que es mencíler que le obedezcamos, y nos fugete- 
mos, a quanto fuere férvido de hazer, y que ligamos inviolablemente fus manda- 
mientos , como nacidos de una Intclligencia muy excelente , y muy perfeób. Las 
mefinas palabras del Philoibpho voy figuiendo , hablando yo en íingular , para con- 
firmar la verdad , de lo que dixe en el En^o XXII. Sobre efta mcíma materia } lo 
qual probaré con las delta Sección. Digan los masdoétos, y versados en buenas Le- 
tras, que quiere dezir Epiéleto? ( deipues de haver hablado de los Diolés en plural, 
yen íingular delosactnbutosde Bondadyjuftici.r, que en Dios no le diftinguen, 
delü Eflcnda). Que fus mandamientos nacen de una intclligencia muy excelíente, 
y muy perfecta. En lingul.ar lodice ; y la p.ilabra intclligencia pcrfciítilTima, yex- 
cellentillima , es propria definición , ( a nuefiro modo ) de un lólo Dios. Digo a 
nuellro modo , porque Dios es indefinible ellcncialmentc : y fuera barbarilhio en 
quien creyera pluralidad de Diolés , llamarlos en íingular intclligencia cxcellcntilllma, 
y perfectiilima , la qiial no puede h.avcr entre muchos. Y no dudaron los mas d^los- 
Philolóphos , que toda la perfección confille en la unid.ad , y ningún labio puede 
creer, ni prefiimir Ungular intclligencia rep.irtida , entre muchos: Perohablavan 

[ >ara el común, al ufo del tiempo : ypara li, ( conociendo a Dios , porAuthorde 
a naturaleza) léntian la verdad. Pythagor.is en (us números , b en fu Philofophia 
numeróla, comparo la unidad con Dios j porque dclla proceden todos los números, 
y 3 ella lé refieren todos , y en ella lé comprehenden todos , y en ella lé reíúelven to- 
dos. Mas adelante palsb , el tres vezcsgr.indc Mercurio Triíincgifto , en lú primer 
Dialogo de la potefLad , y ftpiencia divina , ( intituiddo el Pimander, ) donde no 
folo conficflá un Dios, peroparczc que palEi al conocimiento del alto, c incom- 
prehenfible Mifterio , de la Santillima T rinidad. Ellas fon fus palabras. Meru autem 
Deusutriufque fexusfícunditateplmifftmus , Vita, (jrLux, cmnVnbo fuo , mentemal- 
teram opifiem peperit, qm quidm Deus , igíus , atque Spir'Uut mtmat : Quiere decir. La 
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Mente b la Intelligencia , Dios, Vida, y Luz, ncndópIcniíEma de la fecundidad, 
deamboslcxos, engendro, b prib , con lu Verbo, otra intelligencia operante, que 
de verdad es Dios, fuego , y Elpintu Santo. No se que mas puede dezir un Theolo- 
go; fi cumples pues con eftos preceptos, nunca accufiras áDios, ni diras, que 
te ha deíámparado. Pero has de hazer de manera, que codo el mal , y el bien de- 
penda de ti ablolucamence , dcipreciando todo lo que no depende de ti. Y íi 
pienfis que el bien , b el mal , no eíta en tu mano, te engañas •, y te lo probaré , con 
dos principios de Philolophia natural. El primero es, que todo agente Phifico tiene íu 
Efphera de atlivid.id , en cuyo centro conhile la mayor fuerza de fu acción : y fuera 
del circulo de fu Efphera , no tiene virtud alguna, y pierde toda (u aélividad. Aíli 
lücedeátuefpiritu, (cuyo centro ella en ti, y en el conocimiento de ti mefmo ) que 
laliendo del circulo de la Elphera defte conocimiento , ( en que conlilk fu bien ) 
pierde íii virtud, y encuentra con el mal. EKcgundo, todas lascólas repofan na- 
turalmente en lu centro : tan perfeefo es el centro de un pequeño circulo, como el 
de toda la Elphera del Mundo : luego repelara tan naturalmente , lo que debe cílar 
en el centro del pequeño circulo ; como lo que ella en el de toda la Elphera del Mun- 
do. Allí tu, fi te recoges; hallaras en ti mefmo , ( como en tu centro ) tu repolo, y 
quanto dcíléas. Pero fi ( laliendo fuera de ti,) huleas en lo exterior los bienes huma- 
nos, nunca tcndr.is repolo ; porque ellas fuera de tu centro , donde confiftc todo 
tu bien, y tu mal. El Rcyno del Demonio, fe cftiende por todo el Mundo; pero 
el Rcyno de Dios , elH en nofbtros mefmos : y quien le aparta de fi , fe aparta del 
filmo bien , que es Dios. La imaginación de los bienes exteriores nos engaña , y 
nos dá motivo, á enojarnos con los Padres , y con los hermanos ; como lucedib a 
Etcoclo y Polinice, hijos de Oedipo RcydeTebes, cncuyoteflamento fe les ordeno 
rcynaflcn por años liiccfliv.imente. Pero Etcoclo el mayor de los dos hermanos , (ha- 
viendo cumplido (ii termino ) no quilo ceder el goviemo a Polinice, el qual juila- 
mente indignado hizo cruda guerra al hermano , con ayuda de Adrallo , ( Rey de 
los Argivos , y Id Suegro, ) y en la fuerte de la Batalla le encontraron los dos herma- 
nos , y perdieron ambos las vidas , por un bien imaginario del imperio. Al contra- 
rio le pteícnta la utilidad , donde le halla la piedad : Porque fi fabes huir del exterior, 
y rccogcrtccn ri mefmo ; hallaras tanta utilidad que no te apartaras nunca de la pie- 
dad , y devoción. AlTi lo amoncíla el Philolopho, quando dize, que hagas ofFrendas, 
y Sacrificios conforme a la collumbrc de tu Patria, con mucha modeíba , &c. Eftos 
íón los Sacrificios , y Las OfFrendas que debes hazer á Dios , en la Oración de tu in- 
terior, fin Icrcícaílb, ni prodigo: Que fignifica la diícrecion entre los elcrupulos , 
y la preíiimcion , fin olvidar la pureza , y diligencia , que para efto lé requiere. 

SECCIONXL. 

Q Vando y as k conjultar al Adiyino , fin duda ignoras lo que ha de 
Juceder , porque para ejfio le confultas. Tero para faber , fi lo 
que ha de Juceder (era bueno o malo, no neceffitas de Ádiyino,por<» 
queyalofabes , fieres Thilofopho. Tor que fies alguna cofa que no de» 
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pende de ti (como necejjmmcnte lo es , pues ejue ignoras el fucejfo: ) puc’* 
des fegur amente deiir j que no es buena jíí mala. 'Por lo qual , quando 
yayas al Adivino , no Ileyes deffeo ni ayer/ion , porque de otra fuerte te 
acercaras d él fempre temblando. Ten por maxima, que todo aconteció 
miento es indif'erente , y que no podra impedirte , ni e'ñoryarte lo que te 
has propuejlo de ha'í^r ; y que como quiera que fea .y efd fempre entupo^ 
der , el ufar bien del. Acércate pues d los T>iofes con efpiritu firme y fie^ 
guro,y confiidcralos como los que te pueden dar muy buenos confiejos. Quan^ 
do te hayran dado alguna relpucfia , figucla exaÜamente. (fonjtdera 
quienes fon, los que has confultado , y que nopodrias defobedecerlos , fin 
menrfineciar Ju potencia , y fin incurrir en fu indignación. Las cofas de 
que je ha de con faltar el Oráculo fon aquellas ( como deiia Sócrates) 
cuya confider ación fe refere propr i amente d la fuerte , y que no pue=* 
den Jer prey ifias por la raion , ni por ningún otro Arte. ‘De manera que 
quando toca d la defenfa de tu Patria , u de tu zA migo ; no es menefteryr 
al Adivino para ejfo. Porquefiitedii^, que las entrañas de la y iüima 
dan prefagio de mal fucejfo , es final infalible que morirás efiropeado , d 
defierrado, lo qual podria fier, que te efiorbafe el defignio que tenias. 
obslanteda ra%on pide que focorras ( con peligro de tu mefma vida , d tu 
amigo, ya tu Patria. Sea pues tu recurfo al maior oráculo. Vate al 
Oráculo Pytheo que echo de fu Templo aun Hombre , porque en tiempo 
pajfado no havia foccorrido a uno de fus Amigos que matavan. 

E N S A Y. O Q^U ADRAGESIMO. 

A Unque los Adivinos , Agoreros , Harulpiccs , y otros hcchizcros , y íiis artes, 
eftan reprobadas, y condenadas por nueftra Santa Religión; no es de deíéchar la 
Doólrina deíla Sección por la maldad de ciertos enibuíleros , y el fácil crédito que 
dan algunos á los Horolcopos, y á la Aftrologia judiciaria,laqual,( aunque tenga algu- 
na certidumbre contingente por la poteftadde los A(lros((obre los cuerpos (ublunares) 
no tiene jurildicion alguna , lobre la libertad del alvedrio del hombre. Alli el Philo- 
fopho Chriftiano no ncccflita de predicciones, pues eftá en íii mano el bien , y el 
mal , mcdLantc íü refignacion en la voluntad de Dios : Y premeditando que lo uno, 
y otro , viene de íü Sanca y Divina mano ; (irás dueño del bien , y del mal , y nunca 
te faltará el (óíliego, y repofo clpiritual. Pero qu,andoconfulcaresá Dios, en tu Ora- 
ción , b retiro interior, (ea con humildad , y reconocimiento de ti meímo, y con in- 
tento de obedecer á fus fántas inlpir.acioncs. Porque l¡ no lo hazes afli , menoípre- 
cias fu omnipotencia, y debes temer íü de^racia. No dexes de íocorrer á tus ami- 
gos, ya tu Patria, aunque lea con peligro de tu vida, porque lo que di¿fa la ra- 
zón, no íé ha de diíFcr’r , para coníülta. 
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SECCION XLI. 


i* 


C Onyiene íjue te preferidas una cierta manera ele vhir, o una 
Ley ^ue ocj'eryes inloiolah ¡emente en qualejuiera parte ^ue puedas 
eflar , fea converfando entre los hombres , o que esles retirado 
en tu particular. 

ENSAYO QUADRAGESIMO PRIMO., 

E Sto quiere decir que cada qual, (eníii eftado) haga un ñrtnepropoíito, de 
íii modo de vida , lea en publico, íéa en particular. 

SECCION X L 1 1. 

G Varda el/ilcncio, quanto te fuere pofihle. üfmca digas fno 
lo que abfolutamente es nccejfario y y en aquello emplea las menos 
palabras que pudieres. Quandofe offrecerd la ocajion de hablar ^ 
note pongas Ádifeurrir de los (gladiatores ^ ni de los fuegos del CircOt 
ni de los Luchadores , ni del comer y bever , ni de todas las demas impero 
tinencias, conque la mayor parte del zLA'fundo fe entretiene. efXLas fo» 
hre todo advierte , que en tus difeurfos no ufes de alabantes ni def precios , 
ni hagas comparación de perfonas. 

ENSAYO Q.U ADR AGESIMO SEGUNDO. 

O Uien poco habla , poca yerra. El hablar mucho , mas es de necios, quede 
labios. Algunos Pliiloíóphos, ( y principalmente Pythagoras ) tuvieron el fi- 
Icncio por el primero , y principal de iiis inilitutos. Demoftnencs (íiendolc prc- 
íenudo un Difcipulo grandiflimo hablador , para enleñarle la Retorica ) pidió do- 
ble precio , diciendo , que tendría doble trabaxo en enleñarle á callar , y dclpues a 
bien hablar. Las convcrláciones de comer , y bever de feftines , y comedias , óye- 
las , peto no las comienzes. Guardare de alabanzas excelüvas , y de menolpte- 
cur a nadie , quando hablares ; y elculá las murmuraciones , porque nunca Ion 
fin daño del próximo, y fin delcrcdito del que murmura. 

SECCION XLI II. 

Q liando ejluvieres entre tus zA migos,fla cmnerf ación fuere poco 
honcjla, has quanto pudieres para haberlos mudar de difeurfo: 
mas fi efids entre ejlrangeros , no hables palabra. 
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ENSAYO QJJ ADRAGESIMO TERCIO. 

M uchos zdoflbs iodiícretos no guardan bien ella regh , y quieren interrom- 
per los diícurfos de aquellos , fobre quienes j no tienen authoridad alguna: 
y en vez de mejorarlo lo empeoran. 

S E C C I O N 

N O rías mucho , ni d menudo, ni d carcaxadas. S i puede fer nun<» 
ca jures , y fi te aprietan d que lo hagas ; has primero todo lo pojiit* 
ble j>ara ejcufarlo. 

ENSAYO QJJ ADRAGESIMO Q^U ARTO. 

P Or la mucha rifi , puedes conocer el necio ; dice el Elpiritu Santo en los Pro- 
verbios. Templa la rila , y rib feas en ella largo, ni descompuefto. Poco le 
firve el jurar, al que eftá accollumbrado a decir la verdad. Los grandes juradores, 
fon ordinariamente grandes mentirofos. Y aunque hay un Proverbio que dice ; quien 
bien jura, biencrec; mejor dixera; ^uien bien jura , bien miente. El juramento 
del hombre de bien, fohade da{ foloa lajullicia, yeílbquandoesinezculáble. 

SECCION X L r. 

E Fita los Fejlines populares ; y Ji por fuerte te hallares empeñado, 
has luego reflexión en ti mefmo , y cuy da de tus acciones , paraque 
no caygas injenflblemente en la manera de obrar del ‘Pueblo. Por» 
que es menefler que fepas , que es impofsible que dexes de enfuciarte ( por 
mas limpio que eflés) fite e friegas con tu compañero que efld fucio. 

ENSAYO Q^U ADRAGESIMO QUINTO. 

E l que anda entre Leprofos , láldra inficionado. Evita las malas compañías 
quando te fuere polhble, mas fi por liiertc te hallares empeñado, haz rc- 
fleáon en ti mefmo fobre tu propofito , y procura coníérvar la pureza de tu 
coiazon. 
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SECCION XLVL 

D e todo lo tjue Jirye a! cuerpo (como el comer , el bever, los yejli» 
dos y las cafas , y los criados) no tengas mas de lo (¡ue pide la ne- 
cesidad , y quanto ha menejler el efpiritu para eflar fano ;y def 
echa todo lo que fir'ne alluxo, ya los deley tes. 

ENSAYO QUADRAGESIMO SEXTO. 

Q l Jintos ncccílitan de los Médicos , por no guardar la moderación en el comer, 
y bever ? Quien en ello fe regla bien , previene la enfermedad , y afligura la 
íalud, alfi del cuerpo , como del efj)iricu. Nueftros Padres vivieron largos años, porque 
fe contentavan con lo neceflario a la naairaleza, que es harto poco. De hombres es co- 
mer para vivir, y de brutos vivir para comer. No quieras en tus armarios tanta fobra de 
vellidos y de galas inútiles, quando muere a tu puerta el pobre de frió , y de defiiudez. 
Parte con Dios charitativamentc de lo'que el te dio liberalmente. Paraque tantos cria- 
dos que te firvan? fino para fetvirlos tu á ellos con cu hazienda. Hano tullaras en que 
dillribuirla , fi bulcas los pobres honrados , que por fii honeílidad fe efconden de ti. • 
Paraque quieres canto , como te (obra f fi niegas el remedio , a quien le (alta S y qui- 
tas á Dios lo que gallas en vanidades y dcleytes. 

SECCION XLFII. 

A ^fíente quanto te fuere pofible del plai^ de las n5\íugeres , 
hajla que feas cafado. Y quando lo feas , ufa delsSXídtrimonio 
legitimamente , y como lo manda la Ley. z5\<fas quando lo ha- 
gas af i; no piafes gloriarte dello , y reprehender d los que vhen de o- '• 
tr a manera. 

ENSAYO QJJADRAGESIMO SEPTIMO. 

S I no quieres perder el tiempo , la hazienda, la (alud, y el alma; procura abñe- 
nerte de las Mujeres , halla que feas cal&do : y quando hayas de eligir Muger , 
antepone la Vinud a la hermoliira y a la hazienda; porque e{las perecen, y aquella 
es fola permanente. Reverencia el Matrimonio , como Sacramento , y ufe del con- 
forme la Ley Chrilliana , y no te cnibbervczcas de hazerlo alli , ni reprehendas al 
que no lo haze , fino da gracias a Dios por ello , y ruega por el prosimo. Y paraque 
veas quan conforme es ella DcxStrina , á la de Chrifto nucílto Redemptor ; oye a San 
Pablo, Fjtelcaf. i ^.odRcm. A. z. el unocrec quepuede comer de todo, yclo- 
tro (que ella enfermo) come (ólamence legumbres. El que come, no deprecie al 
que no come; y el que no come, no juzgue al que come, porque Dios le ha accep- 
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uJo. YaI(inclcline(moCap.</. zz. Jke. Bienaventurado aquel que no íc juzga 

a li meííno en lo que aprueba. 

SECCION XLVIIL 

S ite yienen a deíir , (jue alguno ha hablado mal de ti , no te emba» 
tat^s ennegar lo que ha dicho ; remonde filamente que no [abe to* 
dos tus otrosyiciost y que huviera dicho mucho mas t Jilos huvierá 
conocido. 

ENSAYO QUADRAGESIMO OCTAVO. 

• 

A unque San Gerónimo favorece la Do£lrina Eftoíca en el Capiculo citado fe- 
brelláias; muchos y diverfos Autores kan procurado deflucirla , tachándola 
de Sobervia por prelumir de las fuerzas humanas lo que el Philolópho Chrilliano de- 
be elperar de la gracia divina. Los que ello dizen , no leyeron á Epiifteto que en efta 
Sección haze un Adío admirable de humildad, y de delprecio de í¡ meímo , lo qual es 
muy de notar. 

SECCION XLIX. 

i 

m 

N o es necejjario /requemar los The atros ; mas quando huviere oc» 
cajwn deyr d ellos , compórtate de modo que pareí^a que tienes 
intento de agradarte d ti filo. Que es desjr , que las cojas fe ha» 
gan de la manera que fe ha^n , y que fia vencedor , él que en effeSo lo 
es. /Porque por ejte medio todo te fucederd bien, y no te alteraras de fuceffi 
alguno. Sobre todo te abjlendrds de los clamores , délos alaridos , y de 
¡as emociones del'P ueblo. Quando te havrds retirado , no te entretendrds 
en difeurrir de lo que ha pafjado. EJlo no Jirye de nada , ni contribuye de 
ninguna maner a d tu emienda. Si hai^s de otra fuerte, dards d cono» 
sí¡r que has admirado el efieSaculo, y que has cabido en las mefnas paj» 
Jiones que el Pueblo. 

ENSAYO QUADRAGESIMO NONO. 

Q Uando te hallares en comedias , y lieftas publicas , procura conlcrvat una rao- 
deíb gravedad , fin dar palmadas , ni hazcrgeflos como hazen los populares. 
No te hagas critico cenfurador de los verfós , ni de los conceptos ; porque podría lér, 
que aunque quifieflés , no harías otro tanto. En tu retiro , píenla en lo que profeílás, 
noen loquehasvillo, porque mas ce importa cu emienda, que tu güito. 
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SECCION L. 


)S 


0 vayas a las kSurasJe los 'Poetas , y de los Oradores ;y efuattm 
do fueres combidadoú apijlir a ellas j hax^ todo lo pofiible para 
ejcufarte. e5\ías guando te hallares , conferva ftempre um ho" 
htfia gravedad^ y procura que haya firméis y conjlanciaen tut acciones, 
Y [obre todo guárdate de fer importuno , y de enojar a nadie. 

ENSAYO Q^U < N Q_U A G E S I M O. 

P Rocuia eícu&i las Academias donde le leen los Vecíós de los Poetas , y bs Prolás 
de los Oradores. Y quande fueres llamado, y afligieres a ellas ¡ no olvides la 
honefla giavedlid , b firmeza y la conflancb de (us acciones, y no leas enojofi) á na- 
die, approbando, b reprobando lo que elcuchas. Porque no labras hazer lo prime- 
ro fin caulár embidb , 'hi lo legundo Im dar pebr. 

SECCION LI. 

O Vandotendrds que há'Xpr ron alguna per fona de calidad ; conji* 
dera (antes de emprenderlo) lo que hilera Sócrates ^ ó Zenaa 
enoccafionjemejante. Si obras afit ajfegurate que mhards cofa 
que no fea conforme ¿ ra^gn. 

ENSAYO QJLJ I N QJJ A G E S I M O PRIMO. 

P Ara noerrar en los negocios graves con las pcriónas de grande calidad , es muy 
acertado leguir el exemplo de los hombres a]^cobados en tales maKrias. El Em- 
baxador , el de los Embaxadores ; el Capitán , el de los Capitanes ¡ y el Religioló 
el de mayores Religiolós. Para lo qual urve mucho la Hiíloria, queesele^joen 
que lé mira preléntc lo paflado. 

SECCION LII. 

Q Vandoyras d hablar d algún grande , imagínate que no le haüa» 
rds'in cafa, oqueejlard encerrado, ó que las puertas m ejla» 
rdn abiertas para ti, oquetemenofpreciard. Sino objlante todo 
ejlo te importa que yayas ; conviene que también f^cas con paciencia to*¡ 
do lo que podra fuceder ; que no murmures en ti mefm ; y al fin que no di^ 
gas : efie hombre ha%¡ muy del gran Señor. Taldijcurfo pertenece al pue^ 

e 2 blo. 
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hlo j y a las perfonas que fe embaraí^n con las cofas exteriores. 

ENSAYO QUINQUAGESIMO SEGVNDO. 

* 

E Stos fon los preceptos que has de guardar, quando vas á tratar con los grandes 
Señores. No te toca a ti, el ponerles Leyes a tu modo , fino íéguir las que ellos 
te pufiercn. Si los has menefter , bulcalos ; y íi no los has menefter , venéralos , y 
re/pctalos. LaPhilofophianofeapattadelasreglasdelarazon. Para mayor harmo* 
nía, pufoDios la desigualdad en todas las cofos; no deíápruehes las obras de Dios. 
Si el Grande fuere malo , reverencialc como á mayor que tu. No te toca a ti el juz- 
g.arle , fino el rogar á Dios por fo emienda. • 

SECCION LUI. 

Q Vando te hallares en compañía , no te emiendas demáfiado en con» 
tar tus ha'ipñas , ni los peligros que has pajfadq. Ufo has de creer 
que los demos tengan tanto plasí^r de efcucharte, como tu tienes guf» 
to de difeurr ir. 

ENSAYO QUINQUAGESIMO TERTIO. 

H Vye mucho de contar las proprias hazañas y foceílbs , y quando fiieres forzado 
a ello; fea con modeíliay brevedad. Advierte que cnwezen al hombre fus 
alabanzas en fu propria boca. No te tran^orte el güilo de contar lo que podrá fer 
que dil^ile al que ce cfeucha. 

SECCION LIF. 

N O pretendas jamas ha^cr reir. Torque demas de fer el "verda» 
deromediodecaherenelmodo de obrar del yulgo; te difminuye 
el refpcBo , y la ejlimacion que fe te debe. 

ENSAYO QUINQVAGESIMO QVARTO. 

E Lhazer reír a todos, y en todo tiempo, mas ptoprio es de truhanes, quede 
cuerdos : pero entretener modella y alegremente la converlácion ; es cola loable 
y fin rie^ de caher en menoíptecio. 
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SECCION LV. 

E S cojamuyfeligrofaelconyerfar de cofas deshonefias : por loquaf 
(juando te hallares prefente , debes (fi hallas ocajton , ó lo juxgam 
res apropoltto) reprehender al tjue huipíere comeniodo eldifcurjot 
o por lo menos mojlrar por tu ¡tlencto , y por el color yergon^fo de tu rof^ 
tro , que te def agrada la converf ación. 

ENSAYO QUINQUAGESIMO QUINTO. 

A Vnquc en cfla Sección fe te ordena que interrompas y reprehendas las conver- 
(aciones deshoncibs ; rep.ira en oblervar el modo de hazcrlo ; que lea en oca- 
fion, y que lo juzges á propoíito ; porque mas reprehende un filcncio grave, yver- 
gonzofo , que un zclo indilcteco y necio. Y el mas deícompuefto fe hará modello 
con cu cxemplo. 

SECCION LVL 

S I concibes la Idea de algún pla'¿^r ; conviene conferyar en efe cafo 
la mefma moderación que en todas las otras cofas. e5\Iira defde lue<* 
go que no dexes arrebatarte de fia Idea , y examínala en ti mef” 
tm , y toma tiempo de ha^r reflexión fobre ella. Confidera dejpues la dif 
fcrencia que hay del tiempo en que go^arh defle pla^r , y de aquel en 
que ( defues de hayerle gomado ) te arrepentirás , y te aborreceros a ti 
mefmo. ‘B^prefentatetambienlaJatisfaBionyelguflo que tendrás, Jite 
anf tenes. Tero quando podras goípr legítimamente de fas fuertes de pla^ 
t^res ; no te dexes llevar enteramente , ni te dexes yencer de las caricias, 
las duli^sras , los alagos , y los hechi^Qs que ordinariamente acompañan 
al deleyte. fuiga que el goto interior que recibirOs en haver alcant^o 
la viBoria ; es lo mas excedente de todo. 

ENSAYO QUINQUAGESIMO SEXTO. 

N O te eníücies con malos jjen&mienros , fino procura delécharlos delde luegp, 
y hazer reflexión en ti meftno ; y confidera que es breve el tiempo del plazer, y 
largo el del arrepentimiento. Q^nta los Atomos , las Ellrellas, y las arenas del Mac 
por los años de tus delcyccs , veetás que Ibnun inflante , á refpcfto de la Eternidad, 
^n los plazetes que te fon permitidos , ufo de templanza , pues es mayor el güilo in- 
terior de la viíloria de fi msCno , que todos los deíey tesdel Mundo. 

e 3 SEC- 
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SECCION L F 1 L 

Q Vando hayras refuelto de haxgr alguna cofa , no-temas (jue te 
miren , aun cjuando elT^ueblo lo havria de tomar en mala parte. 
Torcjue floaueha^eseshuenOf nada tienes que aprehender, pues 
es injusto el reprehertderte. Si al contrario es malo i no Jolamerae has de 
elsitarelferyiflo, pero ejlds obligado d defijlir de laemprefa. . 

ENSAYO QUINQVAGESIMO SEPTIMO. 

N O tengas rezelo de nadie quando hazes bien , aunque te murmuren codos. 

No te apartes de la Virtud , ni de la Devoción , por el dezir del Mundo. Pe- 
ro ílhizicres mal, teme a Dios y a los Hombres , y dcfille de lo comenzado. ElVir- 
tuofo puede icr murmurado , pero no aborrecido. El viciólo reprueba al malo, que 
no conforma con íii vicio. Aborrezc el avariento al Prodigo el Luxuriolb al Ladrón; 
el Temerario al Cobarde ; y ninguno hay tan malo que pueda reprobar la Virtud. 

SECCION LFI II. 

C Omo efias palabras ( es de noche , es de dia. j Son muy Verdade- 
ras (i las feparas por la partícula disjunSiva, ó ,y fon abfolutamen- 
te faifas, filas atas con la partícula conjunBiva, y. sjífii quando 
ejlÁs en un Feflin , y que tomas lo mejor que fe firve d la t5I\/lefa ; fi mi- 
ras d tu cuerpo en particular ; ha^es una cofa muy excelente para tu cuer- 
po’, pero fi confieras lacomunidad, y la igualdad que fe debe guardar en- 
tre los combidados ; ha%es una acción muy deshonefia. 'P or lo quat quan- 
do alguno te combida d comer , no fulamente has de mirar d tu appetito ,y 
d lo qué mas te agrada i pero etlds también obligado d confervar la honra, 
y elreJpeBo debido d quien te combidS. 

ENSAYO QUINQUAGESIMO OCTAVO. 

C Omo efta propoficion( ahora es de dia, b de noche) es muy verdadera,y la miC 
ma ( ahora es de dia , y es de noche; ) es faldíTima por lolamente la mutación 
de un articulo disjunftivo , b conjunílivo : alli todas las cofis del Mundo tienen dos 
intelligencias, refeeétos, b relaciones, de que proceden la verdad b fallcdad , el 
bien, b el mal dellas. £1 pcccado de la Luzuria , esunbiendeleycablearc^ebfode 
tu .appetito ; yá relpeftode larazon , es mortal veneno del Alma. El Homicidio 
es un bien , á reípcáo de tu ira y de tu venganza ; y á relpeíto de b Juílicia , es dc- 

’ lito 
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lito d^o de muerte. Y afli ion todos los bieneunmütonos de la tierra , i relpeÁ» 
de los eternos del Cielo, 

SECCION L I X. 

S I acceptasm cargo y parad qualnohajlan tm fuerT^ar ; (ademas 
de que dar as mala quema del y) te ejlorba a emplearte en otro , de qu» 
falleras perfeBamente bien. ^ 

ENSAYO QUINQUAGESIMO NONO. 

P Retender fin premeditar; es ponerle en viage fin medios ni provifíon ; benl- 
batearle fin comida. Pretendes cargo fin medir tu capacidad; y alcanzas caiga 
que te opprime con lú pellb , y no lólo te- coge debaxo ; fino que pierdes el tiempo 
de ocupane en otro que pudieras exercer con reputación. 

SECCION L X. 

t 

O Vandotepaffeasy reparar en no caminar fobre los elapsos que fe en» 
cuentran en tu camino. íAffienla "pida has de tener cuy dado , que 
¡aparte fuperior’de tu <iXlmanofeaojfendidade algunas paffiones bruta» 
¡es , u de algunas faifas opiniones. Torque faldrasmas fácilmente con tus 
defgnios , fiobferpas efla maxima en todas las cofas que emprenderás, 

ENSAYO. SEXAGESIMO. 

S I caminas por peiíalcos , procuras evitar los guijarfos agudos, pafaque tío te ofl 
fendan los pies ; y en el bolque te apartas de las zarzas y cambroneras , paraque 
no te taquen el veltido ; y no quieres apartarte de tus palíiones , ni delviatte de tds 
fitlfis opiniones que te olTcnden , y raigan el Alma. O trille ciego 1 b milcrable pa- 
ralitico ! pide la luz a quien no te la fabrá negar. Levántate del lecho de tus vicios , y 
camina a la Pilcina de la Penitencia, de donde (bañado en lagrimas de verdadera 
contrición; ) láldras curado con la gracia de Dios. 

SECCION LXI. 

E l cuerpo debe fer la medida de las I^quexas , como el pie es la me» 
dida del iapatto :gumda bien ejla regla. Uftmca te apartaras de 
* la medianía , ni de los limites que ella te prejeribe : y jila defdeñas 
caberas infalliblemetae en el precipicio. Torque quando la curigfidad te ha 

hecho 
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hecho tener inpattos al ufo ^ y que exceden la medida de tur fies ; entonm 
ces los quieres dorados , los quieres de purpura , y los quieres bordados , y 
de una obra preciojay magnifica, Afi es en lasTl^queg^s, luego que paffaf- 
te la mediania , m hay mas limites para ü ,y te yas infenjiblemente ¿ toda 
fuerte de luxo , ydeexcejfo. 

'ENSAYO SEXAGESIMO PRIMO. 

E Stá tan clara cíb Sección, que no hay que dczir fobre ella , fino que parece, 
que nueftro Philofopho "pro^ctizb eftos tiempos, en que la variedad de los 
ufos , empobreze a los Ricos , y arruyna a los Pobres , por imitarlos y (eguir la mo- 
da como dízen. No es mi defignio referir, ni reprehender los neceados que deílo 
naaten. Mas íiipplico de todo mi corazón al Altiílimo, que (ca lervidó de conceder- 
me los bienes temporales que me convengan para íérvirle , b por lo menos conílan- 
cia para tolerar una honefta pobreza , fin offen'dcrle. 

SECCION LXir. 

« 

L Vego que las doncellas han llegado a la edad de quater^ anos , los 
hombres comienzan d llamarlas fu Damas : lo qual las hat$ cono- 
cer que naturaleza las pufo en el zS\iundo para ellos , y que deben 
procurar agradarlos : ellas fe tocan y adornan lo mejor que las es pofiible, 
y ponen todas fus ef^er onzas enfus ornamentos, for lo qual contiene ha» 
Zerlas comprehender que no las haz^n reyerencia y corte fia •, fino por» 
quefonmodeslasj prudentes, y yirtuofas. 

ENSAYO- SEXAGESIMO SEGUNDO. 

L Os Padres de familias deben notar muy bien ella dexífrina , cuydando de la vir- 
tuofá crianza de liis Hijas , mas que ellas cuydan de íüs galas , b por lo menos 
tanto. El buen exemplo de las Madres, es la verdadera crianza. 

SECCION LXIIL 

E l applicarfe demaj fiado d las cofas corporales , es fenol de un Al» 
ma baxa ; como el fer continuo en los exercicios ae comer y bever 
mucho ; el darfe demaffiado d las c^dugeres •„ ygaftar mas tiem- 
po del que es meneíler en las demos funcciones del cuerpo. 7 odo cslo fe ha 
de haz¿r de prieffa , y como de pafió. zAle/firitufehandedartodosnue» 
jiros cuy dados. 

EN- 
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ENSAYO SEXAGESIMO TERCIO. 

L Os brutos viven para cuydar del cuerpo ; pero los hombres para cuydar prin- 
eipalmcmc dcl cipiricu. Elqueno procuralalitdel lodazal de los vicios, muy 
brucalAlmaticnc; como bruto vive, y como bruto muere viviendo ; pues fe pare- 
zca la tieftia muerta que yá no vive, porque murió lu Alma. Olvida ya los demallli- 
dos regalos cíeíTe milcrabíe cuerpo , y pon todo tu cuydado en el adorno del Alma. 
Enflaquezc la c.ame para fortificar tu cipiritu ; b refuerza tu cfpiritu , paraque lugo 
te la carne. 

S E C C ION LXIV. 

O V mdo alguno te ha^ie mal, ¿ ^ue habla iñal de ti , accuerdate 
que cree deber lo ha7:^r afji. T^ienfastu que pueda dexar fu opi^ 
nioti para feguir la tuyaV f no jufga fanamente délas cofas , y 
que fe engaña ; ya fe tiene la pena , y padece todo el daño. Quando alguna 
no jufga que una coja verdadera es Jalfa , porque es ohfcura y em<a 
huelta en tuneblas ; effo no ojfende la Tterdad. El que affi jujga fe ha%¡ 
agrayio d f me fino. Sifigues eíla maxima , quando alguno te dirá injua 
rías,' las fujfrirJs conpaciencia. Torquedirdsentimefino: ejlehombre 
pienfa que lo que hai ^ , es bien hecho. 

* • 

ENSAYO SEXAGESIMO. QUARTO. 

M As quificracnláyarme( con la gracia de Dios) en el excrcicio defta nuxima, 

que en hablar (obre ella : tan grande es como evidente.' Quien duda , que efta_ , 
en tu mano el juzgar bien del mal, y mal del bien. Si abres los ojos del entendimien- 
to , veeras que es tan fácil el recibir por disfavor un Halago , como una injuria 
por favor. • • 

SECCION LXV. . 

C Ada cofa tiene dos caras , de las quales la una es fuportable , y la 
otra infuportable: por exemplo. Quando tu Hermano te hai^ inju- 
ria , no le mires como que te ha%e injuria , porque lo que haXe ( d 
tomarlo affi) es infuportable. (Jonfideralemas prejlo como tu Hermano^ 
y que os habéis criado juntos. T)ejla manera lo tomaras de modo que pue- 
das haxer fu acción fuportable. 

f ■ EN- 
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ENSAYO SEXAGESIMO QUINTO. 

P Ocos fon los cjuc juzgan de las colas , como ellas fon. Si quieres creer, que el 
que ce da los buenos dias, te injuria; agraviado ellas ; pero la injuria no viene 
de quien tu prclumcs que te la hizo ; lino de tu mcínia prelumeion. EÍ que procura 
agraviarte quando tu no quieres, queda ítuílradode lu opinión, y puedes dczir, 
que has vencido. Que mas gloria pretendes que quedar vencedor. 

SECCION L X V L 

E S tas fuertes de propof dones no co?ivienen unas con otras. S oy mas 
rico cjue tu, luego foy mejor: foy mas elocuente c¡ue tu ; luego foy mas 
hombre de bien. ‘Pero eslos fon buenos argumentos. Soy mas rico 
que tu ; luego mis riquexys ti alen mas que las tuyas. S oy mas elequente que 
tu ; luego mi modo de hablar es mas excedente que el tuyo. ‘De manera que 
como no has de anhelar por la eloquencia , ni por las riquezas ; ejlo te debe 
dar muy poco cuydado. 

ENSAYO SEXAGESIMO SEXTO. 

O Uc importa que el Rico te lleve ventaja en la Riqueza , que es lo menos } fi tu 
puedes llcvaricli a el en la bondad , que es lo mas ? no hagas cafo de que el o- 
' tro lepa hablar mejor que tu ; fi tu labes obrar mejor que el. Aquinoellamosenla 
cicueía de las Riquezas , ni de la eloquencia ; fino en b de la Virtud. 

SECCION LXVII. 

Q Vando tees alguno en el baño , que fe lama prejlo ; no digas que 
je lama mal, Jino que fe lama muy prejlo. “Déla mifma manera, 
fi alguno beme mucho , no digas que beme mal , por hever affi , di 
fimplemente que beme mucho. En effeBo , de donde apprendijle que hi^ 
mal para hat^ tal juicio ? fi affi te retienes en tus opiniones , penetraras 
en los penfamientos ajenos,y tus penfamientos jeran conforjnes a los de los 
otros. 

ENSAYO SEXAGESIMO SEPTIMO. 

V A tan corriente y clara ella do£lrina que no neccílita de enbyo para conv 
prehcnderfe; folo daré un excmplo. Lbmatealguno buen hombre, b hom- 
bre de bien ; y te offendes , diziendo que lo dixo maliciolamcnte , como fe ufe. 
Quien tiene b culpa? el que lo dixo con malicia , b fin ella? b el que lo interpretó 

mali- 
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maliciolámcntc ? fi íé dixo (In malicia •, la culpa del agravio tiene tu mala opinión • 
fi íc dixo con malicia ; tu mala opinión tiene la culpa , pues lo pudiüe interpretar por 
lo mejor, como (c debe hazcrícgun la dodrinadclla Sección. Lo melmo le puede 
dczir de los equívocos ; pero voy huyendo de alargarme dcmaíliado. 

SECCION LXFllL 

E ^l^qual(]uiera parte que ejlés , m digas nunca que eres Fhilofo^ 
pho , ni te pongas d hablar delante de ignorantes , de las máximos 
que Jigües. Has folamente lo que ellas te ordenan. Quando fe esld en 
un banquete , no es tiempo de habUr de comer con crian^i, hafede 
comer con crianza fm de%irlo. Sócrates no repararía en la ojlcnt ación. J-a- 
mas huvo perfona que fu^rie/Je de otros con tanta conjlancia. Quando aU 
gunos por mcnojprecio que haziandél y de fudoBrina) levcniandro^ 
gar , que los, conduxiejje d cafa de los otros Fhilojophos , y empleajfe pa^ 
ra ello fu recomendación ; en lugar de dilfuadtrlos , les conducta con mua 
chifima cortejia. t^Miuy poco je le dava , que prefiriejfen la doSrina de 
los otros d la ¡uyA. S ijuccde pues , que fe habla de algún axioma de Fhi- 
lofophia , delante de ignorantes ; guarda el filencio quanto te fuere poffi^ 
ble. ^Porque hay gran peligro , de que "vomites lo que aun no has digerid 
do. Si alguno te dixe que eres ignorante , y no te alteras por ello ; fabe 
que has hecho ya parte de lo que tus preceptos te ordenan. Las ovejas no 
vuelven d dar elfeno , ni la hierba que han comido j pero en recompenfa 
engordan , y dan leche , y lana dfus dueños. Jff tu no te has de oceupar 
en conver far con los ignorantes de tus preceptos , porque es feñal que no lo 
has digerido. Debes les infruir por tus acciones. 

ENSAYO SEXAGESIMO OCTAVO. 

A Unque profefles la devoción , no quieras que en todas partes te tengan por 
devoto. Baílete íeguir las reglas de lo que profcITas , y prcxrurar eílar fiempre 
enlaprelcnciade Dios. No te (c dé nada , que la gente te tenga por malo, b por 
bueno; mas fi eres malo corrigerc , y íi bueno, da graci.asá Dios por ello. Mayores 
exemplos que el de Sócrates , hallar.ís en muchiífimos Santos , íi te applicas á leer 
fus vidas. Quando entre ignorantes íc hablare de las máximas deíla profellion; guar« 
da el filencio , y no hables de lo que aun no labes , que es vomitar lo que no has di- 
gerido. Es muy de principiantes el hablar mucho de lo que íáben poco , y de Mací^ 
tros íáber callar halla fu tiempo. No íc ha de hablar de las reglas de la cígrimacn la 
batalla , fino exccuurl.is. Mejor inllruiras al ignorante con tu exemplo , que con tus 
pabbras. Si te Ihmaren Hipócrita , b necio, y no te alteras; ten por cierto , que 
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comienzas a excrcitar lo que cftos preceptos te ordenan. 

SECCION LX IX. 

S I has apprenclido a fatisfacer tu cuerpo con pocót no te glorifiques 
en ti mejmo. Si te has acofiumbrado a hetser agua Jolamente ; na 
pienjes andarte alabando dcllo. Y Ji alguna "rex^quieres exerpitar* 
te en el trabaxo, exercitate en tu particular , y no defifees fier vifio de los 
donas al excniplo de los que (" fitendo perfeguidos de per Joñas de autlaoridadj 
corren d abracar las efiatuas para juntar elY'ucblo j y en efie efiadogri” 
tan que les ha^en violencia. Qualquiera que ajn bujea la gloria , la bufi=> 
ca por defuera , y pierde el fruto de la paciencia , y de la frugalidad: 
porque eftablcxp el fin defias excellentes l^irtudes , en la opinión de la muí:* 
titud. Cierto que toda afi-eBacion , en eslo es yana e inútil. Si quieres 
acoflombrarte d la paciencia ; toma agua fna en tu boca quando tienes 
granfed, y arrójala luego fin tragar una Jola gota , y no digas nada d 
nadie. 


ENSAYO SEXAGESIMO NONO. 

P Arece que haUa .iqui el Philoloplio de los Hipócritas , tan obotrecidos de Dios, 
que los llamo ícpulcros hcrmolos por de lucra , y por de dentro , llenos de cor- 
rupción y de hediondez. Mortifícate íccrctamcnte,y bailete que Dios (blo lo ícp.i, pues 
por el íolo lo debes hazer. Sea prtc de tu penitencia , el que todos ignoren que lia- 
zes penitencia. No clha mortinc.ido, el que en ello no labe mortificarle. Dale a Dios 
tu corazón, y el ce guatcLira tu Iccreto ; m.as li tu le publíc.is , es £’ñal que no le le 
has dado. 

SECCION L X X. 

E Lnoefperarnuncade fimelmo, ni bien ^ ni mal, finofiempre de 
cojdefirangera ; es fenal de hombre vulgar , ¿ignorante. (Jomo 
al contrario, esJenaldeThilofopho, ejpcrar de Jimefimo todofiu 
mal, y fu bien. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO. 

E Sta Sección lé ha de entender Chrillianamcnte dclla manera. El quechera fue- 
ra de fi todo lú bien b lii mal , es vulgar e ignorante , pues no conoze lu libre Al- 
vedrio. Pero el que le conoze y le refigna verdaderamente en la voluntad de Dios; 
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puede e^rar ( mciliantc fu Divina gracia ) hallar en fi todo íübien; y remedio para 
evitar todo lu mal. 

SECCION LXXL 

L <iX s feñalcs por donde fe conoce que un hombre ha'^ progrejfo en el 
ej} lidio de h ¡Virtud , fon ^ no reprehender ; no alabar ; nonie^ 
nofpreciar ; ni acufar a nadie ; no alabar je nunca de lo que el inclino 
es , ni de lo ente jabe ; acujarje quando fe le impide ó defende ha%cr algu= 
na cofa-, burlarle d fus Jolas de los que le alaban ; no enojarfe quando le re= 
prehenden, Jmo hasl^r como los que efldu convalecientes , que andan muy 
paffo a paffo por no mover los humores ; tener abfoluto poder fobre fus def’ 
feos', no tener aver fon ^ f no de lo que repugna día natur aleta de lascos 
fas que dependen del ; no dcjjear nada con papión ; no dar [ele nada de fer 
tenido por fabio ó por ignorante ; al fn defeonfiar de f mcfmo , como de un 
enemigo domeñico , cuyas atechanté^ f vi dignas de J'er temidas. 

E N S'A Y O SEPTUAGESIMO PRIMO. 

E l que ha tomado por fundamento delta doílrina la gracia de Dios ; podra exa- 
minarle por cfta Sección, y conocerá í¡ va aprovechando en la Virtud Chriília- 
na i principalmente , íi obicrva bien el Articulo de dciconfiar de fi mcínro , co- 
mo de enemigo domeílico, que es el peor y el mas peligrólo enemigo. 

SECCION LXXIL 

Q ZJando alguno fe alaba de que puede explicar ¡a intelligencia de los 
Libros de (jhrifyppo ; dirás en ti mejmo : f (fhrifyppo no huvica 
ra ejerito obfeuramente , efe no tuviera nada de que gloriarfe. 
Quanto mas , que no es efto lo que bujeo i mi def guio es ef lidiar la natu^ 
roleta > y feguirla. Quando oygo pues , que el interpretado es Qorifypa 
po , leole , y f no le entiendo , bufeo alguno ‘que me le pueda explicar. 
Hafla aqui no he hecho aun nada de excellente , ni loable : porque quando 
havré hallado , quien me havrd explicado efe Thilojopho , me falta aun 
lo principal , que es poner por obra fui preceptos. T orque fme quedo fm~ 
plómente admirando la explicación de Chrifyppo ; de 'T’hilofopho que era, 
me buelvo gramático, ^oda la diferencia que hay , es, que en lugar de 
Homero , explico d Chrijyppo. T>e aqui procede que tengo mas verguen» 
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de no poder /pa^er acciones conformes Á fus preceptos ^ que de no enten» 
derle. 


ENSAYO SEPTUAGESIMO SEGUNDO. 

P Ara mayor cl.iridadclcfta Sección, me cníáyarcen dar un excmplo confórme a 
mi Santa Religión Catholica , Apollolica y Romana , en la qual procefto vivir , y 
morir mediante la gracia de Dios. Si alguno fe alabailc de haver hallado la intclligcn- 
cia de Las (agradas Letras en el Tellamcnco viejo, y nuevo; diré en mi mcíhio. Si 
cflo no elluvicrc cicrito, obicuray mifteriolamcnte, aquel no tendría nada de queglo- 
riarlé. Tampoco es ello lo que bulco ; fino elludiar la Virtud , y (cguirla. Pero ya 
queso, que lo interpretado es el viejo .y nuevo Tellamento, procuro buíc.arlos, y 
leerlos , y fino los entiendo , me valgo de alguno que me los explique. Harta aquí 
hallo, que no he hecho nada que importe , pues me falta lo principal , quecs po- 
ner por obra los preceptos. Porque fi me detengo (olamente en admirar la explica- 
ción , & en ponderar la contextura de las palabras , me quedo Gramático en vez de 
partir á la Philolóphia Moral. Solamente hay de differcncia , que en lugar de expli- 
car i Virgilio , uáS.alurtio, explico la (agrada Efcritura. De aqui concluyo , que 
me importa mucho mas , (cguir Chrirtianamentc fus preceptos , que entender (ii ex- 
plicación. Y lo contrario feria dezir de memoria , y explicar los diez Mandamien- 
tos , aquel que no guardarte ninguno dellos. 

SECCION LXXIIL 

O ^Bferyaloquetehedicho como leyes inyiolables , que no fabrias 
quebrantar fm ofender la T ¡edad : y no te fe dé nada de todo lo 
que fe puede deftr , pues que cfo no eUd en tu mano , ni depen» 

de de ti. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO TERTIO. 

P Rocura ob(crvar todos los preceptos que has Icydo harta aqui , como leyes invio- 
lables , fin dudar que e(b es la Philolophia mas imponantc que puedes elludiar. 
Y no cuydes de lo que otros podran dezir de ti , pues eüo no te toca. 

SECCION LXXIF. 

H zX^/la quando dilatas el applicarte d ejlas cofas ,y d poner en prac» 
tica efas excedentes inf succiones ? quando ce f aras de yiotar las 
leyes de laTserdadera raxon? ya has f abido los preceptos que debes 
abrasí^r ; fuppongo que ya los abra^afle ; pero dame alguna Jeñal. Qm 
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t^^íaejlro aguardas aun , para cuya neiiida retardas tu emienda ? adyier^ 
te que ya no eres nwxp , y que efi as en edad de hombre maduro. S i defpre=> 
das ejlos preceptos , y no ha%es dellos reglas para tus coflumbres , te olvi^ 
dards de día en día , y añadir as termino a termino , y refoliicion a refolu== 
cionsyafsifetepajjarala'vtdajm que hayas hecho algún progrejjo en el 
eíludio de ¡a Virtud. Enfin vivirás , y morirás como el hombre mas baxo 
delEueblo. Ahora pues: abra^x^ lamida de un hombre , que feperjecio^ 
na , y que aprovecha. Attiende como d ley inviolable d todo lo que te pa-^ 
re%e lo mej or. S i fe te prefenta alguna cc fa penofa , o agradable, glorio] a 
o infame ; accuerdate que es tiempo de combatir , que es menefler entrar 
enlalixe, que los juegos O limpicos han llegado, y que ya no es tiempo de 
bolver atras. n5\dira que importa tu eUablccimiento , el perder o ganar 
la yiBoria. Tor efie medio llegó Sócrates d la grande Sabiduría , que fie 
ha vifio , prefiuitandofie d todos fucejfios, y noefcuchando otro confiejo , que 
el de la ra^in. Tara ti que no eres S ocrates , ha fiar ate vhir como hotru= 

bre que quiere llegar d J'er tan fiabio como él. 

« 

ENSAYO SEPTUAGESIMO QVARTO. 

E Sta Sección es propriamente una exhortación para abrazar los preceptos defta do- 
¿Irina. Confieflb c|uc es algo ícvera , y varonil; lo milmo tonfieíla Epiéleto, 
(guando dize , C|ue no íc hable dclla en preicncia de ignorantes, mejor dixera de fla- 
cos, y afleminados ; por faltarles el valor para emprender, y laconflanciaparaper- 
féverar. Pero nadie delanime , porejue ¡ mediante la gracia Divina ) todos fomos 
igualmente capazes ; y fin ella todos igualmente ciegos. No embidicraos (ólamen- 
tealos Virtuolos, fino procuremos ler uno dellos. Si deílcamos la vidloria, para 
(guando differimos la batalla ? cjuicres íer labio ? refuclvcte á ferio, y te hallaras aprove- 
chado. El conocer tu ignorancia, es el primer paflb para la (ábiduria. La dctefla- 
ciondetu vicio, es el principio de la Virtud. El abatinc y htimiliarte, es el pri- 
mer grado para fubit ala perfección; y la Penitencia, verdadera feñal de la emien- 
da. Ella es la do¿frina en que mas debes emplear tu tiempo, y de donde facanis ma- 
yor provecho. Notetxicupesen vano, en examinar mis Enfáyos, que los hize pa- 
ra mi. Mejores los haras tu obrando , que yo eleriviendo. Y advierte , que Taco a 
luz ella ¡xqueña parte de mi eíludio , mas pra cxerdtarmc que paca enfeñarte. 
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ENCHIRIDION DE EPICTETO, 

SECCION LXXV. 


L a primera , y la mtu necejfaria parte de la Thilofophia j es la ejue 
trata del ufo de los preceptos : por exemplo. El no mentir. La fe- 
gunda , es la c¡ue trata de las demonjlraciones : por exemplo. La 
ratS’i , porque no fe ha de mentir. Y la tercera es , la que conprma , y 
examina las otras dos partes : por exemplo. T>ii^ porque la tal cofa es dea 
monflr ación. También enfeña lo que es demonstracion , confequencia , 
di ¡puta, yerdad , ftlfedad , y todo lo demos. La tercera parte firyepoa 
ralafegunda , y la fegunda para la primera. Tero la primera (como 
tengo ya dicho ) es la mas necejfaria de todas , yes aquella , d que nos 
debemos applicar mas particularmente. Jfo obñante obramos todo al con» 
trario. ffos detenemos folamente en la tercera parte, y en ella empleOia 
mos todo nuefro ejludioy tiueñro tiempo , y nos ohidamos enteramente de 
la primera. Afi no dexamos de faber probar ( por buenas dernonflraciom 
nes ; ) que no fe debe mentir ; y con todo ejfo no dexamos de mentir todos 
los dios, y d todas horas. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO QUINTO. 

E n la Pliilolóphia, aíli natur.il , b Phific.i, como en la moral, hay tres partes. La 
primera, la definición que declara qual es la cola. Lalcgunda, porque razón 
fe llama alli. Y la tercera, porque la tal razón fe llama demonílracion : y luegoíl- 
guc el íaber que es definición , demonílracion, argumento, dilputa , enthimetna, 
confequencia , verdad , fal(éd.ad , y otras muchas colas que fon oe la dialéctica, ne- 
cclTarias para h Philolophia natural , pero totalmente inútiles para la Moral j en que 
conviene mas la obra , que las palabras-, el limpie conocimiento, que los argumentos. 
Para ler buen Chriíliano , y hombre de bien j baílame (áber; que ninguno puede 
hazer la menor obra meritoria fin la gracia de Dios : que no pueden ellar juntos en un 
miímo fugetD , clpcccado, y la Virtud: que Dios creo al hombre libre, paraque 
mereciellé , b delmereciellé : que no le niega la gracia a ninguno que la quiera , y la 
pida : a ti te toca el creer, y léguir ellas máximas fin examinarlas j yalTheologo, el 
dezirte las razones en que le fundan : pero las Ititilezas dialcfticas mas firven aqui de 
embarazo que de ayuda. Muchos hay que dilcurren exccllentemente de las pallione^ 
de (ii origen , y de (üs propriedades ; y (c dexan llevar de la menor de (us paíliones. 
Conténtate tu con lábcrlas vencer, aunque ignores el láberbs nombrar. 
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SECCION LXXVI. 

A l principio de todas tiu emprejfas , ten Jiempre en la boca ejlai 
palabras. (^ranDios! ji conduces mis pafos , donde me lleva 
el dejlino , no imitaré aquellos malditos , cuya infolente fober» 
viay yanidad , dejjireciatus leyes ytu authoridad. Snyano fe Itfongea 
el impio en fu ejlremoatrey imiento , pues nada puede refifir d tu fupre» 
mo poder. En una hora vee deñruydos todos fus defgnios , y con ellos ca* 
he en manos del deílino. 


ENSAYO S EP TU A G E.S ÍM O SEXTO. 


L As pal.ibras que Jiablan .iqui con Dios , las he h.allado en mi author , en Vcr(b; 

ignoro fi fon las mcfmas del Texto Griego ; el curiólo lo podrá vccr. Pero se que 
Don Francifoode Quevedo íiguib eftasmelmas palabras en fo Manual en Verfo, tan 
doblo como elegante en el Capitulo 5 6 . Admírame muchiflimo la primera palabra; 

Dios ; por lacoftumbte de hablar en plural: puede (erque lea del Tradubtor, no 
de Epidetó. Lo íiguiente del deftino , mas es palabra de Gentil que de Chriftiano, 
peto debemos entenderla por la Divina Providencia. Lo demás es una verdadera 
reíignacion en la voluntad de Dios, que debemos hazer quando comenziremos algu« 
na üiena obra para acertar á íálir bien con ella. 

SECCION LXXVII. 


T d// mbien dirás algunas vet^s ellas palabras. 

Quien fabe ceder d la necefdad, 
üfgduda en el fecreto de la ‘Divinidad. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO SEPTIMO. 


L As palabras defta Sección las he puedo en Verfo , como las halle, fin variar na/. 

da dcl Icntido , y no fon las menos coq/ldcrablcs deda docbrina ; y tienen mas de 
axioma que de precepto. 

SECCION LXXFIII. Y 


M ^A s accuerdate fobre todo de aquellas hermofis palabras , que di^ 
xo Sócrates , ( e fiando en la cárcel i )dfu amigo Gritón. Amia 
go querido ! Jilos Diofesamena^n mi yida con las funefias feña» 
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les de una horrible temperad , y Jihan refuelto la fentencia de mi muerte; 
mi ejpiritu fe fommetefn refijlir. llfppretendo , no (a pefar del deslino) 
prolongar mis anos. dos fieros enemigos , <iA nito y <i57[delito ,fm 

dueños de mi yida y y me la pueden quitar. ¡¿MU cuerpo fiaco y mortal les 
obedest^ ; pero mi efinritu , ó Criton ! esld libre de fu poder. Y aunque 
fu y ano furor Je buelve contra mi ; no me podran priyar de mi Fce , ni 
de mi Firtud. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO OCTAVO Y ULTIMO. 

L As palabras de Sócrates deíb ultima Sección eílavan también en Verfó , y las he 
traducido en Proíá , lo nías literalmente que me ha (ido poíTiblc. Don Francit 
co de Quevedo ( en la razón de fu traducción al principio de (u Manual ) dizc que el 
M.ieftro Gonzalo de Correas pone íetcnta y nueve Secciones b Capitulos , li^uicndo 
a Simplicio. Yo no he hallado mas que la Ietcnta y ocho que he puerto aqui. Y Don 
Francifco ( á imitación del Maeftro Franciíco Sánchez de las Brozas : ) abrevia b in- 
cluye las I 8 . en fus (éíénta Capitulos. Antonio Somavilc contb íblamente 6 8 . y An- 
tonio de Moulin 70. abreviando cada uno los que quifo , incluyendo unas Secciones 
en otras, cada qualá fu elección. También conficllb, que no he hallado en mi origi- 
nal Las palabras , de primero, fcgundo y tercero, que tanto pondera Don Franciíco 
en el lugar citado arriba. El que tuviere mas curioíldad , podrá ertudiarlo y averi- 

G rlo ; yo me contento con haver traducido ( íégun mi cono talento ) lo que he 
ado , lacado del mclñao Simplicio. Mi principal intento fue h.azer ( en mi lengua 
natural) un rcglatniento para mudar de vida, y cortumbres, tiniendo ala villa de 
ordinario elle preciólo cxemplar. Con que pongo fin a mi pequeño trabaxo , ro- 
gando a Dios Nuertto Señor , que lea para lu lánta honra y gloria , y provecho mió 
y del próximo. Por curiofidad , he querido añadir aqui el ultimo Capitulo de la tra- 
ducción de Antonio du Moulin , que es elle. Tengamos fiemprc en memoria y de- 
lante de los ojos ellas tres colas : la primera. Que la neccllidad lleva todas las colas 
(quieran bno quieran. )azia la divina caula; y es tibio, el que voluntariamente 
la ligue : la legunda. Que es malvado el que refifteá ella j y a fu pelar ( llorando y 
' gimiendo la ha de íeguir : mas la tercera , b Criton ! fi alTi le agrada a Dios , alTi le 
haga. Anito , y Melito me pueden hazer morir , &c. Las tres partes derte Capitu- 
lo Ion en mi traducción , las tres ultimas Secciones , yconefla nota, parczc queda 
Ibna la duda de Don Franciíco de Quevedo. Los curiólos tendr.in occafion de e|l 
cudriñar pra hulear mayor luz con ellas noticias. , 
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APPROBATIO ECCLESIASTICA. 


^Um Líber cuititulus TheatroSVCoralác toda UThilofophU 
de los Antiguos;) i¿\í.odernos , con el Enchiridion de EpiUeto , Hií- 
pánicas conferiptus , ad noftram rcquifitionem leclus per R. 

P. Fr. Maximilianum á Sanda María Presbiterum Religio- 

fum,&Le¿lorem CarmelitarumDífcalccatorum Conventus 

Bruxelleníis , Hií'panicas linguíe perituni , ipíiqs judicio 

feripto exhibito, nihil contineat aut bonis moribus noxium, 

aut Orthodoxas fidei contrarium , quin potiüs dodrinam in 

ómnibus Sandam & Catholicam , depravaros hominum 

mores corrigentem , & ad contemptum terrenorum om= 

nium, & veramanimi pacem, &pictatem fortiter & fua- 

viter allicientem , ípe frudus publici imprimí poterit , cum | 

dignus cenfeatur, qui Regum , Principiim , aulicorum & 

omnium fidelium manibus teratur. Datum Bruxellas 30. 

N^eníis Odobris 1668. 


MatthiAs Middegaels T>ecanus injignis Collegiata 
T). T). tfAEichaelis O" Gudila , fudex Synodalis, Atcht- 
preshiter Oppidi &■ aislriüüs Eruxellenjis , Librorum 
Qenjor. 


H ^c Jludia adolejeentiam alunt , ¡eneílutem obleSant , fecundas 
res ornant , adver Jis perfugium , ac folatium pr¡ebcnt , deleUant 
domi , non impediunt fons , pernoclant nobifeum , peregrinantur , rua 
flicantur. 

Ofídhm puto fieri pojje civem egregium , qui non Jtt eloquentiít arti^ 
bus, &• bonis difciplinis eruditas . 

<lA rijlíppus , cum ab eo , qui fibi filium commendarat , quingentas 
petiijfet drachmas : ac is dixijfct , fe tanti mancipium emere pojfe : Eme: 
inquit , habebis dúo. Scnftutiquchominemliterarum ignarum , Tsi- 
tiorumO' rujlicitatis efe mancipium. Idemmonebat homines ^ujufnodi 
parare opes, quee naufragio non pereunt, 
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